Skandal
w wyzszych sferach



Rozdzial pierwszy

Byto ciemno, cho¢ oko wykol, wigacy od Morza Pétnocnego wiatr przenikat
Pippe do szpiku kosci, tak ze dretwiaty jg palce u rak i ndg. Niepotrzebnie wysztam, po-
myslata, zatujac, ze nie siedzi w cigptym domu. Opatulita si¢ szczelnig peleryna. Morze
byto wzburzone, wysoka fala bita o piasek plazy, nikogo nie widziata ani nie styszata.
Zaczynatajuz Sie obawiac, ze dzisig szg nocy nie bedzie w Narbeach dostawy. Co praw-
da, w ciagu dnia nic na to nie wskazywato. Po wieczornym nabozenstwie wracano do
domdw w pospiechu, gaszono swiatta, psy wigzano na tancuchach, zostawiano niezary-
glowane wrota stgen. A ponadto wzdtuz wybrzeza, o po6t mili od brzegu, sunat statek.
Smukty i pigkny, o szlachetngj linii, ktdérego skosne ozaglowanie i dtugi bukszpryt umoz-
liwiaty szybka ucieczke przed kutrami strazy celng.

Chciata na wlasne oczy zobaczy¢, jak przybijaja do brzegu, jak wytadowuja towa-
ry, gdzie je ukryja i ilu ludzi jest w to zaangazowanych. Chciata poczu¢ atmosfere, ktorej
zadne suche sprawozdanie procesowe nie odda: pospieszne przybijanie do brzegu, pig-
trzace Sie stosy towardw, napiecie, dramatyzm sytuacji, namacal ne poczucie zagrozenia...
A wszystko po to, by opisy w nowej ksigzce uczyni¢ jak ngjblizsze rzeczywistosci.

Naciagneta kaptur gicbig na gtowe i jeszcze raz poprawita peleryng. Przycupneta
za wydma, chroniac si¢ przed wiatrem i ludzkim wzrokiem. Gdyby ja zobaczyli | rozpo-
znali, nie wahaliby si¢ jg zabi¢. Za duzo mieli do stracenia, aby pozostawia¢ swiadkow
przy zyciu.

Dobiegt ja turkot két na drodze nieopodal i pobrzekiwanie konskig uprzezy. Przy-
Igneta do piasku, modiac si¢ w duchu. Nie odwazyta si¢ unies¢ gtowy w obawie, ze jg
mleczna cera przyciagnie uwage mimo ciemnosci nocy. Zerkaac znad zgictego ramienia,
ktorym ostonita gtowe, mogta widzie¢ tylko ich stopy, gdy przechodzili, prowadzac ko-
nie i fury w kierunku wybrzeza. Nie styszata zadnych rozmow, nawet prowadzonych
szeptem.

W koncu przeszli i Pippa odwazyta si¢ unies¢ wzrok. W kilka minut pusta plaza za-
roita si¢ od ludzi, mutdw i koni zaprzezonych do powozow. Zupetnie jakby przybyli
wszyscy dorosli mezczyzni z wioski. Ktorys wyciagnat krzesiwo, zapalit latarnie | zaczat



nig machac. Po chwili w ciemnosci dostrzegta blizniaczy sygnat. Wszyscy zwrocili sie w
kierunku morza.

Ze statku spuszczono dwie todzie. Po chwili wioslarze zaczeli kierowat zanurzone
gicboko todzie w kierunku wybrzeza. Kiedy podptyneli wystarczgaco blisko, czekajacy
na plazy mezczyzni podeszli do nich, brodzac. Rozpoczat si¢ wytadunek i wkrétce na
piasku pictrzyty si¢ beczki, barytki i skrzynie. L.odzie odptynety po nastepna partic towa-
ru. Zatadowano fury, a co bardzigj krzepcy zarzucili sobie na plecy cze¢s¢ barytek powia-
zanych sznurami. Zgieci pod ich ciezarem, ruszyli w droge powrotna, a Pippa musiata
ponownie przylgna¢ do piasku.

L.odzie wrocity, wytadowane powozy opuszczaty plaze. Operacje powtOrzono jesz-
cze raz, zanim rozlegt si¢ sygnat ostrzegawczy. Nagle mezczyzni zaczeli uwijac sig jak w
ukropie. Wioslarze odptyneli w strone statku. Niektorzy przemytnicy, obtadowani towa-
rem, skierowali si¢ w kierunku bagnistych terenow potozonych na wschod od wioski, in-
ni zaci¢li koniei odjechali. Nie wszyscy zdazyli uciec. Gdy pojawili si¢ celnicy z oddzia-
tem dragondw, wciaz kilku mezczyzn bylo na plazy. Wywiazata si¢ strzelanina, serce
podeszio Pippie do gardia. Zapomniata o zimnie. Nie Smigc Si¢ poruszy¢, obserwowata
potyczke.

Jeden z dragondw zostat postrzelony w reke, pozostali w odwecie zasypali grupke
na plazy gradem kul. Przemytnikom nie pozostato nic innego, jak rzuci¢ bron i podda¢
sie. W sumie zatrzymano szesciu mezczyzn i chiopca. Czes¢ dragonow zostata na plazy,
aby dopilnowat pozostawionych towardw, reszta wyprowadzita wiezniow, ponaglajac
ich do pospiechu szarpnieciami sznura, ktorym byli powiazani. | wtedy wiasnie rozpo-
znata Benjamina, ubranego w luzne spodnie i przewiazana paskiem koszul¢. Twarz miat
umorusang ziemia.

Mtodszy brat ztapany na szmuglowaniu! W pierwszej chwili chciata podbiec | za-
cza¢ pertraktowac z zotnierzami, ale zdrowy rozsadek wziat gore. Patrzyta bezsiinie, jak
odchodza, a gdy znikli jg z oczu, podniosta sie na réwne nogi i pospiesznie ruszyta w
strone domu.

Spddni ca topotata wokot jg) ndg, gdy pedzita przybrzezng droga do Windward Ho-

use, stojacego na lekkim wzniesieniu na pétnocno-wschodnim krancu wsi.



Wiedziata, ze musi odszuka¢ Nata. Z pewnoscig brat bedzie wiedzial, co robié,
pomyslata. Sprawdzi, dokad zaprowadzono wieznidw, i wstawi Sie za Benem, ktory
przeciez jest jeszcze niedorostkiem i wplatat Sie¢ w awanturg z checi przezycia przygody,
nie zdajac sobie sprawy z konsekwencji.

We wsi nie spotkata zywe duszy. Domy, chaty, ngdzne chatupy - jednakowo za-
ciemnione, jakby wszyscy mieszkancy gicboko spali. Przemytnicy niczym duchy znikli
rownie nagle, jak sie pojawili, a sliedmiu schwytanych miato odpowiedzie¢ za przestep-
stwo popetnione przez co nggmnig piecdziesieciu. Statek pod petnymi zaglami niknat za
horyzontem.

Philippa Kingslake miata dwadziescia szes¢ lat i byta niezamezna. Jak twierdzita
jg ciotka, Augusta, niereformowalnie niezamezna, a to ze wzgledu na tryb zycia, jaki
prowadzita. Uzywajac pseudonimu Philip King, pisata poczytne powiesci awanturnicze,
uwielbiane zwlaszcza przez dorastajacych chtopcow, takich jak Benjamin, ktory nie miat
pojecia, ze pisze je kobieta, a co dopiero bliska krewna! Czy mozliwe, ze to wiasnie ona
narazita go na niebezpieczenstwo, wymyslajac bohaterow, ktorych chciatby nasladowac?
Ciotka Augusta z pewnoscia tak sadzita.

Od wigjskig drogi do ich domu prowadzit ubity trakt. Pippa zaczeta sie wspinac na
wzgorze i dotarta na szczyt tak zdyszana, ze musiata oprze sie 0 sciane stgini, aby zla-
pa¢ oddech. Konie parskaly i uderzaty niespokojnie kopytami o podioge. Czy przestra-
szyly sie wystrzatdbw? Z pewnoscia strzelaning byto stycha¢ w catgl wsi. Weszta do stgj-
ni. Poklepata jednego z koni, chcac go uspokoi¢, | stwierdzita, ze jest mokry od potu.
Oznaczato to, ze niedawno pracowat! Bezczelnos¢ przemytnikdw nie zna granic, powie-
dziata pod nosem Pippa i zastanowita si¢, gdzie byt w tym czasie Joe, ich woznica,
mieszkaacy nad stgjnia.

Czyzby spat tak gieboko, ze nie styszat wyprowadzanych koni? A moze sam jest w
to zamieszany? M oze wcale nie spat?!

Sttumita ciekawos¢ i pospieszyta do frontowych drzwi, by jak ngszybcig powia-
domi¢ Nata o zatrzymaniu Bena.

Poszla prosto do pokoju brata, gdzie przezyta kolgny szok. Nikogo nie zastata.
Czy on takze byt zamieszany w przemyt? Nie dostrzegta go na plazy, ae nie mogta ob-



serwowa¢ przemytnikow zbyt doktadnie. Z pewnoscia nie byto go wsrod siedmiu aresz-
towanych. Teraz juz zupetnie nie wiedziata, co robi¢. Czeka¢ na niego czy zaadarmowac
ciotke?

Wrdcita do stgini, wspieta sie na gore po drabiniei gtosno zapukata do drzwi kwa-
tery Joego Sadlera. Otworzyt po kilku minutach. Narzucit na spodnie nocna koszule, roz-
czochral wtosy i ziewat, jakby dopiero co sie obudzit. Nie zwiodt jg oczywiscie, zreszta
miat przemoczone nogawki spodni.

- Panna Kingslake! - wykrzyknat, szczerze zdumiony. - Co panienka robi tutg w
srodku nocy?

- Nieistotne! Czy wiesz, gdzie jest mgj brat?

- Nie, psze pani. A nie lezy we wiasnym 10zku?

- Nie. Czy byt z toba naplazy?

- Naplazy? - spytat niewinnie. - Dlaczego?

- Nie jestem gtupia, Joe, Wiem, co si¢ tam dzigje. Widziatam was wszystkich tadu-
Jacych powozy.

- Powinna byta pani zosta¢c w domu, panienko.

- Wtedy nie wiedziatabym, co si¢ przytrafito Benowi.

- Benowi? Paniczowi Whiteside'owi?

- Nie udawg idioty, Joe. Doskonale wiesz, o kim mowi¢. Zabrali go dragoni, ra-
zem z szescioma innymi. Trzeba go ratowac¢, a nie moge znalez¢ Nata. Czy stusznie za-
ktadam, ze byt naplazy z innymi i wziat nasze konie?

- Och, panno Kingslake! Miata sie¢ pani nigdy o tym nie dowiedzie¢. Ktos doniost
celnikom i musielismy sie rozproszy¢. Pan Kingslake wnet wrdci do domu.

- Mam nadzig¢ - odpowiedziata. - Tymczasem lepig wytrzyj konie i uspokdj je,
zanim straz celna pojawi sie szuka¢ towarOw i zorientuje Sie, ze zwierzeta dopiero co
wrocity. - Zamilkla, bo nagle przyszta jg do gtowy niepokojaca mysl. - Nie ukryliscie w
domu zadng kontrabandy?

- Nie, panno Kingslake.



Nie miata pewnosci, czy mozna mu wierzy¢, ale wrécita do domu. Zaczynaty sie w
nim zapala¢ swiatta, w kuchni krzatata si¢ pani Sadler, matka Joego. Rozpalata ogien,
gotowa zaczaé przygotowywaé sniadanie.

- Boze swigty, panienko - powiedziata, gdy Pippaweszta do srodka. - Co pani robi
tak wczesnie?

- Chciatam zobaczy¢, w jaki sposob wszystko sie odbywa.

- Nie powinna pani tego robi¢! Przeciez wie pani, ze nikt nie wychodzi w takie no-
ce, jak nie mainteresow z przemytnikami. Raczeg by pania zabili, niz puscili wolno!

- Zaskoczyli ich dragoni, kiedy polowatowaru lezatajeszcze na plazy. Aresztowali
siedmiu z nich...

Pulchna kobieta, o poczerwieniatych od bezustannego stania przy ogniu policz-
kach, zbladta.

- Joe...

- Jest w domu. Przed chwila go widziatam.

- Bogu dzicki - odetchneta z ulga matka stajennego.

- Ale mgj brat zniknal, a Ben zostat aresztowany.

- Nie! - Pani Sadler przezegnata sie. - Niech Bog sie nad nim ulituje, bo sad z pew-
Noscig tego nie zrobi!

- Jakos$ go z tego wyciagniemy. Miatam nadzige, ze Nat juz wrocit. Szkoda, ze nie
wiem, co Sie z nim dzige. Trudno mi uwierzy¢, ze mogiby zostawi¢ Bena na tasce losul!

- Napewno nie! Tego moze pani by¢ pewna. Cos go musiato zatrzyma...

Tym wiasnie martwita sie Philippa, wchodzac po schodach do pokoju ciotki, zeby
przekaza¢ jg zaskakujace wiadomosci. Gdzie si¢ podziat Nat? Ukryt si¢ gdzies w bez-
piecznym migjscu, zeby przeczekaé, az wszystko ucichnie, i dopiero wtedy wroci¢ do
domu, czy, ranny, wykrwawiat si¢ nasmier¢, lezac na bagnach?

Wzdrygata sic na mysl o konfrontagcji z ciotka, ktora bez watpienia obciazy ja i Na-
ta odpowiedzialnoscia za aresztowanie ukochanego syna.

Owdowiata Augusta Whiteside pojawita si¢ w Windward House szes¢ miesiecy po
smierci rodzicdw wowczas siedemnastoletnig Philippy i trzynastoletniego Nathaniela.
Ciotka nie znosita ich domu wystawionego na zimne poétnocne wiatry, co bezustannie



podkreslata. Mrozne podmuchy wciskaty si¢ w kazdy zakatek domostwa i ciotce Augu-
scie byto stale zimno, cho¢ we wszystkich pokojach szczodrze doktadano do ognia pto-
nacego w kominkach. Niemnig nikt nie zdotatby jg przekonac, ze nie musi si¢ zajmo-
waé dzie¢mi siostry, cho¢ Philippa zapewniala ja, ze swietnie poradzi sobie sama, mgac
do dyspozycji stuzbe.

- Zostawi¢ siedemnastoletnia dziewczyng, ktorg nie wprowadzono jeszcze do to-
warzystwa, i jg brata, ktdry ngwyraznig nie mapojecia, co znaczy dyscyplina? Nie do
pomyslenia - powtarzata w emocjach.

Zamkneta wiec na gtucho swoéj wiasny dom i przyjechata do Narbeach wraz z sze-
scioletnim synem. Benjaminowi w przeciwienstwie do matki bardzo podobato si¢ w
Windward House. Szybko wszedt w komitywe z wioskowymi urwisami, a Nata slepo
uwielbiat.

- Philippo, dlaczego jeste$s na nogach o tg porze? - spytata starsza pani. - Jest sro-
dek nocy. Czy cos si¢ stato?

- Juz prawie swita - zaprotestowata Philippa. - Niestety, tak. Inaczg bym ci¢ nie
budzita. Dzisig) naplazy odbyt si¢ wytadunek...

- Zadna nowina, wszyscy to wiedza. Nie wytykam nosa, gdy wiem, ze przemytnicy
kraza po okolicy. Nie mam z tym nic wspdlnego.

Mimo zmartwienia, Pippa usmiechnetasic.

- Nigdy nie pitas nieoclong herbaty ani alkoholu, ciociu?

- Wszyscy to robia. To nie manic do rzeczy.

- Moze jednak ma... A co robi Ben?

- Ben? Spi, oczywiscie, tak jak ja

- Nie tg nocy. Widziatam, jak zostal aresztowany przez dragonow - odpowiedziata
bez ogrodek.

- Niemozliwe!

Ciotka btyskawicznie zerwata sie¢ z 10zka, narzucita szlafrok na nocng koszule i
wypadta z pokoju na korytarz. Pobiegta do sypialni Benjamina, gdzie naocznie stwierdzi-
la, ze Philippa si¢ nie mylita. Nastepnie pobiegta do pokoju Nathaniela.

- Opowiedz mi, co widziatas - zwrocitasi¢ do bratanicy, ktora podazyta zania.



Pippa zrelacjonowata jg doktadnie, co si¢ wydarzyto.

- ...miatam nadzigj¢, ze Nat bedzie wiedzial, co robi¢, ale zniknat - zakonczyta.

- Mogtam si¢ tego spodziewa¢. Nathaniel sprowadzit chiopca na zta droge. Ben nie
miat pojecia, co robi. Wybronimy go. Musisz poprosi¢ sir Feliksa o interwencje.

Dragoni zaprowadzili wiezniow do niego i to on zdecyduje, czy postawié¢ przemyt-
nikow przed sadem. Jestem pewna, ze ham pomoze.

Philippa nie miata ochoty zwraca¢ Si¢ do niego o pomoc. Sir Feliks Markham byt
lokalnym bogaczem i pelnit funkcj¢ sedziego pokoju. Dwukrotnie owdowiaty, nie ukry-
wat zainteresowania Philippa jako odpowiednia dla niego kandydatka na trzecia zone.
Nie przepadata za nim. Mial pie¢dziesiat lat, byt otyty i nie umiat utrzymac rak przy so-
bie, gdy byt w jg towarzystwie.

- Wole poczekat, az Nat wroci do domu. On to zatatwi.

- Nie mozemy sobie pozwoli¢ na zwtoke - moOwita ciotka Augusta, wracajac po-
spiesznie do swojego pokoju. - Znacznie trudnig bedzie uwolni¢ Bena, jesli zostanie
odestany przed sad wyzszg instancji. A gdzie wiasciwie jest Nathaniel? Byt na plazy?

- Nie widziatam go tam.

- Niezty galimatias. Po co ja tutgy w ogole przyjechatam? Ty i ten nicpon, twgj
brat, i tak robiliscie zawsze wszystko po swojemu, niezaleznie od tego, co méwitam.
Dawno powinnas by¢ zameznai wychowywaé dzieci, zamiast uganiac Si¢ po okolicy jak
jakis niedorostek i pisac ksigzki. To nie jest zgecie dla damy. Nic dziwnego, ze Edward
Cadogan zmienit zdaniei postanowit si¢ z toba nie zenié.

- Ciociu, to byto szes¢ lat temu, dawno o tym zapomniatam. - Nie zapomniata, ae
wspomnienie tych wydarzen byto zbyt upokarzgace, zeby o tym rozmawiac.

- A ty, dlaczego wiasciwie wysztas z domu?

- Chciatam dowiedziec si¢ czegos wiecg 0 przemytnikach. Potrzebne mi to do mo-
jg nowg ksigzki. Czytanie o nich to nie to samo, co obserwowanie w ciemnosciach
wietrzng nocy z poczuciem grozacego niebezpieczenstwal

- Aha, rzeczywiscie nie to samo - powiedziata ciotka potepigacym tonem. - Pomy-
Slatas o tym, co by si¢ stato, gdyby i ciebie aresztowali?



- To by dopiero byto nowe, ciekawe doswiadczenie - odcicta Sie Pippa, aby po-
drazni¢ ciotke, ale natychmiast zdata sobie sprawe z tego, jak grubiansko zachowata si¢
wobec Augusty niespokojng o los syna. - Wybratam dobra kryjowke.

- Bez watpienia, skoro wciaz masz piasek we wiosach... i na ubraniu. Jesli przyjda
tu z komory celngj, od razu zorientuja Si¢, gdzie bylas. Przebierz si¢ czym predzej! Zto-
zymy wizyte sir Feliksowi. Skromna, wystraszona mtoda kobieta... taki obraz ideanie
pasuj e do sytuacji.

- Ciociu, nie jestem skromna, wystraszona panienka.

- Ale powinnas by¢! Wyjdz, bym mogta si¢ ubrac. - Klasneta w dionie, wzywajac
pokojowke z przylegtego pokoju, i polecita Pippie: - Kaz pani Sadler przygotowaé snia-

danie, a Joemu zaprzac konie do powozu. Nie mamy chwili do stracenia.

Sir Ashley Saunders jadt sniadanie w towarzystwie sir Feliksa Markhama. Powia-
domiony o kontrabandzie w Narbeach na potnocnym wybrzezu Norfolku, chetnie sko-
rzystat z okazji, aby wyrwa¢ si¢ na chwile z Londynu. Jego ostatnia kochanka, Arabella
Thornley, stawata si¢ coraz bardzig absorbujaca, a czyniac natarczywe sugestie, ze po-
winien Si¢ Z nig ozeni¢, ztamata jedna z waznigszych zasad, na jakich miat opierac si¢
ich zwigzek. Matzenstwo byto ostatnia rzecza, jakig) pragnat. Miat trzydziesci cztery lata,
byt zdeklarowanym kawalerem i chciat, aby tak pozostato.

Norfolk bylo oddalone od stolicy na tyle, by zapewnia¢ przyjezdnym chwile wy-
tchnienia od gwaru stolicy, a ze akurat natych terenach przemytnicy poczynali sobie co-
raz smielg, sir Ashley wykorzystat okazje do przeprowadzenia bardzig szczegotowych
obserwagji ich aktywnosci.

- Kto§ o panskig pozycji nie moze zatrzyma¢ Si¢ w gospodzie takig jak Cross
Keys - zaprotestowat sir Feliks, ustyszawszy, ze Ash zamierza zosta¢ kilkadni.

Ash nie zdradzit swojemu gospodarzowi, ze nalezy do Towarzystwa na rzecz
Ujawnianiai Ujmowania Przestepcow, znanego jako Klub Dzentelmendw z Piccadilly.

Kazdy z cztonkow byt ekspertem w inngj dziedzinie i kazdy miat za zadanie krze-
wi¢ prawo i porzadek. Nie mieli wiadzy, by kogokolwiek aresztowac, ich rola polegata
na $ledzeniu, powiadamianiu strazy lub wiadz gminy, a takze na dostarczaniu dowodow.



Nie byli optacani za swoje ustugi, czynili to z czystgy mitosci do swojego krgu, a takze
by poczu¢ ducha przygody. Ash odziedziczyt posiadtosci i pewna sume pieniedzy po
dziadku, a dzicki zyskownym inwestycjom zdotat ten majatek kilkakrotnie pomnozyc¢,
przez co stat si¢ niewiarygodnie bogatym cztowiekiem.

Ostatnio szczegdlnie zajat go problem szmuglu u wybrzezy Wysp Brytyjskich. Po-
dobnie jak w przypadku bicia fatszywych monet, ktéry rozpracowat Harry Portman, pro-
ceder ten pozbawial rzad tysiecy funtdw naleznego podatku. A poniewaz przewazajace
sity wojskowe byly zaangazowane w toczaca Si¢ wojne, szmuglerzy czuli si¢ bezkarni, za
nic majac wysitki stuzb celnych i stuzb fiskalnych. Wojna, ktéra toczyta sie w Europie
od siedmiu dtugich lat, skonczyta si¢ miesiac temu, ale wojska jeszcze nie powrocity i
patrolowaé wybrzeze pomagata |edwie garstka dragonow.

Asha nie interesowali mieszkancy wiosek, ktorzy parali sie kontrabandg z koniecz-
nosci. Niewielu zngjdowato zatrudnienie podczas zimowych miesiecy, ai ci nie zarabiali
wystarczaaco, aby zapewni¢ rodzinom skromny byt, nie mowiac o zaspokojeniu innych
potrzeb, jak ubrania czy lekarstwa. Interesowali go przestepczy baronowie. Poderzewat,
ze sir Feliks wie wigcg) o kontrabandzie, niz si¢ przyznawat.

Wiasnie niespiesznie konczyli spozywaé sniadanie, gdy pojawit si¢ kamerdyner i
ozng mit przybycie pani Whiteside z panna Kingslake.

- Co moze je sprowadzac o tgj porze? Zupetnie niestosowny czas na skiadanie wi-
zyt - zwrocit si¢ potgtosem gospodarz do Asha, a kamerdynerowi polecit: - Zaprowadz
panie do salonu i powiedz, ze za chwile do nich dotacze. - Po czym zndw zwrdcit sie do
Asha: - Musze¢ si¢ ubra¢, nie moge przyja¢ ich w bonzurce. Poczeka pan tu na mnie? -
spytat i nie czekgac na odpowiedz, wyszedt.

Ash wstat od stotu | zaczat krazy¢ po pokoju, przygladajac si¢ obrazom. Nagle za
jego plecami ktos z impetem otworzyt drzwi. Odwrocit sie | zobaczyt kobiete w $rednim
wieku, noszaca zatobe. Na jg szczupte podiuzng twarzy malowata si¢ determinacja.
Stojacatuz za nig mtodsza kobieta, usitowata ja powstrzymag.

- Ciociu, nie powinnas tu wchodzi¢. Poproszono nas, abysmy poczekaly w salo-

nie... - urwata, zobaczywszy Asha. - Och, prosze wybaczy¢.



Byla wysoka, nosita bigkitna welniana sukni¢, a wyszywany plastron na przodzie
stanika podkreslat szczupta tali¢ i godny pozazdroszczenia biust. Aleto jg wiosy przyku-
ty jego uwage. Ptomiennorude, poskrecane w loki, niedagjace si¢ ujarzmié. Proba zwiaza-
niaich w schludny wezet mus ata skonczy¢ sie niepowodzeniem, wymykaty si¢ bowiem
spod grzebieni i stroszyty kaprysnie. Regularny owal, wysoko sklepione kosci policzko-
we, picknie zarysowane brwi i ngpicknigsze zielone oczy, jakie w zyciu widziat. Przy-
pominata mu ruda kocice... Ciekawe, czy jak kazda kocica ma tez pazurki, przemkneto
mu przez gtowe.

- Prosze si¢ nie klopotac - powiedziat, wykonujac ukton. - Sir Ashley Saunders,
pani stuga.

Dygnetaw odpowiedzi najego ukton.

- Philippa Kingsley, ato mojaciotka, pani Whiteside.

- Pani oddany stuga. - Ash skitonit si¢ ponownie.

- Przysztysmy zobaczy¢ si¢ z sir Feliksem - powiedziata starsza dama, sktanigjac
glowe.

- Za chwile do nas dotaczy. Tymczasem moze ja moge paniom stuzy¢. Zatrzymar
tem sie nakilkadni u sir Feliksa.

- Dzigkuj¢, ale to z nim musimy rozmawiac.

Jest przystojny, pomyslata Pippa. Dostrzegta w jego oczach btysk rozbawienia.
Czy to jg wyglad go rozbawit? Nie miata czasu dopetni¢ porzadnie toalety i pospiesznie
upigte wiosy wymykaty sie teraz spod grzebieni i spinek. Nie przgeta si¢ tym, skoro
miata spotka¢ tego starego zbereznika. Stana¢ jednak naprzeciwko eleganta ubranego w
swietnie skrojony strgj z bordowego aksamitu, o gtadko zaczesanych wiosach, zwiaza-
nych schludnie z tytu... okazato si¢ krepujace. Nie przypudrowat twarzy i miat opalong
skore, jakby spedzat duzo czasu na powietrzu, niezaleznie od pogody.

- W takim razie, o ile dobrze zgaduje, przyszta pani powiadomi¢ o popetnieniu
przestepstwa. - Ash zwracat si¢ do starszej damy, ale nie spuszczat oka z mtodszel. Nie
mogt oderwaé od nigj oczu. Zaintrygowata go. Dostrzegt zniecierpliwienie na jg twarzy,
ktdrego nawet nie probowata ukry¢, i to mu podsuneto nastepne pytanie: - A moze ktos
paniom bliski zostal pojmany?



- Skad pan wie? Widziat go pan? Wie pan, co si¢ stato? Dokad ich zabrano? Czy sa
WCigz tutg ? - dopytywata si¢ goraczkowo Augusta, nie zostawigjac czasu na odpowiedz.

- Prosze - witracit, podnoszac otwarta dton, aby ja powstrzymac. - Gdyby zechciata
Si¢ pani uspokoi¢ i powiedzie¢ mi, co Si¢ stato.

Kimkolwiek byt, Pippa wolata pomowié¢ z nim niz z sir Feliksem, a poniewaz ciot-
ka, pozbawionatchu, zamilkla, wyjasnita sytuacj¢ sama:

- MOj mtody krewny zostat zatrzymany przez straz celna. To jeszcze chtopiec, kto-
ry z checi przezycia przygody poszedt na plaze, zeby zobaczy¢, jak przyptywa kontra-
banda. Byt w to zamieszany tylko jako obserwator, ale dragoni pojmali go razem z prze-
mytnikami.

- Czy wczorg byta dostawa szmuglowanych towaréw? - spytat niezadowolony, ze
mu to umkneto. Zastanawiat Sig, czy sir Feliks wiedziat o tym i specjanie zatrzymat go
na kolagji, aby odwrdci¢ jego uwage.

- Tak - potwierdzita. - Sir Feliks jest sedzia. WigzniOw z pewnoscia przywieziono
tutg, aby ich osadzit.

- Niczego nie styszatem, ale pokgj, ktory zaimuje, miesci Si¢ natytach domu i by¢
moze sir Feliks nie chciat mnie niepokoic.

W tym wiasnie momencie pojawit si¢ gospodarz domu, ubrany w fioletowy szu-
stokor z attasu i diuga, pasujaca do niego kamizelke z duzymi guzikami z macicy perto-
wej. Na gtowe natozyt w pospiechu przyduza peruke. Sktonit sie gieboko przed damami,
a potem ujat dton kazde z nich i ucatowat. Ku zdenerwowaniu Philippy przytrzymat jej
reke stanowczo za dtugo, wiec kiedy ja wreszcie puscit, otarta dyskretnie grzbiet dtoni o
spodnice, co nie uszto bacznym oczom Asha.

- Drogie panie, wydatem wyrazne polecenie, aby zaprowadzono panie do salonu...

- Sir Feliksie - powiedziata Augusta, ktéra zdotata juz nieco si¢ opanowaé - po-
trzebna nam panska pomaoc.

- Wszystko! Wszystko, co tylko jest w mojg mocy.

- Wie pan, oczywiscie, ze wczorg pojawili si¢ na plazy przemytnicy i ze kilku z
nich aresztowano?



- Nie, nie wiem - odpowiedziat z udawanym przerazeniem. - Czy nie bedzie konca
temu bezprawiu? Czy skrzywdzili panie? Jesli tak, bede ich scigat z cata surowoscia i
nieustepliwoscia!

- Nie, nie skrzywdzili nas. Ale Ben tam byt, przygladat si¢ im i zostat razem z nimi
zatrzymany. Nie wiedziatam, ze wyszedt, inaczgl bym go powstrzymata. Przeciez zna go
pan, sir Feliksie, | wie, ze jest mtody | podatny na wptywy. Prawdopodobnie sadzit, ze
bedzie to ekscytujaca przygoda, | zbagatelizowal niebezpieczenstwo. Bytam pewna, ze
dragoni przyprowadzili wi¢zniow tutg...

- Nie - odpowiedziat. - | nic mi o tym nie wiadomo. Gdyby tutg trafit, odestatbym
go oczywiscie do domu, przedtem porzadnie natartszy uszu. Ale w tg sytuagji... - urwat i
wymownie wzruszyt ramionami.

- Dokad ich w takim razie mogli zabra¢? - spytata Pippa.

- Do Hunston, Lynn, Heacham... Zalezy, gdzie stacjonuja. Dotoz¢ wszelkich sta-
ran, by si¢ tego dowiedziec.

- Boje Si¢, ze bedzie za pdzno - powiedziata ptaczliwie Augusta. - Do tego czasu
odeslg ich do sadu wyzszg instangji, a wtedy tylko Bog jeden bedzie mogt poméc moje-
mu synowi! Co jateraz poczne!

- Styszatam, jak jeden z nich méwit, ze nie warto byto wstawaé z t6zka dlatego, co
udato im si¢ przechwyci¢ - wtracita Pippa. - Wspomniat tez cos o stuzacg ze Standard
WEélls, ktora grzeje dlaniego 16zko.

- Styszata pani, jak rozmawiaja? - zapytat szczerze zdziwiony Ash. - Gdzie pani
wtedy byta?

- Lezatam twarza do piasku - odpowiedziata z usmiechem. - Ukryta za wydma.

Kiedy sie usmiechata, jg twarz nabierata zycia, a szmaragdowe oczy jasniaty piek-
nie. Wydata si¢ Ashowi niezwykla kobieta 1 wbrew swojemu nieziomnemu postanowie-
niu, zeby odpoczac od kobiet, zapragnat poznac ja blizg.

- Panno Kingslake! - ngezyt si¢ sir Feliks. - Zdumiewa mnie pani. Szczescie, ze
przemytnicy pani nie zauwazyli! Bez skruputow pozbawiliby pania zycia. - Umilkt na
chwilg. - Zrobitato pani? To znaczy, poinformowata o nich?

- Alez skad. Jatylko ich obserwowatam.



- Nie sadze, by w to uwierzyli - stwierdzit Ash rzeczowo. - Ja nawet nie wiem, czy
wierzyc¢.

Spojrzata mu prosto w twarz, wesote iskierki w jg oczach zgasit gniew.

- Janie ktamie, sir Ashleyu. Podobnie jak méj mtody kuzyn, tylko obserwowatam.

- A tow jakim celu?

- To moja sprawa.

Nie zamierzata mu powiedzie¢ 0 swoim zajeciu, ktorego tak nie znosita ciotka.
Wielokrotnie slyszala, ze bytoby lepig, gdyby chociaz pisata o kobiecych sprawach, ta-
kich jak prowadzenie domu, haftowanie czy kolekcjonowanie muszli. Ale wymysla¢ hi-
storie 0 wojnie, piratach, rozbdjnikach, wypisywaé rzeczy, o ktérych prawdziwa dama
nie powinna nic wiedzie¢? W pojeciu Augusty nie byto si¢ czym chwali¢, awrecz prze-
ciwnie. Nie przyczyni ci to popularnosci w towarzystwie, mawiata, a jednego chetnego
do tweg re¢ki juz odstraszyto.

Edward rzeczywiscie byt wstrzasnicty, gdy powiedziata mu, ze pisze ksiazki, | na-
legat, by tego zaprzestata. To byt zreszta tylko jeden z powodow rozstania. Zostali sobie
przedstawieni przez przyjaciotke ciotki, podczas debiutu Pippy. Byt przystojny i troskli-
wy, nie uptyneto wiele czasu, a zaczat jg asystowac wszedzie, gdzie bywata, demonstru-
jac, jak catkowicie jest jg oddany. Inni adoratorzy wkroétce dali za wygrang, a wszyscy
wokot podkreslali, ze tworza idealnag parg. Pippa, nieobeznana we flircie, wszystkie de-
klaracje brata na powaznie, ale szybko pojawity sie watpliwosci. Nie mogta pozby¢ sie
wrazenia, ze Edward chce, by si¢ zmienitai statajedna z tych bezbarwnych, niesmiatych
mtodych kobiet, ktére nigdy nie mga wiasnego zdania. Przerwata rozmyslaniai powie-
dziata:

- Gdyby byto mozliwe uratowanie Bena, sprobowatabym... ale batam si¢, ze nie
wzi¢liby mnie powaznie.

- Co my mamy zrobi¢? - spytata Augusta, niezadowolona z kierunku, w jakim
zmierzata rozmowa.

- Pojade do Wells i sprawdze, jak sie rzeczy maja. - Sir Feliks westchnat, dajac do
zrozumienia, ze podgimuje si¢ tef migi niechetnie. - Lord Borrowdale jest tam sgdzia.
By¢ moze zdotam go przekonac, zeby puscit chtopaka wolno.



- Btagam, niech pan to zrobi - powiedziata Augusta. - Bedziemy do konca zycia
paaskimi diuzniczkami, jesli zdota pan doprowadzi¢ do jego uwolnienia. Prawda, Phi-
lippo?

- Tak - wymamrotata Pippa niechgtnie.

Dla Ashabyto oczywiste, ze perspektywa diugu u baroneta napetnia mtoda kobiete
taka sama niechecia, jaka wzbudzit w nigj jego wczesnigszy pocatunek.

- Jezeli pan pozwoli, sir Feliksie, pojade do Wells i przeprowadze mate sledztwo -
zaryzykowat. - Dobrze znam lorda Borrowdale, a poza tym moze mnie zr¢cznig bedzie
prosi¢ o uwolnienie chtopca. Pan w koncu znajego urocza rodzineg. Jak pan sadzi?

- Doskonaty pomyst - zgodzit si¢ sir Feliks z wyrazna ulga. - Z cata pewnoscia ma
pan racje. Jeszcze by mnie posadzono o zwiazki z przemytnikami!

- To nie do pomyslenia - powiedziat Ash z ironicznym usmieszkiem. - Muszg pro-
si¢ jedna z pan, aby mi towarzyszyla, zeby rozpozna¢ chtopcai przyda¢ wiarygodnosci
moim stowom. Pani Whiteside jest zmeczona i przybita, czy wobec tego pani moze ze
mna jecha¢, panno Kingslake?

- Oczywiscie. Czym bedziemy podrozowac?

- Mam powdz. W kilka minut zaprzegna konie.

- Nie mozesz jecha¢ bez przyzwoitki - zaprotestowata Augusta, w sekunde odzy-
skujac przytomnos¢ umystu.

- Och, ciociu, jakie to ma znaczenie? To nie Londyn, a nawet nie Norwich. Wsze-
dzie jezdze bez przyzwoitki i nikt nie zwraca na to uwagi. Bedziesz mogta wroéci¢ na-
szym powozem do domu i poprosi¢ panig Sadler o przygotowanie herbatki ziotowej. Po-
trzebujesz wypoczynku, prawie nie spatas ostatnig nocy.

Ash usmiechnat si¢ w duchu. Nie wiedzial, ile spata starsza dama, ale panna
Kingslake wedtug jg wiasnych stow spedzita cata noc na plazy, nawpdt zakopana w pia-
sku, podczas gdy wyladowywano kontrabande.

- Masz racje - zgodzita si¢ Augusta. - Nie bedzie ze mnie pozytku, jesli pojade.

Taki obrot sprawy nie zachwycit sir Feliksa, ale nie mégt protestowat, skoro entu-

zjastycznie zgodzit si¢ napomoc Asha



Dwadziescia minut poznig Pippa siedziata ze swoim towarzyszem w ngbardzie)
luksusowym powozie, jaki kiedykolwiek widziata. Miat resory, wyscietane siedzenia
obite ciemnobiekitnym aksamitem, i ciagnety go dwa dobrane do pary biate konie. Sir
Ashley mus by¢ naprawde bogaty, pomyslata, bo to, ze jest przystojny i ma dobre ma-
niery, zdazyta juz zauwazy¢ wezesnig. Gdyby nie martwitasi¢ o Benai brata, cieszytaby
Ja tawyprawa.

- Jak pan sadzi, dlaczego dragoni zabrali wiezniow tak daleko stad? - spytata, gdy
wyjechali na waska droge biegnaca wzdtuz wybrzeza, taczaca nadmorskie wsie i miasta
na pétnocy Norfolku. - Narbeach podlega jurysdykcji sir Feliksa.

- Moze sadzili, ze bedzie zbyt przychylnie nastawiony, skoro wszyscy pochodza z
tych stron i ich zna. Albo po prostu chcieli jak najszybcig wrdci¢ do cieptych kwater, by
mie¢ pewnosé, ze dostang zaptate za odzyskane towary.

- Niewiele zostato z kontrabandy na plazy, zanim si¢ zjawili. Zdumiewgjace, jak
szybko ci ludzie znikli ze swoim tadunkiem, zostawiwszy tylko tych kilku zabtakanych,
nieliczne barytki i skrzynie. Nie zdziwitabym si¢, gdyby te resztki nie trafity do komory
celng.

- Panno Kingslake - powiedziat z udawanym zgorszeniem - z pewnoscia nie suge-
ruje pani, ze stuzby celne sa skorumpowane. - RozeSmiat sie.

Philippa milczata, zastanawigjac Si¢ chwile:

- Dlaczego interesuje si¢ pan przemytnikami, sir Ashleyu? Czy jest pan urzedni-
kiem skarbowym?

Zastanawiat sig, czy powiedziec jg o dzentelmenach z Piccadilly, i zdecydowat, ze
jeszcze zawczesnie. Nie wiedziat przeciez, jak gieboko jest zaangazowana w dziatalnos¢
niezgodna z prawem.

- Nie. Podobnie jak pani jestem zwyklym obywatelem, ciekawym mechanizmow
dziatania prawa.

- Przyjechat pan do Narbeach z zamiarem przytapania przemytnikOw? - spytata,
stargac si¢ ukry¢ rozczarowanie.

- To rozlegty i bardzo intratny biznes, ktory pozbawia skarb panstwa setek tysiecy
funtow rocznie, panno Kingslake - odpart, uchylajac sie od bezposredniel odpowiedzi.



- Bioracy w nim udzial, nie stroniag od przemocy, zastraszga, posuwaja Si¢ nawet
do morderstw. Mieszka pani na wybrzezu, wigc z pewnoscig to pani wie.

Philippa nie domagata si¢ odpowiedzi na zadane pytanie.

- To prawda, jednak niektdrzy z tych mezczyzn robia to, bo boja sie odmaowié. Po-
za tym perspektywa zarobku dla cztowieka ubogiego, majacego na utrzymaniu zong |
dzieci, jest bardzo kuszaca.

- Jestem tego swiadomy, panno Kingslake. Gdyby jednak przemyt ustatl i wszyscy
uczciwie ptaciliby podatki, w kraju dziatoby si¢ lepig, a to nie pozostatoby bez wptywu
rowniez na materialna sytuacje ubogich, ktorzy pozatym przestaliby si¢ obawia¢ pukania
do drzwi w srodku nocy.

- Jesli nie pracuje pan dla urzedu skarbowego, to kim pan jest? - dopytywata si¢. -
Trudno mi wyobrazi¢ sobie zwyktego obywatela, ktory w pojedynke wyrusza zmienia¢
Swidt.

- Ngwigksze zmiany zaczynaja Si¢ od pojedynczego cziowieka... - odpowiedziat
sentencjonalnie.

Mogta mu przyznat racje, ale jg gtbwnym zmartwieniem teraz byt los Benai Nata
Fakt, ze jg towarzysz byt przystojnym mezczyzna, na ktdrego twarzy czesto goscit
usmiech, przyspieszajacy bicie jg serca, nie utatwiat zadania.

- Ale dlaczego Narbeach? - zapytata.

Przez chwile patrzyt na nia w milczeniu. Sprawiata wrazenie zaniepokojongj, z
czego wysnul wniosek, ze wie sporo o przemytnikach. Zreszta nic dziwnego, skoro tutg
mieszkata. Moze jg kuzyn nie byt taki niewinny, jak sadzita.

- A dlaczego nie? Narbeach jest tylko jednym z wielu migsc, gdzie to Si¢ dzige.
Wzigwszy je wszystkie razem, stanowia bardzo powazne zagrozenie dla skarbca kréle-
stwa.

Pippa uznata, ze dalsza dyskuga nie ma sensu, i odwrocita gtowe wyjrze¢ przez
okno nawigski krajobraz. Od strony ladu ciagnety sie zielone pastwiska, na ktérych pa-
sto si¢ bydto, od strony morza - stone bagna, pociete waskimi kanatami, w ktorych stata
woda. Tylko mieszkancy tych okolic mieli odwage Si¢ tutg zapuszczac | bez watpienia
wiasnie tu, w zapadlinach, przemytnicy mieli swoje kryjéwki. Pippajednak nie myslata o



nich ani o picknych widokach za oknem, tylko o tym, czy ma uwazaé sir Ashleya Saun-
dersa za przyjaciela czy wroga.

- Kontrabanda trwa od wiekow - postanowita kontynuowa¢. - Chce sie pan podjaé
nie lada wyzwania. Wielu probowato i przegrato.

- Wiem.

- Moim zdaniem jest tylko jeden sposob. Trzeba im zaoferowaé inny sposob, zeby
mogli uchroni¢ si¢ od nedzy.

- To takze wiem. Ale dos¢ o tym. Co mi pani powie o sobie?

- O sohie? - Odwraocita gtowe i spojrzata na niego zaskoczona. - Nie jestem prze-
mytnikiem. Nie dopusciliby mnie, nawet gdybym chciata. Zeby to robi¢, trzebamiet nie-
zte muskuty | wiele determinacji. Nie mam ani jednego, ani drugiego.

- Zgadzam sie co do muskutow - powiedziat z usmiechem - ale nie co do determi-
nacji. Co pani robita na plazy w nocy, kiedy wszystkie dobrze wychowane, przestrzega-
jace prawa damy powinny leze¢ we wiasnych tozkach?

- Zazywatam nocngj przechadzki.

- Czy zawsze ma pani ten zwyczaj, czy tylko wtedy, gdy przyptywa kontrabanda? -
spytat spokojnie.

- Czesto tak robie. Pomaga mi to myslec.

- W domu nie potrafi pani myslec?

- Potrafieg, ale czasem nie moge zasna¢ i wtedy dobrze wyjs¢, poczué wiatr na twa-
rzy, zobaczy¢ swiatto ksigzyca kladace sie srebrnymi pasmami nawodzie i wiry tworza-
ce Sie podczas przyptywu wokot skat. Uspokaga mnie to, pokornigie i czuje wdziecznosé
za zycie, jakie prowadze.

- Nie przelekta si¢ pani, kiedy zobaczyta, co si¢ dzige naplazy?

- Nie, dopiero gdy nadjechali dragoni, zaczetam si¢ ba¢ 0 megzczyzn z wioski.

- Rozpoznataich pani?

- Byto zbyt ciemno.

- Ale ciotecznego brata pani rozpoznata.

- Przeprowadzili go bardzo blisko migjsca, gdzie si¢ ukrytam.



- Co pani ciotka sadzi o tych nocnych wyprawach? Jak zrozumiatem, mieszka pani
Z nia.

- Odwrotnie. To onamieszka z nami.

-Z nami?

- Zemna i moim bratem. To on jest wiascicielem domu.

Wigc nie byta uboga krewna petniaca funkcje damy do towarzystwa pani Whitesi -
de, jak mylnie zatozyt. To ja stawiato w innym swietle.

- Gdzie byt w nocy, kiedy pani wybrata sie obserwowa¢ przemytnikow?

Obawiata si¢ tego pytania i nie bardzo chciala si¢ przyznac, ze nie wie. Wtedy z
pewnoscig doszedtby do wniosku, ze Nat jest zaangazowany w kontrabande i co gorsza,
wcale niemusiat si¢ mylic.

- Aktualnie przebywa poza domem.

Byta swiadoma, ze zabrzmiato to wymijgaco, ale on nie drazyt dalg.

- A pani rodzice?

- Utongli podczas katastrofy todzi zaglowe) dziewieé lat temu. Ciotka Augusta
przeprowadzita si¢ do nas krotko potem. - Usmiechneta sie kwasno. - Uznala, ze nie da-
my sobie rady sami.

- Po tym, czego juz si¢ dowiedziatem, nietrudno ja zrozumiec - powiedziat z pro-
wokujacym usmieszkiem. - Skoro ma pani zwycza snu¢ si¢ po nocach, zeby jasnig my-
slec... Wiekszos¢ pan, ktore znam, bytaby przerazona, gdyby miatato robié.

- Myslec? - spytata z usmiechem.

Ash réwniez sie rozeSmial.

- To takze. Ale chodzito mi o0 samotne nocne wedrowki.

- W takim razie musi pan zna¢ samych tradycjonalistow.

Nie pomyslat o tym w taki sposob, ale wiasciwie miata racje. Nawet jego obecna
kochanka przestrzegata konwenansow, bo chciata udawa¢ dame. Panna Kingslake, w
przeciwienstwie do Arabelli, byta dama i za nic miata konwenans. Ciekawe, co ja tak
zmienito?

- Zaczynam wspoétczué pani ciotce.

- Maz nami utrapienie, to prawda, ale nas uwielbia



- To znaczy pania i brata?

- Tak. Jest cztery lata ode mnie mtodszy i bardzo przezyt smieré¢ rodzicow. Opie-
kowatam si¢ nim, co oznaczato, ze musiatam by¢ silnai niezalezna, wigc bytam. | tak juz
zostato. JesteSmy sobie bardzo bliscy.

- W takim razie szkoda, ze akurat teraz przebywa poza domem.

- Tak - przyznata. - Moze powstrzymatby Bena od pdjscia na plaze wczorajszej no-
cy.

- Czy stusznie si¢ domyslam, ze pani kuzyn to urwis?

- Ma pictnascie lat. Wszyscy chtopcy w jego wieku tacy sa, sir Ashleyu. Ciotka go
rozpiescita, ale to nie jest zty chtopak. Mam nadziej¢, ze zdota pan przekona¢ co do tego
lorda Borrowdale.

- Zrobig, co w mojg mocy, ale ngpierw porozmawiam z pani kuzynem.

- Rozumiem - powiedziata gniewnie. - Ma wyzna¢ wszystko, co wie, w zamian za
uwolnienie. Nie wie pan, ze jesli cokolwiek by wyjawit, zabiliby go?

- Zaprzemyt takze grozi karasmierci...

- Niewazne, zejest niewinny? Wiem! Musi przegrac - przerwata mu gwattownie. -
Jesli nie z wyroku sadu, to z reki przemytnikdw. To niesprawiedliwe!

Zielone oczy rozjarzyta ztos¢ i Ashley zyskat odpowiedz na swoje pytanie: ta piek-
naruda kocica miata pazurki, i lepig) dlaniego, jesli bedzie si¢ miat na bacznosci.

Philippa takze si¢ czegos dowiedziata. Sir Ashley Saunders byt wrogiem. Poczuta

Si¢ gorzko rozczarowanai tzy naptynety jg do oczu.



Rozdzial drugi

Ash zauwazyt, ze zwilgotniaty jg oczy. Do tg pory odpowiadata na jego pytania,
catkowicie opanowana, jakby nie miata nic do ukrycia, niegpokojac Si¢, ze stanat po stro-
nie prawa. Niemal przekonany, ze jg cioteczny brat jest niewinny, chciat z nim poroz-
mawiac, aby Si¢ upewni¢, a nie po to, zeby go wykorzystac w procesie. Nie zdazyt jed-
nak jg tego wyjasnic.

Wybuch ztosci w dziwny sposob przydat jg atrakcyjnosci zamiast go zniechecic¢,
bo wyczut skrywana bezbronnos¢, do ktorg nigdy by sie nie przyznata. Wzbudzito to w
nim cheé, by ja chroni¢. Ale jesli jest zaangazowana w kontrabande... czy dalg bedzie
miat ochote ja ostaniac”? Na szczescie, nie musiat sobie odpowiadac na to pytanie w tg
chwili.

- Przykro mi widzie¢, ze solidaryzuje si¢ pani z famiacymi prawo - sprobowat ja
wybadac.

- Nie solidaryzuje¢ si¢ z tamiacymi prawo - odpalita ze ztoscia. - Jak bym mogta,
skoro wiem, do czego sa zdolni? W tamtym roku powiesili na szubienicy cziowieka za
to, ze donidst o dostawie i w rezultacie kilku przemytnikow zostato schwytanych na go-
racym uczynku. Jego ciato wisiato przez kilka tygodni jako ostrzezenie dla innych. Nie
chce, zeby to spotkato Bena.

- To zrozumiate. Tylko... czy nie pomyslata pani o tym, ze wyprawa do sedziego w
moim towarzystwie moze zosta¢ uznana za probe udzieleniainformacji? Miata pani moz-
liwos¢ obserwowania, co sie dziato.

- Nie widziatam niczego, co mogtoby pomac stuzbom celnym. Poza Benem nie po-
trafie nikogo zidentyfikowac. Zreszta nikt nie wie, ze tam bylam. W oczach swiata je-
stem tylko zwyczana kobieta, nigpokojaca si¢ o brata.

- Po co naprawde byta pani na plazy? - spytat, rozémieszony na mysl, ze ma do
czynienia ze zwyczajna kobieta.

Nie byto niczego pospolitego w pannie Philippie Kingslake, no moze z wyjatkiem
ubran, ktore nosita. Ciekawe, dlaczego tak niewielka wage przywiazywata do wygladu.
Wigkszos¢ znanych mu kobiet nie zaryzykowataby wyjscia z domu, nie spedziwszy co



ngmnigl dwaoch godzin na przygotowaniu kreacji, uktadaniu fryzury i upigckszaniu twa-
rzy.

- Juz panu méwitam. Czesto spaceruje w nocy.

- Czy pani przyjaciele wiedza o tym?

- Nie mam przyjaci ot wsrod przemytnikow. W kazdym razie nic mi o0 tym nie wia-
domo. - W jg gtosie zabrzmiata nuta rozbawienia, nie zostato sladu po tzach. - Trudno
by¢ pewnym, kto jest kim w dzisigjszych czasach.

Ash usmiechnat si¢.

- Moje zaangazowanie tez moze zosta¢ zle odczytane.

- W takim razie powinnam zobaczy¢ si¢ z lordem Borrowdale sama. Bede kobietg
0 rozdartym sercu, btaggjaca o litos¢ dla krewnego...

Rozesmiat si¢ gtosno.

- Czy poznata pani jego lordowska mos¢?

- Nie.

- Wiec nie wie pani, ze nie nalezy do tych, ktorzy daja Si¢ omami¢ rozdartym ser-
com i kobiecym 1zom. Stynie ze srogosci kar, ktore wymierza. Jest z tego dumny. Jesli
powezmie cien podgrzenia 0 zwiazku z przemytnikami, sprawa przepadta. - Dotknat
przelotnie jg dioni. - Lepig niech pani zostawi to mnie, moja droga.

Nie odezwata Si¢, nie odcicta Si¢ nawet, ze ani nie jest jego, ani nie jest mu droga,
ze W ogole dla niego nikim nie jest, poniewaz zgjechali przed brame dworu lorda Bor-
rowdale i musiata zebra¢c mysli przed czekajaca ja konfrontaca.

Kiedy dziesie¢ minut poznig stuzacy w liberii zaanonsowat ich przybyciei staneta
twarza w twarz z gospodarzem, przekonata si¢, ze ocena charakteru jego lordowskig
mosci byla trafna. Mezczyzna stusznego wzrostu, o krzaczastych brwiach, nosit wysoka
peruke. Szare oczy zmierzyly ja od stop do gtdw, oszacowaty prosta wetniana suknie,
nieujarzmione rude wiosy, brak kapelusza. Ming miat taka, jakby zastanawiat si¢, dla-
czego ktos taki mial czelnos¢ pojawi¢ sSi¢ w jego domu. Byta zadowolona, ze sir Ashley
stoi tuz obok.

- Panski postuszny stuga, milordzie - wypowiedziat Ash powitalng formutke, wy-
konujac perfekcyjny ukton.



- Sir Ashleyu. - Lord Borrowdale odwzaemnit ukton. - Nie widziatem pana od
czasu, gdy panski nieodzatowany ojciec zasnat w Panu. lleto juz lat?

- Dziesie¢, milordzie. - Odwrdcit sie i pociagnat Pippe przed siebie. - Niech mi be-
dzie wolno przedstawi¢ panne Kingslake z Windward House w Narbeach.

- Milordzie - dygngta przed nim Pippa.

- Narbeach? - powt6rzyt Borrowdale i wreszcie przenidst wzrok z Pippy na Asha -
Ostatnigg nocy wytadowano tam kontrabande. Powiadomiono nas, niestety wszyscy
procz siedmiu uciekli.

- Szesciu - wtracita Pippa z ozywieniem. - Sodmy byt tylko niewinnym obserwar
torem.

- Niewinny obserwator! - powtorzyt lord Borrowdale szyderczo. - Na plazy w
srodku nocy podczas wytadowywania kontrabandy! To wedtug pani swiadczy o nie-
winnosci?

Nie zamknat jg ust tym oswiadczeniem.

- Tak, wasza lordowska mos¢. To jeszcze dziecko, znalazt si¢ tam wiedziony cie-
kawoscia. Po prostu poszedt zainnymi na wybrzeze.

Ash tracit ja lekko tokciem. Spojrzata na niego. Jego oczy mowity, aby zamilkta
Nie miata ochoty go postucha¢, miata ochote zacza¢ wrzeszczed 1 bebniac pigsciami w
piers bigoteryjnego lorda Borrowdale, domagac si¢ uwolnienia Bena

- Sir Ashley maragje, probujac pania uciszy¢. Z kazdym stowem pani Sie¢ pograza.
Skad pani moze wiedzie¢, co siedzi w gtowie tego tobuza, jesli nie ma pani z tym nic
wspolnego?

- Ben niejest tobuzem, awiem, co mu siedzi w gtowie, bo znam go od matego.

- Milordzie, czy mégtbym porozmawiaé z panem na osobnosci? - spytat Ash i ujat
Pippe za tokie¢ tak mocno, ze omal nie krzykneta z bélu. - Mysle, ze mogtbym rzucié¢
nieco swiatta nate sprawe.

- Dobrze, ale zwic¢zle, prosze. Wiasnie wychodzitem.

- Panno Kingslake, bedzie pani uprzejma poczeka¢c w powozie. Wkrétce do pani

dotacze.



Teraz takze nie miata ochoty go postuchaé, chciata wiedzie¢, o czym bedzie mowa.
Co takiego mogt dodac sir Ashley? Ale na wezwanie pojawit si¢ kamerdyner i nie pozo-
stato jg nic innego, jak podazy¢ za nim do powozu. Nie omieszkata okaza¢ niezadowo-
lenia, z szumem zbierajac spddnice sukni i zadziergjac hardo gtowe. Ash popatrzyt zania
z lekkim usmiechem, a potem zwrocit si¢ do lorda Borrowdale.

- Zdenerwowanie panny Kingslake jest oczywiste, zwazywszy na to, ze uwielbia
SW0jego ciotecznego bratai zupelnie nie rozumie, jak znalazt si¢ tam, gdzie si¢ znal azt.

- Czyli w towarzystwie przemytnikéw. Dobry Boze, cziowieku! Gdybym uwalniat
kazdego szubrawca na podstawie przysicgi kobiety, ze jest niewinny, nigdy nikogo bym
nie aresztowat. Skad mozna mie¢ pewnos¢, ze mowi prawde?

- Nie mam jg - przyznat Ash. - Ale porozmawiam z chtopakiem i z pewnoscia
wszystko z niego wyciagne. Wyswiadczy mi pan przystuge, oddajac go pod moj nadzor.

- Dlaczego interesuje Si¢ pan przemytem?

- Czy kiedykolwiek styszat pan o dzentelmenach z Piccadilly, milordzie?

- Nie. Tojakas banda przemytnikow?

- Przeciwnie - odpart Ash z usmiechem. - To klub dzentelmendéw angazujacych sie
w utrzymanie porzadku w kraju, dziatamy od dwunastu lat. Postawilismy przed obliczem
sprawiedliwosci gang fatszerzy pieniedzy, a takze mordercéw Blacka, Randka i Smitha,
ze nie wspomne 0 zapobiezeniu rebelii jakobitow. Jesli podegrzewamy przestepstwo,
zwlaszcza dotyczy to przestepczosci zorganizowangj, przeprowadzamy dochodzenie i
przekazujemy winnych przedstawicielom prawa.

- Czy to nie profegonalne oddziaty policji z Bow Street tym Si¢ zgjmuja?

- Do pewnego stopniatak, ale ich srodki s3 jeszcze ograniczone i nie pozwalga na
dziatania poza Londynem. My nie mamy podobnych ograniczen.

- Hm... Prosi mnie pan o uwolnienie jednego z moich wieznidw. Raczeg niezwykte
jak na przestrzegg acego prawa obywatela.

- Prosze tylko o oddanie go pod moj nadzér - powiedziat Ash, nieustannie usmie-
chgac sie¢, od czego niema zdretwiata mu twarz. - Z pomoca jego kuzynki zdobede za-

ufanie chtopakai dowiem si¢ wszystkiego. Gdzie s trzymani wigzniowie?



- Rano wystatem ich do wigzienia w Norwich. Beda tam bezpiecznigjsi niz gdzie-
kolwiek indzigj, dopoki nie odbedzie sie sega sadu w Thetford.

Ash zrozumiat, ze Borrowdale méwiac ,,bezpiecznigsi”, miat na mysli mozliwos¢
odbiciaich przez kompandw.

- W takim razie musze uda¢ si¢ do Norwich. Czy mogtby pan zaopatrzy¢ mnie w
list nakazujacy przekazanie Benjamina Whiteside'a pod moj nadzér? Oszczedzitoby mi
to dalszych wyjasnien. Im mnig 0sob jest wtgemniczonych, tym lepig.

- A panna - lord Borrowdale machnat reka w kierunku drzwi - jak jg tam... Wta-
jemniczy ja pan?

- Panna Kingslake. Nie. Przyjechata do sir Feliksa Markhama prosi¢ o ratunek,
akurat kiedy u niego przebywatem. Natychmiast zaoferowatem pomoc w uwaolnieniu cio-
tecznego brata.

- Mam nadzigje, ze okaze nalezyta wdziecznos¢.

- Jestem pewien, ze tak - odpowiedziat Ash lekkim tonem, doskonale rozumigjac,
co jego lordowska mos¢ ma na mysli.

Sedzia pokoju wyszedt z salonu, by kilka minut péznig pojawi¢ sie, wymachujac
kawatkiem papieru.

- Prosze. Mam nadzigje, ze nie bede tego zatowat.

- Dziekuje, milordzie. - Ash wziagt dokument, przebiegt oczami, co moéwi, zerknat
napodpis, ztozyt starannie, wsunat do kieszeni i z uktonem wyszedt.

Kiedy pojawit si¢ przy powozie, Pippa bebnita niecierpliwie palcami o drzwiczki.
Wydat polecenia woznicy i ledwie zdazyt usadowi¢ si¢ na siedzeniu naprzeciwko nig,
zapytata:

- No i co? Gdziejest Ben? Uwolnia go?

- Zostal odestany do zamku w Norwich, gdzie ma czeka¢ na segje¢ sadu. Zostanie
jednak uwolniony i oddany pod moja kuratele.

- W takim razie musimy natychmiast jecha¢ do Norwich.

- Nie, panno Kingslake, nie natychmiast. Zrobito si¢ pozno i musielibysmy noco-
waé w Norwich. Nawet pani mus sobie zdawaé sprawe z tego, jakie to niewlasciwe.
Zamierzam odwiez¢ paniag do domu i poinformowaé pania Whiteside, co zdziatalismy.



Jutro rano sprowadze pani ciotecznego brata z powrotem. Nie zaszkodzi mu, jesli spedzi
jedna czy dwie noce w wigzieniu.

- Czy pan jest catkiem bez serca?

- Alez nie, mojadroga. Mam je jak wszyscy. Nadal bije.

Zanim zdazyta zaprotestowac, ujat jg dion i przytozyt sobie do piersi. Rzeczywi-
scie bije, pomyslata, i to catkiem mocno, wyczuwalnie. Jg serce nagle przyspieszyto.
Pippa przypomniata sobie Edwarda Cadogana. Kiedys uczynit ten sam gest, zapewnigjac
0 swoim oddaniu. ,,Dwa serca bija jak jedno" - powiedziat. Jakim pustym gestem si¢ to
okazato! Nie pozwoli si¢ omami¢ ponownie. Za zadne skarby!

Cofneta dton i przez jakis czasjechali w milczeniu.

- Zawrzyjmy rozeim - odezwat si¢ w koncu. - Ostatecznie obojgu nam chodzi o
dobro pani kuzyna oraz potozenie kresu przestepstwom i rozlewowi krwi. Zgadza si¢ pa-
ni?

- Tak - powiedziata niepewnie.

- Wigc uscisnijmy sobie dtonie.

Pippa ujctajego dton. Byla cieptai sucha, uscisk mial mocny i zdecydowany.

- Przepraszam, sir Ashleyu. To ze zdenerwowania zrobitam si¢ tak wybuchowa.
Stanowczo zdarza mi si¢ to zbyt czesto. Co prawda, przypisuje Si¢ to kolorowi moich
wiosow...

- Kolorowi wtosow? Co maja do tego pani wiosy? - spytat.

- S3 rude.

Udal, ze si¢ im przyglada.

- Rzeczywiscie - stwierdzit z powaga.

- Rudowtosym przypisuje si¢ wybuchowy temperament. Obawiam Sig¢, ze w moim
przypadku to prawda. Méwi sie tez, ze przynosimy pecha. Co bardzig przesadni ludzie
odsuwaga Sie ode mnie z tego powodu. Bywaja i tacy, ktorzy uwazgja, ze to na znak
czczeniaszatana, | zegnaja Sie namoj widok.

- Nieoswieceni fanatycy.

- Czy mapan zong? - zadata niespodziewanie pytanie.

- Nie.



- Zaloze Sig, ze nie poslubitby pan rudowtose kobiety.

- Droga panno Kingslake... - zaczat z kpiacym usmieszkiem. - Czy pani mi Si¢
oswiadcza?

Oblata sie rumiencem prawie dorownujacym kolorem jg wtosom.

- Oczywiscie, ze nie! Nie mam zamiaru poslubi¢ ani pana, ani kogokolwiek inne-
go!

- Zostalem bolesnie przywotany do rzeczywistosci - rozeSmiat sie.

- Odpowiedz na moje pytanie miata jedynie postuzy¢ mi za argument.

- W takim razie udziel¢ odpowiedzi. Oczywiscie, ze tak. Poslubitbym. Kolor wio-
sow zupelnie nie miatby wptywu na moja decyzje, gdyby inne atrybuty narzeczong byty
odpowiednie. | gdybym byt zakochany.

- Zatem wierzy pan w mitos¢, ktora przezwycieza wszystko?

- Oczywiscie. Inaczgl swiat bytby okropnym migscem. - Sam nie wiedziat, dlacze-
go to mowi.

Mitos¢ nigdy przedtem nie zaprzatata jego umystu. Pozadanie, owszem, ale to zu-
petnie co innego. Pozadanie angazuje zmysty, mitos¢ to kwestia uczué, a on nie chciat
poddawac sie emocjom. Zakochanych uwazat za stabszych.

Z drugig strony jednak jego towarzyszy i rowiesnikow, Jamesa, Jonathanai Harry-
'ego, trudno byto mie¢ za ludzi stabych, awszyscy trzg) kochali si¢ we wiasnych zonach i
zanic mieli, ze w eleganckim towarzystwie uchodzito to za cos ekscentrycznego.

- Byt pan kiedys zakochany?

- Alez nieustannie jestem. Przyngjmnig raz na miesiac. - Pokryt zmieszanie aro-
gancka odpowiedzia, poniewaz byto to kolejne uczucie, na ktére zazwycza) sobie nie po-
zwalat.

- Teraz mi si¢ dostato... A jakie s3 te inne atrybuty?

- Zakladam, ze bylaby osoba tagodna, wyrozumiata, czuta na potrzeby innych i
oczytana. Powinna umie¢ poprowadzi¢ interesujaca rozmowe, bez mizdrzenia si¢. No |
musiataby mnie kocha¢, oczywiscie.

- Nic pan nie powiedziat o jg wygladzie, wlosy jasne czy ciemne, jak cera, czy ma

pochodzi¢ z dobrg rodziny, czy posag maby¢ stuszny.



- Kobieta o takich przymiotach, jakie wymienitem, z natury rzeczy bedzie pickna,
niezaleznie od koloru jg wtosow. Co do posagu, jest niewazny. Nie potrzebuje go.

- Znalazt pan juz kogos takiego?

- Nie. To wyjasnia, dlaczego przyngmnigj raz w miesiacu doznaj¢ rozczarowania.

- Prowokuje pan mnie.

- | robig to z przyjemnoscia.

- Nie pomyslat pan o tym, ze to pan moze nie spetnia¢ oczekiwan kobiet?

- Istnigje taka mozliwos¢. - Udat, ze si¢ namysla. - Ale skoro nie chcg Si¢ zenié...

- Domyslam si¢, ze miat pan wiele kochanek.

- Opacznie mnie pani zrozumiata - odpart z gtebokim westchnieniem. - One mnie
PO prostu oblegaja. Nic nie moge nato poradzi¢.

- Ngjprawdziwsza proznos¢ - rozesmiata sie.

- Skad, tylko szczerosé. Ale czy mogtaby mi pani powiedzie¢, dlaczego nie chce
wychodzi¢ za maz? Moze zbyt wielu kochankdw nie spetnito pani oczekiwan?

- Ot6z to! Trafit pan w sedno - sktamata bez wahania. Wiedziat, ze ktamie. Prze-
czuwal, ze w przesziosci zostata gieboko zranionai ze miato to cos wspolnego z kolorem
jg wtosow, chociaz trudno byto mu w to uwierzy¢. Jemu podobato sie to bogactwo kolo-
rui obfitos¢. Z pewnoscia nie odstreczytoby go od mariazu, oczywiscie gdyby zamierzat
popelni¢ taki btad.

- A jakie sg te oczekiwania, oprocz tego, ze kandydat ma uwielbia¢ kolor pani wio-
sow?

Nie poczuta si¢ urazona. Zreszta po prostu prowadzili niezobowiazujaca rozmowe,
wymieniali poglady, moze niesmiato flirtowali. Miata wrazenie, ze chodzito mu o to, by
przestata myslec¢ o kuzynie.

- Powinien mie¢ dobry charakter, by¢ wyrozumiaty, czuty na potrzeby innych,
oczytany, powinien umie¢ poprowadzi¢ interesujaca rozmowe, bez mizdrzenia si¢ - po-
wtorzyta niemal dostownie jego stowa i zakonczyla z figlarnym usmiechem: - No i mu-

siatby mnie kocha¢, oczywiscie.



- Jaka szkoda, ze oboje odzegnujemy si¢ od matzenstwa - stwierdzit i znowu wes-
tchnat. - Pasujemy do siebie. - Spojrzat nania i zobaczyl, ze manieobecny wyraz twarzy,
jakby nagle odptyneta myslami gdzies daleko. - Ale mozemy zostaé przyjaciotmi.

- Tak - odpowiedziala. - Przyjazn jest bezpiecznigsza.

Zabrzmiato to dziwnie, ale nie skomentowat tego.

- Pani ciotka z pewnosciag bedzie rozczarowana, kiedy dowie sig, ze Ben zostat
osadzony w zamku Norwich. - Zmienit nieoczekiwanie temat. - Jutro go uwolnimy, obie-
cuj¢. A jezeli martwi Si¢ pani, ze wezme go w Krzyzowy ogien pytan, prosze mi wraz z
ciociag towarzyszy¢. Przekona sie pani, ze nic takiego Si¢ nie stanie.

- My obie?

- Wydaje mi si¢, ze pani Whiteside bedzie zadowolona z pani obecnosci. Jest racze)
impulsywna dama, a ja nie mam wielkigf wprawy w postepowaniu z rozdraznionymi
matkami.

- Dobrze. WspdInie jg wszystko wyjasnimy.

Augusta catymi godzinami krazyta po salonie Windward House, odmawigac je-
dzeniai picia. Ledwie zobaczyta Pippe, podbiegta do nieg.

- Wreszcie jestes! Gdzie on jest? Gdzie mdj synek?

- Uspok( sie, ciociu. - Pippa zaprowadzita ja do sofy i usiadta obok nigj. - Ben zo-
stanie jutro zwolniony.

- Jutro! Dlaczego nie dzisig? Co oni mu zrobili?

Pippa spojrzata na Asha, ktory stanat tuz przy nich.

- Pani Whiteside - pospieszyt Pippie z odsiecza - lord Borrowdale obawiat si¢, ze
rozzuchwaleni przemytnicy zechca odbi¢ wiezniow i poleje sie krew. Odestat ich do wie-
zienia w Norwich, gdzie mga czeka¢ na proces. Otrzymatem jednak dokument sygno-
wany przez jego lordowska mosé¢, na mocy ktorego pani syn zostanie oddany pod moja
kuratele. Jutro po niego pojedziemy.

- | wydadza go panu? - Augusta uniosta zalang 1zami twarz.

- Bez watpienia. Jesli ma pani takie zyczenie, prosze mi towarzyszy¢ razem z pan-
na Kingslake. Zdotamy wroci¢ jeszcze tego samego dnia, pod warunkiem ze wyruszymy
wystarczajaco wezesnie. A jesli nie, jest po drodze kilka dobrych gospdd, w ktérych mo-



zemy przenocowac. Prosze wziag¢ dla syna ubranie na zmiang. Nie bedzie wygladat zbyt
schludnie. - Ujat to oglednie. Znat wiczienie w Norwich, chtopak zostat zamknigty w
wilgotng, zattoczong celi. Nie pozwalano na toalete ani tym bardzig na zmiang odzie-
nia.

- Dziekuje! Bardzo panu dziekuje. Bedziemy gotowe, na ktOra pan sobie zyczy.

- Przyjade po panie o 6smej rano. - Sktonit si¢ i wyszedt, nie czekgjac, az wezwa
lokaja, by odprowadzit go do drzwi.

- Och, Philippo, nie masz wyobrazenia, jak krwawito mi serce. Kazda minuta two-
jg nieobecnosci byta dla mnie prawdziwa tortura. Nie wiem, jak moj biedny chiopiec
zniesie kolgina noc w wiegzieniu. Nie jest zbyt silny... Niech no tylko pojawi si¢ ten two
brat, azedre z niego skore.

- To Nat jeszcze nie wrdcit?

- Nie. Nikt go nie widzial na oczy, ale podpytatam Joego Sadlera. Przyznat, ze Nat
byt naplazy z przemytnikami.

- Pewnie ukrywa si¢ gdzies, czekajac, az wrzawa ucichnie.

- Réwnie dobrze mégt si¢ ukrywaé tutg. Jesli wiadze nie wiedza, ze jest w to
wplatany, nic nie stoi na przeszkodzie, aby zachowywat si¢ jak dotad, i robit to, co zwy-
kle. Tymczasem zniknal. Bez watpienia wie, ze jestem na niego ztai nie ma odwagi po-
kaza¢ sie¢ w domu.

- Chciatabym przyznac ci racje, ale boje¢ si¢, ze cos mu si¢ stato.

- Cosir Ashley o tym sadzi?

- Nic mu nie powiedziatam. Jest bardzo praworzadny i nie ma zrozumienia dla
przemytnikow. Podgrzewam, ze ngchetnigl zobaczytby ich wszystkich na szubienicy
albo wtraconych do lochu.

- Ale przyjechat tu z toba i obiecat uwolni¢ Bena...

- Poniewaz liczy nato, ze Ben powie mu wszystko, co wie.

- Ben nic nie wie - powiedziata Augusta z naciskiem.

- Wie, co robi Nat.

- O Boze! - Augusta zaczeta znow szlochaé. - Co my poczniemy? Gdybym wie-
dziata, zanim przyjechatam do tego zapomnianego przez Boga i ludzi migsca, czym to



sie skonczy, nigdy moja noga by tu nie postata. Zylismy sobie bezpiecznie i spokojnie z
dala od wybrzezai tam powinnismy byli zostac.

Pippa nie zwrocita uwagi na te stowa, poniewaz ciotka powtarzata je niemal kaz-
dego dnia. Natomiast na serio zaczeta Si¢ martwi¢ o Nata. Sir Ashley nie moze odkry¢
prawdy! - pomyslata. Nie wiedziata jednak, jak ostrzec brata, skoro nie mapojecia, gdzie
jest.

Sir Feliksanie byto w Narbeach Manor, kiedy Ashley wrocit.

- Pojechat konno do komory celng - poinformowat go chiopak stgjenny, kiedy
wprowadzit powoz i konie na tylne podworze. - Bedzie z godzine, jak byta tamuj po-
rzadnawalka. Musieli zawezwa¢ wojsko!

Ash zdecydowat sam sprawdzi¢, co zaszto, i polecit osiodtac sobie konia. Wszedt
pospiesznie do domu, zeby przebra¢ sie w strgj do konng jazdy i przypasa¢ szpade. Do-
siadt wierzchowcai skierowat go nadroge prowadzaca do wybrzeza.

Nie byto watpliwosci, ze w komorze celng) doszto do potyczki. Dwoch mezczyzn
siedziato przy drodze, obmacujac gtowy, nieopodal kilka kobiet usitowato zebra¢ rozrzu-
cone herbaciane liscie z rozerwang paczki. Kapitan dragonow rozmawiat z sir Feliksem,
obg] siedzieli na koniach. Szabla wojskowego nosita slady krwi. Pozostali zotnierze zda-
zyli juz pozsiada¢ z koni i je oporzadzali. Ash podjechat do obu jezdzcow.

- Co si¢ stato?

Sir Feliks odwraocit sig¢ na dzwigk jego gtosu.

- Wrécit pan. Wydostat pan chitopaka?

- Nie, zostanie zwolniony jutro. Co Si¢ tutg] stato?

- Napadli na celnice i zabrali towar. - Pokazat ruchem gtowy na siedzacych przy
drodze. - Niezle sponiewierali tych dwoch nieszczesnikow.

- Przemytnicy?

- A ktéz inny?

- Czy ktorys zostal rozpoznany?

- MOwia, ze nie. Kapitan zranit jednego w reke, wiec szukamy rannego mezczyzny,
chociaz jego kompani z pewnosciag dobrze go ukryli. Szukamy tez tak wykradzionych



towardw, jak i calg kontrabandy, ktéra znikla ostatnig nocy z plazy. Jest jednak watpli-
we, aby udato nam si¢ cos odnalez¢.

Ash tez tak sadzit. Tym bardzig ze sir Feliks nie sprawiat wrazenia, jakby spieszy-
to mu si¢ do poszukiwan.

- Jak moge pomaoc?

- Dzickujemy, ale nie trzeba. Przyjechat pan za pézno. - Sedzia skierowat koniaw
Kierunku domu.

Ash zeskoczyt na ziemie | podszedt do siedzacych przy drodze celnikow.

- Wiecie, kto was zaatakowat?

- Nie, byli zamaskowani, na gtowach mieli kaptury, zreszta wszystko odbyto si¢
zbyt szybko. Akurat jedlismy, kiedy do srodka wpadto szesciu mezczyzn wymachuja-
cych patkami. Walili nas po gtowach, dopdki nie opadlismy bez sit na ziemie¢. Krzyczeli-
smy, ale nikt nie przyszedt z pomoca.

- A jakzeby inaczg)! - dodat drugi. - Przeciez to oczywiste, ze dostali jakas czes¢
tupu za to, ze niczego nie zobacza ani nie uslysza.

- Co to byto? Herbata? Brandy? - spytat Ash.

- Tez, dletakze i papierosy, jedwab... Przepadto to, co zdobylismy na plazy. M éwi-
tem, ze nas dwoch to zamato, i miatem racje, ale sir Feliks upart sig i postawit na swoim.
A przeciez trzeba by catego oddziatu, zeby powstrzyma¢ przemytnikow.

- Szkoda was - powiedziat Ashley. - Idzcie do domu opatrzy¢ si¢. Jesli przypomni-
cie sobie cos wigcq, zngidziecie mnie u Sir Feliksa. Przyjdzcie abo napiszcie. Jestem sir
Ashley Saunders. - Wreczyt kazdemu po pét gwinel | dosiadh konia.

Nie pojechat jednak prosta droga do domu. Wybrat t¢ prowadzaca wzdtuz wybrze-
za. Fala przyptywu wezbrata i cofnela sie, zostawigjac wygtadzony piasek. Tam, gdzie
woda nie docierata, zaczynaty sic wydmy porosnigte trawa. Tutg tez niczego nie do-
strzegt, wiatr zasypat slady konskich kopyt, meskich butéw, két powozoéw. Przemytnicy
swietnie wybrali noc na roztadunek. Ash przenidst spojrzenie na bagna, okalgjace za-
chodnie krance wioski. Nie odwazylby si¢ na nie zapusci¢, cziowiek niezngacy ich do-
brze nie przezytby przeprawy. Dobra kryjowka na przemycone towary, ale aby przynio-
sty zysk, nalezalo je jak ngszybcig sprzedac. Przestgpczy baronowie z pewnoscia nie



dopuszcza, aby lezaty tutg dtuzg, niz to konieczne. Zdecydowat, ze wrdci w nocy poob-

serwowac to miejsce.

Pippa siedziata przy oknie w swojg sypialni i patrzyta na morze. Widziata jadace-
go konno sir Ashleya. Byt sam i wpatrywat sic w piasek, jakby czegos szukat. Pozornie
lekka konwersacja, jaka prowadzili w powozie, ozywita wspomnienia, ktére uwazata za
dawno pogrzebane w pamig¢ci. Mylita sie. Co prawda nie tesknita za Edwardem. W kon-
cu zaakceptowata bolesny fakt, ze nie kochat jg naprawdg, i doszta do wniosku, ze nie
byt wart jg uczu¢. Niemnig zerwane zareczyny staly sie zrodtem wielu upokorzen: po-
wszechnie plotkowano i snuto domysty, upatrujac przyczyny w rudowlosg grzesznicy.
Witedy tez ludzie zaczeli jg unikac.

Po pewnym czasie nauczyta si¢ z tym zy¢. Zaakceptowata fakt, ze jest osoba eks-
centryczna, a nawet zaczeta przesadnie to podkreslac. Wkrétce nie zwracano juz uwagi,
kiedy samotnie przemierzata wybrzeze w rybackich butach i obszerng pelerynie, a wiatr
rozwiewat i platat jg wiosy.

Teraz tamte dni ozyly w jg pamieci. Sir Ashley powiedzial doktadnie to, czego
spodziewata si¢ ustysze¢ od Edwarda. Okazat wspotczucie, jakby wiedziat, ze potrzebuje
wsparcia. Czy wszyscy zdeklarowani kawalerowie s tacy mili? - zastanowita si¢. A mo-
ze po prostu wiedza, jak sprawiaé kobietom przyjemnosc? Ciekawe, czy rzeczywiscie
mogliby zosta¢ przyjaciotmi?

Bedzie to raczg trudne, jesli okaze sig, ze Ben wie cos 0 szmuglu abo ze Nat jest
w to zamieszany. Mus by¢ bardzo ostrozna w rozmowach z sir Ashleyem. Szkoda, bo
zdazyta go polubié. Czesto smiata sic w jego towarzystwie i czula, ze nie jest oceniana.
Moze nawet ktoregos dnia wyznataby mu sekret o Philipie Kingu...

Gleboko pograzona w myslach, ockneta sie¢ dopiero nadzwigk gtosu ciotki:

- Philippo, sir Feliks przystat |okagja z zaproszeniem na kolacje.

- Nie mam ochoty wychodzi¢. Jestem zmeczonai niepokoje Si¢ 0 Nata

- Wiem, kochanie, ale nie mozesz tego okazywac. A poza tym dir Feliks | sir
Ashley zaangazowali si¢ w uwolnienie Bena. Wypadatoby zachowa¢ si¢ grzecznie.
Oszalatabym, gdyby zmienili zdanie tylko dlatego, ze potraktowatysmy ich niestosownie.



- Masz ragje. - Pippawstata z westchnieniem. - Przebiore Si¢.

- W16z co$ tadnego. Ta zielona jedwabna suknia z pikowanym plastronem dosko-
nale podkresla twoja figure. To two] ngwickszy atut. - Mowiac, wyjeta suknig z szafy |
otrzepata ja. - Sprobuj tez cos zrobi¢ z wiosami. Przysle Babette, kiedy skonczy mnie
czesac.

- Dobrze, ciociu - powiedziata Pippa postusznie i zaczeta rozpinaé niebieska wel-
niana sukienke. - Ale jesli myslisz, ze bede spokojnie znosita umizgi sir Feliksa, mylisz
si¢. Przggmuje mnie wstretem. Nie wiem, co on we mnie widzi.

- No c0z, jestes bardzo atrakcyjna mtoda kobieta, jesli tylko checesz - odparta ciot-
ka. - | nie myslatam akurat o sir Feliksie.

- Sir Ashley? - Pippa rozeimiata si¢. - Jest zdeklarowanym kawaerem. Sam mi to
powiedziat. Zadecydowalismy o tym, ze zostaniemy przyjaciotmi.

- To juz cos. Zwykle odstreczasz mezczyzn swoja Wyniostoscia.

- Nie jestem wyniosta. Jak mogtabym by¢ z ta ruda gtowa!

- Ngjzwyczajnig w swiecie. | nie zycze sobie, zebys przyjmowata t¢ pozg. W ni-
czym to nie pomaga.

- Nasir Ashleyai tak by to nie zadziatato. Wysmiatby mnie.

- To akurat bytoby niegrzeczne, a uwazam go zawzor dobrych manier.

- Tym bardzig jest dla nas niebezpieczny.

- Co masz namysli?

- Jest absolutnie praworzadny i akuratny. Musimy zwraca¢ baczna uwage nato, co
mowimy. Jesli uzna, ze Ben czy Nat sa przemytnikami, poczyta za swdj obowiazek po-
stawi¢ ich przed sadem. Och, ciociu, jak bym chciata, zeby wreszcie zaprzestano tg kon-
trabandy. To rujnuje zycie wielu ludziom! Tak samo sadzi sir Ashley | wiasnie dlatego
jest przeciwko temu. Chce odnalez¢ tego, kto pociaga za sznurki, to znaczy tego, kto
optaca statek i daje pieniadze na kupno towarow. To wiasnie c¢i ludzie sg prawdziwymi
przestepcami, nie wioskowi biedacy, ktorych sytuacja materialna do tego zmusital

- Wszyscy zdajemy sobie z tego sprawe, ale jestem pewna, ze Benowi nic na ten
temat nie wiadomo. Zacznij si¢ wreszcie ubierac. Nie powinnysmy sie¢ spozni¢. Sir Feliks

przywiazuje duza wage do punktualnosci.



Ciotka wyszta dopetni¢ toalety, a Pippa zaczeta powoli si¢ przebierac. W zotadku
poczuta nieprzyjemny niepokoj. Po czesci dlatego, ze sir Feliks byt jg obrzydliwy, a be-
dzie musiata by¢ uprzeima, a po czesci dlatego ze sir Ashley byt stanowczo zbyt bystrym
obserwatorem i stanowczo zbyt atrakcyjnym mezczyzna.

Babette, pokojéwka ciotki, przyszta w sama pore i pomogta zasznurowaé stanik
sukni i utozy¢ niesforne wiosy. Wymagato to uzycia wielu szpilek, grzebieni i wstazek,
ale w rezultacie przedzierzgneta si¢ w wysoka, elegancka pieknosé¢ o dtugig szyi, pet-
nych piersiach, skromnie ukrytych pod stanikiem, i szczuptg talii, jeszcze podkresiong
obfita wierzchnia spddnica, ozdobiona bladorézowym haftem o kwiatowym motywie.
Rzadko nosita bizuterie, ale dzisigszego wieczoru wybrata szmaragdy matki, podkresla-
Jace zielonym blaskiem kolor jg oczu.

- Jak chcesz, to potrafisz - skomentowata ciotka z wiasciwg sobie delikatnoscig |
wsiadly do powozu.

Ash wrécit pézno i ledwie zdazyt sie przebra¢, gdy zaanonsowano obie damy. Nie
byt przygotowany nato, ze ujrzy zapierajaca dech w piersiach, petna kobiecego powabu
kobiete. Kto by uwierzyl, ze ta nieujarzmiona osoba moze wyglada¢ tak ol$niewajaco.
Przyciagnetaby spojrzenia we wszystkich salonach. Grzecznos¢ wymagata, aby nagjpierw
powita¢ paniag Whiteside, co tez uczynit z podziwu godnym opanowaniem, a dopiero po-
tem wykonat przed Pippa ukton godny londynskiego dworzanina, wysuwajac stope i wy-
konujac okragte gesty ramieniem, zanim dotknat nim wyciagnicte) nogi.

- Panno Kingslake, pani oddany stuga.

Sir Feliks odchrzaknat demonstracyjnie, dajac do zrozumienia, ze nie pochwala tg
ekstrawagancji. Pippa z iskierkami rozbawienia w zielonych oczach odpowiedziata mu
gtebokim dygnigciem.

- Sir Ashleyu. - Potem zwrdcita sie do gospodarza wieczoru i sprébowata wypo-
wiedzie¢ powitalnag formutke tym samym tonem. - Dobry wieczor, sir Feliksie.

Uktonit si¢ i ujat jg dion, aby ja ucatowac.

- Mojadroga, niezwykle pani dzisi g szego wieczoru wyglada.

- Sir Ashley uzyskat zwolnienie Bena - wtracita Augusta. - Jedziemy po niego ju-
tro, aleto z pewnoscia juz pan wie.



- Tak. Jestem jego dtuznikiem. - Wskazal ruchem reki na sofe. - Zechca panie
usigs¢. Zamoment podadza kolacje. Zarzadzitem jg nawpot do dziewiats.

Pippa zg ¢ta mig sce obok ciotki i zerkneta na zegar z poztacanego brazu stojacy na
kominku. Do wyznaczonego czasu zostata minuta. Siedziata w milczeniu, liczac uptywa-
Jace sekundy.

- Podano do stotu, sir Feliksie.

Chociaz spodziewata si¢ to ustyszec, podskoczyta na dzwick gtosu kamerdynera.
Wszedt tak cicho, ze nie styszata. Scdzia wyciagnat reke do Pippy i nie pozostato jg nic
INnego, jak ja przyja¢. W konsekwencji to on poprowadzit ja do jadalni, asir Ashley pa-
nia Whiteside.

Jedzenie byto wspaniale przyrzadzone i podane, wina doskonale dobrane, ale Pippa
nie zwracata uwagi nato, co jadtai pita. Byla w petni swiadoma obecnosci sir Feliksa,
siedzacego u szczytu stotu po jg lewg rece, asir Ashleya po prawe | wiedziala, ze mus
zachowa¢ czujnos¢. Atmosfera byt napicta. Zbyt wiele trzeba bylo przemilcze¢, aby
rozmowa toczyta sie swobodnie, cho¢ sir Ashley starat sie, jak mogt. Zabawiat ich opo-
wiadaniem londynskich ploteczek, historyjkami z zycia na dworze, méwit o tym, co Si¢
dzige w parlamencie - stowem o wszystkim, aby tylko unika¢ tematu przemytnikow,
Benai Nata.

- Mielismy tu troche zamieszania podczas wasze nieobecnosci - powiedziat sir Fe-
liks, gdy po raz kolejny nastapita przerwa w konwersacji. - Przemytnicy wdarli si¢ do
komory celngj i zagarneli towary. Pobili obu straznikdw do nieprzytomnosci.

- O m¢j Boze, przykro to stysze¢ - powiedziata Pippa. - Czy rozpoznali napastni-
kow?

- Nie. W ogole wartownicy nie bardzo pamictga cate zdarzenie. Nie sadze, ze kie-
dykolwiek natrafimy na slad wykradzionych towarow.

Zabrzmiato to dziwnie, aniemal triumfalnie.

- Uwaza pan, ze wszystko zostato juz przewiezione do miasta? - zapytat Ash. - Z
pewnoscia czekaa, az zapadna ciemnosci.

- M@j drogi, oczywiscie, ze tak, ale nikt przy zdrowych zmystach nie bedzie proé-
bowat ich powstrzymac. Setki uzbrojonych w patki i muszkiety mezczyzn, gotowych



stawi¢ czoto kazdemu, kto im si¢ przeciwstawi! Potrzeba by catel armii, aby ich zatrzy-
mac¢, a my nie mamy do dyspozycji nawet catego oddziatu. Rozmawiatem z kapitanem
Lovechildem. Nie zaryzykuje wystania dragonéw do tak nieréwng walki. Wedtug niego
ng lepsze, co mozna zrobi¢, to zawiadomi¢ wiadze o spodziewanych punktach odbioru.

- Czy pan wie, kim oni s3? - spytata Pippa.

- Nie, demoze sir Ashley wie. Zdge si¢, ze jest autorytetem w tych sprawach.

- Przepraszam, sir Feliksie - wtracit Ash - ae nigdy tego nie twierdzitem. Jestem
takim samym ignorantem w tej kwestii jak pan - wykrecit si¢ gtadkim zdaniem. - Jestem
tu po to, by si¢ uczy¢.

Od biednego Bena, dopowiedziata w myslach Pippa. Jutro pojedzie z sir Ashleyem
| z ciotka do Norwich i wtedy dopiero przekona si¢, czy chtopak nie zaszkodzi mezczy-
znom z wioski, a zwlaszcza Natowi. Nie umiata nie zastanawia¢ si¢, gdzie jest. Im diuze)
go nie byto, tym bardzig si¢ o niego bata, a ambiwalentne uczucia wobec sir Ashleya
pogarszaty sprawe. Z jedng strony chciata, aby zniknat z ich zycia jak naszybcig, z
drugig zdawata sobie sprawe z tego, ze miatyby w nim oparcie, gdyby zaczety rozgry-
waé Si¢ Ng gorsze scenariusze.

Positek dobiegt wreszcie koncai panie udaty sie do salonu na herbate, a panowie
zostali nakieliszek porto i koniaku.

- Ciekawe, czy sir Feliks kupuje oclony alkohol ? - zwrdcita sie Pippa potgtosem do
ciotki, biorac z jg rak filizanke z herbata. - Nie wydaje mi sie, aby szczegdlnie zalezato
mu na ukréceniu kontrabandy.

- Och! Po prostu nie chciat naraza¢ dragonow na krwawa walke - odparta Augusta.
- A moze probuje chroni¢ Nathaniela.

- Nathaniela czy wiasne interesy?

- Philippo! - zaprotestowata ciotka. - Nie wolno ci mowi¢ takich rzeczy. Obrazita-
bys go gteboko. A w koncu, dba o twoje bezpieczenstwo.

- Moje?

- Nie udawg gtupig, dziewczyno. Nie mogto ujs¢ twojg uwagi, ze okazuje ci

szczegolne wzgledy.



- Wolatabym, zeby ich nie okazywat. Powiedzie¢ mu wprost, ze czuje do niego od-
raze, bytoby okrutne. Nie wiem jednak, jak inaczej mogtabym go powstrzymag.

- Ale dlaczego? Masz dwadziescia szes¢ lat | raczg nietrafi ci Sie nikt inny. Z tego,
co méwitas, sir Ashley jasno dat do zrozumienia, ze nie jest zainteresowany matzen-
stwem. Kto inny miatby wchodzi¢ w rachube? Zwiaszcza ze wciaz odmawiasz wyjazdu
do Londynu w sezonie towarzyskim.

- Raz pojechatam i czym si¢ to skonczyto? Nie, ciociu, jestem zdecydowana na
samotnosé i niech tak zostanie.

Nawet jesli Augusta zamierzata kontynuowac, zrezygnowata, poniewaz pojawili
si¢ dzentelmeni. Pippa zgj¢ta sic nalewaniem panom herbaty, o co poprosit sir Feliks, a
potem podtrzymywata konwersacj¢, wypytujac sir Ashleya o najswiezsza londynska mo-
de. Okazal si¢ w tg dziedzinie $wietnie obeznany, czego Pippa nie spodziewataby si¢ po
zdeklarowanym kawalerze. Z drugig jednak strony nie powinna si¢ dziwi¢, skoro miat
wiele kochanek. A moze byt rozpustnikiem? - zapytata sama siebie. Czy flirt w powozie
miat jedynie poprzedza¢ propozycje¢? Niepotrzebnie ktamata, wspomingac o wielu ko-
chankach!

Sir Feliks usadowit si¢ na sofie tuz obok Philippy, a kiedy odsungta sie nieco,
ostentacyjnie si¢ przysunat. W koncu wstata, podeszia do szpinetu stojacego w Kkacie |
jedna reka zaczeta wygrywac melodie.

- Czy pani gra, panno Kingslake?

Odwrocitasie. Sir Ashley stat tuz przy nig.

- Troche.

- W takim razie prosze nam umili¢ wieczor.

Wyciagneta spod instrumentu taboret | zaczeta grac, a sir Ashley stanat przy szpi-
necie i zaczat spiewac. Gtos miat melodyjny, piosenka brzmiata niewymuszenie. Pippa
zawtorowata mu w refrenie. Umkneto jg uwagi, ze sir Feliks sie nachmurzyt, Ashowi nie
I lekko go to rozbawito. Ich gospodarz byt zazdrosny jak diabli. Saunders miat nadzigje,
ze panna Kingslake nie okaze si¢ natyle gtupia, aby zaakceptowac jego zaloty. Byt sta-
nowczo zbyt stary i skostniaty dla kogos tak zywego jak ona. Usmiechnat sie¢ ujmujaco,



gdy skonczyt spiewac. To chyba on jest gtupi, w koncu co go obchodzi, kogo ta dama
poslubi, upomniat sie.

Wieczor dobiegt konca i obie panie zaczely zbiera¢ sie do wyjscia. Sir Feliks we-
zwat lokajai rozkazat przyprowadzi¢ przed dom ich powoz.

- Kaz mojemu stuzacemu osiodiaé konia - dodat ze sweg strony polecenie sir
Ashley. - Bede towarzyszyt damom, jadac przy powozie.

- To bardzo uprzgme, sir Ashleyu, ale catkiem zbedne - powiedziata Pippa. - To
tylko trzy mile.

- Wiem - odpart. - Przemytnicy moga jednak krazy¢ po okolicy. Dopilnuje, by pa-
nie dojechaty bezpiecznie do domu.

- Mysle, ze tez powinienem pojechac - odezwat si¢ sir Feliks. - Jedna osoba to mo-
ze by¢ za mato, aby obroni¢ panie przed napascia. Poza tym ja reprezentuje tutg prawo.
Powinni to uszanowag.

Ash szczerze w to watpit. Podgrzewat, ze sir Feliks chce dopilnowaé, aby po od-
wiezieniu dam nie wybrat sie na poszukiwania przemytnikow, a to wiasnie zamierzat
zrobi¢. Noc byta ciemna, wprost idealna do przewozenia towarow do migsc dystrybucji.
Sktonit si¢ wigc, nie protestujac.

Dotarli do Windward House, nie spotkawszy zywe duszy po drodze. Wszystkie
domy w wiosce byty pograzone w ciemnosciach, co oznaczato, ze ich mieszkancy abo
zalegli w t0zkach, zamierzajac trzymacé sie od wszystkiego z daleka, albo szykowali sie
do akgji.



Rozdzial trzeci

Philippa dostownie padata z nég. Zyczyta dobrej nocy ciotce i poszta do siebie,
zamierzajac natychmiast potozy¢ sie do t0zka. Podeszta do okna, aby zastoni¢ zastony, i
wtedy dostrzegta jakis ruch na bagnach. Zmeczenie od razu ja opuscito. By¢ moze Nat z
nimi jest, pomyslata. Mus go przekona¢, aby wrdcit do domu, zanim sir Ashley odkryje,
W co Si¢ wplatat.

Pospieszyta do pokoju brata, wyje¢ta pare spodni, koszule, kamizelke, ptaszcz, ka-
pelusz i wrocita ze wszystkim do pokoju.

Dziesie¢ minut péznig z domu wysliznal sie rudowtosy mezczyzna i skierowat
prosto na bagna. Dziesiatki mezczyzn pracowato tam w ciszy, niektorzy po kolanaw lo-
dowatej wodzie, wyciagajac beczutki i owiniete w zaimpregnowane ptétno pakunki.
Przenosili je do wozow czekgacych na ubitym gruncie.

Pippa dotaczyta do nich, stargjac si¢ wygladac¢ tak, jakby byta tu na swoim migscu,
| zaczeta dyskretnie rozgladac si¢ za bratem.

- Nat Kingslake, aco ty tutg robisz? - spytat jeden z me¢zczyzn. - Juzem mysla, ze
ZWiales.

Pippa rozgrzata sie¢ wokot, szukgac brata, zanim zorientowata sie, ze John Bri-
stow, kowal, zwracasi¢ witasnie do nig.

- Dlaczego tak mowisz? - Postarata si¢ nada¢ gtosowi niskie, szorstkie brzmienie. -
Bytem z wami na plazy, kiedy towar tutg dotart. - Miata nadzigje, ze informacje, jakich
udzielit jg Joe, sa prawdziwe.

- No. Alem ci¢ widziat, jakes wskoczyt do todzi i powiostowat do ,Sally Ann".
Czy resztatowaru wyladowata gdzie indzig? To nie w porzadku. Byt nasz!

Nat nie zginal, jak Si¢ tego obawiata, ale bylo oczywiste, ze jest jednym z nich. Nie
miata pojecia, co odpowiedzie¢ Bristowowi. Jesli przemytnicy uznaja, ze Nat ich zdra-
dzit | zagarnal towary, dobiora mu sie do skory, jesli odkryja, ze to z nig maja do czynie-
nia, tez nie okaza litosci.

- Nie wsiadtem na poktad - powiedziala, stargjac si¢ nasladowa¢ gtos brata. - Po-

czekalismy, az nawybrzezu si¢ uspokol, i przyptyneli ze mna z powrotem.



- To czemus nie poszedt do domu? Joe Sadler wypytywat wszystkich o ciebie.

- Nie mogtem. Sir Feliks spedza tam duzo czasu, no i jest ten jego gosé.

- Wiemy. Lepig bys poszedt do domu i miat na niego oko. Potrzebujemy wiedziec,
Co zamiaruj e

Doszta do wniosku, ze nie dowie si¢ niczego wiccg 0 Nacie, aim dtuzg potrwata
konwersacja, tym wicksze ryzyko, ze ktos ja rozpozna w tym przebraniu.

- Dobrze. - Kiwneta gtowa i odwrdcitasie, zeby odegjscé.

- Zobaczymy si¢ za dzien, dwa, jak dowiesz si¢ wigcg 0 tym gosciu - zawolat za
nig kowal.

Noc byta ciemnai Pippa mus ata bardzo uwazac¢, aby nie wpas¢ w jakas rozpadling
I nie zosta¢ wciagnicta w bagno. Po jakims czasie zorientowata sie, ze ktos ja sledzi. Al-
bo nie ufali Natowi, albo zorientowali sig, ze nie z nim mieli do czynienia. Prébowata
przyspieszy¢, ale hamowato ja uksztattowanie terenu.

Krzykneta mimowolnie, tracac rownowage i w nastepng chwili poczula, ze zsuwa
si¢ bokiem do wypetniong woda rozpadliny. Ogarngto ja lodowate zimno, szamotata si¢
bezradnie, usitujac znalez¢ pod stopami staty grunt. Ktos pochwycit ja z tytu w talii i wy-
ciagnat na lad. Jg wybawca postawit ja na rowne nogi, ale nie puscit. Drzata nieopano-
wanie i nagle poczuta Si¢ bezpieczna, przycisnicta do jego cieptg piers. Ustyszata nie-
wyraznie wypowiedziane cos jakby , gtupiatko”, a gtos wydat jg si¢ zngjomy.

Uniosta gtowe | zobaczyta wpatrujacego si¢ w nig sir Ashleya. Rozpoznat ja? Nie
dostrzegta go wsréd mezczyzn na plazy, ale nic dziwnego, byt ubrany jak zwykty pracu-
Jjacy cztowiek. Szpiegowat, to oczywiste, ale ona robita doktadnie to samo.

- Dzigkuje panu, ze pospieszyt mi naratunek. Przyszedt pan w sama pore - powie-
dziala, stargjac si¢ zmieni¢ gtos, co okazato si¢ trudne, bo zaczeta z zimna dzwonié ze-
bami.

- Ciesze Si¢, ze miatem ten honor, panno Kingslake - odpart, wciaz tulac ja do pier-
si, chociaz zamoczyta mu caty przod ptaszcza.

Czutajego oddech na karku i to wystarczyto, aby ciepty dreszcz sptynat wzdtuz jg
kregostupa az po czubki zdretwiatych z zimna palcdw u stép. Nie powstrzymato to drze-

nia, wprost przeciwnie.



- Wiedzial pan...

- Oczywiscie. Ciata szczuptych mtodych mezczyzn zwykle nie sa tu i dwdzie za-
okraglone, i to tak bardzo przyjemnie dla oka. Ale nie tra¢émy czasu na jatowe po-
gawedki, musi pani jak ngjszybcig znadez¢ si¢ w cieple. Z wyjasnieniami mozemy po-
czekad.

Odwrocit ja plecami do siebie, zdjat ptaszcz | zarzucit na jg ramiona. Nastepnie
przyciagnat ja do swojego boku, kierujac oboje na stabilniejszy grunt. Zadne z nich nie
odezwato sie ani stowem.

Pippa miata gtowe petng pytan. Co robit na bagnach, kiedy akurat roito si¢ od
przemytnikow? Dlaczego zjawit si¢ sam, niewspierany przez dragonow i celnikow?
Wreszcie, jak onawyjasni mu swoja obecnosé?

Doszli do Windward House i obeszli go, aby wej$¢ kuchennymi drzwiami, ktére
zostawita niezaryglowane. Przystangli na schodach i spojrzeli na siebie. Wyczuwato si¢
miedzy nimi napiecie, w powietrzu dostownie wisiaty pytania, na ktére nie znali odpo-
wiedzi. Ponadto oboje mieli poczucie niezrecznosci sytuacji. Ciotkai wszyscy domowni-
cy od dawna spali, wigc nie powinna go zaprasza¢ do srodka, z drugig strony byloby
niegrzecznie go odprawié. Zdjeta ptaszcz i podata mu go.

- Dziekuje, ze mnie pan bezpiecznie doprowadzit do domu, sir Ashleyu. Prosze go
zatozy¢, musi by¢ panu zimno.

- Owszem - zgodzit si¢ z usmiechem i wiozyt ptaszcz. - Tak jak | pani. Jesli mi
wolno, sugeruje¢, aby weszta pani do domu i zdjeta przemoczone ubranie, zanim pani Si¢
smiertelnie przeziehi. Nie chciatbym ponosi¢ za to odpowiedzialnosci. Prosze si¢ poto-
zy¢ do 16zka. Jutro wezesnie zaczynamy dzien.

- Wigc wciaz zamierza pan z nami jechac?

- Oczywiscie. Nie cofam danego stowa.

- W takim razie dobranoc.

- Raczg dzien dobry. Juz dawno po poétnocy.

- Tak? Jak ten czas szybko ucieka.

Rozesmiat sie, odwrocit ja przodem do drzwi i otworzyt je jedna reka, a druga lek-
ko popchnat Pippe do przodu.



- Niezaleznie od tego, jak bardzo chciatbym przedtuzy¢ to arcyciekawe spotkanie,
musze nalega¢, aby pani udata sie do t6zka. Wroce o 6smegj, a wtedy zobaczymy, czy
czuje si¢ pani natyle dobrze, aby pojecha¢ do Norwich.

W nastepng chwili stata w kuchni, rozswietlong tylko zamiergiacym ogniem w
kominku. Nastuchiwata jego krokow, gdy odchodzit, a potem zaczeta drze¢ niepo-
wstrzymanie. Aby si¢ rozgrzaé, wsungta pogrzebacz micdzy dogasajace wegle, napetnita
filizanke winem, a potem wtozyta 0z6g na kilka sekund do naczynia. Wypita ciepty ptyn
jednym tchem, ktéry sptynat goraca struga do zotadka, a nastepnie nieco chwiginym kro-
kiem weszta po schodach do swojego pokoju. Sciagneta z siebie ubrania Natai weszta do
t6zka. Po kilku minutach przestata drze¢ | zasneta. Wciaz czujac na sobie czyjes siine,
ciepte ramiona, $nitao tym, jak omal nie utoneta.

Nastepnego ranka obudzito ja gtosne, petne zdziwienia pytanie ciotki:

- Philippo, co si¢ stato? Czy Nathaniel wrocit?

Otworzyla jedno zaspane oko | zobaczyta ubrang do wyjscia ciotke, przygladajaca
sie kupce lezacych na podtodze przemoknietych ubran. Z ociaganiem usi adta na tozku.

- Nie. Pozyczytam to sobie, zeby poj$¢ go poszukac.

- Philippo! - Auguscie zabrakto tchu z oburzenia. - Czy kiedykolwiek nastapi kres
twojg gtupoty? Ktoéregos dnia zle skonczysz! Dlaczego to wszystko jest takie mokre?
Nie zauwazytam, zeby padato.

- Bo nie padato. Wpadtam do rozpadliny. Sir Ashley mnie uratowat.

- Sir Ashley? - powtorzyta Augusta, nie wierzac wiasnym uszom. - Co on tam robit
w srodku nocy? Czy ty zaaranzowatas to spotkanie?

- Skadze znowu, ciociu. Szpiegowal przemytnikow. Przenosili towary.

Starsza dama opadita na t6zko i wpatrzyta sie w bratanice z niedowierzaniem.

- Co si¢ wydarzyto?

- Nic. Odprowadzit mnie do domu i poszitam spac.

- To wszystko?

- Tak. A czego sie spodziewatas? Ze go tu przemycitam, aby da¢ upust nieokiel-

znang namigtnosci?



- Prosze cie, nie badz wulgarna, Philippo. Czy rozpoznat ci¢ mimo ubran Nathanie-
la?

- Oczywiscie. Wiedziat, zeto ja. Przebranie nie zwiodto go ani nachwilg.

- Boze, migl nas w opiece. Zrazitas go do siebiei teraz nie pomoze nam w sprawie
Bena. Zaluje, ze nie myslisz o konsekwencjach swoich obtakanych przedsiewzied.

- Odwrotnie, ciociu. Chyba go. rozbawitam. Zapowiedzial, ze zjawi sie¢ 0 6smg,
gotowy wyruszy¢ do Norwich, tak ze, jesli pozwolisz, wstang i ubiore Sig.

- Nie jestem pewna, czy powinnas jechat - odpowiedziata Augusta. - Lepig zostan
dzisig w domu, zeby dojs¢ do siebie po tych wyczynach. Usprawiedliwig cie.

- Jesli myslisz, ze uda ci Sie¢ mnie powstrzymac, mylisz sig, ciociu. Nie musze do-
chodzi¢ do siebie po zadnych wyczynach. To byt tylko wypadek, o ktérym juz zapo-
mniatam. A teraz, prosze cie, wyjdz. Za chwile ze/de na dot.

Ciotka wyszta, wzdychajac. Pippa whita sie¢ w watowana halke, a na nia wiozyta
ciepta wetniang spodnice w delikatnym turkusowym kolorze i czerwony zakiet w mili-
tarnym stylu. Zwigzata wtosy ciasno z tytu czarng wstazka i wtozyta maty turkusowy ka-
pelusik. Wsuneta buty i zeszta na dét doktadnie w tym samym momencie, w ktorym roz-
legto sie pukanie do drzwi, | Teresa, starsza z dwoch pokojowek, otworzyta je.

Pippa wzicta gieboki oddech. Nie watpita, ze sir Ashley bedzie chcial wyciagna¢
jakies konsekwencje po tgf nocng przygodzie, ale jego obecnos¢ na bagnach takze byla
zastanawigjaca. Kiedy jednak stangta z nim twarza w twarz, opuscita ja cata pewnosé
siebie.

Wszedt do holu i wykonat formalny ukton, zupetnie jakby kilka godzin temu nie
wracata do domu przemoczonai okryta jego ptaszczem. Wygladat nadzwycza atrakcyj-
nie w ubraniu z ciemnoszarego jedwabiu i w bladocytrynowe] kamizelce ozdobiong sza-
rym haftem z motywem wijacych si¢ lisci. Krawat i skarpety wybrat snieznobiate. Na
domiar wszystkiego, w przeciwienstwie do Pippy, byt zupetnie przytomny, a jego oczy
patrzyty bystro. Poczuta si¢ nieswojo. Z trudem wykonata powitalne dygniccie.

- Dzien dobry, sir Ashleyu - powiedziata, gdy ciotka do nich dotaczyta. - Jak pan
widzi, jesteSmy gotowe.



Kazde z nich miato niewielki kuferek podrdzny, a Augusta oprocz tego takze nie-
wielka torbe z ubraniem na zmiang dla Bena. To wszystko schowano z tylu powozu, a
potem sir Ashley pomogt im wsiasé. Ranek byt chtodny, sir Ashley zadbat, by przygoto-
wano rozgrzane cegly i koce i nie rozkazat Tomowi Daviesowi rusza¢, zanim nie utozyt
ich wokot ndg Pippy i Augusty.

- Sir Ashleyu, mam wobec pana diug wdziecznosci za opieke nad moja bratanica
wczoragjszg) nocy, kiedy tak niefortunnie wpadta do wody - powiedziata ciotka, gdy led-
wie ruszyli.

Twarz Pippy przybrata purpurowy odcien.

- Pani Whiteside, nie ma mowy o zadnym dtugu - zapewnit ja, spogladajac na Phi-
lippe z lekkim rozbawieniem. - Jestem pewien, ze panna Kingslake w koncu wydostataby
si¢ jakos. Pozatym juz mi podzickowata.

- Nie powinna wychodzi¢ w nocy sama - kontynuowata ciotka ku upokorzeniu
swojg bratanicy. - Wkoto tyle niebezpieczenstw!

- To prawda - potwierdzit - ale panna Kingslake za nic ma niebezpieczenstwa. Po-
wiedziatla mi, ze czesto wychodzi sama.

Augusta rzucita jg petne wyrzutu spojrzenie.

- Obawiam si¢, ze rodzice wychowywali ja zbyt liberalnie. Nie podkreslali réznicy
miedzy nia ajg bratem, a ze oboje nie mieli zadnych innych towarzyszy zabaw, wszyst-
ko robili razem.

- Z Cczego wnoszg, ze pan Kingslake rowniez nie zwaza na niebezpieczenstwo.

- Sq siebie warci, to pewne. Aby jednak odda¢ Philippie sprawiedliwosé, kiedy moj
brat i jego zona zgineli, czuta sie odpowiedzialna za Nathanielai probowata ukrdci¢ jego
wybryki... ato wymagato pojsciaw jego slady. Przez to wiasnie zrodzito sie w nigj zami-
towanie do przygdd, ktdrego nie zaspokajga ksigzki.

- Ciociu, nigdy ci o tym nie mowitam. - Pippa wtracita sic nagle.

- Ale taka jest prawda. Czesto bratas nasiebie przewinienia Nathaniela. Myslisz, ze
tego nie widziatam?

Sytuacja ngwyraznigj nie byta komfortowa dla Philippy i Ashley zaczat jgj nawet
zatowac, ale postanowit jeszcze nie przerywaé przedstawienia:



- | whasnie tak byto wczorgjszg) nocy, prawda? Probowata pani chroni¢ brata, uda-
jac go?

- Nie. Sam pan powiedzial, ze w niczym nie przypominam mezczyzny.

- Rzeczywiscie, tak powiedziatem.

Usmiechnal si¢ na to wspomnienie, a ona poczerwieniata, doskonale wiedzac, dla-
Czego Si¢ usmiecha.

- Wigc znapan odpowiedz.

- Nie sadze. Dlaczego pani tam byta?

- Ciotka juz panu wyjasnita. Zamitowanie do przygdd. Ot, ciekawos¢.

- Ciekawosc, panno Kingslake, to pierwszy stopien do piekiai nigednego juz zgu-
bita. A pani jest jak wszedobylska, ciekawska kotka.

- Niemadre powiedzenie. Prosze nie nazywaé mnie kotka!

- Czy powinienem obawiac si¢ pani pazurkow?

Chrzaknigcie z rogu powozu przypomniato mu, ze nie sg sami. Pani Whiteside nie
spodobaty si¢ jego auzje. Przestat si¢ usmiechac | spytat powaznie:

- Czego pani szukata na bagnach?

- Chciatam wiedzie¢, w jaki sposdb sa rozwozone towary. Nie miatam pojecia, ze
to takie powazne i ztozone przedsiewzi¢cie. Myslatam, ze w gre wchodzi kilka baryiek,
beczutka piwa albo par¢ paczek herbaty i ze trafiato do lokalng spotecznosci. Tymcza-
sem zobaczytam prawdziwg karawane wozow, mutdw i dziesiatki mezczyzn pracujacych
pod ostona nocy.

Nie wierzyt w t¢ deklarowana przez nia nieswiadomos¢ rzeczy. Aktywnosc taka
jak wczorgjszel nocy, raczel nie mogla ujsé¢ niczyjeg uwagi, takze sir Feliksa i celnikow.
Udawanie, ze si¢ 0 niczym nie wie, bylo zwyczajnie wygodne. Sumienie cztowieka nie
gryzto, a damy, rozsadnigsze niz Philippa Kingslake, nie wytykaty nosa za drzwi, kiedy
»dzentelmeni" po zmroku wychodzili.

- A czy odkryta pani, co Si¢ przydarzyto pani bratu?

- MQj brat, sir Ashleyu, przebywa poza domem. Wydaje mi sig, ze juz panu to
mowitam.

- Owszem, nie powiedziata pani jednak, gdzie przebywa.



- Na morzu.

- Namorzu? - powtorzyt pytagjaco, unoszac sceptycznie brew.

- Co w tym dziwnego? - spytata, ignorujac ciotke, ktora az sie¢ zatchneta ze zdu-
mienia. - Pochodzimy z marynarskig rodziny. Ojciec byt kapitanem, zanim przeszedt na
emeryture z potowa dotychczasowego zotdu. Moja matka czesto z nim ptywata. Czasem
jai mgj brat im towarzyszylismy. Nic w tym niezwyktego, ze Nat poszedt w jego slady...

- Czy to znaczy, ze wstapit do marynarki?

- Nie. Ale czesto wyptywa z rybakami, a czasem zaciaga si¢ na statek handlowy.

Augusta juz otwierata usta, ale pod ostrzegawczym spojrzeniem bratanicy nie ode-
zwala si¢, co Pippa przyjeta z ulga. Nie smiata spojrze¢ sir Ashleyowi w oczy po tych
pokretnych wyjasnieniach. Nie zwykta oszukiwa¢, nienawidzita tego, a na domiar ztego,
sir Ashley robit, co mégt, aby im pomaoc. Jednak nie miata wyjscia. Ich dobroczynca nie
zawahalby si¢ sciga¢ Nata, aby go oddac w rece sprawiedliwosci. Jego i wszystkich mez-
czyzn z wioski, ktorzy zaangazowali si¢ W te dziatalnos¢ jako tragarze i woznice.
Otrzymywali jaki$ procent od bezpiecznie dostarczonych towardw i byto to wiecg, niz
zdotaliby zarobi¢, pracujac legalnie przez pét roku. Ostatnigj nocy Nata akurat z nimi nie
byto, mimo to Pippie zrobitoby roznice, gdyby ich ztapano. Ich rodziny zostatyby po-
zbawione srodkow do zycia. Z tego powodu byta nawet zadowolona, ze wpadta do roz-
padliny. Uniemozliwitasir Ashleyowi dalsze sledztwo.

Swiadoma tego, ze ja obserwuje, odwrocita gtowe do oknai zaczeta przygladaé sie
krajobrazowi. Na niektorych takach pasty sie¢ krowy i konie, ale przewazaty owce - setki,
tysiace owiec i rozbrykane jagniatka. Ich widok zawsze podnosit ja na duchu. Zapowia-
daly nadgscie lata i lepszego zycia. Ale nie w tym roku. Zboze pokitadzione gradem,
czes¢ pdl czarna, ledwie zazieleniona. Plony zapowiadaly si¢ tak nedznie jak w zesztym
roku. To dlatego tak chetnie mezczyzni zajmowali si¢ szmuglem.

Woznica zajechat do gospody w Fakenham, by da¢ wypocza¢ koniom. Panie wy-
korzystaty te przerwe, zeby si¢ odswiezy¢, a potem usiadty, aby wypi¢ herbate, ktdrag Ash
dla nich zamowit, zanim poszedt porozmawiaé z Tomem na temat dalszego przebiegu

podrozy.



- Philippo! - wybuchta ciotka, gdy tylko zostaly same. - Dlaczego powiedziatas, ze
Nathaniel jest na morzu? Lepig bylo nie ktama¢. Dotozyt tyle staran w sprawie Bena,
jestem pewna, zei w tg) kwestii okazatby si¢ pomocny.

- Ciociu, to prawda. John Bristow widziat go, jak wskoczyt do szalupy, kiedy dra-
goni wpadli na plaze. Odptynat razem z przemytnikami...

- John Bristow z toba rozmawiat?

- Nie do konca ze mna. Myslat, ze z Natem, i dziwit sig, jakim cudem zjawit si¢
znow na wybrzezu. Chciat, zebym dowiedziata sic... to znaczy, zeby Nat dowiedziat sie,
po co sir Ashley przyjechatl do Narbeach.

- Philippo, to si¢ wszystko potwornie gmatwa. Skoncentrujmy si¢ na sprowadzeniu
Bena do domu. Jesli Nat jest na morzu, sam zngdzie droge powrotna do Windward Hou-
se. | nie bedziemy oczywiscie szpiegowa¢ Sir Ashleya ani na niego donosi¢. Odptacity-
bysmy si¢ czarnag niewdziecznoscia zajego dobrog.

Pippa westchnela ciezko. Nie miata zamiaru mowi¢ kowalowi czegokolwiek o sir
Ashleyu, nawet gdyby w ten sposdb mogta sic go pozby¢. Gdyby im na niego doniosla,
jego los bytby przesadzony.

- Zgjedziemy do Fairfields zmieni¢ konie na gniadosze - powiedziat Ashley do
Toma, obserwujacego, jak zwierzeta pija ze skorzanych wiader wode, ktora zaczerpnat z
koryta w gospodzie. - Zboczymy ledwie kilka mil, wigc z tatwoscia zdazymy dojecha¢
do Norwich wczesnym popotudniem.

- Czy wrocimy jeszcze dzisgj, prosze pana? To diuga podroz dladam i bedzie juz
zupetnie ciemno, zanim dojedziemy do Narbeach, nawet jesli pan szybko wszystko zata-
twi.

- O tym samym myslatem, Tom. Proponuje w drodze powrotng zatrzymaé si¢ w
Fairfields na noc. - Usmiechnat si¢ kwasno. Nawet jego woznica wiedziat, co zamierza
zrobi¢, i mial wrazenie, ze w ogole wszyscy w Narbeach. Podczas gdy on zaimuje sie
jednym psotnym chtopakiem, przemytnicy maja az nadto czasu, aby bez przeszkod roz-
prowadzi¢ kontrabande. Nie ostrzegt celnikow, chociaz powinien, bo nie chciat bitwy, w
ktore) mieszkancy wioski mogliby zosta¢ zabici, ranni albo pojmani i powieszeni. To nie
ich scigatl. Byt jeszcze inny powod, do ktorego nawet sam przed soba niechgtnie sie



przyznawat... A jest nim panna Kingslake. Nie wiedziat, jak gieboko jest w to zaangazo-
wana, a chciat ja chroni¢ przed jg wlasng nieroztropnoscia. - Oczywiscie, jesli panie sig
zgodza - dodat. - Panna Kingslake moze miec inne zamiary.

Byta dla niego zagadka. Podejrzewat, ze probuje chroni¢ przemytnikdw. Czy tylko
z powodu swojego mtodego kuzyna, ktéry nie mogt Ashleyowi nawiele sie przydac, czy
takze z powodu brata? Zdecydowanie niechetnie o nim mowita. Czy rzeczywiscie wy-
ptynat? A w takim razie, jesli nie szmuglowat, to co robit? Kontrabanda byta kierowana
do Frangji i Holandii, zanim ostatecznie dotarta do Anglii. Kingslake mogt by¢ jednym z
zatlogantow, a nawet jednym z agentdw, kupujacych towary i cieszacych sie¢ zaufaniem
zamoznego mocodawcy, ktory liczyt na godziwy zysk. Czy panna Kingslake wiedziata
to, czy tylko podgrzewata? Miat nadzieje, ze ani jedno, ani drugie.

Chciat wierzy¢ w jg niewinnos¢. Byta w niepokojacy dla sir Ashleya sposob
atrakcyjna, nawet gdy nosita meskie ubrania brata. Drzaca z zimnai strachu, wciagz miata
dos¢ odwagi, aby stawi¢ mu czoto. Byla miedzy nimi ni¢ porozumienia, co jeszcze kilka
dni temu uznatby za niemozliwe. Przyjechat do Narbeach jako cztowiek catkowicie pew-
ny siebie i swojg migi, zdeterminowany wypetni¢ swoj obowiazek i postawié przemyt-
nikow przed obliczem sprawiedliwosci. Niestety, teraz miotaly nim sprzeczne uczucia
irytacji i czutosci. Zadna kobieta przedtem nie zdotata go tak obezwtadni¢, a w dodatku
ona dokonata tego przez mnig wigcg czterdziesci osiem godzin. Im szybcig zamknie
sprawe przemytnikow, tym szybcig wrdoci do Londynu, przedstawi raport i wréci do
dawnego zycia.

Konie byly gotowe do drogi, wigc poszedt do gospody po panie i w kilka minut
poznig wyruszyli. Wszyscy troje milczeli, jakby zabrakto im tematoéw do rozmowy. W
koncu Augusta zaczeta cicho pochrapywac, a kapelusz opadt jg na czoto, zastanigac
oczy. Kiedy powdz skrecit z gtdwne drogi nawezszy trakt, Pippa zaniepokoila sie.

- Sir Ashleyu, dokad pan nas wiezie? Zjechalismy z drogi do Norwich.

- Mata zmiana, panno Kingslake. Trzeba zmieni¢ konie, a poniewaz Fairfields, moj
dom, jest blisko, wole wiasne od tych, ktére mégtbym dosta¢ w gospodzie. Nie mamy
czasu, aby posyta¢ kogos przodem z poleceniem, by konie juz na nas czekaty. Tak ze w

czasie, gdy beda je zmienia¢, mozemy zjes¢ lunch. Zgadza si¢ pani, prawda?



- Tak - odpowiedziata z namystem. - Ale ciotka bardzo boi si¢ 0 Benai moze ja
niecierpliwi¢ ta zwioka.

- Ze swiezymi konmi szybko nadrobimy czas, a pani cioteczny brat jest w tg chwi-
li bezpieczny.

Powdz wjechal na szeroki podjazd i Philippa zobaczyta dom. Otoczony parkiem,
nie byt tak duzy jak niektdre wigskie dwory, ale robit wrazenie. Dwupietrowy budynek
na planie kwadratu, z portykiem o biatych kolumnach i duzymi, podwdjnymi debowymi
drzwiami posrodku fasady. Zwienczona blankami balustrada niemal skrywata dach, wy-
sokie, krete kominy wznosity si¢ ku niebu. Bluszcz przylgnat do $cian, obramowat go-
tyckie okna, btyszczace w wiosennym stoncu. Na placyku posrodku stat pomnik woj-
skowego, siedzacego na robigcym stdjke koniu.

- M¢j dziadek, hrabia Ashley - wyjasnit, widzac, ze mu Si¢ przyglada. - Zostatem
nazwany jego imieniem.

- Ale nie jest pan cztonkiem I zby Lordow?

- Nie. Qjciec byt mtodszym synem. Odziedziczytem ten dom, ale nie tytut. Dostat
Si¢ mojemu wujowi razem z duzo wigksza posiadtosciag w Hertfordshire.

- A panamatkajeszcze zyje?

- Nie. Umarta, wydagjac mnie na swiat. Wychowywaty mnie nianki i guwernantki,
zadna nie pozostata na dtugo. Ledwie zaczynatem sie do ktorg$ przywigzywac, odcho-
dzita z tego czy innego powodu.

- To musiato by¢ trudne - powiedziata, catym sercem zatujac samotnego matego
chiopczyka. - Moze dlatego tak Igka si¢ pan matzenstwa - dodata z namystem. - Boi si¢
pan komus zaufac.

- By¢ moze ma pani racje¢.

Pow0z zatrzymat si¢ przed drzwiami frontowymi i przestraszona Augusta obudzita
Sie.

- Gdzie jestesmy? - spytata, prostujac Si¢ i pospiesznie poprawigac kapelusz.

- W Fairfields, domu sir Ashleya - wyjasnita Pippa. - Mamy tutg zmieni¢ konie.

- Wiem, ze chciataby pani jak ngjszybcig dotrze¢ do celu - powiedziat Ashley, ze-
skakujac na ziemie. Wyciagnat reke, aby pomoc starszel damie wysiasé. - Mozemy jed-



nak spedzi¢ przyjemnie kilka chwil, zanim zaprzegna swieze konie. Jestem pewien, ze
poczuja Sie panie lepig po krétkim poczestunku.

Odwrocit sig, aby pomaoc Pippie wysiasé, ale onajuz stata na zwirowym podjezdzie
I przygladata sie¢ fasadzie. Kiedy powdz odjechat, Ashley podat im obu ramie. Drzwi
otworzyly si¢, zanim do nich doszli, i stanat w nich kamerdyner.

- Sir Ashley - powiedziat - ustyszatem powdz, ale nie spodziewatem sie pana.

- Nie bylo czasu, Andrew, zeby ci¢ zawiadomi¢ z wyprzedzeniem, ale nie zamie-
rzamy tu zosta¢. Jestesmy w drodze do Norwich i zatrzymalismy si¢ zmieni¢ konie. Po-
pros pania Bellamy, aby przygotowata co$ |ekkiego do zjedzenia. Zaraz potem znéw wy-
ruszamy. Przyslij tez ktoras pokojowke, zeby zaprowadzita panie na gore, gdyby chciaty
Si¢ odswiezy¢.

Pipparozejrzata sie po przestronnym holu. Naprzeciwko staty imponujace rzezbio-
ne debowe schody, prowadzace ku galerii, ktora biegta wzdtuz trzech scian. Zadarta gto-
we. Wysoki na dwa pigtra sufit wienczyla szklana koputa. Kazda sekcje wykonano ze
szktainnego koloru i przeswiecajace przez nie stonce ktadto na podtodze skomplikowany
WZzOr.

- Podoba si¢ to pani? - spytat z usmiechem.

- Tak, wyglada picknie.

Nadeszta pokojowka z dzbanem goracel wody i dygneta grzecznie.

- Prosze pojs¢ z Betsy - zachecit Ashley. - Pokaze paniom, gdzie moga Sie odswie-
zyc¢.

- Ma pan uroczy dom - powiedziata Philippa, gdy zasiedli w jadalni za szczodrze
zastawionym stotem. Kucharz sir Ashleya zdotat dokona¢ cudéw w tak krétkim czasie.

- Mam doskonata i 10jalna stuzbe, ktora pilnuje, aby wszystko byto tak, jak lubie.

- Ale nie zong - oswiadczyta Augusta, zabiergjac si¢ do jedzenia kurzego udka na
zimno.

- Rzeczywiscie, nie mam zony - przyznat.

- Sir Ashley jest zdeklarowanym kawalerem - wtracita pospiesznie Pippa. Zanic na
Swiecie nie wyjawitaby, oczywiscie, co ustyszata od niego w powozie. - Obawiam si¢, ze
jest zbyt wymagajacy, aby jakakolwiek dama sprostatajego wymaganiom.



- Naprawde? - nie ustepowata Augusta. - Nie teskni pan za mitoscia i towarzy-
stwem, jakie moze zapewni¢ dobra zona?

- Obie te rzeczy moznamiec i bez matzenstwa - odpowiedziata za niego Pippa. To,
co méwita ciotka, brzmiato tak, jakby chciata ja swata¢, wiec zazenowana wypalila
pierwsza rzecz, jakajg przyszta do gtowy, i natychmiast tego pozatowata.

- Philippo! - wykrzykneta Augusta.

- Prosze wybaczy¢, sir Ashleyu. Czasami zapominam, ze jestem dama.

Spojrzat na nig. Bardzo byto jg do twarzy w turkusie i czerwieni. Coraz bardzig
podobaty mu si¢ jg ptomienne wtosy, a zadziwigjace zielone oczy stanowity realne nie-
bezpieczenstwo, ze moze si¢ w nich zatraci¢.

- Dzisig wyglada pani w kazdym calu na dame - zapewnit ja z usmiechem, ktory
sugerowat, ze pamicta momenty, gdy tak nie byto.

- Dzigkuj¢, sir Ashleyu.

Whita wzrok w talerz, koncentrujac si¢ na jedzeniu. Kurze udko na zimno, plaster
szynki, trojkat pasztetu z dziczyzny w ciescie i satata z ogorkiem. Proste, ale wspaniale
smakujace i tadnie podane. Zjadta troche, ale zotadek miata scisniety i z trudem przely-
kata. Sir Ashley Saunders sprawiat, ze zachowywata si¢ niczym pengonarka. Wygady-
wata niestworzone rzeczy i czerwienila si¢ jak burak. Przez szei¢ lat byla opanowana,
chtodna, roztropna osoba, koncentrujaca Si¢ na tworzeniu przygodowych historii. Teraz
sama byta bohaterka awanturniczg powiesci, byngimnig nie fikcyjng. Co gorsza, to nie
ona miata wptyw na zakonczenie. Nie panowata nad rozwojem sytuacji ani nawet nad
wilasnym jezykiem.

Skonczyli jes¢. Gdy wyszli, powdz zaprzezony w pare gniadoszy juz na nich cze-
kat. Philippa usiadta w kacie przestronnego wnetrza, stargjac si¢ nie zwraca¢ na siebie
uwagi. Powzi¢ta postanowienie, ze nie da si¢ wciagna¢ w utarczki stowne. Szczesliwie
niedostatek snu poprzednig) nocy dat taki efekt, ze wkrotce drzemata stodko. Ash patrzyt
nania z usmiechem.

- Jest wymeczona, biedactwo - szepneta Augusta. - Zawsze bierze na swoje barki
ktopoty innych. Dziwne, ze jeszcze Si¢ pod tym ciezarem nie ugicta. Gdy umart moj maz,
bardzo mi pomogta. Przyjechata do mnie i zggmowata si¢ Benem, kiedy ja nie potrafitam



stawi¢ czota rzeczywistosci. A potem, kiedy jg rodzice utoneli, ze wszystkich sit proé-
bowata da¢ sobie rade sama. Prowadzita dom, matkowata bratu. Widziatam, jakie to dla
nig trudne, wiec przyjechatam do Narbeach. Usitowatam opanowaé nieco jg zywio-
towos¢, ae... - wzruszyta wymownie ramionami.

- Jestem pewien, ze docenia pani wysitki. - Spojrzat na Pippe. Jg piers wznositasie
w réwnym, spokojnym oddechu, co upewnito go, ze naprawde Spi. - Dziwi¢ Si¢, ze nie
jest mezatka.

- Midlismy taka nadzigje. Byt pewien mtody mezczyzna... Nie powinnam panu o
tym mowi¢, ale okazat nam pan tyle dobroci, ze moge panu chyba zaufac.

- Alez, oczywiscie.

- Kiedy miata dziewi¢tnascie lat, towarzyszytam jg w czasie londynskiego sezonu.
Uwazatam, ze jestem jg to winna. Spotkata mtodego dzentelmena, ktory wydawat sie
bardzo odpowiedni. Adorowat ja, oswiadczyt si¢, byta szczesliwa. Rozmyslit sie jednak,
jeszcze zanim ogtoszono zareczyny. Mysle, ze jego rodzice mieli z tym cos wspolnego.

Przypomniat sobie, co mowita o rudych wiosach.

- Ten cztowiek byt glupcem. Jaki podat powod?

- Jesli w ogole jakis ustyszata, nigdy mi o tym nie powiedziata. Wrécitysmy do
domu i tak si¢ to skonczyto.

- Przeciez musiéli by¢ inni.

- Mogli by¢, ale nigdy wigce nie chciata pojecha¢ do stolicy i zaczeta si¢ zacho-
wywaé tak ekscentrycznie, ze odstraszyta lokalnych dzentelmendw. A teraz jest Sir Fe-
liks.

- Nie bierze go pod uwage, prawda? - Lekki ruch w kacie powozu powstrzymat go
od dalszg rozmowy. Nie czut sie¢ winny, ze w ten sposob rozmawia 0 mtodg damie,
chociaz powinien. Dzi¢ki temu lepig ja rozumiat. Teraz miat pewnosc, ze niekonwen-
cjonalnym zachowaniem maskuje gteboka rane. Jaki cztowiek mogt zrobi¢ cos takiego
mtodg dziewczynie zakochang pierwsza mitoscia? - zastanowit Sig.

- Dojezdzamy do Norwich - powiedziat, odpedziwszy mysli o pannie Kingslake. -

Proponuje zatrzymac si¢ w Maid's Head. Zostawi¢ tam panie i pojade do zamku sam. Je-



stem przekonany, ze wyprowadzitoby to pania z réwnowagi, gdyby zobaczyta pani syna
w takim migjscu. Przywioze go tutg. Czy pani si¢ zgadza?

Augusta odczytata jego intencj¢ i natychmiast podchwycitatemat.

- Dziekuje, sir Ashleyu. Ben bedzie mogt sie przebra¢c w ubrania, ktére mu wioze,
juz w gospodzie.

Do czasu gdy przgechali z turkotem kot przez bramy migskie, Pippa catkiem sie
rozbudzita. Powitat ich hatas zattoczonego miasta, drugiego co do wielkosci po Londy-
nie. Powozy, dwukotki, furgony i konni jezdzcy zapetniai drogi, piesi poruszali Sie¢ po
chodnikach, torujac sobie droge wsréd ttumu. Miasto byto osrodkiem przemystu i handlu
- przy nabrzezach wyladowywano towary ze stojacych na kotwicy statkow, dziataty tkal-
nie, browary, zaktady skorzane, na rynkach i w sklepach sprzedawano wszystko, czego
mozna zapragna¢. Wszyscy troje znali Norwich, tutgj robili wigkszos¢ powazniegjszych
zakupdw, ade dzisig) byli skoncentrowani na dotarciu do zamku, dominujacego nad mia-
stem. Posadowiony na stromo wznoszacym sie wzgorzu, wielki, ciemny i przerazajacy,
stanowit ostrzezenie dlatamiacych prawo.

Zajechali na podworze Maid's Head, sir Ashley wprowadzit je do srodkai zamowit
dla nich pokdj. Pippa jednak nie zamierzata pozosta¢c w gospodzie. Nie mogta zmarno-
waé okazji do obgrzenia zamku. Z zewnatrz byt jg doskonale znany, ale nigdy nie byta
w $rodku. Bardzo chciata zobaczy¢, w jakich warunkach trzymani sa wigzniowie. Jesli
bohater jg ksiazki, przemytnik, miat zosta¢ pochwycony i tutgj osadzony, powinna wie-
dziec, jak to migsce opisac i czy trudno z niego uciec. Kiedy sir Ashley chciat wyjsc,
upartasi¢ i w efekcie zabrat ja ze soba.

- Nie spodoba si¢ tam pani. Nie chciatbym zgmowaé sie mdlgaca dama.

- Nigdy w zyciu nie zemdlatam - oswiadczyla. - | nie zycze sobie ochrony, ktorej
nie potrzebuje.

- Dlaczego? Pociagaja pania obrazy nedzy?

- Oczywiscie, ze nie - zaprzeczyta, stargjac si¢ za nim nadazyc¢. - Ale jesli bedzie-
my zamyka¢ oczy na takie rzeczy, nie zrozumiemy ich i nie zdotamy zapobiec im w
przysztosci.

- Chce pani odda¢ si¢ walce z ngdza?



- A pan nie?

- Jajestem mezczyzna.

- Tak? - RozeSmialasie, aon jg zawtorowat.

- Mimo wszystkich pani wysitkow, niewiele rézni si¢ pani od wickszosci kobiet.
Prosze mi powiedzie¢, w jaki sposdb zaradzitaby pani nedzy i brudowi w wiezieniu?

- Przez zwrdcenie ludziom nato uwagi - odparta natychmiast. - Poprzez stowo pi-
sane, sir Ashleyu, ktore dostatecznie diugo powtarzane, moze wywota¢ che¢ zmiany.

- Godne pochwaty. Ale ngjpierw pani stowa musiatyby by¢ przeczytane i przyswo-
jone. Ludzie nie lubia, gdy prawi si¢ im kazania.

- Wiem. - Umilkta, usuwagjac si¢ z drogi kobiecie z koszem kwiatdw, spieszacel w
przeciwnym kierunku.

Ash rzucit szesciopensdwke do kosza, wyjat bukiecik z fiotkdw i pierwiosnkow i
wreczyt go Pippie z lekkim uktonem.

- Moze powietrze w wigzieniu bedzie dzigki temu znosnigjsze - powiedziat.

- Dzickuje.

Powgachata bukiecik, na poty smutna, na poty zadowolona, ze zakonczyli rozmowe.
Edward dyskredytowat jg pisanie jako nieprzystajace kobiecie i zastanawiata Sig, czy Sir
Ashley mysli podobnie. Ten mezczyzna, przystojny i bardzo spostrzegawczy, kruszyt
mur, ktory wokot siebie zbudowata. Wiedziata, ze moze po raz kolginy mie¢ ztamane
serce, ale nic nie mogta nato poradzic.

Wspi¢li si¢ nawzgorze i weszli do zamku. Ash wyniszczyt dozorcy, z czym przy-
chodza, i zostali zaprowadzeni do pokoju gtéwnego straznika. W kominku ptonat ogien,
wyglad stotu swiadczyt o tym, ze ktos niedawno jadt positek - okruchy natalerzu, dzban
na piwo, cynowy kubek, glinianafajka, paczkatytoniu. Naczelnika nie byto.

- Robi obchod, niebawem wroci.

Po kilkunastu minutach Pippa zaproponowata:

- Moze péjdziemy go poszukac? - Nie czekajac na odpowiedz, otworzyta drzwi i
wyszta na korytarz.

Ashowi nie pozostato nic innego, jak pojs¢ za nia. Zaktadgjac, ze cele zngduja Sie
w lochach, szta w giab korytarza, az natrafita na prowadzace w dot schody. Ustyszeli



krzyki, niezrozumiate spiewy, jeki, obtgkanczy smiech i poczuli odstreczajacy smrod.
Pippa uniosta bukiecik do nosai zaczeta schodzié.

- Panno Kingslake, naprawde nie ma potrzeby, aby pani tam szla - zaoponowat
Ash, ale nie zwrocitanato uwagi, wiec poszedt zania.

W miarg, jak schodzili, robito si¢ coraz ciemnigj. Schody prowadzity do korytarza,
oswietlonego pochodniami, po obu stronach ciagnely sie cele, wypetnione ludzmi. Nie-
ktorzy wyciagali rece przez kraty.

- Ben! - krzykngta. - Ben Whiteside! Jestes tu?

W odpowiedzi ustyszata kakofonie gtosdw powtarzajacych jg okrzyk. Weszta da-
lgl w zatechty smrod i krzykneta ponownie.

- Nie ma go tutg - powiedziat Ash, poruszony tym, co zobaczyli, i ze wstydem
pomyslal, ze zaden cztowiek nie powinien by¢ traktowany w ten sposob. - Trzymaja go
w lepszym migjscu, nie byt jeszcze osadzony i skazany. Chodzmy stad, juz wystarczga-
co duzo pani widziata.

Odwracili sie i poszli z powrotem na gore. U szczytu schoddw natkneli sie na oty-
tego mezczyzne z pekiem kluczy przy pasiei latarnia w dtoni.

- Pan jest przetozonym straznikow? - spytat Ash.

- Tak, to ja. Chcecie panstwo popatrzy¢ na skazanych na smier¢? To bedzie kosz-
towato szylinga.

- Nie. - Ash wyciagnat z kieszeni list polecgjacy lorda Borrowdale. - Mam doku-
ment, polecajacy odda¢ Benjamina Whiteside'a pod méj nadzor.

- Benjamin Whiteside? - powtorzyt mezczyzna, drapiac Sie po gtowie. - Nie stysza-
tem o nikim takim, ale to bez znaczenia, bo uzywaja rozmaitych nazwisk.

- Zostat tutg przystany przez lorda Borrowdale wraz z szescioma innymi przemyt-
nikami - wyjasnit Ash. - To byto wczorg.

- A ci! Uciekli... Karetka wic¢zienna wpadta w zasadzke pod Bawdeswell \Woods.
Eskorta przyjechata tutg, zeby o tym zaraportowacé. Biedaki pokrwawieni jak zarzynane
swinie byli. Wyznaczyli nagrode za gtowy tych zbdjow, wigc jesli natknie si¢ pan na te-

go Benjamina Whiteside'a, powinien go pan doprowadzi¢ przed sad.



- Och, nie! - Pippa poczuta, ze robi si¢ jg stabo, ale na szczescie zdotata utrzymac
Si¢ nanogach. - Biedna ciotka Augusta...

Ash wreczyt mezczyznie szylinga, objat Pippe ramieniem i wyprowadzit ja z zam-
ku. Gdy tylko znalezli sic nazewnatrz, przystanctai zaczerpneta gicboko powietrza.

Jego rudowltosa picknosc nie byta az tak twarda, jak o sobie myslata. Oparta si¢ 0
jego piers, szukajac pocieszenia. Mogt tylko sta¢, czekgac, az odzyska panowanie nad
sobg. Wokdt nich niezmiennie toczyto sie zycie ruchliwego miasta. Nie dbat o to, jak
dtugo beda tak stali.

W koncu odsuneta sie od niego, a on poczut nagty chiéd, jakby smagneto go ude-
rzenie potnocnego wiatru. Sytuacja skomplikowata sie mocno i zupetnie nie wiedziat, jak
to rozwiaze, nie raniac jg ani tych, ktorych kochata. Dziwne, jakie to Si¢ stato dla niego
wazne...

- Juz lepig? - spytat, wsuwajac palce pod podbrédek i unoszac lekko jg gtowe.

- Tak. Dzi¢kuje panu.

Nic nato nie mogt poradzi¢. Jg uniesionatwarz, szmaragdowe oczy, lekko rozchy-
lone usta... Takiemu zaproszeniu nie potrafit si¢ oprzec. Pochylit gtowe i bardzo delikat-
nie dotknat jg ust swoimi wargami. Pocatunek, delikatny jak musni¢cie skrzydet motyla,
wecale nie byl mnig kuszacy...



Rozdzial czwarty

Podréz powrotna do Fairfields uptyneta w ciszy, nawet szloch Augusty w koncu
ucicht. Ash goraczkowo rozwazat rozne mozliwe drogi wyjscia z tg trudng sytuagji.
Pippa wciaz rozkoszowata si¢ wspomnieniem delikatnego i czutego pocatunku, nadal
czula na ustach jego smak. Edward nigdy nie pocatowat jg w ten sposob. Byt niezreczny
I ngchetnig posunatby si¢ dalegj, gdyby go nie powstrzymata. Ash natomiast wiedziat,
jak sprawi¢ kobiecie przyjemnosé, i by¢ moze ten pocatunek dla niego w ogole nie miat
znaczenia. Gdyby ona sama byta bardzigl doswiadczona, potrafitaby sobie odpowiedzie¢
nato pytanie, ale mimo uptywu szesciu lat, wciaz byta panna.

Postanowita porzuci¢ te rozwazaniai skupi¢ si¢ nabiedne ciotce Auguscie.

- Nie rozpaczg, ciociu - powiedziata, biorac ja za reke. - Moze zastaniemy go w
domu.

- Tylko ze nie bedzie mogt w nim zosta¢ - wykrzykneta Augusta. - Przyjda go
aresztowa¢. Bedziemy musieli oboje sie ukrywad.

- W ten sposob znalaztaby sie pani poza prawem - zauwazyt Ash. - Stanowczo to
odradzam. - Umilkt, bo starsza pani sprawiata wrazenie, jakby zndw miata wybuchna¢
placzem, a Pippa skarcita go wzrokiem. - Jesli zostat uwolniony wbrew swej woli - kon-
tynuowat - i zmuszony do ucieczki wraz z innymi, wciagz mozemy go uratowac.

Dotarli do Fairfields w catkiem innym nastroju, niz gdy wyjezdzali po potudniu.
Wtedy byli petni nadziel, ateraz pograzeni w rozpaczy. Kucharz Asha spodziewat si¢ ich
przybyciai tym razem dotozyl staran, aby wywrze¢ wrazenie na gosciach, w sypialniach
zas czekaty na nich wykrochmalone przescieradta, ciepte kocei goraca woda.

Philippa usitowata okaza¢ wdzi¢cznos¢, mimo to nie umiata prowadzi¢ swobodng
konwersacji. Zastanawiata si¢, dlaczego sir Ashley dalg im pomagat, byly przeciez jedy-
nie dwiema niemadrymi kobietami powiazanymi z przemytnikami. Mimo to traktowat je
po krélewsku. Wciaz zastanawiala Sig, czego zazada w zamian, i kiedy. Czy informagji,

Czy Cczegos zgotainnego. Moze wiasnie ten pocatunek miat rozpocza¢ litanie zadan?



Positek dobiegt koncai panie poprosity gospodarza o wybaczenie, poniewaz chcia-
ty uda¢ si¢ na spoczynek. Ash odprowadzit je do pokoi. Przystanat przy drzwiach sypial-
ni Augusty, sktonit si¢ i ujat ja zaregke.

- Dobranoc, pani Whiteside. O poranku sprawy zawsze objawiga Si¢ w jasnig-
szych barwach. Prosze o tym pomyslec, tatwig bedzie pani zasnaé.

Podzi¢kowata mu, ucatowata bratanice i zamkneta za soba drzwi.

- Biedactwo - odezwata si¢ Pippa, gdy szli korytarzem. - Nie wiem, jak ja pocie-
szy¢.

- Sqdze, ze juz pani torobi... A kto pocieszy pania, panno Kingslake?

Przez chwile kompletnie zaskoczona, przypomniata sobie o pocatunku i miata
ochote odpowiedzied: , A nie pan?', ale uznata, ze przekroczytaby granice przyzwoitosci.

- Zawsze mogtam zwrdci¢ sie ze wszystkim do ciotki, a teraz, gdy ona na mnie li-
czy, zawiodtam. Gdybym nie nabijata gtowy Benowi tymi awanturniczymi powiesciami,
gdybym miata na niego bacznig sze oko, moze przekonatabym go, aby nie szedt na plaze.

Czy dlatego kryla sie¢ na wydmach? Zeby ratowaé ciotecznego brata? W takim ra-
zie, dlaczego to przed nim ukrywata? Najwyraznigj wciaz mu nie ufa.

- Ben ma pi¢tnascie lat i bez watpienia uwaza si¢ za mezczyzne. - Nie moze pani
bra¢ na siebie odpowiedzialnosci zajego wyczyny.

- Alez moge... Nie mam pojecia jednak, jak to wszystko naprawic.

- Cos wymyslimy - obiecat, cho¢ poczatkowo nie miat takiego zamiaru.

Przystaneli przed drzwiami sypialni Pippy Odwrocita sie, oczekujac konwencjo-
nalnego dobranoc, tymczasem on, zamiast sktoni¢ sie przed nia, ujat jg dton, unidst ja do
pocatunku, a potem patrzac prosto w oczy, powiedziat:

- Jest pani dobra kobieta, panno Kingslake. Zastuguje pani na porzadnego, dobrego
MezCzyzng.

Puscit jg dton po tych stowach, a ona nie wiedziata, jak maje rozumiec. Weszta do
sypiani i zamkneta drzwi.

Ash zszedt na dot i usiadt samotnie w bibliotece z kidiszkiem koniaku. Nigdy do-
tad obowiazek i pozadanie nie kolidowaly ze soba tak mocno. Wybor miedzy kochanka a
zobowiazaniami wobec klubu byt oczywisty. Z panna Kingslake rzecz miata si¢ inaczej -



nie byta materiatem na kochanke. Pociagata go, bo byta bezsprzecznie czarujaca kobieta,
ale takze bezinteresowna i z gruntu dobra. Wydawato si¢, ze jest niezdolna dostrzega¢ w
innych zta. Powinien ja z tego jak ngjszybcig wyplatac i zniknac z jg zycia. Nie jest po-
rzadnym cztowiekiem, najakiego zastugiwata... | bardzo niedobrze, ze jq calowat.

Usiadt za biurkiem i napisat codzienny raport. Byt nietypowo ogolnikowy. Posta-
nowit, ze dopoki nie rozjasni swoich watpliwosci, zatrzyma szczegoty dla siebie.

Wysuszyt atrament, zapieczetowat list, potozyt go na stoliku w holu, a nastepnie
udat si¢ na spoczynek.

Wyruszyli nastepnego ranka zaraz po sniadaniu. Augusta nie ptakata, ale byta biata
jak optatek. Philippa zreszta nie wygladata lepigj. Kiedy dojechali do skrzyzowania drog
pod Bawdeswell, gdzie uwolniono wigzniow, Augusta zaczeta nalegac, aby sie zatrzyma-
li.

- Sir Ashleyu, prosze, niech pan poprowadzi sledztwo, moze ktos cos widziat i po-
wie, w jakim kierunku poszli wi¢zniowie, gdy ich oswobodzono.

Przystat na to. Wypytat grupke kobiet zgromadzonych z wiadrami wokoét wiosko-
we studni, a potem mezczyzn w gospodzie, chociaz doskonale wiedziat, ze nic mu nie
powiedza z obawy przed odwetem. Wrocit do powozu tak samo madry jak przedtem.

- Wszyscy sa slepi albo akurat patrzyli w inng strong. Jedzmy. Ben moze by¢ juz w
domu i czeka¢ na panie.

Niestety, nie czekat i krotki przyptyw dobrego nastroju, jaki odczuta Augusta,
skonczyt si¢ zatamaniem.

Niektorzy mezczyzni nie wrocili do domoéw, co Pippa odkryta, kiedy nastepnego
dnia wybrata si¢ do wsi. Wszyscy niespodziewanie pojechali na targ lub z wizyta do
krewnych. Zaktadata, ze wyruszyli w gtab kraju, aby rozwiez¢ kontrabande. Ani sladu
Bena i Nata, za to wszedzie wisiaty plakaty, przyczepione do drzew i $cian, obiecujace
nagrode za wiadomos¢ o zbiegach. Stuzby celne nie lubity traci¢ wiezniow.

Jakby mato bylo jg problemow, sir Ashley Saunders wciaz goscit w Narbeach
Manor. Tak jg zamacit w glowie, ze nie wiedziata, co mysle¢. Byt przyjacielem czy
wrogiem? - zastanawiata Sie, gdy wiasnie nadjechat na ogierze, ktérego pozyczyt od sir
Feliksa. Kiedy zblizyt si¢, zsiadt i ujal wodze. Serce zaczeto jg bi¢ jak oszalate, z trudem



si¢ opanowata. W brazowym fraku, kremowych bryczesach i I$niagcych wysokich butach
samym wygladem sprawiat, ze zapomniata o rozterkach.

- Panno Kingslake, jak zawsze do pani ustug!

Przywital si¢ | spojrzat nania, tak jakby znat kazda jg mysl.

- Dzien dobry, sir Ashleyu - odparta, z trudem opanowujac drzenie gtosu. - Czy ma
pan jakies wiesci 0 zbiegach?

- Niestety, nie. A pani?

- Nie. Wiasnie zamierzatam wroci¢ do domu. Nie chee zbyt diugo zostawiacé ciotki
samg. Jest rozdrazniona, gtowe ma petna straszliwych obrazéw, a ostatnio doszta do
whniosku, ze Ben uciekt zagranice i nigdy wigce go nie zobaczy.

- Mam catkiem inne odczucie. Zbiegowie musza ukrywac si¢ gdzies tutg. Gdyby-
smy tylko mogli dowiedziec si¢ czegos wigce ...

- A co by pan zrobit z ta wiedza? Kazat wszystkich ponownie aresztowac?

- To wiasnie powinien zrobi¢ praworzadny obywatel - odpowiedziat spokojnie, ale
usmiechnat si¢, jakby zartujac. - Bez watpienia nie przysporzytoby mi to tutg popularno-
SCl.

- Nie przyszto mi do gltowy, ze dba pan o popularnosé.

- Jest jedna, moze dwie osoby, ktére maja 0 mnie dobre zdanie, i chciatbym, aby
tak zostato.

Obrzucita go przenikliwym spojrzeniem, ale nie kontynuowata tematu.

- Coteraz? - spytata.

- Najmadrzg postapimy, nie okazujac zbyt wielkig ciekawosci. Wigcel dowiemy
Sig, udajac obojetnos¢. Gdziekolwiek pani brat jest, ktos sie nim zajmuje. Wystawimy go
na niebezpi eczenstwo, szukgac zbyt gorliwie.

- Obawiam si¢, ze ma pan racj¢ - przyznata z westchnieniem.

Doszli do Windward House i Pippa zaprosita go na herbate.

- Czy mapan jakies wiadomosci o Benie? - spytata Augusta, gdy juz wypowiedzie-
li powitalne formutki i Ash zasiadt z filizanka herbaty na sofie.

- Niestety, nie, ale prosze nie rozpaczac. Na pewno go znajdziemy. Poruszymy
niebo i ziemie, aby go odszukac!



Rozmawiat o tym z sir Feliksem przy sniadaniu, ale jego gospodarz nie bardzo byt
tym wszystkim przejety.

- Lord Borrowdale powinien wysta¢ ich mnig przewidywalna trasa i pod silnigjsza
straza. Latwo bylo przewidziec, co si¢ stanie. Na domiar ztego stracilismy chiopakai do-
bra opini¢ u pan z Windward House - powiedziat.

- Tak, ponadto szesciu przemytnikdw i wszystkie towary z celnicy - uscislit Ash,
bo miat wrazenie, ze jego gospodarz o tym zapomniat.

- To tez. Kapitan Lovechild i jego dragoni prowadza poszukiwania, ale watpie, czy
zakoncza Si¢ sukcesem. Nikt nie udzielainformag]i o kontrabandzie.

Ostatnie zdanie wypowiedziat z lekka satysfakcja w glosie. Ash byl coraz silnig
przekonany, ze sir Felikswie, co Si¢ dzige, i nawet jesli nie jest aktywnie zaangazowany,
przymyka na to oko. Demaskujac go jednak, ryzykowat smier¢ Benai utrate przychylno-
sci pani Whiteside i panny Kingslake. Znalazt si¢ migdzy mtotem a kowadtem.

- Sir Feliks powiedziat mi, ze dragoni przeczesuja okolice w poszukiwaniu zbie-
gow - poinformowat Pippe.

- O m¢j Boze! Mam nadzigje, ze pierwsi zngjdziemy Bena

- Wciagz mam zezwolenie lorda Borrowdale, aby wzia¢ go pod swoja kuratele. Zro-
bie z niego uzytek, gdy tylko bede mogt.

- Jestesmy panu bardzo wdzigczne, sir Ashleyu - powiedziata Augusta. - Prawda,
Philippo?

Pippa wygladata wiasnie przez okno, zaintrygowana tym, co zobaczyla, i drgneta,
slyszac swoje imig.

- Co? Och, przepraszam, oczywiscie! Jestesmy pana dtuzniczkami.

Wstal, zeby sie pozegnaé, i Pippa odprowadzita go do bramy. Szta obok niego, za-
lewajac potokiem stdw o morzu, takim spokojnym, mimo ze jeszcze dwa dni temu byto
takie wzburzone; o chmurach, ktére wygladaja niczym statki pod petnymi zaglami -
wszystko po to, by patrzyt w kierunku wybrzeza. Ujatl lejce i odwrdcit sie, aby ja poze-
gna¢. Ku jego zdumieniu, niespodziewanie okrazyta go i musiat si¢ odwroci¢, zeby znoéw

sta¢ do nig przodem.



- Do widzenia, sir Ashleyu - powiedziata, gdy wsiadat na konia. - Bedzie nas pan
informowat 0 rozwoju sytuagcji, prawda?

- Naturalnie. Mam nadzigj¢, ze pani odptaci si¢ tym samym.

- Oczywiscie - zapewnita, niecierpliwiac Si¢, ze nie odjezdza.

Dotknat brzegu kapeluszai odjechat galopem.

Patrzyta za nim, a gdy zniknat jg z oczu, pospieszyta do stgjni. Joe wiasnie z nig
wychodzit, niosac tace, na ktorg stat pusty kufel 1 zabrudzony talerz. Stajenny zwykle
jadat w kuchni razem z innymi stuzacymi i nigdy nie zabieral jedzenia do swojego poko-
Ju.

- Joe, co tam zaniostes? - spytata, zast¢pujac mu droge.

- Bytem gtodny - powiedziat bez przekonania.

- Nie ktam, Josephie Sadler. Zjadtes solidne sniadanie, tak jak wszyscy. Ukrywasz
tam Bena, tak? Gdzie?

Stgenny whbit wzrok w ziemig i milczat.

- Joe, j&sli przysicgates dochowac sekretu, zwalniam ci¢ z tego. Jego matka odcho-
dzi od zmystow z rozpaczy. To okrutne!

Sadler podniost gtowe, ale dalg milczat. Pippa podbiegta do drabiny | wdrapata sie
na nia, zeby wes¢ do kwatery stgjennego. Otworzyta drzwi z rozmachem i podeszia
energicznym krokiem do 16zka. Sciagneta koce i zobaczyta ciotecznego brata skulonego
posrodku postania.

- Tutg jestes, Benjaminie Whiteside - powiedziata gniewnie. - Pomysl, co nawy-
czyniates. Aresztowano ci¢ i juz tym samym przerazites sSmiertelnie matke, a potem, na
domiar ztego, uciekles i ukrywasz si¢!

Ben byt wyrosniety jak na swdj wiek, wygladat niemal jak dorosty mezczyzna, ae
teraz kulit si¢ ze strachu jak wystraszone dziecko. Zdusita pragnienie, aby go usciskac, i
kontynuowata tyradg, az zabrakto jg tchu.

- Nie chciatem, to miata by¢ tylko przygoda - moéwit ptaczliwie. - Nic si¢ nie dzigie
w Narbeach, nudzitem si¢. Kiedy ustyszatem, ze Nat i Joe zamierzagja zgj$¢ na plaze, po-
myslatem, ze pdjde z nimi.



- Tego akurat si¢ domyslatam. - Gtos Pippy nieco ztagodniat. - Czy ty masz poj¢-
cie, ile nam przysporzytes ktopotdw? | nie koniec natym, bo teraz musimy zdecydowac,
Co z toba dalg poczaé.

- Ale mnie nie wydacie? - spytat z rozszerzonymi z przerazenia oczami.

- Prawde méwiac, zastugujesz nato!

- Och nie, Pip, nie zrobisz tego, prawda?

- Wracamy do domu, zobaczymy, co twoja matka nato. Tak si¢ martwital Na pew-
no ci¢ porzadnie zigje!

- Juz to zania zrobitas. - Usmiechnat si¢ tobuzersko i zszedt za nia po drabinie.

Augusta krzykneta przerazliwie najego widok, potem zaczeta go okladac pigsciami
po gtowie, piersiach i plecach, a na zakonczenie wysciskata tak mocno, ze tapiac oddech,
zaczat btagaé o litos¢. Posadzita go obok siebie na sofie | zazadata, aby jg opowiedziat,
Co Si¢ wydarzyto.

- Poszedtem za Natem i Joem naplazg...

- Wiedziatam! - oswiadczyta Augusta. - To wszystko wina Nathaniela.

- Nie, mamo. Kiedy si¢ zorientowal, ze tam jestem, bardzo si¢ zeztoscit i odestat
mnie do domu. Wtedy pojawili si¢ dragoni i zabrali nas do urzedu celnego. Tam zdecy-
dowali, ze odeslg nas furgonem do Wells. Nastepnego ranka zobaczylismy sedziego, kto-
ry z kolei odestal nas do Norwich. Skuli nas razem, chociaz ja nie chciatem jechac i
przysi¢gatem, ze nie jestem przemytnikiem. Nikt nato nie zwracat uwagi. Gdy dojechali-
smy do Bawdeswell, grupa ludzi zaatakowata eskorte. Byli bardzo brutalni. A potem za-
prowadzili nas do lasu, gdzie nas rozkuto. Kazdy musiat sobie da¢ rade sam, wigc ja
wrocitem do domu.

- Dzicki Bogu. - Augusta usciskata go ponownie.

- Wszystko bardzo pigknie - odezwata si¢ Pippa. - Ale nie mozemy go bez konca
ukrywac!

- Nie mozemy. Powiemy sir Ashleyowi, ze si¢ znalazt. Na pewno cos wymysli.

- Kto to jest sir Ashley? - zapytat Ben, zanim Pippa zdazyta odpowiedziec ciotce.

- Kto to jest sir Ashley? - powtorzyta Philippa, jakby sama sie nad tym zastanawia-
la. - Jest dzentelmenem i pomagat nam ci¢ szukaé. Jest jednak przeciwny przemytowi,



wiec jesli kiedykolwiek go spotkasz, musisz uwazaé, co mowisz. Nie wolno c¢i wspo-
mnie¢ o Nacie.

- Nie wspomng, ale lepig, zebyscie tez trzymaly si¢ od niego z daleka. Natowi by
Si¢ to nie spodobato!

- Nathaniela nie ma tutaj, a my musimy komus zaufa¢ - oswiadczyta Augusta. -
Pozatym sir Ashley ma dokument zapewniajacy twoje uwolnienie. Potrzebujemy go.

- Czy wiesz, kto finansuje te dostawy? - spytata Pippa. - Albo kto ptaci megzczy-
znom?

- Nie wiem. Ale moze Nat bedzie wiedziat...

- Tego nie wolno ci powiedzie¢ sir Ashleyowi - powiedziata Philippa ostro. - Zatu-
je, ze Natatu niema. Zle, ze zostawit nas, abysmy same sobie z tym radzity.

- Nie jesteSmy same - sprzeciwita si¢ ciotka. - Jedz do sir Ashleya, Philippo.

- Przeciez nie moge pojecha¢ do Narbeach Manor i poprosi¢ o rozmowe z nim. Sir
Feliks nie zostawi nas samych, a nie powiem o Benie w jego obecnosci. Musze¢ cos inne-
go wymysli¢. Ben narazie nie maprawawychodzi¢ z domu.

Ciotka nie dyskutowata, szczesliwa, ze ma przy sobie syna. Rozczulata si¢ nad nim
| wpychata w niego jedzenie, tak ze omal nie pekt. Pippa zamkneta si¢ w swoim pokoju i
W samotnosci, wpatrujac Si¢ w morze, odrzucata jeden plan dziatania po drugim. Jg gto-
we zaprzatata troska 0 Bena i Nata na rOwni ze sprzecznymi uczuciami wobec sir
Ashleya. Ciotka chciata zda¢ sSi¢ na jego taske | btagac o pomoc, czego w giehbi serca
pragneta i ona, ale rozum mowit jg, ze powinna by¢ ostrozna, bo nie wiadomo, co sir
Ashley moze jeszcze ukrywad.

Morze byto spokojne, z rzadka spienione niskie fale uderzaty o brzeg. Przyptyw si¢
cofnat, zbieracze sercéwek przegarniai piasek. L.odzie rybackie ptywaty tuz za mieli-
znami, na horyzoncie powoli zeglowat rownolegle do wybrzeza duzy kuter. Jego zatoga
zaczeta zwija¢ zagle, opuszczono kotwice. Zbieracze sercowek podniesli koszyki i po-
spiesznie odeszli. Pippa pobiegta poszukaé lunetki brata, a kiedy z nig wrdcita, ustawita
ja na statek. Nie byto watpliwosci: kuter przemytnikow przywidzt reszte kontrabandy,
ktorej nie zdotano poprzednio wytadowad.



Az podskoczyta, oczy jg rozbtysty, ustarozchylit usmiech, bo z radoscia pomysla-
ta o spotkaniu z Natem.

Jednak rownie nagle jak si¢ to uczucie pojawito, zgasto. Nathaniel byt przemytni-
kiem sciganym przez prawo. Grozita mu smier¢ przez powieszenie.

Postanowita go ostrzec i doradzi¢, by wyjechat na dtuzg.

Nie ona jedna zaobserwowata, ze statek rzuca kotwice. Niemal cata wies dowie-
dziatasi¢ w jednym momencie i natychmiast zaczat si¢ ozywiony ruch. Nie uszio to uwa-
gi Asha, mimo ze jechat giteboko pograzony w myslach. Zatozyt, ze straze celne, policja
skarbowa i dragoni tez juz zostali zaalarmowani i przemytnicy nie zaryzykuja wyta-
dunku. Dojechat do Narbeach Manor i ze zdziwieniem przyjat informacje, ze jego go-
spodarz jest nieobecny.

- Zostal wezwany do chorg corki - poinformowat go kamerdyner. - Prosi, aby sie
pan rozgoscit i zechcial mu wybaczy¢ nieobecnosé.

Wydat poleceniaco do positku i wina.

Ash podzickowat uprzejmie. Bez watpienia sir Feliks wiedziat o dostawie i postarat
Si¢ na ten czas oddali¢ z wioski, pomyslat. Zasiadt do positku, ale wino pit oszczednie,
mimo ze kamerdyner wciaz probowat dopetniaé kieliszek. Po kolacji przebrat sie w
ubrania, jakie nosili zazwyczg przemytnicy, i wyszedt z dworu na piechote.

Noc byta ciemna, chmury nisko wisiaty na niebie. Pogoda wydawata si¢ idealnana
roztadunek. Budynek strazy byt opustoszaty. Jedyny straznik, ktory pozostat, powiedziat,
ze wszyscy dotaczyli do dragonow i pojechali patrolowat wybrzeze przy Hunstanton,
poniewaz wywiad wskazat wtasnie to migsce. Nie miat watpliwosci, ze informacja byta
falszywa, i w drodze na plaze zastanawiat si¢, kto mogt jg udzieli¢. Przyptyw miat sie za
chwile zacza¢, ale on mogt tylko obserwowaé. W pojedynke nic nie zdziata.

Ash wmieszal si¢ w ttum mezczyzn na plazy. Wchodzili pospiesznie do wody, ze-
by przyciaga¢ i roztadowywaé todzie z kontrabanda. Nie byl jedyna osoba, ktorg nie
powinno tu by¢. Panna Kingslake w ubraniach brata stata tuz przy linii wody. Gi¢boko
go rozczarowata. A wigc nie byta niewinna, jak w to wierzyt, a moze raczeg chciat wie-
rzy¢. Niestety, aktywnie w tym uczestniczyta. Wykorzystata go! Wspoiczut jg, a teraz
pomagata roztadowa¢ todzie. Alez byt gtupi!



Pippa nagle odwrdcita si¢ i zobaczyta go. Usmiechnat sie ponuro, kiedy ujrzat wy-
raz zaskoczenianajg twarzy.

- Nie spodziewata si¢ mnie pani tutg - powiedziat cicho, stgac tuz koto nig), tak by
inni nie mogli stysze¢. - Myslata pani, ze niczego nieswiadomy siedze sobie u sir Feliksa,
zadowolony z jego goscinnosci.

- W ogole o panu nie myslatam - zapewnita go rownie cicho, nie chcac go naraza¢
na niebezpieczenstwo. - Zdgje sie, ze zmienia pan skore jak kameleon. Straznik prawa
jednego dnia, przemytnik nastepnego.

- A jazastanawiam si¢ - odpart, zignorowawszy ziosliwa uwage - jak to Si¢ dzige,
ze gdziekolwiek odbywa si¢ cos nielegalnego, pani zawsze jest w samym srodku wyda-
rzen, panno Kingslake.

- Nat, nie st no jak kotek, tap to. - John Bristow rzucit w jg kierunku owinieta w
zaimpregnowane ptétno paczke.

Nie byt to wielki ciezar dla duzego, siinego mezczyzny jak on, ale Pippa nie zdota-
lajg utrzymaé. Zatoczyta sie na Ashai oboje przewrocili sie na wilgotny piasek. Kowal
parsknal $miechem i odwrdcit sie, pewien, ze wstana i odniosa paczke.

- Nic si¢ pani nie stato? - spytat Ash troskliwie, chociaz odczuwat ztosc.

Wiasciwie siedziata mu na kolanach, gtowe miata przycisnicta do jego piersi.
Przypomniat sobie, jak ja wyciagat z rozpadliny pelng wody. Wciaz jeszcze pamigtat
bliskos¢ jg ciata.

- Nie - powiedziata, z trudem tapiac oddech. - Troche mnie zatkato. Dostatam pro-
stow piers.

Spojrzat najg wznoszace sie kragtosci. Jak ten przygtup kowal moégt ja pomyli¢ z
bratem? Ash wstal, pochylit si¢ nad nia i ztapat ja zaramig, zeby pomoc wstaé.

- Lepig zabiore pania do domu, zanim rzeczywiscie stanie si¢ pani cos ztego.

- Nie - oswiadczyta krotko, otrzepujac piasek ze spodni.

- Nalegam. Jak tylko straze celne zorientuja si¢, ze zostaty skierowane na fatszywy
trop, wrdca tu. Okraza teren i nie moze pani liczy¢ nato, ze udasie jg uciec drugi raz.

- Kto ich skierowat na fatszywy trop? Pan?



- A po co miatbym to robi¢? - Ujat ja mocno pod ramie i méwiac, odciagat od pla-
zy.

Usitowata is¢ odwrocona, tak by widzie¢ zgromadzonych tu mezczyzn, ae nie do-
strzegta wsrdd nich brata.

- Bojest pan przemytnikiem i to gruba ryba bez watpienia. Pozatym jest pan boga-
ty... To pan jest odpowiedzialny zato, ze zwykli ludzie i chtopcy, tacy jak Ben, schodza
na zta drogg!

- Jeszcze wczorg) winita pani za to siebie, o ile pamigtam - odparowat. - Powie-
dziata pani, ze nabita mu gltowe przygodowymi powiesciami. Problem polega na tym, ze
nie odzwierciedlaja one realnego zycia.

- Wiem to - zachnetasie.

- Chodzmy, moja droga - powiedziat pojednawczo. - Skonczmy z tym przerzuca-
niem si¢ zarzutami. Jestem doktadnie tym, za kogo si¢ podaje. Co do pani, nie ma sensu,
zeby chodzita pani tak ubrana. Nikogo pani tym nie zwiedzie na diuzsza mete. A gdyby
aresztowano pania razem z innymi, nie bytoby pani do smiechu.

- Czyli ratuje mnie pan przed sama soba - rozesmiata si¢ gorzko. - Nie przestge Si¢
dziwi¢ dlaczego!

- Sam nie mam pojecia. - Udal, ze si¢ namysla. - Nie znosze widoku osmieszone)
kobiety, urazato moja wrazliwos¢. - Doszli do Windward House. - Widze, ze swiatta si¢
pala. Pani ciotkamusi by¢ wciaz na nogach. Czy wie, ze pani wyszta w takim stroju, czy
musl si¢ pani wslizna¢ do domu niepostrzezenie?

- Nie musze¢ sie¢ wslizgiwac do wiasnego domu, sir Ashleyu.

Doszli do drzwi i w tym samym momencie ciotka je otworzyta.

- Jestes wreszcie, Philippo. Wieki cate cig nie byto. Nalitos¢ boska, dziecko, nigdy
wigcg nie wychodz tak ubrana. Napetnisz sir Ashleya niesmakiem.

Pippa zrozumiata, ze Ben si¢ ukryt, i spokojnie moze zaprosi¢ sir Ashleya do srod-
ka. Usmiechnelasic.

- Latwig spacerowa¢ w takim stroju, ciociu. A sir Ashley, jak widzisz, przyszedt

ze mna.



- Dobry wieczér - powitata go Augusta z lekkim dygnicciem. - Prosze wejs¢. Wia
snie pitam herbate. - Odsuncta si¢, robigc im przgscie. - Czy zechce mi pan to-
warzyszy¢?

Zdjat kapelusz i poszedt za nig do matego saloniku na tytach domu, gdzie zwykle
siadywali wieczorami, gdy nie mieli gosci. Latwig 1 tanig bylo go ogrza¢ niz duzy re-
prezentacyjny salon. Ciotka jednak nie byta sama. Na bujanym fotelu przy kominku sie-
dziat mtody chiopak.

- Pip - powiedziat - ty masz na sobie ubranie Natal

Nic nie odpowiedziata. Ash usmiechnat si¢.

- Pan Benjamin Whiteside, nie myle¢ si¢?

- Tak - potwierdzita Augusta. - Wrécit do domu. Ben, ukton Sie.

Chtopak zrobit, co mu kazano, oczy miat czujne, nigpewne. Ash usmiechnat si¢
ZNOWU.

- Mtody czlowieku - powiedziat z przesadna surowoscia - przysporzytes nam po-
teznych kiopotéw. Co masz na swoje usprawiedliwienie?

- Mow - powiedziata ponaglajaco Augusta, siadgjac za stotem, na ktérym stata za-
stawa do herbaty. - Powtorz to, co nam moéwites. Prosze, niech pan usiadzie, sir Ashleyu.
- Wskazata na sofe, na ktorg usadowitasie juz Pippa.

Potozyt kapelusz na stoliku i usiadt koto nig.

- Jestem ciekaw twojg opowiesci - zwrocit sie do Bena

Pippa spogladata na brata ostrzegawczo, gdy wyjasniat, dlaczego poszedt na plaze,
jak zostat aresztowany i jak zmuszono go do ucieczki wraz z innymi, kiedy zaatakowano
furgon. Ash stuchat, nie przerywajac mu, a nakoniec zapytat:

- Zdajesz sobie sprawe, ze ztamates prawo?

- Ja nie chciatem. To miata by¢ przygoda. Bohaterowie Pippy zawsze przezywaja
przygody i wpadaja w tarapaty, a potem wszystko dobrze si¢ konczy.

- Bohaterowie Pippy?

- Na pewno czytat pan jakies jg ksiazki - kontynuowat Ben, chociaz Philippa usi-
towata go powstrzymagc, energicznie potrzasajac gtowa. - Jest stawna.

- Ben! - ostrzegta go.



- No przeciez jestes - upierat si¢. - Chociaz moze sir Ashley niewie, zetoty je na-
pisatas.

- Jestem zaintrygowany. - Ashley popatrzyt na Pippe, a Ben niewzruszenie konty-
nuowat.

- Pippato Philip King. Z pewnoscia pan o nim styszat.

- Philip King? - powtorzyt Ashley. - Oczywiscie. ,,Ocai¢ honor" to pani ostatnia
ksiazka, jesli dobrze pamictam? Czytatem ja. Moje gratulacje, panno Kingslake. Wspa-
niata opowies¢, podbudowana solidng wiedza na temat wojskowosci. Zyskata w Londy-
nie duza popularnosé.

Philippa zaczerwienita sie.

- Dzigkuj¢ - powiedziata.

- W ten sposob Pippa nas utrzymuje - kontynuowat Ben. - Gdyby nie ona, byliby-
$my w tragicznym potozeniul.

Sir Ashley popatrzyt na Pippe z uznaniem. Nareszcie zrozumiat, dlaczego obser-
wowata przemytnikow.

- Czy dobrze zgaduj¢, ze tematem kolejng powiesci bedzie kontrabanda?

- Taki byt zamyst - przyznata - ale zbieranie materiatdéw jest trudnigjsze, niz sadzi-
tam. Niejest to tak romantyczne zgjecie, jak Sie tego spodziewatam. - Umilkta na chwilg.
- Ale nie ja powinnam by¢ przedmiotem rozmowy, tylko Ben. Co mozna dla niego zro-
bi¢?

- Tak, rzeczywiscie. Obawiam si¢ mtody cztowieku, ze musisz odda¢ si¢ w rece
poligji.

- Nie! - wykrzykneta Augusta. - Myslatam, ze pan ham pomoze.

- | tak bedzie, droga pani, ale nic nie moge zrobi¢, dopoki Ben jest poszukiwanym
zbiegiem. Ujawnij sig, chtopcze. Twoja matka i siostra wiedza, ze mam dokument od
lorda Borrowdale, oddajacy ci¢ pod moja kuratele.

- | co potem?

Ash tez sie nad tym zastanawiat podczas ich rozmowy i doszedt do wniosku, ze

bedzie musiat si¢ w to silnig zaangazowac, nie widziat jednak innego wyjscia. Chiopa-



kiem rzeczywiscie powodowata ciekawos¢ i teraz Ash juz rozumiat, dlaczego Pippasi¢ 0
to obwiniata.

- Umieszcze cie w moim domu w Fairfields i pozostaniesz tam do czasu, gdy zo-
stanie ponad wszelka watpliwos¢ ustalona twoja niewinnosé... albo wina - odpowiedziat.
- Potrwa to jakis czas, zatem oczekuje¢, ze bedziesz pracowat podczas pobytu w posi adto-
sci. Czy to ci odpowiada?

Ben spojrzat namatke.

- Musisz pojecha¢ z sir Ashleyem, synu. Nie mozesz tu zosta¢. Predze) czy pdznig
ktos ci¢ zobaczy i pojawia si¢ straznicy. Nie podoba mi sig, ze zostang z nim rozdzielona
- zwrocitasie do sir Ashleya - ale wszystko lepsze, niz patrzet, jak go skazuja na wiezie-
nie albo co gorsza, nasmier¢. Jesli jest pan w stanie temu zapobiec... - urwata.

- Zrobi¢, co w mojg mocy. A je&sli tylko pani i panna Kingslake beda sobie tego
zyczylty, zapraszam do Fairfields. Nie przebywam tam stale, niemnigj stuzba troskliwie
Si¢ paniami zajmie.

- Och, dzickuje! - Augusta zerwata si¢ z sofy | uscisngta reke sir Ashleyowi. -
Dziekuje panu. Jest pan haszym aniotem strézem, prawda, Philippo?

- Tak - zgodzita si¢ i pomyslata, czy dalg nim pozostanie, gdy pojawi si¢ Nat. Czy
dalg bedzietaki chetny, aby im pomdc? - Ja jednak zostane w domu i rozpuszcze pogto-
ski, zety i Ben pojechaliscie w odwiedziny do ciotki Marthy. W ten sposob wszystko be-
dzie wygladato mnig podejrzanie.

Ash zerknat na nig uwaznie. Sprawiata wrazenie skonsternowangj, poprawiata chu-
ste przy szyi, jakby ja uwierata. Co znowu knuta? - zastanowit si¢. Kowal juz dwukrotnie
pomylit ja z bratem, co jasno swiadczyto o tym, ze Nathaniel Kingslake jest przemytni-
kiem. Gdzie si¢ teraz podziewat? Czy poszia ostatnigl nocy na plaze, zeby sie z nim spo-
tkac? Jaka szkoda, ze ona nie potrafi w petni mu zaufad!

- P6jdziesz ze mna od razu - zwrocit si¢ do Bena. - Wrocimy do dworu i oddasz sie
w rece Sir Feliksa, a on oficjalnie przekaze ci¢ pod moja kuratele. Kiedy sie rozwidni,
ruszymy do Fairfields. - Wstat i wzial kapelusz. - Pani Whiteside, przyjade powozem
wczesnie rano, dobrze, gdyby pani zechciata by¢ gotowa do podrozy. - Skionit sie przed
Augusta, a potem zwrdcit sie do Philippy, ktora stata tuz obok niego. - Panno Kingslake,



pani oddany stuga. Ufam, ze do mojego powrotu zaprzestanie pani swoich badan nad
kontrabanda.

- Zamierza pan Wroci¢?

- Och, bez watpienia. Narbeach ma dla mnie wyjatkowy powab, by¢ moze to ta po-
szarpana linia wybrzeza albo goscinnos¢ tutgjszych ludzi... a moze smak przygody, jaka
przy pani przezyltem. Z przyjemnoscia podyskutowatbym na temat pani nastepng ksiaz-
ki. Nigdy nie spotkatem kobiety pargjacel si¢ pisarstwem, ai tematyka jest bardzo intere-
sujaca. Jak wiec pani widzi, nietatwo bedzie si¢ mnie pozbyc¢.

Usmiechneta si¢ sztucznie w odpowiedzi na te zartobliwe uszczypliwosci, ale w
oczach sir Ashleya dostrzegta cos intrygujacego. Miata wrazenie, ze widzi w nig spra-
gniong czutosci | mitosci krucha kobiete. Nie wierzyta jednak w mitos¢! O niel Wyrzekta
Si¢ jg dawno temu i nic tego nie zmieni, upomniatasic.

- Dobranoc, sir Ashleyu. - Dygneta grzeczniei wyszia.

Ash, z Benem u boku, szedt wielkimi krokami w kierunku Narbeach Manor. Wies
spowijaty ciemnosci, tak samo jak trzy dni temu, gdy wytadowywano kontrabande. Tym
razem na plazy nie byto jednak nikogo. Celnicy nie mieliby po co przyjezdzaé - towary
zostaly ukryte, mezczyzni spali we wiasnych 10zkach. Ashley usmiechnat sie ponuro.
Panna Kingslake po raz koleg ny uniemozliwita kontynuowanie sledztwa.

- Przykro mi, ze przysparzam panu ktopotow - odezwat sie Ben.

- Dziekuj Bogu, ze sir Feliks jest do ciebie dobrze usposobiony. Zaden inny sedzia
nie bytby tak zyczliwy.

- To dlatego, ze manadzig¢ poslubi¢ Pippe.

Nie powinien wypytywac o hig chtopaka, ale nie zdotat opanowaé ciekawosci.

- Myslisz, ze przyjmie jego oswiadczyny?

- Moze... Mama mowi, ze w jg wieku raczg nie dostanie juz inngj propozycji, ale
jamam nadzigje, ze Si¢ nie zgodzi.

- Dlaczego? - spytat Ash, cho¢ jemu tez nie podobata si¢ taidea

- Nie lubi¢ go. Jest nadety. | slyszalem, ze nie byt mity dla swoich poprzednich
zon. Obie zmarty mtodo.

- Rzeczywiscie, to powazny powodd. Ale z pewnoscia ktos kiedys jg sie podobat.



- Tak, Edward Cadogan, ale si¢ to rozsypato. Ona twierdzi, ze nie pasowali do sie-
bie, ale ja mysle, ze chodzito o cos wigcg. Byla bardzo znekana i powarkiwata na
wszystkich.

- Edward Cadogan? - powtorzyt zszokowany. - Syn i spadkobierca lorda Cadogana
z Holbeach?

- Tak, on. Czy pan go zna?

Potwierdzit l1akonicznym mruknicciem. Edward Cadogan byt dalekim krewnym.
Ciotka Gertruda, jego matka, swego czasu poprosita Asha, aby pomogt mu pozbierat sie
po zawodzie mitosnym. ,,Zabierz go do Londynu, przedstaw jakims$ odpowiednim mito-
dym damom", powiedziata. Ash starat si¢, ale kiopot polegat na tym, ze Edward, wy-
rwawszy si¢ spod surowe kontroli matki, zachowywat si¢ nieobliczalnie. Znudzony
przyzwoitymi mtodymi damami, wkrotce odkryt uroki doméw rozkoszy, o co ciotce z
pewnoscig nie chodzito. Kiedy doszty do jg uszu stuchy o nieodpowiednim prowadzeniu
Si¢ syna, przyjechata do Londynu, wylata kubel pomyj na gtowe Ashai zabrata Edwarda
z powrotem do domu. Niedtugo potem wyjechat do Indii.

Czy Edward naprawde szydzit z rudych wtosow Pippy i uzyt tego argumentu, aby
wykreci¢ Sie od malzenstwa? Nie byt gruboskérnym mezczyzna, przeciwnie, raczel sub-
telnym, o mickkim charakterze. Dlatego pozwalat matce soba kierowac. Czyzby to ona
naktonita Edwarda, by porzucit Pippe? Ash szczerze w to watpit, ale jezeli rzeczywiscie
do tego doszto, nic dziwnego, ze stata Si¢ harda i nabrata meskich cech. To by ttumaczy-
to tez jg przekonanie, ze zaden mezczyzna nie poslubi rudowtosg kobiety. Przytapat si¢
na mysli, ze chciatby to zmieni¢; wytlumaczy¢ jg, ze sa mezczyzni, ktorzy potrafia za-
chowa¢ sie honorowo.

- Nie powie pan Pippie, ze to wszystko mu opowiedziatem? - spytat Ben. - Bylaby
zla, a zapewniam pana, ze nie chciatby pan widziec, jak wybucha ztoscia.

- Nie, nie powiem jg - zapewnit go Ash, ale to nie znaczyto, ze nie bedzie o tym
myslat.

Sir Ashley, Augusta, Babette i Ben wyjechali wczesnym rankiem, a ledwie powéz
zniknat z oczu Philippy, zaczeta poszukiwania brata. Zagjrzata do kazdego zakamarka w

domu i wszystkich przylegtych budynkow, a potem wzieta Joego w krzyzowy ogien py-



tan - na prozno. Zgjrzata do kosciotai gospody, udaac, ze szuka szala. Dyskretnie wypy-
tywata o Nata we wsi, ale nikt go nie widziat, z wyjatkiem Johna Bristowa, ktory ze
$miechem opowiedziat o incydencie wczorajszel nocy na plazy. Uznata, ze mus wyznaé
mu prawdg, co go tak rozbawito, ze az tzy pociekty mu po policzkach.

- A co pani wie o gosciu sir Feliksa? - spytat, kiedy wreszcie przestat si¢ Smiac.

- Nic. Z tego, co wiem, jest dzentelmenem, ktory dla rozrywki podrozuje po kraju.
Zreszta juz wyjechat.

- No i dobrze. Nie trzeba nam tu obcych wtykajacych nos w nie swoje sprawy, nie?
Spytam, czy kto wie, co jest z panienki bratem, ale bym sam przysiagt, zem go widziat,
jak wsiadat do tgj todzi.

- J&sli do nig wsiadt i doptynat do ,Sally Ann", to dlaczego nie wrocit wczorg,
kiedy dostarczono reszte kontrabandy?

- Ano, niewiem, bo i skad - powiedzial, wyraznie niezainteresowany tematem.

Philippa wrdcita do domu i zasiadta do pisania, ale po raz pierwszy w zyciu nie
mogta zebra¢ mysli. Nie tylko dlatego, ze nie bylo niczego ekscytujacego i romantycz-
nego w codziennym zyciu przemytnikow.

Siedziata nieruchomo, pidro spoczywato bezczynnie w dioni, glowe wypetniaty
mysli o Sir Ashleyu i nie mogta skoncentrowac¢ si¢ ha niczym innym.

Nie potrafita sobie z tym poradzi¢. Gdyby nie jego zaangazowanie w ukrocenie
kontrabandy, wszystko bytoby prostsze. Pociagata ja jego delikatnosé, uprzefmos¢, po-
czucie humoru, zrozumienie i akceptacja jg dziwactw... A ponad wszystko jego fizyczna
bliskos¢, i to pomimo ze, jak sam przyznat, miat wiele kochanek.

Nagle z zamyslenia wyrwata ja Teresa. Przyszta powiedzie¢, ze zjawit si¢ sir Fe-
liks. Ostatnia osoba, ktora chciataby widzie¢. Czuta duza pokuseg, aby go odprawié, ale
oto stanat w drzwiach, wyciagnat obie rece w powitalnym gesciei podszedt do nig.

- Moja droga panno Kingslake, prosze wybaczy¢ mi to ngscie, e musatem prze-
kona¢ sie, jak si¢ pani miewa - powiedziat, zamykaac jg dion w uscisku. - Taka dobra

wiadomos¢ o pani kuzynie.



Zakonczyt gtebokim uktonem, Pippa dygneta w odpowiedzi i data znak Teresie,
aby nie wychodzita z pokoju.

- Sir Feliksie, dzien dobry, prosze usiasé¢. - Wskazata mu krzesto stojace ngdale
jak mozna od sofy, ale na tyle blisko, zeby go jednak nie obrazi¢. - Niestety, ciotki nie
maw domul.

- Wiem - oswiadczyt, podnoszac poly fraka i sadowiac si¢ wygodnie na krzesle. -
Sir Ashley poinformowat mnie o swoich planach. Pozostgje mie¢ nadzieje, ze Si¢ powio-
da, inaczg moze pani zalowac, ze nie powierzyta spraw kuzyna mnie. Z fatwoscia uwol-
nitbym go od zarzutéw i doprawdy przykre, ze pani mi nie zaufata.

- Nie chcialysmy pana kiopotac, sir Feliksie - powiedziata, myslac goraczkowo. -
Wydawalo nam sie¢, ze narazitoby to pana na posadzenia o zbytnig pobtazliwosé albo
okazywanie specjalnych wzgledow zngjomym. Czyz nie dlatego zgodzit si¢ pan, aby to
sir Ashley pojechat do Wells w pana zastepstwie? A skoro go angazowalismy, bytoby
teraz niegrzecznie odrzuci¢ jego propozycje.

- To prawda - zgodzit sie. - Ale czy moze pani catkowicie mu ufa¢? Zadne z nas
nie zna go dobrze, nie znamy réwniez prawdziwego powodu jego wizyty w Narbeach.

- Alez jestem pewna, ze panu to powiedziat.

- Sprzedat mi jakas bajeczke o sledzeniu przemytnikow.

- Nie uwierzyt mu pan?

- Kto wie? - Wzruszyt ramionami. - A jak pani mysli, czy usltyszat od Benjamina
to, co chciat ustyszec¢? - Spojrzat na nig badawczo.

- Jesli sir Ashley spodziewa sic uzyska¢ od Benainformacje, bedzie rozczarowany.
Ben nic nie wie... nawet tego, kim byli pozostali me¢zczyzni, chociaz oczywiscie mozna
zaktadac¢, ze pochodza z tych stron.

Wydalo jg Si¢, ze natwarzy sir Feliksa zaobserwowata ulge.

- Ale nie po to przeciez przyszedtem - szybko zmienit temat. - Pastor wydaje pro-
szong kolacje. Jestem jednym z gosci i zostatem poproszony, aby pani to wreczyé. -
Wiozyt reke do kieszeni | wyjat ztozony arkusik papieru.

Wazi¢la go i roztozyta. Byto to zaproszenie na kolacje, napisane charakterystycz-
nym dla pastora niestarannym pismem.



- Och, nie wiem - powiedziata z zastanowieniem.

- Alez, prosze si¢ zgodzi¢. Zabiore pania swoim powozem i bezpiecznie odwioze
do domu. Nie bedzie w tym nic niestosownego. Panstwo Fearson beda rozczarowani, je-
sli pani nie przyjdzie.

Wahatasi¢. Sr Feliks stawat si¢ coraz bardzig natarczywy i z przyjemnoscia by go
wyprosita, ale dopoki Nata nie byto, nie mogta ryzykowac jego gniewu. Przymykat oko
na kontrabande, nawet korzystat ze szmuglowanych towarow, ale jednak byt sedzia.

- Dobrze - zgodzitasic.

- Jestem uszczesliwiony. - Wstal energicznie mimo swojg tuszy i podszedt, aby
ucatowa jg dion. - Zabiore panig 0 wpdt do 0sme).

Ledwie drzwi si¢ za nim zamknety, Philippa zwrocita si¢ do pokojowki:

- Ty tez pojedziesz, Tereso. Jesli sir Feliks mysli, ze przez trzy mile bedg z nim je-
cha¢ sam na sam w powozie, grubo si¢ myli. Niezamg¢zna kobieta potrzebuje przyzwoit-
ki.

Byta gotowa, gdy przyjechat. Jesli zdenerwowat go widok ubrang Teresy, nie oka-
zal tego. Zaprowadzit je do powozu, usadowit si¢ naprzeciwko i ruszyli szybkim klusem.
Pippa zauwazyla, ze wies byla opustoszata, okiennice w domach pozamykane. Z gospo-
dy Cross Keys nie dochodzit jak zwykle o tg porze gwar. Ta cisza oznaczata jedno: dzi-
Sig] towary zostana wydobyte z kryjowek i rozwiezione. | zndw sir Ashleya nie bedzie na
migjscu w kluczowym momencie. Zastanawiata si¢, czy to zbieg okolicznosci, czy za
planowane dziatanie.

Kiedy przgezdzali przed kosciotem, zauwazyta, ze do przedsionka wemknat si¢
mezczyzna w ciemnym ubraniu. Wystarczyto, zeby zaczeta si¢ zastanawiaé, czy w ko-
sciele sktadowano cze¢s¢ kontrabandy i czy pastor o tym wiedziat. Czy cata wioska byta
w to zaangazowana? Nawet sir Feliks? A dzisigsza kolacje wydano po to, aby trzymad ja
z daleka od tego, co miato si¢ wydarzy¢? Czyj to byt pomyst?

Nie znalazta na to odpowiedzi, a poniewaz dojechali do plebanii, musiata odtozy¢
rozmyslaniana poznig. Teraz czekaty ja obowiazki towarzyskie.

Wielebny Fearson petnit postuge w kosciele pod wezwaniem Wszystkich Swietych
od wielu lat i Philippa byta z nim w znakomitych stosunkach, a zwtaszcza z jego zona.



Czesto razem podegjmowaty dziatania majace ulzy¢ cigzkiemu losowi wioskowych bie-
dakéw. Powitali ja zatem serdecznie, a Teresa zostata skierowana do pomieszczen dla
stuzby, aby tam zjes¢ kolacje z innymi stuzacymi.

- Zaprosilismy niewielu gosci - zapowiedziat pastor, prowadzac ich do salonu,
gdzie stuzacy nalewat sherry.

Byt doktor Witherspoon z zong i kapitan Lovechild, dowddca dragonéw, réwniez z
z0na. Panowie wstali, wymieniono powitalne formutki i uktony.

- Prosze, Siadajcie panstwo - powiedziat pastor. - Zatuje, ze nie ma z nami Sir
Ashleya. Moja zona cieszyla si¢ na ngjswiezsze londynskie ploteczki i nowinki dotycza-
ce mody. Sir Felikstwierdzi, ze sir Ashley jest w tg dziedzinie autorytetem.

- Rzeczywiscie, sir Ashley zna sie¢ nawielu réznych dziedzinach - powiedziata Phi-
lippa, przyjmujac podawany sobie kieliszek sherry.

- Podobno odwiedzita pani jego dom - wtracita pani Fearson.

- Tak, bytam tam tylko przejazdem, w drodze do Norwich. Jest bardzo tadny.

- Nie posiadam si¢ z ciekawosci. Prosze go nam opisac.

Pippa postarata si¢ opisa¢c wyglad domu rzeczowo i bez emocji, a kiedy skonczyta,
stuzacy ogtosit, ze podano do stotu, | wszyscy przeszli do jadalni.

Positek byt smaczny, a ze goscie znali sic doskonale, rozmowa toczyta si¢ niewy-
muszenie i nie brakowato im tematow. Mimo to Philippa wyczuwata napiecie, jakby
konwersacja stanowita tylko przykrywke, jakby na cos czekano. Miata wrazenie, ze gdy-
by niespodziewanie nastapita eksplozja, nikt by si¢ nie zdziwit. Eksplozja oczywiscie nie
nastapita ani nawet zaden wickszy hatas; stycha¢ byto tylko dyskretne pobrzekiwanie
sztu¢cow | szmer prowadzonych kulturanie rozmaéw.

Po positku panie wrdcity do salonu na herbate, a panowie zostali nabrandy i cyga-
ro. Pippa z rozbawieniem zauwazyta, ze nie brakowato zadng z tych rzeczy, i obie byty
w nglepszym gatunku. Tak samo jak i u sir Feliksa, pomyslata. Ci, ktorzy mieli swieci¢
przyktadem, nie widzieli niczego ztego w kupowaniu przemyconych towarow, nawet je-
$li nie brali w tym wszystkim udziatu. Usmiechneta si¢ gorzko. Nat byt przemytnikiem |
teraz, kiedy to juz wiedziala, nie miata ztudzen, ze onatez pije nieoclong herbatg. Przy-
ganiat kociol garnkowi, skarcitasie w myslach.



Mezczyzni dotaczyli do dam w niedtugim czasie i zaczeta sie ostatnia czgs¢ wie-
czoru. Spiewano piesni i rozmawiano o poezji. Bytato przyjemnaodmianai najakis czas
skierowato to mysli Pippy nainne tory. Zapomniata o swoich problemach. Za to w dro-
dze powrotng do domu musiata stawi¢ czoto nowemu wyzwaniu. Sir Feliks polecit woz-
nicy jecha¢ prosto do Narbeach Manor.

- Sir Feliksig, jest stanowczo zbyt p6zno na wizyty - zaprotestowata, kiedy zorien-
towata si¢, dokad zmierzaja.

- Przeciez nie za p6zno na pozegnalny kieliszeczek przed snem - odpart. - Jest cos,
0 co chciatbym pania zapytac.

- Czy to nie moze poczekac do jutra?

- Mogtoby, ale skoro juz tu jestesmy... Poza tym, czekalem na to przez caty wie-
czor.

Powoéz zatrzymat sie na podjezdzie, sir Feliks wysiadt i odwrocit sie, aby pomaoc
Pippie.

- Zostan | poczekg tutg) na swoja pania - rozkazat Teresie, ktora takze chciata opu-
$Ci¢ powoz.

Serce zamarto Pippie w piersi. Spodziewata si¢, co zaraz nastapi, i nie bez obaw
myslata o odrzuceniu jego oferty. Wiedziata jednak, ze sir Feliks Zle nato zareaguje.

Poprowadzit ja do salonu, gdzie oboje przezyli krotka chwile zdziwienia - jedno z
nieudanie ukrywana radoscia, drugie z nieskrywang ztoscig. Na sofie, czytgjac gazete,
siedziat sir Ashley.



Rozdzial piaty

Ash odtozyt gazete | wstat, aby ztozy¢ przed nia ukton.

- Panno Kingslake, pani oddany stuga. Dobry wieczor, sir Feliksie.

- Bry - mruknat niegrzecznie sir Feliks. - Nie spodziewatem si¢ pana tak szybko z
powrotem.

- Nie mogtem wytrzyma¢. Narbeach jest tak interesujacym migjscem, cos mnie tu-
tg ciagnie...

- Czy mojaciotkai kuzyn dobrze si¢ miewaja? - spytata pospiesznie Pippa

- Zostali wygodnie rozlokowani - zapewnit ja. - Ben dal mi stowo, ze nie oddali si¢
z domu, dopdki jego sprawa nie zostanie rozpatrzona, wigc uznatem, ze moge spokojnie
tu wréci¢. Sa jeszcze inne sprawy do zatatwienia

- W takim razie nie zatrzymujemy pana - oswiadczyt sir Feliks.

Ash spojrzat na Philippe, ktora stata za sir Feliksem i nieznacznie pokrecita gtowa.
Ashley usmiechnat si¢.

- Niejest to nic, co nie mogtoby poczeka¢ do rana. Jak sie udato przyjecie? Zatuje,
ze nie mogtem by¢ takze obecny.

- Przebiegto tak jak wszystkie udane przyjecia - powiedziat sir Feliks opryskliwie.
- Niezle jedzenie, wino jeszcze lepsze, przyjemna konwersacja.

- Nie rozmawialiscie panstwo o przemytnikach?

- A po co? Panie sa wystarczgaco nerwowe bez przywolywania bezecenstw tych
ludzi, i to przy positku.

- Nie sadze, by panna Kingslake byla nerwowa osoba. - Ash usmiechnat Sig, wi-
dzac, jak rumieniec zabarwiajg policzki. - Jest odwaznajak lew. Lepig nie wchodzi¢ €
w droge i nie prowokowac, by pokazata pazurki...

- Czas chyba wraca¢ do domu - przerwata Philippa nerwowo. - Zechcecie mi wy-
baczy¢, panowie.

- Alez nie wypilismy jeszcze pozegnalnego kieliszeczka, a przeciez pani to obieca-

tem - zaprotestowat baronet.



- Mysle, ze wypitam juz wystarczajaco wina dzisiejszego wieczoru - powiedziata
stanowczo, idac w kierunku drzwi.

- W takim razie bede pani towarzyszyt i wroce samotnie powozem.

Ash udat, ze zagicbia si¢ z powrotem w gazete.

Philippa odwrocita gtowe i spojrzata na niego, ale nie zdradzit w zaden sposob, ze
to dostrzegt. Dopiero gdy wyszli, opuscit pospiesznie salon i podazyt za nimi. Pokonat
biegiem droge na skroty przez cypel i znalazt sie przy Windward House doktadnie w
momencie, w ktérym powo6z zajechat. Ukryty w cieniu wrét stgini, zdecydowany inter-
weniowac, gdyby sir Feliks zaczat sie narzuca¢ Philippie, patrzyt, jak wyciaga reke, aby
pomac jg wysiasé. Po chwili w drzwiach powozu pojawita Sie stuzacai obie kobiety po-
szty do domu. Sir Feliksowi nie pozostato nic innego, jak wroci¢ do domu. Ash roze-
smiat si¢ cicho. Panna Kingslake nie byta gitupia

Wracat normalnym krokiem, wciaz usmiechgac si¢ do siebie, rozbawiony nie tyle
sir Feliksem, co samym soba. Zachowal si¢ jak zakochany osiol, wyobrazajac sobie, ze
panna Kingslake potrzebuje jego ochrony przed sir Feliksem | ze docenitaby jego troske.
Co prawda, wygladata, jakby odczuta szczera ulge najego widok i widziat, jak krecita
gtowa. Zrobit, co mégt dla jg ciotecznego brata, ale to byt naiwny chtopak. Czy bedzie
rownie szczesliwa na jego widok, gdy walnie przyczyni sie do aresztowaniaj€ rodzone-
go brata? Jak ma rozwiazac ten problem, nie raniac jg? Po raz kolgny zadziwit sam sie-
bie, ze tak niestychanie zalezato mu naje dobrg opinii.

Philippa nie zdziwita sig, gdy odwiedzit ja po potudniu. Pracowata rano i udato jg
si¢ nawet skresli¢ kilka stron, ale nie byta z nich zadowolona i nie miata nic przeciwko
przerwie. Poprosita go, by usiadt, i zadzwonita, aby przygotowano poczestunek. Tym ra-
zem nie data znaku Teresie, aby zostataw salonie.

- Sir Ashleyu, prosze mi powiedzie¢, jak moja ciotka dgje sobie rade - poprosita,
gdy zasiedli oboje z filizankami herbaty.

- Jest w jak ngjlepszym nastroju i koniecznie chce pomagac kucharzowi i gospody-
ni, zeby odptaci¢ za goscing. Zawikt i opierunek, jak to ujeta. Catkiem niepotrzebnie, ale
powiedziatem im, zeby jg ustepowali, skoro maja to uszczesliwic.

- A Ben?



- Zostat przydzielony do pracy w stgini i nakazatem stgennemu, zeby go nie
oszczedzat. Mus zaznat cigzkig pracy, aby odkry¢, ze w kontrabandzie nie ma niczego
pociagajacego, jak to sobie wyobrazat.

- Nie jest pan zanadto romantyczny? - spytata z usmiechem.

- We wiasciwych okolicznosciach i migscu... Moze by¢ to cudowne i pigkne, ale
j&sli to tylko zwodnicze ztudzenie, nie ma nic gorszego naswiecie.

- A pan, jak styszatam, jest ekspertem w tel materii. W koncu zakochuje si¢ pan co
namniej raz w miesiacu.

- Zastluzytem sobie - rozeSmiat sie.

- Zadna z panskich mitostek nietrwata dtuzej ?

- Jedna czy dwie jakies pot roku.

- Jest pan rozpustnikiem.

- Wiem - potwierdzit i westchnat cigzko.

- Kiedy rozstgje si¢ pan ze swoimi mitostkami, kto ngjczescig jest zawiedziony?
Pytam z czysto zawodowe ciekawosci.

- Tak pani to robi? Opisuje pani w ksigzkach swoich kochankow?

- Alez pan nie jest moim kochankiem! - Odstawita filizanke ze spodkiem na stolik,
zeby da¢ zgjecie dloniom, i bardzo pilnowata si¢, aby stukot porcelany, nie zdradzit ich
lekkiego drzenia

- Niestety, nie jestem. Mimo to prosz¢ mi zdradzi¢, czy gdybym byt, umiescitaby
mnie pani W SWoj€j powiesci?

Rozmowa przybierata niepokojacy obroét. Z kazda chwila coraz dziwnigjszy, pomy-
Slata Pippa. Jakby toczyli rodzaj pojedynku albo méwili do siebie szyfrem. Poznigl moze
udasic jg go ztamac, ale narazie koncentrowata sie natym, zeby nie da¢ mu satysfakgji
| nie zaczerwieni¢ sie.

- By¢ moze.

- Bohater pozytywny czy totr spod ciemng gwiazdy?

- To by zalezato od intrygi i tego, czy bytby pan dzentelmenem czy rozpustnikiem.

- Aha, wracamy do punktu wyjscia

- Méwie oczywiscie tylko o mojg ksiazce.



Spojrzat najg biurko, kartki papieru, katamarz z atramentem, piorai nozyk.

- To ta o przemytnikach?

- Tak, taki jest zamyst.

- Ale begdzie takze romantycznie?

- Oczywiscie. Inaczej swiat bytby okropnym migjscem, sam pan tak powiedziat.

- Nie podoba mi si¢ rola tgjdaka - odezwat si¢ cicho. - Sadzi pani, ze rozpustnik
moze Si¢ zmieni¢?

Miatawrazenie, ze nie rozmawiga juz o kSiagzce.

- Mégtby. - Udata, ze sic namysla. - Ale wszystko zalezy od tego, naile bytoby to
szczere. Bo jesliby tylko udawal, zeby zwies¢ moja heroing | zyska¢ jg zaufanie, to
skonczytby jako tajdak.

- Ale zatézmy, ze on ma powazny powod, by postepowad, jak postepuje.

- Jaki? Moze pan poda¢ chociaz jeden?

- Honor, na przyktad. Mus dotrzyma¢ sekretu, bo nie do niego zalezy jego ujaw-
nienie.

- Wigc on nie ufamojej heroinie? - zasugerowata.

- Moze nie jest pewien, z kim jest zwiagzana. Rozesmiata si¢ i wyjetamu z reki pu-
sta filizanke. Odstawitaja na stolik obok swojg.

- Mysle, ze napisatby pan te ksiazke lepig niz ja, ma pan doprawdy niezwykle cie-
kawe pomysly.

- Och nie, panno Kingslake. Brak mi pani talentu. Z przyjemnoscia przeczytam ja,
kiedy zostanie wydana.

- Chyba nigdy, jak tak dalgj pdjdzie - stwierdzita. - Przez ostatnie cztery dni sie-
dziatam za biurkiem moze godzing lub dwie.

- No tak, ale prosze pamictac, ile materiatu pani przez ten czas zgromadzita.

- Nie moge go wykorzystac¢, zbyt powiazany jest z domem.

Natychmiast zrozumiata, ze popetnita btad. Oczy mu zalsnity, pewnie z uczucia
triumfu, a stato si¢ to jasne, gdy spytat:

- To dlatego, ze pani brat jest w to zaangazowany?

- M¢j brat? - rzucita opryskliwie, zZtanasiebie.



- Tak. Cztery dni temu nie poszia pani na plaze, aby zbiera¢ materiat do ksigzki ani
nawet po to, by szuka¢ Bena. Poszia pani szuka¢ brata.

- Nie - zaprzeczytai bytato prawda. Przy pierwsze dostawie nie wiedziata jeszcze,
ze Nat zniknat. - M¢j brat jest dorostym cztowiekiem, nie sprawuje nad nim pieczy.

- Ale zniknat i martwi Si¢ pani o niego. Czy to tez nieprawda?

Wstala, rozzioszczona, bardzig rozczarowana soba niz nim, bo tak tatwo wpadta w
jego sidia.

- Jest pan niegodziwy, sir. Prowadzit pan podstepna, zwodnicza gre.

Poniewaz ona wstata, on rowniez musiat podnies¢ sie z sofy.

- Nie zamierzatem pani zwodzi¢, panno Kingslake. Spiera si¢ pani tak uroczo, ze z
przyjemnoscia czekatlem napani riposty.

Byt o kilkanascie centymetrow wyzszy od nig i musiata zadrze¢ gtowe, aby spoj-
rze¢ mu prosto w twarz. Gdyby tego nie zrobita, pomyslatby, ze ustepuje mu pola, a nie
mi ata takiego zamiaru.

- Wiasnie ze tak! Zwiodt mnie pan, udgjac, ze rozmawiamy o ksigzkach, a caty
czas... - Urwala

Odstonita przed nim swoja stabos¢ | musiata uzna¢ porazke. Alez jest giupial

- Ale jamowitem o ksigzkach. To pani zmienitatemat.

- Zwiodt mnie pan!

- Prosze si¢ uspokoié, Pippo. - Potozyt jg dionie na ramionach. - Prosze mi wie-
rzyé, jestem pani przyjaciddem. Chciatbym pani poméc. Czy juz tego raz nie udo-
wodnitem?

Zignorowata fakt, ze uzyt jg zdrobniatego imienia

- Owszem, ale teraz wszystko pan zepsut.

- Wigc z catego serca przepraszam. - Wciaz trzymat dionie na jg ramionach. - Pro-
szg, niech mi pani wybaczy.

Powiedzial to ze szczera skrucha i Philippie nie pozostato nic innego, jak skinaé
gtowa. Ash zaprowadzit ja do sofy i pociagnat za soba, tak by usiadta obok niego.

- Porozmawigmy o pani bracie jak ufgjacy sobie przyjaciele. Przeciez widze, ze

pani martwi Sie 0 niego, nie masensu zaprzecza¢. Moze i tym razem bede mogt pomac.



Ciotka martwita si¢ 0 Bena, nie 0 Nata. Poza nia Philippa nie miata nikogo, komu
mogtaby sie zwierzy¢. Strach i niepok(j ciazyly jg coraz bardzigj, pozbawiaty energii,
zrobita si¢ nerwowa, gotowa wybuchnaé¢ przy byle drobiazgu, catkowicie niezdolna do
pracy. Postanowita wyzna¢ prawde.

- ...nie wiem, czy znalazt si¢ na tym statku, czy nie. A jesli tak, to dlaczego nie
wrocit do domu, kiedy przyptyneli po raz drugi?

- Mozna poda¢ co ngmnig kilkanascie powoddw - odpowiedziat z namystem. -
Czy zna pani nazwe statku?

- Zdgjesig, ze ,, Sally Ann". Jakie to maznaczenie?

- Moze oprocz kontrabandy wioza legalny tadunek, a wtedy moglibysmy sie do-
wiedziec, kto jest wiascicielem statku, a kto kapitanem. | do jakich portow zawijaja.

- Chodzi o to, ze Nat mogtby przebywa¢ najego poktadzie catkiem legalnie?

W jg glosie zabrzmiata nadzigja, a Ash nie miat sercajg rozwiaC.

- To mozliwe - potwierdzit. - | warte sledztwa. Pozostaje pytanie, czy pozeglowali
do macierzystego portu, kiedy nie dokonczyli roztadunku cztery dni temu, czy cumowali
gdzie indzig. Moze tez jedynie trzymali Sie z dala od brzegu, dopoki kapitan nie otrzy-
mat sygnatu, ze moze bezpiecznie wznowi¢ roztadunek. Jesli kuter gdzies przybit, pani
brat mogt zej$¢ z poktadu.

- Wtedy na pewno wrocitby do domu.

- Chyba ze znalazt si¢ na obceg ziemi i wtedy nie bytoby to takie proste. - Umilkt
nachwilg. - Podegrzewa pani, ze brat jest winny przemytu?

- Nie - zaprzeczyta stanowczo. - Jestem pewna, ze chciat tylko sprowadzi¢ Bena z
powrotem do domu. - Modlita sie¢ w duchu, zeby udato jg si¢ wszystkich przekonac, ze
tak wiasnie bylo, kiedy juz Nat si¢ odngdzie. Gdyby miata sojusznika w osobie sir
Ashleya, mogtoby sie to uda¢. - Sadzi pan, ze udasie ustali¢, gdzie jest moj brat?

- Sprobuje. Bede musiat pojecha¢ do Londynu w interesach i dopoki tam bede, po-
staram si¢ dowiedzie¢ wszystkiego, co moznao ,, Sally Ann".

Miesnie ramion Pippy rozluznity sie, jakby zdjeto jg z plecOw ciezar, i chociaz nie
do konca czuta si¢ od niego uwolniona, mogta wreszcie cho¢ trochg odetchnaé. | to sir
Ashley ja wyzwolil, mimo wyraznych deklaracji, ze stoi na strazy prawa.



- Dotacze do pana

- O nie, moja droga. Uwielbiam pani towarzystwo, ale musi pani by¢ tutg na wy-
padek, gdyby brat wrdcit.

- Chyba ma pan racje - zgodzita si¢ niechetnie.

- Nie zrobi pani niczego nierozsadnego, kiedy mnie nie bedzie? - spytat z usmie-
chem. - Nie chce stysze¢ o kolgnych wyprawach na plaze. Nie darowaliby pani zycia, a
cnoty na pewno, gdyby pania przytapali. Wolatbym tez nie ustyszec, ze zgodzita si¢ pani
poslubi¢ sir Feliksa...

Pipparozesmiatasic.

- Bez obawy, sir Ashleyu.

- Prosze uwaza¢ i unika¢ kompromitujacych sytuacji. Byto do tego blisko ostatnie-
go Wieczoru.

- Nie przyszto mi do gtowy, ze po wyjsciu od pastora moze mnie zawiez¢ do dwo-
ru. Bylam wstrzasnictai naprawde z radoscig pana powitatam...

- Bo uchronitem pania od losu gorszego niz smier¢? Czy i bez tego bytaby pani za-
dowolona z mojego widoku? - Nie zdotal na diuzg zachowa¢ powaznego tonu.

- Znowu mnie pan prowokuje i nie odpowiem.

- W takim razie musze si¢ pozegnac. - Usmiechnat si¢.

Wstali oboje. Byli tak blisko siebie, ze tatwo mu przyszio uja¢ jg twarz w obie
dioniei lekko unies¢.

- Do zobaczenia, moja muzo, uwazg nasiebie, dopoki nie wrdce.

Wopatrywal si¢ w jg oczy przez diuzaca Si¢ minute, a potem ja pocatowat tak samo
delikatnie jak poprzednio, ale to wystarczyto, aby jg cialo zaptoneto. Czuta narastgace
ciepto w podbrzuszu. Obudzity si¢ skrywane pragnienia. Nie chciata, aby przerwat, i nie
dbata o to, czy on zdaje sobie z tego sprawe. Uniostarece i natychmiast je opuscitaw ge-
scie poddania. Oderwat dionie od jg twarzy i objat ja. Przytulona do jego piersi i ud, ob-
jetago w pasie, jakby chciata przyciagnac¢ do siebie jeszcze blizg .

Ash unidst gtowe i odsunat sie od nigj, wciaz wpatrujac sie w j€ twarz z tobuzer-

skim usmiechem.



- Jak ci si¢ udato sprawi¢, abym zapomnial, ze jestem dzentelmenem? - spytat nie-
pewnym gtosem, odrywajac jg rece od siebiei przyciskagac je do jg bokdw. Unidst reke,
wsunal niesforny rudy kosmyk za jeg ucho, a Pippa zadrzata. - Muszg ¢, zanim catkiem
si¢ skompromituje. Ale niebawem wroce!

Kiedy wyszedt i przebrzmiat stukot konskich kopyt, Pippa usiadta i sprobowata
uporzadkowac swoje mysli. Zastanawiata si¢, ile ten pocatunek dla niego znaczyt. Wciaz
czuta smak jego ust, dotyk ditoni na policzkach, bliskos¢ ciata, ktora wywotata zmystowy
dreszczyk...

Przez jaki$ czas jakby $nita na jawie, de w koncu przypomniata sobie, ze ma do
czynienia z rozpustnikiem, odpowiedzialnym za niezliczone podboje, ktdry z pewnoscia
jest mistrzem w sztuce uwodzenia. Jeszcze chwila, a bym mu ulegta, pomyslata z zaze-
nowaniem. Sir Ashley z pewnoscig to wiedziat, a mimo to nie odsunat si¢ od nigj. Czy
wiasnie w ten sposob postepowat? Dawat tyle, by ofiara podboju pragneta wiece), a po-
tem nig manipulowat?

Postanowita, ze na to nie pozwoli i potraktuje t¢ przygode jako kolene doswiad-
czenie poszukujace pisarki. Alez to trudne, pomyslata ze smutkiem!

Wrdcita do pracy, ale nadal nie mogta zebra¢ mysli. Poszta wiec na krotka prze-
chadzke wzdtuz linii wybrzeza, majac nadzige, ze tworcza wena powroci. Kilku ryba-
kow naprawiato sieci, potawiacze sercowek napetniali matzami koszyki. Panowat taki
spokdj, ze az byto nie do uwierzenia, aby odbyty sie tutgj w krotkim czasie dwie dosta-
wy. Ani jedng paczki herbaty, butelki koniaku, szczypty tytoniu czy przypraw. Nic. Pia-
sek byt czysty, co chwila obmywany fala przyptywu.

By¢ moze powinna zrezygnowa¢ z przemytu jako tematu i znalez¢ jakis nowy
obiekt. Klopot w tym, ze Robert Dodsley, jg wydawca, oczekiwat opowiesci 0 szmu-
glerach i wielokrotnie o tym wspominat.

Wrdcita do domu zdecydowana, ze pojedzie do Londynu. Odwiedzi pana Dodsleya
| pomoze Ashowi w poszukiwaniach ,,Sally Ann". Postanowita nie analizowa¢ gichie)
motywoOw swojg decyzji. Poza tym z pewnoscia kuzynka matki, Eleonor, ucieszy sie z
jg odwiedzin. Wraz z me¢zem, lordem Trenthamem, mieszkali w picknym domu przy
Piccadilly. Nie byto ich w krgju podczas tego nieszczesnego sezonu, kiedy Edward si¢ do



nigj zalecat, wiec ominety ich plotki naten temat. Zatosne, pomyslata, ze po szesciu la-
tach wciaz miato to dlanig znaczenie...

Nie byto nikogo, kto by ja od tego zamiaru odwiodt, a umocnita sie w swym posta-
nowieniu, kiedy po potudniu odwiedzit ja sir Feliks. Po przydiugim wstepie na temat
Swojg sytuacji i1 pozycji, zaznaczywszy, ze ona nie ma zadnych szans, aby kiedykolwiek
otrzymac lepsza oferte, oswiadczyt sic.

- Jestem przekonany, ze dojdziemy do porozumienia ku pani zadowoleniu - zakon-
czyt. - Mam wiele do zaoferowania. Narbeach Manor to nigjedyna moja posi adtosé. Mam
jeszcze maatek potozony micdzy Norwich a'Yarmouth i udziaty w statkach. Bedzie pani
mogta sobie kupowa¢ nowe suknie, bizuteri¢ i wszelkie damskie drobiazgi, jakich bedzie
potrzebowata, no i moze pani wreszcie zaprzestac pisaniatych swoich ksigzeczek.

- Ale pisanie sprawiami przyjemnos¢ - zaprotestowata, zastanawigjac Sig, kto mu o
tym powiedziat. Sir Ashley, Ben czy ciotka. Ngprawdopodobnig Ben, gdy mu wyja
$niat, dlaczego poszedt szpiegowat przemytnikow.

- Oczywiscie, nie mam nic przeciwko temu, aby kontynuowata pani swoje hobby,
to znaczy w czasie, gdy nie bedzie pani zg¢ta obowiazkami zony.

Chciato jg sic sSmiat i pewnie wybuchtaby smiechem, gdyby sytuacja nie byta tak
powazna. Utrzymywata caty dom i wszystkim domownikom zyto si¢ tu catkiem kom-
fortowo przez ostatnie osiem lat, a on uwazal jg prace za hobby!

- Sir Feliksie, to dlamnie wielki zaszczyt - usitowata méwi¢ spokojniei uprzgimie
- ale przykro mi, musze odmaowic.

- Niech si¢ pani tak nie spieszy z odpowiedzia - powiedziat zupetnie niezmieszany.
- Niech pani to przemysli. Moge dopilnowac, aby pani brat i kuzyn zostali oczyszczeni z
zarzutow.

- Narazie nie zostali o nic oskarzeni.

- Ale zostana, moze by¢ pani tego pewna.

Trudno to bylo nazwa¢ zawoalowana grozba. Zastanawiata si¢, czy juz by jg nie
spetnit, gdyby nie nadarzyt si¢ sir Ashley, ktory zaoferowat pomoc, nie domagajac sie
zaptaty. W kazdym razie jak dotad.

- Doskonale, sir Feliksie. Rozwaze panska oferte z nalezyta uwaga.



- Swietnie. - Wykonat pozegnalny ukton. - Oczekuje odpowiedzi do konca tygo-
dnia

Po jego wyjsciu usiadia i wyobrazita sobie swoje zycie jako lady Markham. Prze-
szedt ja dreszcz obrzydzenia. Obawiata sie jednak, ze jesli odmowi, Nat, a nawet Ben,
Moga zosta¢ powieszeni. Przygnebigaca perspektywa. Jesli pojedzie do Londynu, zyska
naczasie. Nietracac ani chwili diuzej, zadzwonitana Teresg.

- Spakuj nas - polecita. - Jedziemy do Londynu.

- My? - spytata Teresa gtosem piskliwym z emogji. - Jatez?

- Tak. Nie moge podrézowat bez pokojowki ani zadng inng towarzyszki. Wyjez-
dzamy tylko na kilka dni, wicc spakuj jeden duzy kufer i drugi podreczny. Potem zawia-
dom Joego, zeby przygotowat powOz na jutro rano i natychmiast po sniadaniu zawiozt
nas do Fakenham. Stamtad pojedziemy dylizansem.

Nastepnego dnia wyruszyli, mimo ze Joe wyraznie si¢ ociagal. Mamrotat nawet
cos$ pod nosem, ze gdyby pan Nathaniel byt w domu, nigdy nie pozwolitby na taka wy-
prawe. Zignorowata to i w Fakenham go odprawita, polecajac, aby dalg) szukal Nata, a
j&sli go zngjdzie, opowiedzial mu o wszystkim, co si¢ wydarzyto. Tymczasem onai Te-
resawsiadly do dylizansu jadacego do Norwich.

Podrézowaly tag sama droga, ktora sir Ashley widzt ja z ciotka, | miaty przejezdza¢
w poblizu Fairfields. Mogta zobaczy¢ sie z Augusta i Benem, ale zdecydowata, ze lepig
nie stwarzac ciotce okazji do narzekania. Napisze do nig z Londynu.

Dylizans jechat znacznie dtuze niz wygodny powdz sir Ashleya i znalazly sie w
Norwich zbyt p6zno na przesiadke. Wynaj¢ta wiec pokdj w Maid's Head. Na szczescie
wiasciciel zapamigtal, ze przybytatu z sir Ashleyem, i to wystarczyto, aby przygotowano
dlanig jedna z ngjlepszych kwater.

Philippa nie, miata pojecia, ktoredy podrézowat, ade nie miata watpliwosci, ze
znacznie ja wyprzedzat. Wcale jg to nie martwito, bo spotkanie z nim z pewnoscia skon-
czytoby si¢ naleganiem, aby zawrdcita. A nawet gdyby chciat ja eskortowaé, opdznitoby
to znacznie poszukiwania. Musiata odnalez¢ Nata przed koncem tygodnia, zanim uptynie

termin udzielenia odpowiedzi sir Feliksowi.



Tymczasem Ash zdazyt juz dojecha¢ do Norwich. Swoj powdz odestat do Fair-
fieldsi wsiadt do dylizansu zmierzajacego do Londynu, wyprzedzajac Pippe o0 dzien dro-
gi. Pudto dylizansu nie byto zawieszone naresorach, w srodku siedziato si¢ niewygodnie,
ale pograzony w myslach o Philippie i ich pocatunku, zupetnie nie zwrdocit na to uwagi.
Przeczuwal, ze tego chciata, a on jak ostatni nedznik wykorzystat to. Zazwyczg udawata
chiopczyce i pokazywata si¢ publicznie w dziwacznych przebraniach, ale w tamtym
momencie byta upa g aco kobieca. Gdy ja wypuscit z obje¢, jg oczy Isnity jak dwa szma-
ragdy. Z duzym trudem powstrzymat si¢, aby nie pocatowac jg znowu. Wcigz czut smak
jg warg, ciepto wtulonego ciata. Uznat z niepokojem, ze byt niebezpiecznie blisko zako-
chaniasi¢. Czyzby tracit rozum?

Sir Ashley Saunders, mitosnik sztuki i kobiet lekkich obyczaow, mimo wszystko
byt lubiany w towarzystwie i chetnie zapraszany. Pielegnowat ten wizerunek, tym bar-
dzig ze od dam, z ktorymi dzi€elit toze, otrzymywat zdumiewajaco wiele przydatnych w
Sledztwach informacji. Nie udawal oczywiscie, ze robi to jedynie z obowiazku, bo kon-
takty z picia pigkna sprawiaty mu przyjemnosc.

Z panna Philippa Kingslake rzeczy jednak miaty si¢ inaczg. Tym razem catowat
dame w prawdziwym, a nie ironicznym znaczeniu tego stowa. Nie moze pozwoli¢, aby to
Si¢ ponownie zdarzyto, bo w konsekwencji to on bedzie cierpiat, a tego wolatby za
wszelka cene uniknag...

Do gwarnego Londynu Ash dotart nastgpnego dnia. Diugotrwate opady sprawity,
ze ulice pokryte byty mokrym btotem, wiec ngjat dwukodtke, aby zawiozta go do jego
migskig rezydencji w Pall Mall. Mortimer, jego osobisty kamerdyner, ktéry ku swojemu
niezadowoleniu nie towarzyszyt mu w podrozy do Norfolku, zacmokat ze zgorszeniem
na widok nieswiezo wygladajacego pana. Pomogt mu zdja¢ ubranie podrézne | zaprosit
do kapi€li.

- Mam nadzigje, ze nikt pana nie widziat - zauwazyt, zbiergac sztuki odziezy. -
Panska reputacja legtaby w gruzach.

- Twoja, chcesz powiedziet. - Ash usmiechnat Sie. - Spij spokojnie, nie widziatem
nikogo zngomego. - Wstat i wzial recznik. - Przynies mi golebi frak i spodnie. | zOta
kamizelke.



Ubrany w gote¢bie szarosci, dopetnione snieznobiatg koszula, koronkowym fularem
I kanarkowga kamizelka, ztociscie potyskujacymi ponczochami i butami z klamrag wyru-
szyt na Piccadilly do domu lorda Trenthama.

Przybyt jako ostatni. James, Jonathan, Aleksander i Sam Roker juz siedzieli przy
stole. James w stateczngj szarosci z niebieskim odcieniem, Jonathan w eleganckich kre-
mowych bezach i biekitach, Harry w fircykowatym rézu i brazie oraz niezwykte kami-
zelce w rézowe cetki. Aleks w ulubionym przez oficerow marynarki granacie.

Ash uktonit sie.

- Wybaczcie spbdznienie - poprosit, zajmujac migjsce. - Dopiero rano wroécitem z
Norfolku.

- Zabierggmy si¢ do pracy - powiedziat James. - Najpierw raporty. Jonathan, za-
cznijmy od ciebie.

Jonathan badal sprawe obrotu fatszywymi akcjami, Harry scigat dwoch zbojow,
ktorzy uciekli z Newgate przy pomocy jednego ze straznikow, Aleksander szukat upro-
wadzong mitodg damy, chociaz uwazat, ze odeszia dobrowolnie; James z lordem Tren-
thamem badali, jaki efekt dlainteresdw panstwa ma przemyt i jak ngjskutecznig potozy¢
mu kres, wykorzystujac wojsko, powracajace wiasnie z wojny z Francja. Przyszia kole)
na Asha

Z niechecia, ale opowiedziat o wszystkim. Starat si¢ zdradzi¢ jak nggmnig o udzia-
le Benaw wydarzeniach naplazy, aPippe i Nata przemilczat.

- W przemyt jest zamieszana cata wies - zakonczyt. - Obojetne, czy chca tego, czy
nie, boja sSie odmowi¢. Sq zastraszani.

- Przez sasiaddéw? - spytat James.

- Raczg przez sir Feliksa Markhama, to od niego zalezy los wigkszosci z nich.

- Czyli to on pociaga za sznurki? Jest mdzgiem calg operacji?

- Tego nie jestem pewien. Na razie nie mam dowodow, ale na pewno ma duzy
udziat w zyskach, kupuje tez szmuglowane towary. Zgrzatem do jego piwnicy i znala-
ztem duza liczbe barytek z nieoclona brandy. Wickszosé znikla nastepne nocy.

- Wiesz, dokad zostata zabrana?

- Nie. Bytem czym innym zgjety, gdy to przenosili.



- Ladna byta? - Jonathan usmiechnat si¢ szeroko, ale Ash zignorowat uwage kole-
gi.

- Zamierzam dowiedziec¢ si¢ 0, Sally Ann", ktéra dostarcza towar. To szybki kuter.
Jestem przekonany, ze zostal przystosowany specjalnie do przewozenia kontrabandy,
wiec musze znalez¢ wiasciciela

- Gdzie zaczniesz? - spytat James.

- Jezeli ,Sally Ann" przewozi takze legalny towar, jest zargjestrowana u Lloyda.

- Nawet jesli nie jest, moze by¢ ubezpieczona - wtracit Aleks. - Niektorzy ubezpie-
czyciele nie pytaja o interesy wiasciciela statku, tylko o ryzyko. Kapitan Aleksander Car-
stairs, wciaz jeszcze stosunkowo miody mezczyzna, przeszedt na emeryture z potowa
dotychczas otrzymywanych poboréw i byt cztonkiem klubu od niedawna.

- Ryzyko w przypadku szmuglujacego statku musi by¢ ocenione jako wysokie.

- To zatatwia podwyzszenie stawki ubezpieczenia. Czesto te jednostki sa znakomi-
cie uzbrojone. Trzeba naprawde duzg determinacji, aby zaatakowac je na morzu. Dlate-
go preferuja wylapywanie przemytnikdw podczas wytadunku. To zmnigsza ryzyko
ubezpieczyciela.

- Tak, pewnie masz racje¢ - zgodzit si¢ Ash.

- W takim razie sugeruje, abys znalazt wiascicielai wypytat go - powiedziat James.
- Czy to moze by¢ wspomniany przez ciebie sir Feliks?

- To wiasnie zamierzam sprawdzi¢. Jutro rano pojade do Lloyda. Zobaczg, co uda
mi Si¢ ustali¢.

- Moge ci poméc - zaproponowat Aleks. - Znam kilku ubezpieczycieli, moge cie z
nimi skontaktowac¢. Zarekomenduja cie innym. Zgadzasz si¢ hato? - zwrdcit sie do Ja-
mesa.

- Oczywiscie. Informujcie panowie lorda Trenthama o postepach sledztwa. - Roze) -
rzat Si¢ po obecnych. - Czy ktos jeszcze ma cos do zaraportowania?

Zaden nie miat i natym zebranie si¢ skonczyto.

- Styszatem, ze si¢ zenisz, Ash - powiedziat Harry Portman, zbiergjac dokumenty.

- Gdzie to styszates?

- Rosamunda dowiedziata si¢ od kogos, kto styszat to od sameg zainteresowang.



- Bardzo dziwne - powiedziat Ash ironicznie. - Bo wiesz... Janie pamigtam, zebym
komus sktadat taka propozycje. Nie zapomniatbym, jak sadze.

- Tez myslatem, ze to plotka.

- A kim jest owa zainteresowana?

- Pani Thornley, ktoz by inny?

Ash poczut ztosé¢. Nie na Harry'ego, ktory go ostrzegt, tylko na Arabelle. Myslata,
7€ go w ten sposob do czegos zmusi?

- Gdybys styszat, ze ktos to powtarza, bytbym zobowiazany, jeslibys wyprowadzit
go z bledu. - Schowat dokumenty w przepastng kieszeni swojego ptaszcza i skierowat
si¢ do drzwi. - Jestem gtodny. Nie jadlem nic od powrotu, zamierzam zjes¢ u Almacka.
Czy ktos si¢ do mnie przytaczy?

Aleks powiedzial, ze chetnie, i obg udali si¢ na Pall Mall, gdzie mogli przy jedze-
niu i winie porozmawiag.

- Powiedz mi cos$ wiecg o tym, co ustalites - zaproponowat Aleks, biorac sobie po-
tezna doktadke soczystego pasztetu w ciescie. - Nietylko oficjalng werge...

- Co masz namysli? - spytat zaniepokojony Ash.

- Jestem przyzwyczajony do negocjacji i nauczytem si¢ czyta¢c micdzy wierszami.
Twoj raport wydat mi si¢ niepetny.

Ash poczut si¢ rozczarowany. Pomyslat, ze nie jest jednak tak sprytny, jak mu si¢
wydawato. Z drugig strony, Aleks byt kapitanem | jego wiedza o statkach i przewozach
morskich mogta sie bardzo przydac¢, wiec zdecydowat zdradzi¢ mu nieco wieceg szczego-
tow niz kolegom.

- Kompania dragonow przerwata wytadunek i ,, Sally Ann" odptyneta z reszta towa-
row. Wrocita dwa dni poznig. Jak myslisz, dokad mogta poptynaé¢ w tym czasie?

- Gdziekolwiek. - Aleks wzruszyt ramionami. - Czy to ma znaczenie?

- Tak. Zabrata jednego z mieszkancOw wsi - odpart Ash po krotkig chwili wahania
- i dotg pory nie wrdcit.

- To, co szmuglerzy robiag z osobami, ktére podejrzewaja o0 zdrade, jest powszech-

nie wiadome. Wysadzga delikwenta w jakims odlegtym miegjscu, zeby sam znalazt droge



powrotna do domu. Znane byly przypadki, ze wysadzali schwytanych dragonéw i celni-
kow we Frangji. Czy ten cztowiek jest straznikiem?

- Nie. Ale mogt zosta¢ zaskoczony podczas wytadunku i wolat uciec todzia, niz zo-
staé ujety.

- Zeby odkryé, co sie¢ z nim stato, musisz znalez¢ w zatodze kogos chetnego do
mowienia

- Narazie nie wiem nawet, gdzie ich szukac.

- Wiec musimy znalez¢ , Sally Ann" - stwierdzit Aleks.

- My?- spytat Ash.

- Tak. Jesli chodzi o statki i zegluge, jestem wiasciwym cziowiekiem do pomocy.
Niewiele ostatnio zrobitem dla klubu, moje $ledztwo utkneto w martwym punkcie. Po-
dgrzewam, ze rodzice mtodg damy wykorzystali mnie, aby sprowadzi¢ z powrotem do
domu corke, ktora zeszta z drogi cnoty. Bedzie mi przyjemnie, j&sli przydam sie w nieco
powazniejszg sprawie.

Zadowoleni z ustalen zasiedli do gry w karty. Ash ku swojg satysfakcji wygrat
catkiem znaczaca sumke i zapomniat zupetnie o Arabelli.

Philippie przyzwyczajongj do ozywczego powietrza wybrzezy hrabstwa Norfolk,
Londyn wydat si¢ brudny, zadymiony i smierdzacy. Znacznie gorszy niz Norwich z jego
garbarniami i browarami. Kiedy wysiadta z dylizansu, przytozyta wyperfumowana chus-
teczke do nosa. Wzdtuz ulicy staty rzedem lektyki, wynajeta dwie dla siebie i Teresy,
oraz chtopca z recznym wozkiem, zeby zawiozt bagaze.

Kamerdyner w Trentham House, kiedy Philippa objasnita mu, w jakim stosunku
pokrewienstwa pozostgje z pania domu, nie robit ceremonii ze sprawdzaniem, czy j€
lordowska mos¢ przyjmuje, tylko zaprowadzit ja do saoniku i zapowiedziat zdumiong
Eleonorze.

- Pippal - wykrzyknela i podeszta, aby ucatowac ja w policzki. Byta przyjacielska,
pulchng kobieta tuz po czterdziestce. Ciemne wiosy pigtrzyty sie mocno poskrecanymi
lokami. - Co ci¢ sprowadza? Jak si¢ tutgl dostatas? Dlaczego nie datas mi znac?

Pipparozesmiatasi¢, styszac ten grad pytan.

- To byta nagta decyzja, a przyjechatysmy dylizansem.



- Dylizansem? Och, méj Boze, to mus by¢ jakas bardzo wazna sprawa, skoro od-
wazylas si¢ natakieryzyko. A gdziejest ciotka Augusta?

- W Norfolku. Wzictam ze soba pokojowke. Przyjmiesz nas nadzien lub dwa?

- Oczywiscie, nie musisz o to prosi¢. - Klasneta w dtonie, wzywajac pokojowke, i
polecita przygotowac pokoje, goraca wode do myciai dodatkowe nakrycie do kolagji. -
No dobrze - powiedziata, gdy skonczytai postata Terese razem ze swoja pokojowka, aby
rozpakowaty bagaze, a ona samai Pippa zasiadly na sofie przy herbacie. - Usigdz blizg |
powiedz mi, jakie masz dla mnie nowiny. Cos niestychanego musiato si¢ wydarzy¢. Ina-
czg nie opuscitabys ukochanego Norfolku, by przyjecha¢ do zattoczonego Londynu.

Pippa zawahata si¢. Wystarczyto powiedzie, ze przyjechata zobaczy¢ si¢ z Rober-
tem Dodsleyem, i reszte przemilczec, ae Eleonora byta kuzynka i zyczliwa jg osoba,
wiec nie chciata przed nig udawac.

- Nieslychanego, tak, i bardzo niepokojacego. Przemytnicy pojawili si¢ w Narbe-
ach i boje si¢, ze Nat i Ben sie w to wplatali, asir Feliks Markham prébuje mnie szanta-
ZowWag.

- Moéwisz o kolginegj swojg powiesci, tak?

- Nie, to wszystko dzigje si¢ naprawde.

- W takim razie ngjlepig bedzie, jak mi wszystko opowiesz, niczego nie ukrywa-
jac. William moze ci pomac...

- Nie, Eleonoro! William nie moze si¢ 0 niczym dowiedzie¢. Jest cztonkiem rzadu,
odpowiedzialnym zatad i przestrzeganie prawaw panstwie. To by go skompromitowato.
Obieca mi, ze nikomu nie powiesz ani stowa, inaczel nie zaczne MOowic.

- Dobrze, obiecuje.

- Wszystko zaczeto sie kilka nocy temu, kiedy posziam na plaze obserwowac, jak
przemytnicy wytadowuja kontrabandg...

- Niemozliwe! Nie zrobitas tego!

- Prosze cig, nie przerywaj, bo wytracisz mnie z rytmu i poming cos waznego.

Eleonora usmiechneta si¢, przyktadajac palec do ust, i rzeczywiscie nie odezwata
si¢, az do momentu, kiedy padio nazwisko sir Ashleya. Tego lady Trentham nie wy-
trzymata



- Sir Ashley Saunders? - wpadta Pippie w stowo. - A co on robit w Narbeach?

- Nie wiem, ale sadze, ze sledzit przemytnikow.

- Przemytnikdw? To catkiem niepodobne do sir Ashleya, ktérego znam. Jestes
pewna?

- Nie jestem. Skad go znasz?

- No cdz, moja droga, wszyscy w miescie go znaja. Bon vivant i rozpustnik, bardzo
popularny w pewnych kregach. Mam nadzigle, ze nie wiazesz z nim zadnych ro-
mantycznych marzen.

- Oczywiscie, ze nie - zaprzeczyta, ale zdradzit ja rumieniec zabarwigacy powoli
policzki. - Znam go zaledwie od paru dni i okazal nam zyczliwosé, z wiasng woli. Ciot-
ka Augusta i Ben przebywaja w jego posiadtosci. Ben jest pod jego kuratela. Kiedy
skonczyta opowiadac, dodata: - Muszg si¢ dowiedziec, gdzie jest ,Saly Ann" i Nat, za-
nim sir Feliks zazada odpowiedzi. Sir Ashley twierdzi, ze przede wszystkim trzeba od-
szukac statek i ustali¢, kto jest jego wiascicielem.

- Jak to zamierzasz zrobi¢?

- Bede towarzyszy¢ sir Ashleyowi w jego poszukiwaniach.

- Alez, Pippo, moja droga! - Eleonora byta zszokowana. - Nie mozesz by¢ widy-
wanaw miescie z sir Ashleyem bez przyzwoitki. Twoja reputacja bytaby zrujnowana.

- Jest az tak zle?

- Tak. Ma na swoim koncie dziesiatki ztamanych serc. Chociaz pani Thornley sa-
dzi, ze znalazta na niego sposob. Rozpowiada, ze zamierzaja wziac slub.

Nastrg] Pippy ulegt wyraznemu pogorszeniu.

- Kto to jest pani Thornley?

- Arabella Thornley, ostatnia mitostka sir Ashleya. Jest wdowa, j§ maz prowadzit
interesy i byt szanowanym cziowiekiem. Nie zaliczali si¢ do lepszego towarzystwa i
pewnie nie podzickowataby mi zato, co méwie, bo ona sama uwaza Si¢ za 0sobe Z Wyz-
szych sfer. Ma nadzige, ze jg nadwerezona reputacja naprawi si¢ dzicki matzenstwu z
sir Ashleyem.

- Ale jakie to ma znaczenie? - zapytata Pippa, dzielnie przezwyci¢zaac uczucie
zniechecenia. - Potrzebuj¢ dowiedzie¢ sig, gdzie jest Nat, asir Ashley jest jedyna osoba,



ktdra moze mi pomadc. - Westchneta ciezko. - Chociaz nie wiem, dlaczego miatby to zro-
bi¢.

- Pippo, btagam ci¢... Wiem, ze nie dbasz o londynskie zwyczgje, a jednak nie jest
to cos, co mozna lekcewazy¢. Pozwol mi powiedzie¢ Williamowi.

- Nie. Przeciez obiecatas!

W tym momencie do salonu wszedt lord Trentham. Byt duzo starszy od zony i
dos¢ wysoki, cho¢ z wiekiem zaczynat sie garbi¢. Z czasdw gdy byt admiratem, pozostat
mu sentyment do granatowego koloru. Cate jego ubranie byto utrzymane w roznych od-
cieniach niebieskiego - od niebieskawozielonych spodni po bickitna kamizelke i grana-
towy frak. Tylko ponczochy i krawatka byty biate.

- Philippo, moja droga - powitat ja z uktonem. - Kamerdyner poinformowat mnie,
ze jestes u nas. Cieszymy sig, oczywiscie, ale dlaczego nie napisatas, ze przyjezdzasz?
Czy cos ztego wydarzyto si¢ w domu?

- Nie, wszystko dobrze - odparta, ignorujac znaczace spojrzenie Eleonory. - Przy-
jechatam odwiedzi¢ mojego wydawce, zeby przedyskutowaé moja najswiezsza prace.
Miatam nadzig¢, ze przenocujecie mnie przez dzien lub dwa.

- To z cata pewnoscia! Jestes mile widziana. - Usadowit si¢ na sofie obok zony, a
naprzeciwko Philippy. - Opowiedz mi, co si¢ wydarzyto.

Philippa zawahata si¢. Wiesci o wyladunku w Narbeach i tak dotrag do Londynu,
wi¢c bedzie dziwne, jesli o tym nie wspomni.

- Mielismy troche zamieszania we wsi - powiedziata z usmiechem. - Byta dostawa
kontrabandy, plaza zostatla dostownie zarzucona towarami. Pojawili si¢ dragoni... Nigdy
bym si¢ nie spodziewata, ze tyle beczek, barytek, skrzyn i pudet zniknie w okamgnieniu.
Celnicy i zotnierze przechwycili tylko znikoma czastke tego wszystkiego, ai to zostato o
swicie zrabowane z urzedu celnego.

- Ty to widziatas? - spytat ze zdumieniem.

- Z okna - odpowiedziata pospiesznie.

- Przemyt to powazna sprawa. Stgje si¢ prawdziwa plaga, rozlewa na cate wybrze-
ze i rujnuje skarbiec krélestwa. Musimy poczyni¢ bardzo stanowcze kroki, aby potozy¢
temu kres. Mam nadzigje, ze poinformowatas o tym, co widziatas, wiadze.



- Tak, tylko ze widziatam niezbyt duzo. - Pogratulowata sobie w duchu, ze zobo-
wigzata Eleonore do zachowania sekretu. Nie mozna byto liczy¢ nato, ze lord Trentham
okaze wspotczucie dla Nata.

- A wiesz co? - wtracitajego zona. - Spotkatatam Asha. Czy to nie dziwne?

- Nic anic. Ash ma posiadtos¢ w Norfolku, przeciez wiesz. To porzadny cziowiek,
trudno o lepszego.

- Ty tak twierdzisz - oswiadczyta Eleonora. - Wszyscy mezczyzni trzymaja Si¢ ra-
zem, ale znasz jego reputacje...

- Cokolwiek si¢ 0 nim méwi, jest znany z uczciwego postepowania. Powierzytbym
mu swoje zycie bez wahanial

Stabe, ale zawsze to jakies pocieszenie, pomyslata Pippa. Nie zréwnowazylo to
jednak wiadomosci, ze Ash rozwaza zawarcie matzenstwa. Zakochiwanie si¢ raz na mie-
Sigc nalezato juz do przesztosci? Czy tak wiasnie zmieniga Si¢ rozpustnicy?

Nie miata pojecia, jak odnalez¢ w Londynie Asha i zmartwiona tym, co ustyszata
od Eleonory, postanowita nie szuka¢ z nim kontaktu. Mus polega¢ na sobie i sa
modzielnie znalez¢ brata. Skoro jednak powiedziata Williamowi, ze przyjechata zoba-
czy¢ sie¢ ze swoim wydawca, wypada jg to zrobi¢ w pierwsze kolgjnosci.

Nastepnego ranka, po niema bezsenng nocy, udata si¢ na Pall Mall, gdzie miat
swoja Siedzibe Robert Dodsley, zatozyciel , The Annual Register, corocznego reestru
brytyjskich, europgskich i swiatowych wydarzen obserwowanych z brytyjskig perspek-
tywy, oraz wydawca Daniela Defoe, Bena Johnsonai Aleksandra Pope'a.

Nie objasnigac mu, dlaczego praca si¢ nie posuwa, zasugerowata porzucenie tema-
tu kontrabandy. Nie zgodzit si¢. Zaczat rozwodzi¢ si¢ nad fabuta i sugerowac, w jaki
Sposdb powinny si¢ przenikaé watki przygodowe i romansowe. Doradzit jg, aby wiasnie
natym si¢ skupita

- Ma pani obowigzki wobec czytelnikdw - powiedziat, poklepujac ja po ojcowsku
po dioni. - Wszyscy oczekuja nowe ksiazki Philipa Kinga jeszcze w tym roku, a jesli te-
raz zacznie pani od poczatku, nie zdazymy. Nie mozemy nato pozwoli¢, prawda?

- Nie... Ma pan racje. - Zamilkta na chwile. - Panie Dodsley, w jaki sposdb mozna
zlokalizowa¢ statek, jesli znasi¢ tylko jego nazwe?



- Trzeba uda¢ sie do Lloyda albo do dokéw, ale mam nadzigje, ze nie wybierze sie
tam pani samotnie, moja droga.

- Nie - zapewnila go pospiesznie. - Pytatam, zeby wiedziec, jak si¢ prowadzi po-
szukiwania.

Nie obchodzito ja, czy uwierzyt. Wyszta i pospiesznie skierowata si¢ do Trentham
House. Tak glcboko byta pograzona w myslach, ze skrecgac, aby wejs¢ na schody re-
zydencji, wpadta na kogos. Dokumenty wypadty jg z reki | rozsypaty sie. M¢zczyzna
przeprosit ja i zaczat zbiera¢ porozrzucane kartki. Dopiero gdy si¢ wyprostowat i podat je
z uktonem, rozpoznata go. Na moment odebrato jg mowe.

- Panno Kingslake! Co pani tutg, nalitos¢ boska, robi? Kiedy ostatnio si¢ widzieli,
calowat ja i nazywat Pippa, teraz nggwyraznigl znow mieli zwracaé sie do siebie w for-
malny sposob.

- Dzien dobry, sir Ashleyu - odpowiedziata sztywno.

- A tak, dzien dobry - poprawit si¢. - Ale... co pani tutg robi?

- Goszcze u lorda Trenthamai jego zony.

- Nie wiedziatem, ze pani ich zna.

- Wielu rzeczy pan o mnie nie wie, sir Ashleyu. Jestem spokrewniona z lady Tren-
tham od strony matki.

- W takim razie wszystko im pani opowiedziata. - Usmiechnat si¢ krzywo.

Pamictajac 0 jego pocatunkach, rozesmiata si¢ niefrasobliwie i odparta znaczacym
tonem:

- Nie wszystko, sir Ashleyu.

Drzwi otworzyty sie¢ i oboje odwrocili sig, nieco zazenowani. Stat w nich lord
Trentham, ubrany do wyjscia.

- Nie stgjcie tak tutg). Wejdzcie oboje - powiedziat, po czym zaprowadzit ich do
prywatnego salonu, gdzie siedziata Eleonora, haftujac. - Spojrz, moja droga, kto stat na
frontowych schodach przed naszym domem. - Zabrzmiato to dobrodusznie, a jego lor-
dowska mos¢ ngjwyraznigl zmienit plany i zamierzat z nimi pozostac. - Philippa i sir
Ashley Saunders.



- Spotkalismy si¢ na schodach - wyjasnit Ash, sktadgac ukton przed Eleonora. -
Milady, pani oddany stuga.

Niezaleznie od swojg niepochlebng opinii o nim jako rozpustniku, Eleonora powi-
tata go promiennym usmiechem, poprosita, aby usiadt, i polecita przynies¢ herbate.

- Wiem, ze poznat pan pann¢ Kingslake w Narbeach. To dos¢ niezwykte spotkac
pana w takim mieg scu.

- Alez ja uwielbiam Norfolk - odpart. - Mam tam posiadtos¢ i czesto podrozuje
wzdituz wybrzeza.

- W poszukiwaniu przemytnikow? - drazyta ku zdenerwowaniu Pippy, ktora oba-
wiala si¢, ze za chwile wszystko wyda si¢ przed lordem Trenthamem. Ash nie wiedziat,
ze William nie zostat wtgemniczony, i rozmowa stawata si¢ ryzykowna. - Podobno kilka
nocy temu dostarczono tam kontrabande.

- Rzeczywiscie. - Spojrzat na Philippe, ktora usiadta z lekka na uboczu i probowata
posyta¢c mu ostrzegawcze spojrzenia. - Wywotalo to spore zamieszanie, zwlaszcza gdy
nadjechali dragoni, ale jak zwykle wigkszos¢ uciekta.

- Méwitam kuzynostwu, ze widziatam to z okna - wtracita szybko Pippa.

- No tak, nie bytoby bezpiecznie wychodzi¢ w taka noc - powiedziat i Pippa ode-
tchneta

- Hm - odchrzaknat jego lordowska mos¢. - Jak sadze, odwiedzit mnie pan w ja
kims konkretnym celu.

- W istocie, milordzie.

- W takim razie chodzmy do biblioteki. Zechca nam panie wybaczyc¢.

Eleonora skingta gtowa i oba) wyszli.

- Za kazdym razem, gdy go widze, wydaje mi si¢ przystojnigiszy - powiedziata
Eleonora. - | pomyslec, ze miatas go tylko dla siebie w Narbeach, gdy cate miasto zasta-
nawiato si¢, gdzie przepadt.

- Jak myslisz, o czym oni rozmawiga? - zmienitatemat Philippa

- Nie mam pojecia. Dzentelmeni maa swoje sekrety, moja droga.

- Tak, alejesli sir Ashley wspomni o zniknigciu Nata, moje milczenie bedzie fatal-
nie odebrane przez Williama. Wiesz, co on mysli o przemytnikach.



- Jestem pewna, ze sir Ashley zachowa dyskrecje i nie zdradzi cig. Ale powiedz mi,
jak przebiegto poranne spotkanie z panem Dodsleyem?

- Rzad zobligowat mnie do potozenia kresu rozpasang kontrabandzie, co pan za-
pewne wie od lorda Drymorea - zaczat lord Trentham. - Jak sadze, taki tez byt powdd
panskiego wyjazdu.

- Tak, milordzie. Zostalem zobowiazany, aby przedstawi¢ panu rezultaty moich
dziatan.

- W takim razie stucham, co pan odkryt.

Ash powtodrzyt to, co zaraportowat w gronie dzentelmenow z Piccadilly, i tym ra-
zem przemilczaac udzial Nathaniela Kingslake'a.

- Dzisig udatem si¢ z kapitanem Carstairsem do Lloyda, zeby dowiedzie¢ si¢ cze-
gos o ,Saly Ann". Kuter jest zargestrowany w Londynie, nalezy do konsorcjum i spra-
wiato wrazenie, jakby dziatat zgodnie z prawem.

- Czy sir Feliksjest jednym z wiascicieli?

- Tak, ale niczego to nie dowodzi.

- Nawet jesli znalazt pan szmuglowane towary w jego piwnicy?

- Bez watpienia przysiegnie, ze nie miat o tym pojecia, tak jak i pastor, ze nic nie
wiedzial o paru galonach brandy schowanych pod ambona.

- Gdziejest teraz ,Sally Ann"?

- Namorzu. Zazwycza, kiedy wiezie legalny tadunek, kursuje miedzy Londynem a
Amsterdamem. Wedtug moich informagcji, powinna zawina¢ do londynskiego portu za
dwa dni. Jesli wiezie kontrabande, ngjpierw zawinie gdzie indzig, ale nie sadze, by do
Narbeach. Uptyneto za mato czasu. Poczekam tutg i wypytam zatoge.

- Swietnie.

- Problem polega na tym, ze panna Kingslake pisze ksiazke o przemytnikach i zbie-
rgac do nig materiaty, chce jak ngjwiece) dowiedzie¢ sic o kontrabandzie. Boj¢ Si¢, ze
postanowita odnalez¢ ,, Sally Ann" nawiasna reke.

- Dobry Boze! Nie wolno jg nato pozwoli¢! Nie moze napisa¢ ksiazki ukazujace
przemyt jako przygodg! To ostatniarzecz, jakig potrzebujemy.

- Nie wiem, jak moznatemu zapobiec. To wolny krgj.



- Umiesz postepowac z kobietami. Uzyj swojego czaru. Poprosze moja zone, zeby
Ja rozerwata, wciagneta w wir imprez towarzyskich. Dobrze jg zrobi mata odmiana,
prowadzi zbyt surowe zycie i bierze wszystko zbyt serio. To si¢ zacz¢to po smierci jg
rodzicéw, musiata za szybko dorosnaé.

Ash usmiechnat si¢ niewyraznie. Latwo byto lordowi Trenthamowi mowi¢, gdy nie
byt pod wplywem uroku Pippy. Saunders obawiat si¢, ze wpadnie we wiasne sidta. Jaki
bytby to ironiczny koniec dla zaprzysiezonego kawaleral

Wrécili do pan, spedzili kilkanascie minut na grzeczng i catkiem pozbawiong
znaczenia konwersagji, ktora lord Trentham zakonczyt sugestia, aby Philippa udata sie
wraz z nim i Eleonora na wieczorek muzyczny do lady Portman.

- Sqdze, ze pan rowniez mogtby péjs¢, sir Ashleyu - dodat, jakby po namysle. -
By¢ moze stworzymy mita czworke.

- Z przyjemnoscia. - Jego usmiech byt przeznaczony dla wszystkich trojga, ae
wzrok miat utkwiony w Pippie. Miat doprowadzi¢ do tego, aby zrozumiata, ze jg zaan-
gazowanie w $ledztwo jest niepozadane i niebezpieczne. Tymczasem byt pewien, ze za-
kazywanie jg czegokolwiek przynosi zupetnie odwrotny skutek. - Ciesze Si¢, ze pania
wieczorem zobacze, panno Kingslake.

Wracat do domu na piechote, swiadomy, ze Philippa byta na niego zta. Prawie si¢
do niego nie odzywata, jakby obwiniata go o to, ze lord Trentham odwolat go na roz-
mowe na osobnosci. Jesli jego lordowska mos¢ nie uwazat za stosowne poinformowag ja,
0 czym rozmawiali, to tym bardzig Ash nie mégt tego zrobi¢. Dlaczego musiata nabié
sobie glowe pomystem przyjazdu do Londynu? | dlaczego poczut taka przyjemnosé na
je widok?

Do tego wszystkiego jeszcze Arabella rozsiewata plotki o jego rzekomych oswiad-
czynach. Musi jak ngszybcig zerwa¢ z nia wszelkie stosunki, postanowit, a wobec tego
nalezy znalez¢ kosztowny prezent, jaki miat w zwyczgu dawa¢ w takich okoliczno-
sciach. Zmienit kierunek tak nieoczekiwanie, ze przewrocit matego chtopca. Postawit go

narowne nogi, otrzepat z kurzu, wreczyt szesciopensowke i pospieszyt do jubilera.



Rozdzial szésty

Arabella Thornley zggmowata niewielki dom przy Haymarket. Ashley wynajat go
dla nig pdét roku temu. Umeblowata sie rozrzutnie, ale nie miat jg tego za zte. Zawsze
byt hojny dla swoich kochanek. Miata pokojéwke, gospodynie i faeton do dyspozycji. W
zamian Ash oczekiwat wylacznosci, co jednak nie dawato jg prawa wiedzie¢, co on robi
ani kiedy bedzie ja odwiedzat. Poza zge¢ciami zwiazanymi z dziatalnoscia klubu prowa-
dzit ozywione zycie towarzyskie, podtrzymujac swoja reputacj¢ libertyna. Niemnig zaw-
sze pozostawat wierny swoim kochankom, dopdki zwiazek trwat.

Arabella wiedziata o tym wszystkim, juz podczas ich pierwszego spotkania wy-
niszczyt jg zasady, na jakich miat opiera¢ si¢ ich zwiazek, i przyjeta to ze Smiechem,
dodajac, ze oboje powinni uwaza¢ si¢ za wolnych jak ptaki. Z czasem jednak zmienita
Si¢. Stata si¢ zaborcza i zazdrosna, zaczela tez robi¢ uwagi, ze powinien uczyni¢ z nieg
uczciwa kobiete. Dopoki Jonathan nie uznat za stosowne ostrzec go, nie miat pojecia, ze
rozpowiada wszystkim, jakoby miat zamiar tak uczyni¢. Mus potozy¢ temu kres. \Wszedt
po schodach i sam otworzyt sobie drzwi.

Bella lezata w omdlewajacgj pozie na sofie, w neglizu, niewiele pozostawigacym
migjsca dla domystéw. Nie byta sama. Ash zatrzymat si¢ na sekunde w drzwiach salonu,
zastanawigjac Sie, czy nie odwrdci¢ Sie¢ na piecie i nie wyjs¢ bez stowa, ale zdecydowat
inaczegj. Uktonit si¢ jg, a potem mtodemu adonisowi, ktory siedziat na taborecie u jg
stép i podawat jg stodkosci.

- Ash! - Omal si¢ udtawita kleista stodka masa, podnoszac si¢ gwattownie do sie-
dzacej pozycji. - Nie spodziewatam si¢ ciebie.

- Widze, mojadroga. Przedstaw mnie, prosze, swojemu przyjacielowi.

- Anthony Kirbey, sir Ashley Saunders - powiedziata, pokazujac na kazdego ge-
stem pulchnego ramienia.

- Jak sie pan miewa? - spytat Kirbey, wstgac z taboretu, zeby ztozy¢ ukton.

- Doskonale si¢ miewam - odpart Ashley. - A bede jeszcze lepig, gdy pan wyjdzie.

- Juz wychodzg, juz wychodze - zapewnit.



Wozial kapelusz, laske z krzesta i pospiesznie opuscit salon. Ash patrzyt za nim, a
potem odwrdcit si¢ do Arabelli, ktora wcale nie miata skruszongj miny.

- Nie ztos¢ sie na mnie, kochanie - powiedziata. - Nudzitam si¢, wyjechates natak
dtugo, aon tak si¢ narzucat.

- Nie byto mnie raptem tydzien. Jesli nie potrafisz znies¢ tygodnia roztaki, nie ma
sensu przediuza¢ naszel umowy. Znatas warunki.

- Przepraszam, to Si¢ wiecg nie powtorzy. - Wstata, podeszta do niego i otoczyta
ramionami jego szyj¢. - Przeciez wiesz, ze tylko ciebie kocham. Tony to jeszcze chto-
piec, nic dlamnie nie znaczy. Odprawig¢ go.

- Prosze cig, nie przestawg go widywaé z mojego powodu. Nie bede tu juz przy-
chodzit.

- Ash! - wykrzykneta. - Nie mowisz tego powaznie. Nie z powodu jednego gtupie-
go bledu.

- Nie tylko o to chodzi. Zbyt wiele sobie wyobrazasz, nie mam zamiaru tego zno-
Si¢.

- O czym ty méwisz? - spytata zaniepokojona.

- Opowiadasz ludziom, ze mamy zawrze¢ matzenstwo.

- Nigdy nie uzytam takich stow. Sugerowatam tylko, ze jesteSmy bardzo blisko.
Nie moja wina, ze ludzie wyciagaja pochopnie wnioski... Znalaztes sobie inng - powie-
dziata nagle. - Biedny maty Tony to tylko pretekst, aby sie mnie pozbyc¢.

- Nie mainng - oswiadczyt stanowczo, chociaz wiedziat, ze jest w tym, co Arabel-
la mowi, ziarno prawdy. - Bede optacat twoje rachunki przez nastepne trzy miesiace. Je-
stem pewien, ze do tego czasu zngdziesz nowego protektora. Watpie, by pana An-
thony'ego Kirbeya byto sta¢ na ciebie. - Odwrdcit si¢ i wyszedt przy akompaniamencie
przeklenstw i tupania nogami.

- Pozatujesz tego - krzykneta na zakonczenie. - Jeszcze z toba nie skonczytam!

Biedna Arabella, pomyslat. Nie ztamat jg serca, co do tego ani przez minute nie
miat watpliwosci, ale przez szes¢ miesiecy bardzo ja polubit. Nie wréci do nig), to pew-
ne, ale moze jg przestac pigkna brosze z rubinem i diamentami, ktéra wciaz miat w kie-

szeni.



Philippa wchodzita po schodach rezydencji lady Portman, mgac po bokach Ele-
onore | Williama. Nigdy nie miata mnigjszg ochoty na towarzyski wieczor. Przez caty
czas myslata o Nacie i zastanawiata si¢, jak duzo sir Ashley powiedziat Williamowi. Do-
brze, ze zobowiazata chociaz Eleonor¢ do zachowania sekretu, ale co jesli sir Ashley
wszystko ujawnit? Zreszta jaki miatby powdd, aby ja chroni¢?

Ponadto nie wiedziata, dlaczego byta tak podekscytowana perspektywa spotkania
Asha? Czy Eleonora miata racje, ze mimo trybu zycia byt akceptowany w towarzystwie?
Pewnie tak... przeciez inaczej oceniano kobiety, a inne reguly stosowano wobec mez-
czyzn. A taArabella Thornley... czy ja kochal? Sadzac po tym, co méwit, to tak. Tak czy
inaczeg) nie powinna rozpowiadag, ze zamierzaja wziaé slub... Zadna kobieta nie zaryzy-
kowataby czegos takiego.

Jak w zwiazku z tym wszystkim ona ma si¢ wobec niego zachowywaé? Czy zdota
okazywaé chtod i dystans, kiedy serce bije jg zywig na samg mysl, ze go zobaczy?
Zdradzieckie, zdradzieckie serce...

U szczytu schodéw stali lord Portman i jego zona, Rosamunda, witgjac gosci. Wil-
liam przedstawit ja i Pippa dygneta.

- Witamy, panno Kingslake - powiedziata jg lordowska mos¢. - Eleonoro, to bar-
dzo niefrasobliwie z twojg strony. Nic nam nie mowitas, ze masz taka tadna kuzynke,
juz dawno powinnismy ja do nas zaprosi¢.

- Mieszkam w Norfolku i rzadko odwiedzam Londyn - odparta Pippa, mile potech-
tana komplementem.

Eleonora nalegata, aby wzigtajedna z jg sukien i niemal caty poprzedni dzien spe-
dzita na przymiarkach i dopasowywaniu. Uszyta z wytlaczanego kremowego jedwabiu,
ze spddnicg na szerokig, watowang spodnicy spodnigj, miata gieboko weciety plastron,
ozdobiony rzedami kokardek od linii dekoltu w karo az po spiczaste zakonczenie. Dobrze
uwydatniata jg petny biust i szczupta talie. Tylko wtosy nie daty si¢ ujarzmié, Teresa
jednak nie bylatak zdolnajak Babette.

- Teraz, kiedy juz pani tu jest, musimy si¢ czescig widywac. Prosze, dotaczcie do

innych gosci. Bedziemy mogli jeszcze porozmawiaé, kiedy juz wszystkich powitamy.



Weszli do zattoczonego salonu. Pippa rozejrzata si¢ dyskretnie, szukajac wysokie-
go mezczyzny, ae nigdzie go nie dostrzegta. Wyrdzniatby sie posrod kazdego ttumu,
wigc pewnie zdecydowat, ze nie przyjdzie. Nie mogta okaza¢, jak bardzo jest rozczaro-
wana, choc¢by dlatego ze Eleonora oprowadzata ja wokét pomieszczenia, przedstawigjac
zgromadzonym.

Rozmawiata wiasnie z wicehrabig Leinster | jego urocza zona, Louise, kiedy wy-
czuta czyjas obecnos¢. Odwrdcitasie.

- Och, sir Ashley. Przestraszyt mnie pan.

Wygladat wspaniale w czerni i bieli. Diugi frak byt uszyty z czarnego aksamitu,
dopasowana kamizelka z biatego brokatu, zapinane pod kolanem spodnie i ponczochy
biate, a wstazki czarne. Inaczg niz wigkszos¢ gosci, ktorzy nosili rozmaitych ksztattow
peruki, zwiazat wiosy z tytlu w kucyk czarng wstazka. Sprawial wrazenie jeszcze wyz-
szego i dostojnigjszego.

- Przepraszam - powiedziat, wykonujac przed nia wytworny ukton. - Byta pani tak
pograzonaw rozmowie z lady Leinster, ze nie chciatem przeszkadzac.

- Och, méwitysmy tylko o tym, ze jest ttoczno. - Louise przenosita wzrok z jedne-
go nadrugie. - Widze, ze poznat pan juz panng Kingslake.

- Rzeczywiscie. Spotkalismy si¢ w Norfolku.

- Ach tak! Mowiono mi, ze ma pan tam posiadtos¢. | to tam ukrywat si¢ pan przez
ostatni tydzien?

- Nie ukrywatem si¢. Przeciwnie, widywano mnietu i owdzie.

- Poznalismy si¢ w Narbeach - wtracita Pippa. - Tam mieszkam.

- Narbeach! Czy to nie... - urwatai spojrzatana Asha.

- Tak - potwierdzit. - To stamtad pochodza ngswiezsze wiadomosci o dostawie
kontrabandy.

- Czy pani cos widziata, panno Kingslake?

- Trudno byto tego wszystkiego nie zauwazy¢ - odpowiedziata powsciagliwie Pip-
pa. - Mnostwo si¢ dziato, przyjechali dragoni, byto duzo hatasu.

- Przemytnicy sa coraz bardzig rozzuchwaleni - stwierdzit Jonathan. - Ludzie boja
Si¢ 0 swoje zycie, kiedy oni s3 w paoblizu.



- Nie méwmy o tym wiecegj - wtracit Ash. - Poprzestanmy na tym, ze powinni zo-
sta¢ ukarani.

Dotaczyli do nich lord i lady Portman.

Jego lordowska mos¢ okazat sie dobrodusznym, jowialnym cziowiekiem i wkrotce
zaczeto ze sSmiechem prowadzi¢ btyskotliwa wymiane zdan. Ash dostosowat si¢ do tego
tonu bez trudu, Pippie natomiast przychodzito z pewna trudnoscia udawac ozywienie.

Wociaz martwila si¢ Natem. Zastanawiala si¢, czy nie przydarzylo mu Si¢ Cos$
okropnego? Rzucita ukosne spojrzenie na sir Ashleya, gdy opowiadat anegdote o jakims
upiornym markizie. Raczg nie bylo szansy na rozmowe na osobnosci, a gdyby sprobo-
wata jednak ja zaaranzowac, z pewnoscia zrodzitoby to plotki.

Miat to by¢ wieczor muzyczny, zakonczony kolacja, wicc stuzba zaczeta ustawiaé
krzesta wokot harfy i szpinetu w pokoju muzycznym. Ale zanim wszyscy zgromadzili
sig, aby postuchac muzyki, panie udaty si¢ do przylegajacego pokoju poprawic stroje.

- Czy dobrze sie¢ bawisz? - spytata Eleonora, wygtadzgjac peruke, ktorai tak wy-
gladata nieskazitelnie.

- Tak, a bawitabym si¢ jeszcze lepig, gdybym nie martwita si¢ 0 Nata. Czy sir
Ashley moze wymierza¢ sprawiedliwos¢? Niby zapewniat mnie, ze nie ma prawa nikogo
aresztowac.

- Bo nie ma, alejest cztonkiem Klubu Dzentelmenow z Piccadilly.

- Niewiem, co to mado rzeczy. Wszedzie sa kluby dzentelmendw.

- Nie takie jak ten. Jego oficjalna nazwa brzmi Towarzystwo narzecz Ujawnianiai
Ujmowania Przestepcow.

- Lapia ztodziei? - zachneta sie Philippa

- Moznatak to uja¢. Ale nie biora pieniedzy za swoja dziatalnos¢. Odbywaja regu-
larne spotkania w naszym domu i raportuja Williamowi, je&sli odkryja cos, co zagraza
bezpieczenstwu publicznemu.

- A jawyznatam sir Ashleyowi wszystko o Nacie! - Nogi sie¢ pod nig ugigty, kiedy
zrozumiata, jak tatwo data si¢ wywies¢ w pole. - Na pewno opowiedziat wszystko Wil-
liamowi. Och, jaka bylam glupia. - Rozesmiata si¢ posgpnie. - A tobie kazatam przysie-



gac, ze dotrzymasz sekretu. Catkiem niepotrzebnie. Dlaczego nie powiedziatas mi wcze-
snig? Czy to tgne stowarzyszenie?

- Nie, ade nie chwala si¢ zbytnio tym, co robia. William twierdzi, ze tatwig im
dziatac, jesli nie sa zbyt widoczni. Nie sadze, ze masz powod do zmartwienia. Gdyby sir

Ashley powiedziat cokolwiek o Nacie, William z pewnoscia by mi to przekazat. -
Po chwili milczenia dodata: - Wiesz co? Jezeli Nathaniel w cos sie¢ wplatat, asir Ashley
wiedzial o tym i nie zaraportowat, narazit swoja opini¢ uczciwego, odpowiedzialnego
cztonka klubu.

- Przeciez nie wiedziatam o tym. - Pippa cierpiata katusze. - Sam mnie zachecat,
aby mu powiedziec... dbym uwierzyta, ze mozna mu ufag...

- Bo mozna. - Eleonora usmiechnegta sie. - Mozesz mu ufa¢c we wszystkim z wyjat-
kiem spraw sercowych.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - Philippa spojrzata nania ostro.

- Och, Pippo. Widziatam, ze na niego patrzysz, jakbys chciata go zjes¢. Mozesz zo-
sta¢ gieboko zraniona. Jest niezwykle przystojny i jedyny w swoim rodzgu. Wszystkie
mtode damy predzeg czy poznig zngjduja Si¢ pod jego urokiem i kazda mysli, ze zdota
go ugdli¢, ale on jest niereformowalny. Louise - zwrdcita sie do wicehrabiny Leinster,
ktora wiasnie weszta - czy wiesz, jak sir Ashley zapracowalt sobie na opinig rozpustnika?

- Nie, ale jestem zdania, ze nie zastuguje na nig. Zawsze matylko jedna kochankg i
nigdy nie uwodzi niezameznych kobiet. Jest pani bezpieczna, panno Kingslake.

Wocale nie byta pewna, czy to wiasnie chciata ustyszec...

Panie skonczyty wygtadza¢ suknie i wroécity do pokoju muzycznego, gdzie pano-
wie zaeli dla nich migsca. Pippa ledwie styszata, co grgja, ale za to byta bardzo swia-
doma obecnosci sir Ashleya, bowiem kolanem dotykat jg sukni, ramieniem ramienia, a
gtowe przechylit w jg strone, zastuchany w muzyke.

Jak to mozliwe, aby byt tak atrakcyjny, peten galanterii, powszechnie lubiany i tak
dwulicowy zarazem? - zastanawiata si¢ Pippa. Jak to Eleonora powiedziata? Mozesz mu
ufa¢ we wszystkim z wyjatkiem spraw sercowych... Byto juz jednak za p6zno!

Koncert dobiegt koncai wszyscy przechodzili z powrotem do salonu, wymienigac
ostatnie uwagi przed rozesciem sie do domow. Ash ujal Pippe pod ramie i tak manew-



rowat posrod przechodniow, aby szli jak ngwolnig. W rezultacie zostali z tytu za
wszystkimi.

- Czy pan odkryt, gdzie przebywa moj brat?

- Niestety, nie.

- Powie mi pan, jesli tak si¢ stanie? Obojetnie, czy bedzie to dobra czy zta wiado-
MOos¢?

- Tak, powiem.

Dotaczyli do Eleonory i Williama i chociaz chciataby zada¢ mnéstwo pytan, mu-
siata milcze¢. Czas i pora nie byty stosowne. Ashley odprowadzit ja do powozu kuzy-
nostwa, pochylit si¢ nad jgj dtonia, aby ja ucatowag, i pomogt wsiasé. Zyczyt dobre nocy
Eleonorze, a potem Williamowi i jg. Drzwi powozu zamknety si¢ i ruszyli.

- Bardzo przyjemny wieczor, nie sadzisz, Pippo? - spytat William.

- Tak, dzigkuje¢, ze mnie zabraliscie. Lord Portman i jego zona sa bardzo mili, awi-
cehrabiai lady Leinster prawdziwie czarujacy. Czy od dawnaich znacie?

- Od wielu lat - odpart William. - Prawie tak samo dtugo, jak jaznam sir Ashleya.

- Zastanawialysmy sie, jak sir Ashley zapracowat sobie na swoja reputacje - po-
wiedziata Eleonora. - Czy ty wiesz, Williamie?

- Och, nadgjesz temu przesadne znaczenie. Nie jest gorszy od tysiecy innych mez-
czyzn. Ja oczywiscie nawet bym nie pomyslat o czyms takim.

Pippa miata wrazenie, ze spedzita wicksza czeS¢ wieczoru, rozmawigac o Sir
Ashleyu, za to z nim zamienita zaledwie kilka niewiele znaczacych stéw. Tymczasem
potrzebowata rozmowy, jego pocatunkdw, pocieszenia...

Po bezsenng) nocy Philippa powitata nowy dzien z silnym postanowieniem. Znaj-
dzie ,Sally Ann" nawtasna reke. Ku jg zadowoleniu Williama wezwaty obowiazki pan-
stwowe, a Eleonora miata wczesni g sze zobowiazania, ktorych nie mogta odwotaé.

- Nie zaprzatg sobie mng glowy - powiedziata Pippa. - Spedze czas na przeglada-
niu notatek, ktore robitam u wydawcy.

Kiedy tylko kuzynostwo wyszli z domu, wbiegta po schodach na gére i wyciagneta
z kufra ubranie Nata. Panna Kingslake nie mogta chodzi¢ po miescie sama, ale Philip
King tak i byta z siebie bardzo rada, ze o tym pomyslata. A poniewaz sir Ashley komen-



towat jg kragtosci, gdy widziat ja w przebraniu, z pomoca Teresy obandazowata piersi.
Pokojdwka nie skrywata przerazenia.

- Panno Philippo, nie bedzie mogta pani oddychac - zaprotestowata, gdy Pippa ka-
zala jg bandazowac ciasnig.

- Bede mogta. Zostaniesz tutgj. Powinnam szybko wrdci¢, ale gdyby jakims trafem
lord lub lady Trentham wrocili wczesnigj, powiesz im, ze posztam do wydawcy zweryfi-
kowa¢ jakies wczorgjsze uzgodnienia. Zrozumiatas?

- Tak, panienko, ale wolatabym, zeby pani nie szta. To niebezpieczne przy tych
wszystkich ztodzigach i nozownikach w porcie. Prosze mi pozwoli¢ pdjs¢ ze soba.

Philippa rozesmiata sic.

- Powiedz, kto wtedy kogo by bronit, mezczyzna pokojowke czy odwrotnie? -
Upchata rude loki pod kapeluszem Nata, wzi¢ta laske i wyruszyta.

W nocy padato. Musiata uwaza¢ na omytych deszczem chodnikach, zeby sie nie
poslizna¢ na nasigknigtych woda nieczystosciach. Szybko znalazta dorozke, wsiadtai ka-
zala Si¢ zawiez¢ do portu.

Pierwsza 0soba, ktdra zobaczyta, idac po nabrzezu byt sir Ashley Saunders. Nosit
zwykte ubranie w tabaczkowym kolorze, brazowe ponczochy i brazowa peruke ale nawet
tak pospolicie ubrany wyrézniat sie, jak kazdy o nietuzinkowym wygladzie. Kiedy ja zo-
baczyt, pozegnat swoich towarzyszy i podszedt do nig. Zamiast jednak wykona¢ ukion,
jaki powinien ztozy¢ przed dama, skinal po prostu gtowa, a potem zmierzyt ja krytycz-
nym wzrokiem.

- Czy mam przyjemnos¢ z panem Nathanielem Kingslake'em? - spytal, stargac si¢
zachowa¢ powazna ming.

- Doskonale pan wie, ze nie.

- W takim razie proszg Si¢ przedstawic.

- Philip King.

- A... stawny autor. - Sktonit si¢ lekko. - Bardzo mi przyjemnie pana poznac.

- Niech pan nie bedzie sSmieszny.



- Co w tym smiesznego? Wolataby pani, zebym wzial ja w ramiona i catowat do
utraty tchu? Niezwykla rzecz jak na petnokrwistego samca zrobi¢ cos takiego z innym
dzentelmenem, nie sadzi pani? Mojareputacja libertyna legtaby w gruzach.

Wizja Asha catujacego ja do utraty tchu, wywolata dreszczyk, ale opanowata si¢
szybko i natychmiast odci¢ta:

- Niewielka bytaby to strata.

- Cojamam z panig poczac? - spytat ze Smiechem.

- To zalezy od tego, co pan tu robi.

- Jestem tu na pani zyczenie... Szukam pani brata. Zgaduje, ze jest to réwniez pani
zamiarem.

- Tak. Niech pan mnie wezmie ze soba.

- Nie mamowy.

- Dlaczego? Nie sprawi¢ ktopotu.

- M¢j drogi Pippo... Tak sie bede przy ludziach do pani zwracat, poniewaz nie mo-
ge mowi¢ panno Kingslake, apanie King nie przgdzie mi przez gardto. Otdz jest z pania
jeden, ale zato powazny ktopot. Zeglarze, robotnicy portowi i magazynierzy to popedli-
wi ludzie o niewyszukanych manierach, szybko by si¢ do pani dobrali.

- Jako do kobiety?

- By¢ moze, ale na pewno jako do swiezego chioptasia, probujacego udawac mez-
czyzne. Zapewnitaby im pani kilka godzin dobreg zabawy.

- To tylko dodatkowy powdd, bym schronita sie pod panskimi skrzydtami.

- Awansowatem na kwokg?

- Sadzi pan, ze to takie btyskotliwe zartowac sobie. - Przetkneta tzy. Philip King
nie bedzie przeciez ptakal. A jg bohaterowie, ktorych z taka tatwoscia wymyslata, w
ogole nie wiedzidli, co to 1zy. - A ja zamartwiam Sie¢ 0 Nata i musze go znaez¢é, aby
udowodni¢ jego niewinnos¢, zanim... urwata.

- Zanim co?

- Zanim zaczna 0 niego wypytywa¢ dzentelmeni z Piccadilly.

- Kto pani o nich powiedziat?



- Eleonora. Powiedziata tez, ze naraza pan na szwank swoja reputacj¢ czlowieka
uczciwego w klubie, pomagajac mi.

- Wig¢c postanowita pani znalez¢ go sama. Pochlebia mi, ze dba pani 0 moja opinig,
ale co z pani reputacja? O tym pani nie pomyslata?

- Oczywiscie, ze tak. Jak pan mysli, dlaczego zaktadam to ubranie?

- Troche kiepskie przebranie - powiedziat z usmiechem i przechylit gtowe, szacu-
jacja od stop do gtow. - Jest jakis sens nalegac, aby wrdcita pani do Trenthamow?

- Zadnegpo.

- Mogtbym tam pania zaprowadzi¢ sita.

- Co za strata cennego czasu.

- Co prawda, to prawda. - Westchnat teatralnie. - Dobrze, péjdziemy razem, ale
btagam, niech si¢ pani trzymaw moim cieniu i nie odzywa, chyba ze bedzie to absolutnie
| ostatecznie konieczne. | niech pani nie reaguje demonstracyjnie na ohydne zapachy i
plugawy jezyk. | nie spodziewa Si¢ pomocy przy wchodzeniu na schody albo do powozu.
Gra pani role mojego pomocnika. - Spojrzat na nia groznie. - Oczywiscie, nie oczekuje,
aby pani serio potraktowatate role. Czy to zrozumiate?

- Tak.

- W takim razie idziemy do dokow, gdzie jak przypuszczam, cumuje,, Sally Ann".

Dreptata obok niego, usitujac bez powodzenia stawia¢ tak samo wielkie kroki jak
on.

- Mus panis¢ tak szybko? - zaprotestowata.

- Nieide szybcig niz normalnie chodza mezczyzni.

- Aha. Tylko jest pan tak wysoki, ze stawia o potowe diuzsze kroki.

- Mam drobi¢ kroczki jak fircyk?

- Nie, ale moze pan i$¢ wolniejszym krokiem.

- Myslatem, ze zalezy pani nhaczasie.

- Robi to pan specjanie, zebym zrezygnowata.

- Nie. W takim wypadku odprowadzitbym pania na Piccadilly, cho¢ jak stusznie
pani zauwazyla, nie mamy nato czasu.

- Moze mnie pan tu po prostu zostawic.



- To sig, droga Pippo, nigdy nie zdarzy.

Troche ja to podniosto na duchu, zwtaszcza ze zwolnit jednak kroku i pozwalit jg
Sie ze soba zrownac.

Rzekatworzyla gtdwng arterie miasta. Niemal wszystko, co byto potrzebne lub po-
zadane w wielkig metropolii, dostarczano woda. Liczne statki kupieckie, oczekujace na
wplyniccie do portu, todzie towarowe i barki, wyltadowane towarami | pasazerami -
wszyscy jakos zngidowali dla siebie przestrzen do zeglugi i wymijali si¢ bez kolizji. Wo-
dy prawie nie byto widac, i dobrze, bo byta brudnai smierdzaca. Na nabrzezu ttoczyli si¢
zeglarze, robotnicy portowi, przewoznicy i kupcy, niektérzy stali w grupkach i rozma-
wiali, inni spieszyli w roznych kierunkach, jedni toczyli baryiki, drudzy niesli na ramio-
nach cig¢zkie paki, idac swobodnie, jakby nic nie wazyty.

Oszotomiona, cieszyta sig, ze Sir Ashley z nig jest, sama z pewnoscia by si¢ zgubi-
ta.

- Jest! - powiedziata, pokazujac na przycumowany kuter, i przyspieszyta kroku,
chcac jak ngszybcig spotkac si¢ z bratem. Ash potozyt jg reke naramieniu.

- Powoli, powoli. Prosze pamieta¢, co mowitem. Nie rzuca¢ Sie¢ W oczy, nie zwra
ca¢ nasiebie uwagi.

Statek byt ptytko zanurzony, zagle miat zwinigte, nikogo z zatogi nie dostrzegli.

- Zostal opuszczony - powiedziata.

- Nie. Ktos na pewno stoi na wachcie. - Postawit stope na waskig kladce, taczace
kuter z nabrzezem. Nie miata poreczy. - Poczeka pani tutg)?

- Nie, chcg i1$¢ z panem.

- Na swoja wiasna odpowiedzialnosé. Przynajmnig prosze i$¢ przodem. - Odsunat
Sig, aby ja przepuscic

- Niech pani nie patrzy w dot.

Zebrata sie na odwage i stangla na ktadce. Zakolysata sie niebezpiecznie pod j€
ciezarem. Co by zrobita, gdyby wpadta do wody? - pomyslata z lekkim niepokojem. Pa-
mig¢tgac 0 jego radzie, skupitawzrok narelingu i powoli, krok za krokiem, stawiata sto-
py. W koncu z ulga wskoczyta na poktad, a on za nia. Jak spod ziemi wyrést przed nimi

marynarz.



- A wy czegQj tutg? - zapytat.

- Przyszedtem porozmawia¢ z kapitanem - odpart Ash. - Mam do niego interes.

- Niemago tutg. Mat jest pod poktadem. Chceta z nim rozmawiac?

- Tak. Prowad?z.

Teraz trzeba byto pokonaé kilka stromych stopni a statek unosit si¢ i opadat na ni-
skig fali. Tym razem Pippa szta za mezczyznami. Gdyby stracita rownowage, upadtaby
na Asha, awtedy i on tez by si¢ przewrdcit. Wyobraznia natychmiast podsuneta jg ten
obraz i Pippawzmogta koncentragcje.

Pod poktadem waski korytarz prowadzit do kabiny mata. Byta ciasna, przesigknicta
zapachem morza, ryb i nieSwiezych ciat. Oficer siedziat za stotem i cos pisat.

- Mapan gosci, sir - zaanonsowal marynarz i dat zna¢c Ashowi i Pippie, aby weszli.

Mat odtozyt gesie pioro i wstat.

- Kim jestescie? Czym moge Stuzy¢?

- Nazywam si¢ Thomas Smith - przedstawit si¢ Ash. - Zatatwiam tu moje wspolne
z sir Feliksem Markhamem interesy. Czy pan go zna?

- Tak, prowadzimy z nim interesy.

- Tak myslatem. Byliscie w Narbeach ostatnio.

- Jakie to ma dla pana znaczenie?

- Takie, ze rowniez prowadze interesy z sir Feliksem. Niewielkie, pare barytek al-
koholu, kilka cetnarow herbaty i tytoniu. Zaptacitem za wszystko, ale nie zobaczytem ani
krztyny z tego, co zamoOwitem.

- Mus pan rozmawiaé z sr Feliksem. Wytadowalismy, jak byto zamowione. Moze
zwltoka w rozwozeniu wynika z tego, ze ktos dat cynk celnikom.

- Styszatem, ze wyladunek zostat przerwany.

- Tak byto. Ale musielismy ptyna¢ dalg. Nie moja sprawa, czy pan dostat swoje
towary, czy nie.

- Kiedy odptywaliscie, wzi¢liscie na poktad pasazera. Nathaniela Kingslake'a.

- To co, j&sli tak?

- To mgj stuzacy. Zedre z niego skore, gdy go znajde. Miat dopilnowa¢ moich inte-

resdw, tymczasem przepadt, a razem z nim moje towary.



Philippa wstrzymata oddech, zdumiona pewnoscia siebie, z jaka Ash klamat, a jed-
noczesnie zmartwita sie. Jesli zatoga znata Nata, wiedzieli, ze nie jest niczyim stuzacym.
Rzuciliby si¢ na Ashai co wtedy? A jesli Nat jest na pokiladzie? Zaprzeczy, ze Si¢ znga,
anajg widok napewno nie zachowa milczenia. Spodziewata si¢ ng gorszego.

- Trzeba byto przyjs¢ wczorg - powiedziat mat. - Zniknat w tgf same minucie,
kiedy wptynelismy.

- Och! - wyrwat si¢ Pippie okrzyk rozczarowania.

Mat spojrzat nania po raz pierwszy, odkad tu przyszli.

- Wygladasz catkiem jak Nat - stwierdzit.

- Philip jest jego mtodszym bratem - uprzedzit Ash Pippe, zanim w ogole zdotata
zebra¢ mysli. - Tez jest u mnie na stuzbie. Czy ma pan jakie$ pojecie, dokad mogt sie
udac ten Kingslake?

- Nic nie méwit. - Mat wzruszyt ramionami.

- Dzickuje, ze poswigcit nam pan czas, panie oficerze. - Ash uznat, ze czas wyjs¢. -
Jesli wraoci, bedzie pan uprzeimy powiedzie¢ mu, ze go szukatem. Zatrzymatem si¢ u sir
Ashleya Saundersa na Pall Mall. Latwo mnie tam zngdzie, kazdy wskaze mu droge.

Philippa wyszta za nim z kabiny i poszli na gorny poktad. Niemozliwoscia bytoby
uzna¢ portowe powietrze za swieze, ae takie jg si¢ wydato. Teraz musi wejs¢ znowu na
te nieszczesna kladke, a miata wrazenie, ze to bedzie jeszcze wigksze wyzwanie niz po-
przednio.

Ash poszedt pierwszy, a ona wbita wzrok w jego plecy, swiadoma, ze jesli si¢ po-
tknie, oboje moga skonczy¢ uwigzieni miedzy burta kutra a nabrzezem. Juz prawie do-
szia, jeden zbawczy krok dzielit ja od statego ladu i wiasnie ten jeden krok okazat si¢
niemozliwy. Ze zdenerwowania chciata przyspieszy¢ i w rezultacie potkneta sie. Krzyk-
netai w tym samym momencie Ash odwrdcit sie bltyskawicznie i ja ztapat. Przytrzymat
przez moment, a potem ze smiechem udat, ze wymierza jg kuksanca.

- To wcale nie jest $mieszne - zaprotestowata. - O mato nie wpadtam do wody.

- Wiem, ale nie mozemy si¢ zachowywac jak mezczyzna i kobieta. Patrza na nas.

Jako pracodawca, mam obowigzek ratowaé stuzacego, anie mu wspotczud.



- Przepraszam - powiedziata, wciaz jeszcze drzac. - Uratowat mi pan zycie, dzieku-
Je.

- Chodzmy stad. - Odpart duzo tagodnigjszym tonem.

Poszta za nim, trzymajac Sie 0 pot kroku z tytu.

- Moze Nat jest juz w drodze do domu? - odezwata si¢.

- Moze. Jezeli wracal ladem, mogt sie gdzies zatrzymaé. Z drugig strony, skoro
»Saly Ann" krazy wzdituz wybrzeza, moze nanig wroci¢ i podrézowaé w ten sposdb. To
znaczy, jezeli zamierzawrdci¢ do domu.

- Dlaczego miatby nie wraca¢? | znowu idzie pan za szybko!

- Kto wie, co on zamierza? - Zwolnit kroku. - Musze znalez¢ dorozke i odwiezé
pania na Piccadilly. Kiedy zobacze, ze drzwi Sie za panig zamykaja, bede mogt dalg
prowadzi¢ poszukiwania.

- Beze mnie?

- Stanowczo bez pani.

- To niefair. Nie zrobitam nic takiego, zeby zastuzy¢ na odprawe.

- Klub z Piccadilly to klub ztozony z mezczyzn. Nie mawstepu dla kobiet.

- Dlaczego? Sa migisca i okolicznosci, w ktorych kobieta lepig radzi sobie niz
mezCczyzna.

- Nie pani.

- Dlaczego akurat nieja?

- Poniewaz... - Przystanat i odwrocit sig, aby na nia spojrzec. Omal na niego nie
wpadta. - Poniewaz jest pani dama, wychowana na dystyngowana osobe, jak mi wpajano,
ale patrzac na pania teraz, zaczynam si¢ zastanawiag...

- Sam pan widzi - powiedziatatriumfalnie.

- Panno Kingslake! Prosze nie naduzywa¢ moje cierpliwosci. Nie jest nieskonczo-
na.

Bylta tak pochtonigta rozmowa, ze prawie nie zwracata uwagi na otoczenie. Tym-
czasem weszli w jakas podgjrzana ulice, gdzie po jedng stronie staty walace Si¢ rudery,
po drugig ciagnety wysokie hurtownie. Zewszad unosit sie smrdod ryb i zatechtych lin.

- Dokad pan mnie prowadzi? - spytata.



- Tam, gdzie pani przynaezy. Przy nastepne ulicy stoja dorozki. Przykro mi, ze
pania na to narazam, ale gdybym zostawit pania w porcie, aby sprowadzi¢ dorozke,
mogtbym pani tam nie zastac po powrocie.

- Nie ufami pan - rozesmiata sie.

- Alez, ufam. Wierze, ze wpadnie pani w targpaty, a ja nie moge pani wiecznie ra-
towac. O prosze, mamy tutg) w miarg czysto wygladajacy pojazd.

Pokazal na stojaca przy krawezniku dorozke, woznica drzemat na kozle. Ash otwo-
rzyt drzwiczki, pomogt jg wsiags¢, a potem usiadt koto nig. Jechali jakis czas w mil-
czeniu, ale niebawem Pippa nie wytrzymata pod naporem kicbiacych si¢ w jg gtowie py-
tan.

- Jak pan zamierza kontynuowa¢ $ledztwo?

- Nigdy si¢ pani nie poddaje? - usmiechnat si¢.

- Nic dziwnego, ze jestem zainteresowana. Nathaniel to mgj brat, a poza tym, ta
wiedzajest bezcenna dla Philipa Kinga.

- Co pania sktonito do pisania przygodowych powiesci?

Zamiast odpowiedzie¢, zadat jg pytanie, ae Pippa pomingtaje milczeniem.

- To dozwolone dla damy zaj¢cie, podczas gdy inne sa jg zabronione. Kiedy rodzi-
ce zgineli, musiatam zaopiekowaé si¢ Natem. Ciotka Augusta jest wdowa, ma pienigdzy
wystarczajaco dla siebie i Bena, jednak juz nie na utrzymanie nas wszystkich w Win-
dward House. Wymyslatam dla Nata rézne historie, catkiem dobrze mi to szto, wiec po-
myslatam, ze sprobuje jedna spisaé. Tak to sie zaczeto.

- Ale dlaczego powiesci przygodowe? Dlaczego nie cos bardzig pasujacego do
damy?

- Wymyslatam opowiesci, ktdre mogty zainteresowaé Nata. Nie stuchatby niczego
0 prowadzeniu domu abo zasuszaniu kwiatdbw w zielniku. Poza tym, takie ksiazki nie
przynosza wielkiego dochodu. Moje tak.

- Aha. Poniewaz pisze pani o przygodach, pragnie ich takze w realnym zyciu.

- Sir Ashleyu, to nie jest dla mnie przygoda - zapewnita go, nagle powaznigac. -
Bardzo kocham brata. Nie trzymatby si¢ celowo z dala od domu. Wiem, ze nie.



- Nic nie wskazuje nato, ze jest przetrzymywany wbrew witasng woli. Styszata pa-
ni, jak mat powiedziat, ze opuscit statek, gdy tylko zacumowali.

- Ten cztowiek mogt ktamag.

- Wiasnie to zamierzam zbadad.

- Beze mnie?

- Oczywiscie, ze bez pani. Czasem robi Si¢ niebezpiecznie, a wtedy nalezy poru-
sza¢ si¢ bardzo szybko.

- O mo] Boze. Nie chciatabym, zeby narazal si¢ pan dla mnie na niebezpieczen-
stwo. Bede Sie czuta okropnie, jesli cos Sie panu stanie.

- Naprawde, moja droga? - spytat tagodnie. Poczuta, ze si¢ rumieni. Zeztoscito ja,
ze udaac PhilipaKinga, dalg czerwieni si¢ tak tatwo.

- Oczywiscie. Czutabym si¢ winna.

- Tojest powdd, dla ktérego dama nie powinna pracowaé z mezczyznami. W moim
zajeCiu nie mamigjsca na wrazliwos¢.

Nie odpowiedziata mu. Przypomniata sobie bowiem, co méwit o sir Feliksie.

- Nigdy bym nie uwierzytaw to o sir Feliksie - powiedziata nieoczekiwanie. - Jest
sedzia.

- Jak widac, w niczym mu to nie przeszkadza. Nie jemu jednemu zreszta. Ziemia-
nie, ksieza, urzednicy, jednym stowem, filary spoleczenstwa, nie traktuja przemytu jako
cos ztego i w réznym stopniu korzystaja z niego. Mnie chodzi tylko o schwytanie grubej
ryby.

- Mysli pan, zeto moze by¢ sir Feliks?

- Tak.

- Czy wczesnig wiedzial pan, w co jest zamieszany?

- Podgjrzewatem, ale nie miatem dowoddéw. Dalg ich nie mam. Musze znalez¢ ko-
gos, kto zgodzi si¢ zeznawac¢ przeciwko niemu.

- Watpig, czy ktos ze ws si¢ nato odwazy.

- Nie. Ani zaden zeglarz...

Nieoczekiwanie Pipparozesmiatasic.



- Tu wiasnie kobieta moze okaza¢ Sie pozyteczna. Moge sprobowac sprawié, aby
sir Feliks zapomniat 0 ostroznosci | wyznat wszystko.

- Fantazje, droga pani, to szczwany lis, nie kupitby tego.

- Moze jednak, bo bardzo chce mnie poslubi¢. Moge udac, ze si¢ zgadzam...

- Nie! - Chwycit ja zaramig. - O niczym takim nie ma mowy, styszy pani?

- Dlaczego nie?

- Bojatak méwig!

Jg nastrgj nagle poprawit sie, ale tylko na chwile. Sir Ashley nie byt przeciez od-
powiednia dlanig partia.

- Kim pan jest, aby mi mowi¢, kogo powinnam poslubi¢? - spytata, oswabadzajac
Si¢ z jego uchwytu. - Przecenia pan siebie.

- Prosze wybaczy¢. Ma pani racje. To dlatego, ze przez ostatnie kilka dni przywy-
ktem uwazaé siebie za pani opiekuna...

Opiekun! Dobre sobie! - pomyslata. To dlatego zwracat si¢ do nig ,,droga Pippo"?
Postawit siebie na migjscu rodzica, a byt nie wiecg niz osiem lat starszy. Nie bedzie tego
tolerowac!

- Sama o0 siebie dbam - powiedziata. - Od dziewigciu lat, i to catkiem udanie.

- Ale przedtem nie uwiklata si¢ pani w podobne tarapaty. To nie s3 romantyczni
bohaterowie pani powiesci. - Usmiechnat sie. - Czy na uzytek pani ostatnio wydane)
ksiazki poptyneta pani w rejs z piratami, zeby zbiera¢ materiaty?

- Oczywiscie, ze nie. Tym razem jest inaczgl. MQj brat zostal pojmany przez prze-
mytnikow i trzeba go uratowac, zanim nie zngjdzie sie w wiekszych opatach.

- Rozumiem - odrzekl empatycznym, spokojnym tonem.

Philippa nie wiedziata, jak z nim postgpowac, bo jego nastrd) zmieniat Sig¢ niczym
w kalgjdoskopie. W jedng chwili zartowal sobie ztosliwie, aby po chwili okazywat
szczere wspotczucie, a potem zndw traktowat ja z chtodna grzecznoscia, jakby byli sobie
kompletnie niezngjomi. Zastanowita si¢ po raz kolgjny, czy jg pomoze, czy wtraci Nata
do wiczienia? Wciaz nie wiedziata, czy jest jg wrogiem, czy przyjacielem.

Tak byla zaj¢ta rozmowa, ze nie zauwazyta, kiedy wjechali do zachodniego Lon-
dynu.



- Kiedy wznowi pan $ledztwo? - spytata.

- Zeby mogta pani zamna p6j$¢?

- Jesli to zrobig, wezmie mnie pan ze soba?

- Nie, zanic naswieciel

- Poddgj¢ si¢, ale proszeg... dla spokoju mojego umystu... Prosze mi zdradzi¢, co
pan zamierza zrobi¢. - Nienawidzila samg siebie za to, ze go pros, zwlaszcza zoba-
czywszy jego figlarny usmiech.

- Nagjpierw wroce do dokow i sprobuje znalez¢ jakichs cztonkow zatogi. Przynajm-
nigl jeden z nich nie powinien si¢ oprze¢ urokowi wypchanego portfela. Jesli okaze sie,
ze pani brata z nimi nie ma, pdjde do gospdd, z ktdrych wyruszajg dylizanse i wypytam,
czy nie pojechat do Norwich albo Peterborough, czy gdziekolwiek indzig, skad mogt sie
dosta¢ do Narbeach.

- Mogt wyngjaé karete.

- To by go sporo kosztowato. Ma natyle zasobny portfel ?

- Nie wiem.

- Mam nadzigj¢, ze nie - powiedziat z namystem. - To by znaczyto, ze zostat hojnie
wynagrodzony za swoje ustugi i utrudnitoby obrong.

- Bronitby go pan? - spytata zdumiona.

- Bronitbym kazdego cztowieka, ktérego uznatbym za niewinnego.

- On jest niewinny - zawyrokowata stanowczo.

- Mam nadzige, ze tak jest. - Tymczasem dorozka zatrzymata si¢ przed domem
Trenthamow. - Zamierza pani wejsé¢ frontowymi drzwiami tak ubrana?

- Nie. Prosze kaza¢ woznicy zgjecha¢ od podworza. Wejde od tytlu. Mam nadzigje,
ze nie natkne si¢ na Eleonore ani naWilliama.

Wydat poleceniei konie ruszyty ktusem.

- Jesli wkrétce nie odnajdziemy Nata, pojade do domu.

- Nie moze ponownie wystawi¢ Si¢ na cierpienie mitosnego zawodu, a tak by si¢
niechybnie stato, j&sli nadal spotykataby sir Ashleya Saundersa. Czas odzyska¢ wolnos¢ |

niezaleznos¢!



- Kiedy juz wszystkiego dowiem si¢ o statku i zatodze, wracam do Norfolku kon-
tynuowac sledztwo. Z przyjemnoscia bede pani towarzyszy¢ w podrozy.

- Nie matakig potrzeby, wroce tak, jak przyjechatam.

- Przyznac¢, ze pragnie jego towarzystwa, oznaczatoby porazke. A jesli Nat byt juz
w domu i wcale nie tak niewinny, jak sadzi... Och, jakie to przerazaaco pogmatwane!

Zatrzymali si¢ na tytach domu i sir Ashley upart sig, ze ja odprowadzi. Gdyby na-
tkneli sie na lorda albo lady Trentham, jego obecnos¢ mogtaby odwrdoci¢ uwage od jg
stroju, dowodzit. Na szczescie nie musiata sprawdza¢ prawdziwosci tej teorii, bo nie na-
tkneli sie na nikogo. Pozegnata si¢ z nim, wslizneta do domu i weszta tylnymi schodami
do swojg sypialni, gdzie czekata na nig Teresa. Pokojowka nie smiata opusci¢ pokoju z
obawy, ze ktos mogtby ja zapyta¢ o pania. Byta wrecz nieprzytomna ze strachu. Philippa
uspokoita ja, zdjeta ubrania Nata, wiozyta sukni¢ i zeszta do salonu. Dotaczyta do kuzy-
now, udgjac ze caty czas spedzitanapracy u siebie w pokojul.

Pod wptywem wrazen oczy jg jednak btyszczaty, a policzki lekko sie zar6zowity.
Nie miata zZludzen, ze bez sir Ashleya ta wyprawa skonczytaby sie niczym, a ona sama
mogtaby tego bardzo pozatowac. Modlitasie, aby jg brat okazat sie rownie niewinny jak
Ben. Tylko wtedy mogtaby mysle¢ o sir Ashleyu jak o przyjacielu, i nie mus ataby
przyjmowa¢ oswiadczyn sir Feliksa.



Rozdzial siédmy

Ash wracat na Pall Mall gi¢boko pograzony w myslach. Wiedziat, ze musi jak ngj-
szybcig znalez¢ Nathaniela Kingslakea. Ze wszystkich ludzi, ktorych chciatby przestu-
chat, on byt ngjwaznigjszy. By¢ moze mogtby wystapi¢ przeciwko sir Feliksowi i do-
starczy¢ tak potrzebnych dowoddw. Nie wiedziat jednak, co pocza¢ z Philippa. Nie po-
trafit do konca zrozumie¢ uczué, ktére obudzitaw nim ta pretengonalna kobieta. Czy na-
prawde bytatak niewinna, jak nato wygladato? A moze przyjechata do Londynu spotkac
si¢ z bratem i dlatego zobaczyt ja w porcie? Jesli tak, wybrneta z tg sytuagji, jakby byla
cztonkiem klubu.

Usmiechnat si¢ do siebie na mysl o damie nalezacg do ich elitarnego grona. Nie
brakowato jg odwagi, moze nawet miatajg w nadmiarze. Ta czes¢ Londynu nie nalezata
do bezpiecznych. Mtody mezczyzna, samotna kobieta tatwo mogli skonczy¢ w rzece na-
wet z powodu ubran, ktoére nosili. Byt zadowolony, ze znalazt si¢ we wiasciwym czasie
na wiasciwym migjscu. Miat tylko nadzige, ze ona naprawde wiccg tam nie pojdzie.
Drugi raz nie mus okaza¢ Si¢ tak szczesliwy. Pozatym jg towarzystwo bardzo opdznia-
o go w dziataniach.

Nie miat wigc ochoty na odgrywanie roli salonowego Iwa i sktadanie wizyt, ae
wezwania wuja, lorda Cadogana, nie mogt zlekcewazy¢, choc¢by z tego powodu, ze lor-
dowska mos¢ rzadko si¢ z nim kontaktowat. Nieoczekiwana notatka, aby ztozyt mu wi-
zyte dzisigiszego wieczoru, byta czyms niezwyktym.

- Kiedy to dostarczono? - spytat Mortimera, wskazujac na list, ktory wiasnie prze-
czytat.

- Dzisig wczesnym popotudniem, prosze pana. Wiadomosé¢ przyniost lokg) i po-
wiedzial, ze to pilne. Nie wiedziatem, o ktérg pan wrdci, wigc nie mogtem nic innego
odpowiedziec, jak tylko zapewni¢, ze przekaze ja natychmiast, jak pan Si¢ zjawi.

- Przebiore sie i pdjde od razu, chociaz w ogole nie mam pojecia, 0 co moze cho-
dzi¢.

Zdjat brazowy str¢j i wreczyt Mortimerowi, ktory wziat go z ostentacyjnym obrzy-

dzeniem.



- Bede go jeszcze potrzebowat - zapowiedziat mu Ashley. - Z16z starannie.

- Zrobi¢ to, gdy pana odpowiednio ubiorg. Co pan wiozy?

- Sliwkowe aksamitne ubranie i rézowa kamizelke - odpart Ashley po krétkim na-
mysle. - Wszystko inne biate. Lepig bedzie, jak zaloze peruke. A, tak! | przygotyj
wszystkie inne dodatki. Wuj przywiazuje przesadna wage do ubioru.

- Dobrze, ze ktos przywiazuje do tego wage - zrzedzit kamerdyner pod nosem, wy-
biergac ubrania, peruke, monoici, zegarek kieszonkowy i koronkowa chusteczke aby
ostentacyjnie wystawata z rekawa.

Gotowy do wyjscia, Ash stanat przed lustrem i przygladgac si¢ sobie, zastanawiat
Sie, co by powiedziata Pippa, widzac go w tym stroju. Ku swemu niezadowoleniu przy-
pomnial sobie, ze Edward Cadogan zaproponowat jg matzenstwo, a potem si¢ wycofat.
Czy dowie si¢ czegos naten temat podczas wizyty u wuja?

Kilka minut poznig wyngeta dwukotka zawiozta go na Hanover Square. Stanat
przed balustrada i przyjrzat si¢ budynkowi. Do drzwi przytwierdzono czarne wstazki, za-
stony byly zaciagniete. Ktos umart. Nie mogt by¢ to wuj, skoro napisat do niego list, po-
myslat. Moze ciotka Gertruda? Szkoda, ze wybrat sliwkowo-rézowe ubranie, a bylto juz
zapozno, aby wroci¢ | si¢ przebrac. Wziat gteboki oddech i zapukat.

Zostal powitany przez kamerdynera i zaprowadzony do salonu. Spodziewat si¢
nggorszego i odczut ulge, zobaczywszy oboje wujostwo. Ciotka, niska, drobna kobieta
niemal jak dziecko, byla w gicbokig zatobie, wuj, tak otyly, jak ciotka szczupta, nosit
jedynie czarna przepaske na ciemnym fraku. Ash uktonit sic.

- Wujku Henry, ciociu Gertrudo, przykro mi widzie¢ was w zatobie.

- Wigc juz styszates?

- Nie. Co si¢ stato?

Ciotka zaczeta ptakac 1 nie mogta wydoby¢ ani stowa. Jego lordowska mos¢ spoj-
rzat nania i westchnat.

- Nie przestaje, odkad si¢ dowiedziata.

Ciotka Gertruda byta drazliwa, przewrazliwiong kobieta, co z pewnoscia jeszcze

potegowato jg zamitowanie do stuchania opowiesci o duchach, nadprzyrodzonych zja-



wiskach i zZiowieszczych przepowiedniach. Ale nic z tego nie wywotatoby takiego poto-
ku tez, chybaze...

- Przepraszam, ale o czym miatem ustyszec? - spytat, chociaz wydawato mu si¢, ze
znajuz odpowiedz.

- Edward nie zyje - powiedzial wuj beznamigtnie, a ciotka rozszlochata si¢ gwat-
townig. - Zmart na malari¢ w Indiach. Dostalismy wiadomos¢ dopiero dzisig, ale zmart
| zostal pochowany dwa miesigce temu.

- Och, tak mi przykro. - Ash usiadl na sofie obok ciotki i wziat ja zareke.

- Zatuje... ze tam... pojechal - wyjakata, gtosem przerywanym szlochami. Wzieta
chusteczke, ktorg jg podat. - Zakazane migjsce... morowe powietrze...

- Sama go tam wyslatas - wtracit maz poirytowanym gtosem. - Gdybys zostawita
rzeczy swojemu biegowi, znudzitby sic nia i nie bytoby takig potrzeby. Bytby bez-
pieczny i miat Si¢ dobrze!

Ash, lekko ogtuszony wiadomoscia i zatroskany o krewnych, zauwazyt jednak, ze
wuj wspomniat o jakigs ,nig", co mogto odnosi¢ si¢ do Pippy.

- Nie rozumiem - zwrdcit sie do ciotki. - Ciociawystata tam Edwarda?

- Zaangazowat si¢ w nieodpowiedni zwiazek - odpowiedziat za nig wuj. - Owa pa-
nienka byta nikim, niczego nie miata... Ani bogata, ani wysoko urodzona, na doktadke
ekscentryczna. Zarabiata na zycie, piszac ksiazki, wyobrazasz sobie! Twoja ciotka byta
przekonana, ze zniszczy Edwarda, i zobligowata mnie, zebym cos z tym zrobit.

- Edward nie mégt by¢ nia na serio zainteresowany, skoro tak tatwo zgodzit sie na
wyjazd - zasugerowat Ash.

Wuj wzruszyt ramionami.

- Wytozylem mu jasno, ze jezeli sSie z nia ozeni, nie bedzie dziedziczyt. Jesli ze-
rwatby zareczyny, wywotatby skandal, ale wyjechat do Indii, by wszystko ucichto. Byt
przyzwyczajony dostawac to, co ngjlepsze, i mysl o mieszkaniu w nedznych warunkach i
0 koniecznosci zarabiania na utrzymanie zony, nie byta pociaggjaca. Wigc si¢ zgodzit.

- Miat wrdci¢ jeszcze w tym roku - wiracita Gertruda. - A tymczasem... nigdy go

nie zobacze. - | zndw zaczeta rozpaczliwie ptakac.



Ash siedziat obok nig w milczeniu. Miat ochote zapytac, czy wybranka Edwarda
miata rude wtosy, ale nie smiat, zwlaszcza ze nigdy o tym wczesnig nie wspominano.

Wuj popatrzyt nazong z irytacja.

- Mamy ze soba powaznie do pomowienia - zwrocit si¢ do Asha. - Zadzwon na po-
kojowke twojg ciotki, niech si¢ nig zgimie, amy przejdziemy do biblioteki.

Ash zrobit, co mu polecono, a potem oba przeszli do drugiego pomieszczenia,
gdzie jego lordowska mos¢ nalat im obu po duzym kieliszku koniaku.

- Siadgj, mgj chiopcze - powiedziat, wskazujac Ashowi krzesto. - Nie nglepig to
wyglada

- Bardzo obojgu wujostwu wspotczuje. - Niezbyt odpowiadato mu zwracanie sie do
niego per ,,chtopcze", ale pomyslat, ze wuj, majac sledemdziesiat lat, pewnie wiasnie tak
0 nim mysli.

- Zdajesz sobie oczywiscie sprawe z tego, ze teraz ty jestes moim dziedzicem?

- Dobry Boze! Nigdy o tym nie myslatem. | wcale tego nie chciatem.

- Ale jestes. | musimy pewne sprawy wyjasni¢. - Umilkt, ale poniewaz Ash o nic
nie spytat, mowit dalg: - Nie pochwalam twojego stylu zycia, wiesz to, bo nigdy nie ro-
bitem z tego tgjemnicy. Dopdki jednak bytes dla mnie tylko synem mojgj siostry i nikim
wigcg, nie uwazatem za stosowne ingerowac. - Przerwat, aby upi¢ duzy tyk koniaku, a
Ashowi mimowolnie przemkneta przez gtowe mysl, czy to aby oclony trunek. - Jako mgj
spadkobierca, musisz zmieni¢ tryb zycia

Ash nie bardzo wiedziat, jak zareagowac. Nie znosit, kiedy mu rozkazywano, a
jednoczesnie to, co wuj mowit, zbiegato sie z jego wiasnym, dos¢ nieoczekiwanym dla
niego pragnieniem, aby wies¢ bardzig konwencjonalny tryb zycia... U boku zony.

- Jak wuj to sobie wyobraza? - spytat, udajac zdziwienie.

- Na poczatek mogtbys pozby¢ sie tg kobiety.

- Jakig kobiety? - spytat z wahaniem, bo mimowolnie pomyslat ngjpierw o Pippie.

- Jak ona si¢ nazywa...? Pani Thorn czy cos takiego. Opowiada wszystkim, ze za-
mierzasz ja poslubié.

- Nie zamierzam. - Ash odetchnat swobodnig.

- Ale ztozyles g propozycj¢?



- Nie.

Zmyslitato.

- Dobrze. Niemnig ngwyzszy czas, zebys Si¢ ozenit i zatozyt rodzing. Ile ty masz
lat? Trzydziesci cztery? - Ash skinat glowa, a wuj méwit dalg: - Od swojego spad-
kobiercy wymagam, aby zadbat o ciagtos¢ rodu. Zngdz sobie kogos odpowiedniego, o
dobrym pochodzeniu, jak lady Jane Ponsonby. Rozmawialem z jg ojcem, sugerujac
zwiazek z Edwardem, kiedy wréci do domu, ale teraz... - Wzruszyt ramionami. - Bierz ja
sobie.

Lady Jane byta corka hrabiego, bardzo tadna, ale gtupia. Rozmowa z nig ogranicza-
tasi¢ do plotek i mody.

- Pasowataby do Edwarda... - powiedziat Ash ostroznie. - Wybacz mi, wuju, ae nie
jestem twoim synem. Uwazam Si¢ za dorostego i rozumnego na tyle, aby samodzielnie
wybra¢ sobie zone. Lady Jane nie jest w moim guscie.

- Szkoda. Maimponujacy posag.

- To zupelnie nie robi na mnie wrazenia. Jestem wystarczajaco bogaty i jesli tylko
zaangazowatbym si¢ uczuciowo...

- Uczuciowo? - W gtosie Edwarda zabrzmiata drwina. - Zamierzasz si¢ ozenic z
mitosci?

- Tak - powiedziat z zaskakujaca pewnoscia Siebie.

- To do niczego dobrego nie prowadzi. - Henry Cadogan potrzasnat gtowa. - Ko-
biety, ktore mysla, ze ich mezowie sa nimi oczarowani, maja tendencje do naduzywania
ich czasu i pieniedzy. Jestes tak samo staby jak Edward. Myslal, ze jest zakochany, do-
poki nie uswiadomitem mu, jak ten nieszczesny wybor wptynie najego zycie. Wtedy mi-
tos¢ catkiem wyparowata.

- W takim razie wcale nie byt zakochany - oswiadczyt Ash stanowczo. - Nie po-
zwolitbym nikomu dyktowa¢ sobie, kogo poslubié¢. Grozba utraty spadku niczego by nie
zmienita.

- Czy masz juz kogos na oku?

- Nie - zaprzeczyt szybko, moze nawet zbyt szybko, aby zabrzmiato to przekonuja-
Co. - Z pewnoscia niejest to Arabella Thornley ani Jane Ponsonby.



- W takim razie pospiesz si¢ i rozgladnij za kims odpowiednim. Chciatbym zoba-
czy¢ twojego dziedzica, zanim opuszcze ten padot.

- Niejest wuj chory, mam nadziejc...

- Nig, ale jestem stary. Ozenitem si¢ pdzno, twoja ciotka dochodzita do wieku, kie-
dy juz nierodzi Si¢ dzieci i dlatego mielismy tylko Edwarda. Nie pozwal, aby tobieto sie
przydarzyto, m¢j chtopcze. Cate zycie tego zatowatem.

- Co si¢ stato z ta mtoda kobieta, w ktorg Edward byt zadurzony? - spytat Ash ni-
by od niechcenia.

- Zdagje si¢ wrocita nawies, chyba do Norfolku. Od tamteg pory nigdy wiecg o nig
nie styszatem. Dlaczego pytasz?

- Zastanawiam Sig, jak przyjetato, ze Edward ja odrzucit.

- Nie mam pojecia. Widziatlem ja tylko raz. Gertrudzie od razu si¢ nie spodobata.

- Dlaczego? Byta brzydka, zle wychowana? Moze wyniosta?

- Brzydka nie, de miata rude, nieujarzmione wiosy, jakich u nikogo dotad nie wi-
dziatem. Gertrudatwierdzita, ze to diabelskie pictno i przyniesie nieszczescie...

- Powiedziatato Edwardowi?

- Nie pamigtam. Zreszta to niewazne.

Henry podniost sie ociezale z krzesta. Nawet tak niewielki wysitek przyspieszyt je-
go oddech. Ash rowniez wstat.

- Moze powinnato ustyszeg...

- Nie sadze. Istniaty inne, wazniejsze powody. Wymienitem je.

- Tak, tak. Nieodpowiednie urodzenie i brak posagu - potwierdzit Ash niechetnie i
opuscit biblioteke.

Pozegnat si¢ z ciotka i wyszedt. Do domu szedt niespiesznie, ignorujac zachecajace
nawotywaniadorozkarzy. Potrzebowat samotnosci, aby wszystko przemyslec.

Edward i Pippa. Przedziwna para. Edward, tradycjonalista, rozpieszczany przez
uwielbigjaca go matke, przyzwyczajony do komfortu. Nic dziwnego, ze perspektywa zy-
ciaw trudnigszych warunkach nie wydata mu si¢ pociagajaca. Czy naprawde tudzit sig,

ze Pippa mogtaby po slubie zamieszkat w jego rodzinnym domu?



Usmiechnat si¢ ironicznie. Latwo mogt sobie wyobrazié¢, co by na to powiedziata.
Wuj z pewnoscia by ich nie przygarnat. Tym bardziej ze utrzymywata bratai ciotke z sy-
nem. Rude wtosy rzeczywiscie nie byty ngwazniejszym powodem. Pippajednak poczuta
si¢ gieboko zraniona. Biedna Pippa...

Nie! Niejest biedna, jest irytujaco niezalezna - powiedzial pod nosem. Ktokolwiek
Jja poslubi, nie bedzie miat z niag nudnego zycia, to pewne. Rozesmiat si¢ gtosno i kilku
przechodnidw spojrzato na niego, jakby byt niespetna rozumu. Co by ciotkai wuj powie-
dzieli, gdyby im oswiadczyt, ze zamierza poslubi¢ panneg Philippe Kingslake? Dostaliby
szatu... ale oczywiscie tego nie zrobi.

Nagle przestat sie $Smiac. Nie mogt poslubi¢ Pippy. Jest zbyt niezalezna, za mocno
kocha przygode, ma zbyt ognisty temperament. Ale czy nie to wiasnie ngjbardzig go w
nig pociaga?

Tymczasem oczekiwano od niego, ze sprawi, ze nie bedzie wtracata swojego slicz-
nego noska w sprawy wagi panstwowsj. Jak miat to zrobic¢, do cholery, jednoczesnie nie
niszczac jg reputacyi?

Moze wuj miat racje? Moze ngjwyzszy czas Si¢ ustatkowac? Nawet podobato mu
si¢ wyobrazenie zony z gromadka rudych dzieci w parku w Fairfields...

Philippa marzyta, zeby wszystko dziato si¢ tak jak dawnig... zeby znowu jg jedy-
nym problemem byt termin oddania kolejng ksiazki panu Dodsleyowi. Zatowata, ze nie
ma takiego wplywu na zycie, jaki miata na bohateréw swojg powiesci. Tak bardzo
chciataby wrdéci¢ do domu i zaczarowaé rzeczywistosc!

Tyle spraw zajmowato jgf mysli i budzito niepokdj. Byt Nat, ktory gdzies zniknat,
byli ciotka Augusta i Ben w wigjskim majatku sir Ashleya, i byt w koncu sir Ashley,
pewny siebie i niewiarygodnie atrakcyjny, z tymi swoimi przyjacioimi od tapania zto-
dziel. Jak oni w ogole moga sadzi¢, ze kilku mezczyzn jest w stanie ograniczy¢ przestep-
czos¢ w krgu? Nie rozumiata tez, dlaczego byta o nich zazdrosna. Nie mogta rosci¢ so-
bie zadnych praw do uczu¢ sir Ashleya. Zadnych, powtdrzytaw myslach... Nie wiedziata
tylko, dlaczego jg serce tak przyspieszato, gdy byt blisko, i dlaczego czuta si¢ staba i
krucha, gdy ja catowat...



Wtedy przypomniata sobie o sir Feliksie, ktory z pewnoscia zwachat sie z prze-
mytnikami, a moze nawet nadzorowat przemyt w Narbeach. Wiasnie to wynikato ze stow
marynarza z ,,Sally Ann", a Ash nie sprawiat wrazenia zaskoczonego. Prawdopodobnie
sir Feliks wiedzial, gdzie jest Nat. Zastanawiata si¢ tylko, czy baron uzyje tg informacji,
zeby wymusi¢ nanig przyjecie oswiadczyn?

Rozmyslania Pippy przerwata Teresa, ktdra weszta z goraca woda.

William i Eleonorawydawali niewielkie przyjecie. Nic wymyslnego, zapowiedzia-
ta jg kuzynka. Midli gra¢ w wistai postucha¢ muzyki. Eleonora jednak wprowadzita ja
w blad. Kiedy Pippa zeszta na dot, ubrana w prosta suknie z tafty w niebieskie i biate pa-
ski, otwartag na przodzie i odstanigaca watowana spodnia spddnice w bladoniebieskim
kolorze, ozdobiong haftem z bladozottych pakow réz, z witosami upietymi przemysinie
uzytymi grzebieniami, zobaczyla, ze goscie juz Sie zaczeli gromadzi¢. Wszyscy byli
wspaniale przyodziani w jedwabie, satyny, brokaty i aksamity, mieniace si¢ kolorami te-
czy, a posrod nich, gérowat sir Ashley Saunders w $liwkowym aksamicie.

Wigkszosci z przybytych gosci nie znata, wszyscy z ozywieniem rozmawiali. Za-
stanawiata si¢, czy nie wycofa¢ sic do swojg sypiani, ale Eleonora juz ja zauwazyta,
ujeta pod rami¢ i zacze¢la przedstawia¢. Odeszla, aby dalg petni¢ obowiazki gospodyni,
zostawigac Pippe W grupce gosci ztozong z wicehrabiego i lady Leinster, lordai lady
Portman, ktorych juz przedtem poznata, lorda Drymore'a z zona Amy, i kapitana Alek-
sandra Carstairsa. Jak si¢ zorientowata, wszyscy panowie byli cztonkami klubu i od razu
poczuta si¢ nieswojo.

Ash wkrétce dotaczyt do nich. Sktonit sie przed damami, obdarzyt kazda komple-
mentem, a potem stanat obok Pippy, tak ze gdy zaproszono gosci na kolacje, weszli do
pokoju stotowego razem.

Nic wymyslinego w pojeciu Eleonory oznaczato positek z siedmiu dan, na ktory
sktadaty si¢ wieprzowina, pieczone golebie, raki, duszony karp, bazant, zielony groszek,
brokuty, ogorki i zupa z gtowizny cielecg, nasladujaca smak prawdziwe zupy zotwio-
wej, jako kulinarna atrakcja wieczoru. Potem podano ciasto maslane z jabtkami, tarty z
rozmaitym wypetnieniem i pudding, pokryty siateczka biatego lukru. Kiedy juz wszystko
uprzatni¢to, na stole pozostaty kandyzowane i suszone owoce.



- Czy nie myle si¢, ze dopiero niedawno przyjechata pani do Londynu? - zwrdcita
si¢ do Pippy Amy Drymore.

- Tak, w zesztym tygodniu. Bawi¢ z krétka wizyta u mojg kuzynki, lady Tren-
tham, a mieszkam w Norfolku.

- Co za zbieg okolicznosci - powiedziata Amy z entuzjazmem. - Mamy dom na
granicy Cambridgeshire i Norfolku. Blackfen Manor w Highbeck. Czy pani wie, gdzie to
jest?

- Przgjezdzatam kiedys przez Highbeck, ale to wszystko.

- Panna Kingslake ma dom w Narbeach - poinformowata Amy Louise. - Tam wia-
snie Ash ja poznat.

- To niedaleko Highbeck - stwierdzita Amy. - Ledwie pét dniadrogi. Musi pani nas
odwiedzi¢, panno Kingslake. Nie sadzisz, James? - zwrdcita sie do meza.

- Bedzie pani mile widziana - odpart. - Moja zona rzadko przyjezdza do Londynu,
preferuje wies i towarzystwo naszych czworga dzieci, ale uwielbia przyjmowac gosci.

- Spodoba si¢ pani Blackfen Manor - wtracita Louise. - Jest tam tak spokojnie, a
dzieci Amy s3 rozkoszne!

- Z przyjemnoscia wybiore Si¢ Z wizyta - powiedziata Pippa uprzgmie - jesli tylko
MOj e wczesnigsze zobowigzania mi hato pozwola.

- W takim razie sir Ashley musi tego dopilnowac! - oswiadczyta Amy.

Zaskoczyto to Philippe. Czy uwazaja za oczywiste, ze zostanie nastgpna kochanka
Asha? Poczula, ze jg twarz oblewa si¢ pasem, i po raz kolgny pozatowala, ze tak tatwo
Sie czerwieni.

- Sir Ashley jest bardzo zgetym czlowiekiem. Jestem pewna, ze... - zaczela, zmie-
szana.

- Nigdy nie jestem tak zajcty, aby nie odwiedzi¢ Blackfen Manor - przerwat j¢g,
wybawiajac z niezreczng sytuagji. - Ale panna Kingslake rowniez jest bardzo zajeta 0so-
ba.

- Tak? - spytata Amy. - Czym tak bardzo jest pani zgj¢ta? Wszyscy popatrzyli na
Nig z ciekawoscia.

- Och, takimi r6znymi rzeczami... - probowata unikna¢ odpowiedzi Pippa.



- Panna Kingslake jest bardzo skromna - powiedziat Ash. - Jestem pewien, ze
wszyscy wystuchaja pani z nieklamanym zainteresowaniem.

Zastanawiata si¢, dlaczego Ashowi tak bardzo natym zalezato.

- Ja... pisze¢ - odparta z usmiechem.

- Pisze pani? - dopytatasic Amy. - Listy? Poezj¢?

- Nie, powiesci.

- Powie&sci! - wykrzyknety niemal rownoczesnie Amy i Louise. - Jaka pani zdolna -
dodata Amy.

- A 0 czym? - dopytywata si¢ Louise.

Philippa nigdy nie lubita szumu wokot swojg osoby, wolata ukrywaé sie pod
pseudonimem. Znowu poczuta zmieszanie i odpowiedziata niepewnie:

- Pisze powiesci przygodowe, nic wielkiego...

- Styszaty panie o Philipie Kingu? - spytat Ash.

- Alez, oczywisciel - odparta Amy. - Moi synowie, John i William, uwielbiga te
opowiesci. Czy to znaczy - zwrocitasi¢ do Pippy - ze to pani, panno Kingslake?

Skineta gtowa, zla, ze znalazta si¢ w centrum uwagi.

- Annabella tez je uwielbia - dodata Rosamunda. - Bedzie przeeta, kiedy jg po-
wiem, ze pania poznatam.

- W takim razie musicie wszyscy panstwo przyjechaé, do Highbeck, wraz z dziec-
mi, aby poznaty stawna autorke - zaproponowata Amy. - Urzadzimy przyjecie. - Roze-
smiata si¢ i zwrocita do Asha. - Pan nie ma dzieci, co nie znaczy, ze nie moze pan przy-
jechac. To bedzie dla pana bardzo pouczajace doswiadczenie.

- Mysle, ze sir Ashleyowi to niepotrzebne - powiedziata Rosamunda. - Doskonale
sobieradzi z Annabella, prawda, Harry?

- Rzeczywiscie - potwierdzit jg maz. - Stale mu powtarzam, ze w jego wieku po-
winien juz Sie ozeni¢ i zacza¢ urzadzac pokdj dzieciecy.

- Och nie, ty tez? - Ash rozeSmiat si¢. - Wystarczagjaco nastuchatem si¢ naten temat
od... - urwat. Chciat powiedzie¢ od Cadogana, ale zdal sobie sprawe, jak brzmienie tego

nazwiska zdenerwowatoby Pippe, zwlaszcza ze nie miata pojecia o taczacym go pokre-



wienstwie z Edwardem. - ...od mojg gospodyni, pani Bellamy - dokonczyt, ae zabrzmia-
o to niezrecznie. - Znamnie od urodzenia...

- Czy mapani krewnych, panno Kingslake? - spytat ja James.

Spodziewata si¢ tego pytania.

- Mam mitodszego brata, Nathaniela. Nasza ciotkai jg syn mieszkaja z nami juz od
wielu lat i to wiasnie dla chiopcdw zaczetam pisaé powiesci. Sa juz dorosli, mimo to
kontynuuje prace, skoro sg ludzie, ktorym czytanie moich ksiazek sprawia przyjemnosc.

- Musimy jakos uprzyjemni¢ pani pobyt w stolicy, panno Kingslake - powiedziata
Rosamunda. - Moze wybierzemy si¢ jutro catym gronem do Hyde Parku obejrze¢ parade
wojskowa? Podobno bedzie to wspaniate widowisko, moze zapadnie pani w pamigé. A
moze nawet opisze je w ktorg$ ksigzce...

L ouise, ngjmtodsza z trzech kobiet, klasngta w dtonie!

- Och, tak! Wybierzmy si¢ wszyscy! Prosze, niech si¢ pani zgodzi, panno Kingsla-
kel

Ash spojrzal na nig z usmiechem, unoszac w charakterystyczny dla siebie sposob
jedna brew.

- Czy bedzie pani tak mitai dotaczy do nas?

- Jesli lady Trentham nie bedzie mnie potrzebowa¢, bardzo chetnie - udzielita od-
powiedzi, jakig) pragnal. Nie znaczyto to oczywiscie, ze nie znagjdzie sposobu, aby dalg
szuka¢ Nata. Czas bowiem dziatat na jg niekorzys¢, niebawem mus wroéci¢ do domu i
stawi¢ czoto sir Feliksowi.

- Panowie beda niewatpliwie wypatrywa¢ ztodziel kieszonkowych i fatszerzy mo-
net - powiedziata Rosamunda.

- Nie sadze, zeby zdotali si¢ od tego powstrzymaé. Moze to nawet by¢ ekscytujace,
j&sli ktoregos ztapia.

- Czy panowie kiedys odpoczywaja od pracy? - spytata Philippa, patrzac na nich i
wyobrazg ac sobie, jak zatrzymuja jg brata. Och, jakie to bytoby upokarzajace!

- Robimy to, co umiemy najlepig - odpart James.

- Czy zony panOw pomagaja im czasem? - zadata nastepne pytanie.

- Pomaga¢ w pracy? - Rosamunda byta szczerze zdziwiona.



- Panna Kingslake uwaza, ze kobieta moze by¢ bardziegj skuteczna w niektorych sy-
tuacjach niz mezczyzna - wyjasnit Ash.

- Dama cztonkiem klubu dzentelmendw z Piccadilly? - Louise rozesmiatasie. - Ja
ki zdumiewajacy pomyst!

- A jednak kazda z pan jest zaangazowana w dziatalnos¢ klubu. - Ash znowu po-
spieszyt naratunek Pippie.

- | zadna z was nie poznata swojego mezaw konwencjonalny sposob!

- To prawda - zgodzitasic Amy i pokiwatatak energicznie gtowa, ze az zakotysato
Si¢ pidro przypicte do jg turbanu. - Czy pani wie, panno Kingslake, ze dzentelmeni z
Piccadilly znalezli zony wiasnie podczas pracy? To si¢ juz wiasciwie stato tradycja. Ja-
mesi ja, Jonathan i Louise, Harry i Rosamunda, nawet nasz stuzacy, Sam Roker. Ash i
Aleks nie ulegli jeszcze tef modzie, ale jestem przekonana, ze tak si¢ w koncu stanie!

- Ash nie uzngje matzenstwa - powiedziat Aleks ze smiechem.

- Och, nie wierz w to - odparta Rosamunda. - Po prostu nie znalazt jeszcze swojg
potowki.

Philippa czuta si¢ coraz mnigj komfortowo.

- Wolatbym, abyscie, drogie panie, nie prébowaty decydowaé o0 moim losie za
mnie - odezwat si¢ Ash, udagjac wzburzenie. - Jestem zdolny do samodzielnych wyborow.

- W takim razie jest pan zbyt wybredny!

- Bez watpieniajestem.

Ku uldze Philippy tym stwierdzeniem zakonczono matrymonialny watek konwer-
sagji i zaczeto planowaé wyprawe do Hyde Parku. Szczegdty zostaty ustalone pod koniec
kolacji i wszyscy z zadowoleniem przeszli do salonu postucha¢ muzyki w wykonaniu
kwartetu smyczkowego. Poznig rozegrano kilka partyjek wista. Nieoczekiwanie Ash,
ktory miat zastuzona opinie szczesliwego gracza, przegrat, co Amy ze $smiechem sko-
mentowata znanym powiedzonkiem: kto nie ma szczesciaw kartach, ten maje w mitosci.

Kroétko potem wieczér dobiegt koncai Philippa schronita sie w swoim pokoju, aby
przemyslec to, czego dowiedziata si¢ o klubie dzentelmendw z Piccadilly. Mowili o swo-
jg dziatalnosci z pozorna niefrasobliwoscia, ale poderzewata, ze traktuja ja bardzo po-

waznie, ato nie wrozyto dobrze ani Natowi, ani jg.



Natychmiast po powrocie do domu Ash przebrat si¢ w brazowe zwyczajne ubranie,
zatozyt krotka, naturalng peruke, trojgraniasty kapelusz i wyruszyt do portu. Zrobit runde
po tawernach, szukgac cztonkdéw zatogi , Sally Ann". Na szczes$cie miat zdrowy zotadek
I mocna glowe, bo w kazdg tawernie musiat obowiazkowo kupi¢ ale, jedno z ngjpopu-
larnigjszych piw wsrod marynarzy, i upi¢ kilka tykéw. Dryfowat, sprawigac wrazenie
cztowieka pod dobra data, kiedy podchodzit w kazdg tawernie z kuflem piwa do ngbar-
dzig hatasliwe grupki.

- Moge do was dotaczy¢, panowie? - pytat, udgac upojenie i chwigac Si¢ ha no-
gach.

- Z ktdrego jestes statku? - pytano.

- ,Merry Matilda' - odpowiadat, wymienigjac nazwe lugra, ktory wptynat do portu
przed kilkoma godzinami.

- A wy?

Wymieniali rézne nazwy, ae nie , Saly Ann". Zostawat z nimi na kilkanascie mi-
nut, a potem szedt dalg i wszystko powtarzato si¢ od nowa. Zatoga ,,Sally Ann" jakby
zapadta si¢ pod ziemi¢. Chyba ze wszyscy byli na poktadzie, gotowi odptyna¢. Poszedt
sprawdzi¢. Statek wciaz byt w porcie, a na poktad wiasnie wchodzito dwoch marynarzy.
Byli tak pijani, ze ledwie pokonali ktadke. Nabrzezem szedt w ich kierunku trzeci, ktory
wygladat na mnigj otumanionego niz tamci dwgj. Ash wyszedl mu na spotkanie.

- Z ,Sally Ann"? - spytat.

- A naco komu to wiedzie¢? - padta odpowiedz.

Powtdrzyt te samg bajeczke, co pierwszemu matowi, ale w odpowiedzi uslyszat
gromki smiech.

- Widze, ze to bardzo zabawne - powiedziat Ash, udgac urazonego, chociaz zo-
rientowat si¢, ze popetnit biad.

Marynarz smiat si¢, poniewaz wiedziat, ze Nat Kingslake nie jest stuzacym. Ko-
niecznie mus z tego wybrna¢. Niezngjomy przestat si¢ Smiac.

- Zatbzmy, ze mi pan powie, czego chce od Nata Kingslake'a, panie-jak-mu-tam,
bo ze nie Thomas Smith, to pewne.

Ash nie uznal za stosowne poda¢ swojego prawdziwego nazwiska.



- O ktérg musisz by¢ na poktadzie? Moze wypijemy kwaterke ale? Obag mozemy
natym skorzystac...

- Mam z pét godzinki, potem wchodze na poktad. Odptywamy, jak przyjdzie przy-
plyw. - Wskazat obskurny budynek, dobudowany do sciany hurtowni. - Moze i tyczek
nie zawadzi!

Wigkszos¢ tawern w tg okolicy byta brudna, Zle oswietlona i smierdzaca, de ta
przewyzszata pod tym wzgledem wszystkie inne. Stargjac si¢ oddycha¢ ptytko i nie oka-
zywaé obrzydzenia, Ash szedt za megzczyzna przez zadymione wnetrze. Usiedli w kaciel
Ash zawotal na oberzyste, aby podat im ae.

- Niech mi pan powie, co wie o Nathanielu Kingslake'u - powiedziat, kiedy piwo
stato przed nimi. - Postaram si¢, zeby to si¢ panu optacito.

- A naco to panu wiedzie¢? Nie jest pana stuzacym!

- A zatem pan go znal

- Tegom nie powiedziat. Cos mi wyglada, ze ze strazy!

- Parol, ze nie. - Umilkt na chwilg i zdecydowat, ze powiedzenie czesci prawdy
moze si¢ okaza¢ uzyteczne. - Prawda jest taka, ze zniknat z domu tydzien temu i rodzina
zamartwiasi¢ 0 niego. Poinformowano nas, ze zaokretowat si¢ na,, Sally Ann".

Marynarz pociagnat dtugi tyk ale. Ming miat wciaz podejrzliwa.

- A pan, co mado tego?

- Jestem zare¢czony z jego siostra. Obwinia mnie za jego zniknigcie. Albo ja uspo-
koje¢, albo wesele zostanie odwotane.

Mezczyznarozesmiat si¢ hatasliwiei wypit ale do konca.

- Damulka, co?

- Zna pan Nata, awigc i odpowiedz. Jest dama. - Skinat na karczmarza, zeby przy-
niést wiecqg piwa.

- Jak sie nazywa? - spytat marynarz. - Jakieimig?

- Philippa, ae przyjaciele i rodzina mowia do nigl Pippa albo Pip - odpart Ash bez
wahania. Jesli Nat rozmawiat z nim o siostrze, me¢zczyznato wiedziat.

- Ta... Mozei jestes pan szczery...

- Jestem. Czy wie pan, gdzie jest Nat?



- Nie. Ale mogie mu przekaza¢ wiadomosé, jakbym go zobaczyt.

- Innymi stowy, kiedy zjawi si¢ z powrotem na pokladzie. Chyba ze juz tam jest?

- Za duzo chcesz pan wiedzie¢. Mogie przekazac wiadomos¢ i tylko tyle. Jak go
zobacze, no I uznam, ze mi Si¢ optaci, jasne?

Ash wyjat gwineg ze swojg przepastne kieszeni i przesunat ja po stole w kierunku
marynarza. Nie oderwat jednak od nig palca.

- Niech mu pan powie, ze siostra zamartwia Sie 0 niego i chciataby, aby wrdcit do
domu. Jego kuzyn, Ben, zostat aresztowany i potrzebna jg jego pomoc, aby go uwolnic.
Sir Feliks nie moze diuzg go ochrania¢ przed wymiarem sprawiedliwosci. Nie bedzie tez
go chronit, jesli nastepna dostawa nie dotrze do niego w catosci i bezpiecznie.

To ostatnie zdanie byto zagraniem w ciemno. Ash nie miat pojecia, czy jest prze-
widziana nastepna dostawa do Narbeach, ryzykowat tez, ze imi¢ sir Feliksa trafi w proz-
nie. Tymczasem mezczyzna zrobit Sie bardzig sktonny do mowienia, by¢ moze ale roz-
wiazato mu jezyk.

- Sir Feliks! - Marynarz splunat na pokryta brudem podtoge. - Moze se nagwizdac.
Nie zaptacit zatodze za ostatni rejs. Obiecal, ze zaptaci, jak sam dostanie swoje pinion-
dze, ale ni widu, ni stychu. Jak Nat nam nie da zaliczki, nie ptyniemy.

- Nat wam ptaci? - Ash byt naprawde zdziwiony. - Skad bierze nato pieniadze?

- A mnie skad to wiedziec? Wiem tylko, ze sir Feliks dat mu cos, zeby kupit koniak
i tyton w Calais.

- Nat jest posrednikiem sir Feliksa?

- Czasem. - Postukat si¢ paznokciem kciuka w czoto. - Ale, wiasniem sobie przy-
pomniat. Nat mowit, ze sir Feliks celuje w ozenek z jego siostra.

- Sir Feliks moze zamierzac, co mu si¢ podoba. Dama wybrata mnie.

Powiedziat, ze jest zareczony z Pippa, zeby uwiarygodni¢ swoja historyjke i moc
zadawaé pytania, a teraz ten cziowiek z pewnoscia powtdrzy to Nathanielowi, gdy go
spotka. Historia zaczynata przybiera¢ coraz bardzig interesujacy obrot. Zaprzeczy, czy
pospieszy do domu, zeby sprawdzi¢, czy to prawda? A Pippa? Jak zareaguje, gdy to usty-
szy? Bedzie wsciekla, to pewne. | przede wszystkim, czy dotrze to do uszu sir Feliksa?

Marynarz rozesmiat sie.



- No i dobra. Ale moze by¢ niebezpiecznie. Sir Feliks nie lubi, zeby go wystawia¢
do wiatru.

- Potrafi¢ sobie z tym poradzi¢, pod warunkiem ze dostarczy pan wiadomos¢ Na-
towi. - Oderwal palec od gwinei. - Moja szczegsliwa przysziosé zalezy od pana. - Stwier-
dzenieto nie odbiegato wiele od prawdy.

Jego rozméweca rozesSmiat sie znowu, schowat monete do kieszeni i wstat.

- Porawejs¢ na poktad. Odptywamy z porannym przyptywem.

- Dokad?

- Kapitan nie spowiada si¢ takim jak ja, nie? - odpart, wzruszajac ramionami. - Ale
po tym, ze zatadowalim wetng, to powiem, ze Holandia.

Ash skinat gtowa | patrzyt za nim, az nie odszedt, i sam wyruszyt w droge powrot-
na do domu. Szedt hatasliwymi ulicami, wymijgac nieczystosci i magac si¢ na bacznosci
przed ztodzigami i nozownikami.

Znalaztem si¢ w diablo trudng sytuacji, pomyslat. Nathaniel Kingslake byt prze-
mytnikiem, teraz juz nie miat co do tego watpliwosci. Jesli do tgf pory myslat, ze ma
problem, teraz wszystko malowato sie w znacznie ciemnigjszych barwach. Jak mogt po-
wiedzie¢ Pippie, czego si¢ dowiedziat? Kiedy istniata szansa, ze jg brat nie znalazt si¢ na
statku z wiasngl woli i nie byt bezposrednio zamieszany w przemyt, Ash mogt liczy¢ na
jg sympatic. Teraz to juz chyba niemozliwe. Wiedziata, ze jest jednym z dzentelmenow
z Piccadilly, zobowiazanym przysi¢ga do przeciwdziatania przestepstwom.

Zastanawial si¢ jednak, czy nie warto bytoby przymkna¢ na ten nowy fakt oka,
gdyby Nat wrocit z wiasngl woli do domu i opowiedziat bajeczke, ze na statku byt wiez-
niem. Co prawdatak nie postepowali inni cztonkowie towarzystwa. Poza tym pozostawa-
tajeszcze kwestia sir Feliksa. Trudno bedzie go ukarac, bo przygwozdzony, z pewnoscia
zrzuci wszystko na Nata.

Pograzony w rozmyslaniach, nie pamictat nawet ktéredy doszedt na Pall Mall.
Westchnat cigzko i wszedt po schodach. Swit zaczynat rozjasniaé noc, pozostato mu le-
dwie pie¢ godzin do spotkania z panna Kingslake i jg kuzynka. Miat je zawiez¢ na spo-
tkanie z reszta towarzystwa w Hyde Parku. Mimo wczesng pory pierwsze grupki ludzi
zmierzaty juz w kierunku Hyde Parku, aby zaja¢ jak najlepsze migsca. Jerzy |11 byt



znacznie bardzig lubiany niz jego poprzednicy z dynastii hanowerskigj, chocby z tego
wzgledu, ze urodzit si¢ w Anglii i jezyk angielski byt jego jezykiem ojczystym.

Poszedt prosto do swojg sypiani i zrzucit z siebie brudne ubranie. Mortimer miat
si¢ nim pilnie zga¢, tak aby w jakis sposdb pozby¢ sie smrodu, ktérym przesigkto. Kazat
kamerdynerowi obudzi¢ sie 0 wpdt do dziewiatg filizanka goracel czekolady | przynies¢
duzo cieptg wody do mycia. Potem rzucit si¢ nagi natézko. Doswiadczenie nauczyto go,
ze brak snu nie prowadzi do niczego dobrego, i po kilku sekundach smacznie pochrapy-
wat.

Z okna swojego pokoju Philippa widziata ttumy zmierzgace w strong parku - setki
mezczyzn, kobiet | dzieci w rozmaitg klasy strojach, od kreacji dobrych londynskich
krawcow i modystek, przez kolorowe uniformy zotnierzy i marynarzy, po szyte z bar-
chanu ubrania rzemiesInikéw i tachmany zebrakow. Zapowiadato si¢ wielkie widowisko,
znacznie wieksze, niz to zakladata, i serce w nig zadrzato. Szanse na znalezienie wsréd
tego ttumu jg brata byty niewielkie.

Ubrata si¢ w suknie w biato-rézowe paski, ktorg spodnica nie bylarozcicta z przo-
du ani nie miatatez trenu, tak by nie krepowata ruchow. Dzien byt pochmurny, jak wick-
Sz0$¢ tego lata.

Kiedy Ash przyjechat o dziesiatg rano, czekata na niego razem z Eleonora w salo-
niku. Byt ubrany w prosty szary wierzchni kaftan, tego samego koloru kamizelke i zapi-
nane pod kolanem spodnie, halsztuk pod szyja byt zawiazany w niewymysiny wezel.
Prostota ubioru nie wykluczata oczywiscie wyrafinowane elegancji, wida¢ byto, ze zo-
stat uszyty przez jednego z ngjlepszych londynskich krawcdw. Nie nosit peruki, czarne
wlosy zwiazat z tytu, trojgraniasty kapelusz postuzyt mu do zaakcentowania wykwintne-
go uktonu, ktory przed nimi ztozyt.

- Dzien dobry paniom - przywitat je z ozywieniem. - Tlumy juz zaczynaja Si¢ gro-
madzi¢. Czy mozemy wychodzi¢? Bardzo panie prosze trzymac si¢ blisko mnie, inacze)
grozi paniom stratowanie. Wziatem ze soba dwoch lokajéw z kijami, tak na wszelki wy-
padek.

- Sir Ashleyu, przestraszyt mnie pan - powiedziata Eleonora. - Czy istnige jakies
niebezpieczenstwo?



- To tylko srodek ostroznosci - powiedziat. - Kiedy dotaczymy do pozostatych w
Hyde Parku, bedziemy stanowili nie na zarty spore grono. Ale nie zabiergjcie, panie, pie-
niedzy ani cennych drobiazgow, to jak zaproszenie dla rzezimieszkow.

Wyszli na ulicg i Ashley ofiarowat im obu ramie. Przyjely je, alokae ustawili si¢
po bokach i w ten sposob, wtopieni w ttum, szli po Piccadilly.

- Ciesze di¢, ze stuzy pan nam ochrona sir Ashleyu - odezwata si¢ Pippa. - Same
nigdy bysmy nie przedarty si¢ przez ttum.

- To jasi¢ ciesze, ze moge by¢ pomocny - odpart pogodnie, chociaz sen nie przy-
niost rozwiazania, tak jak nato liczyt.

Spat zle, nekany majakami, w czasie ktorych szukatl kogos bezskutecznie, ogarnie-
ty panika. Co$ okropnego zagrazato jemu i tym, ktorych kochat. Nie zdecydowat jeszcze,
czy wyzna Pippie prawde o Nacie. Ta kwestiajednak musi poczekaé, teraz nalezy dopil-
nowa¢, aby damy bez przeszkdd mogty cieszy¢ sie tym dniem.

Kiedy dotarli na migsce, przed wejsciem do Hyde Parku czekali na nich pozostali
dzentelmeni z Piccadilly z zonami.

- Zarezerwowatem migjsca dla nas wszystkich - powiedziat James, wskazujac na
rzedy drewnianych siedzisk, ustawionych napredce przed parada i zapewnigacych dobry
widok. - Zgimijmy je, zanim ttum nam to uniemozliwi.

Philippa nie sadzita, ze thum mogtby jeszcze zgestniec, ae mylita si¢. Coraz bar-
dzig sttoczeni ludzie usitowali dokona¢ niemozliwego i przeciskali si¢ jak najblize)
sznurow. Panowat straszny hatas, wszyscy si¢ przekrzykiwali.

Philippa, siedzac miedzy Eleonora i Ashem, bezpieczna na prowizorycznie wznie-
sionym podwyzszeniu, zaczeta rozglada¢ si¢ za Natem. Szybko uznata, ze to bez-
nadzigne. Odwrocita gtowe, aby spojrze¢ na Asha, ale okazato sie, ze wstat ze swojego
migiscai z powazng ming rozmawiat na koncu rzedu z jakas dama w rézowej sukni, tak
wywatowang, ze ledwie miescita si¢ na skapej przestrzeni.

- Co ty sobie wyobrazasz? Po co tutg przysztas? - pytat Ash ze ztoscia.

- Szukatam ciebie, kochanie - odpartatagodniei usmiechneta si¢ do niego.

- Jasno wyrazitem si¢, ze miedzy nami koniec.



- Z powodu niedojrzatego chtopaka? - Uniosta reke | dotkneta dtonia jego policzka
- Ash, kochanie, nigdy nie myslatam, ze mozesz by¢ zazdrosny. Pochlebia mi to ale na-
prawde nie masz powodu. Odtad bede juz bardzo grzeczna, obiecuje. - Spojrzata narzad,
w ktorym siedziata Pippa. - Czy to...? - Wydela pogardliwie usta. - Do tego sie znizytes?
Nie, niemozliwe, zebys obrazat mnie pokazujac si¢ z takim bezgusciem.

Ash czul narastgaca ztosc.

- Panna Kingslake jest wartatysiac razy wiecg niz ty - odpart impulsywnie, ze zto-
$cia I natychmiast zdat sobie sprawe z biedu, jaki popetnit.

- Tak? Panna Kingslake? Musze zapamig¢tac to nazwisko. Czy onawie 0 nas?

- Nie manas. Nic nas nie laczy!

- Ale faczyto... Zylismy jak malzeastwo. Nie zaprzeczysz - powiedziata gtosno, tak
aby wszyscy wokdét nich mogli to styszec.

- Gdybym byt tak gtupi, zeby ztozy¢ ci jakas propozycje, wtedy bym nie zaprze-
czal. - MOwit ze ztoscia, akcentujac poszczegdlne stowa. - Bardzo dobrze wiesz, ze nigdy
niczego nie proponowatem. Albo odejdziesz i rozstaniemy si¢ w zgodzie, albo bede zmu-
szony powiedzie¢ jak byto naprawde. Wybor nalezy do ciebie. A teraz wyswiadcz mi tg
przystuge i wro¢ na swoje migsce.

Nie wiedziat, czyby odeszta, gdyby nie zaczety nadjezdza¢ powozy i ktos z tytu nie
zaczat krzyczed, ze zastanigja widok. Ashley usiadt z powrotem obok Philippy.

Chciata zapyta¢, kim jest ta kobieta, ale nie Smiata. Sadzac po jg zachowaniu,
mozna bylto si¢c domysli¢, ze pozostawata z nim w zazytych stosunkach. Czy to byta pani
Thornley? Serce g Si¢ scisneto, nagle trudno byto jg oddychaé. Sir Ashley wygladat na
skrepowanego, mina Eleonory swiadczyta o dezaprobacie, pozostate panie rozmawiaty
mi¢dzy soba, udgac ze niczego nie zauwazyly, ale oczywiscie plotki zaczetly krazyc¢.

Zawazyto to na nastroju Pippy. Patrzyla, jak nadjezdzaja powozy krélai jego swi-
ty, anastepnie jak krolewska para zajmuje honorowe migsca.

Rozbrzmiata gtosna, triumfalna muzyka, parada rozpoczela sig. Zotnierze szli w
mundurach mieniacych sie picknymi kolorami, bron potyskiwata, gdy spoza chmur nie-

smiato wygladato stonce. Ttum wiwatowat radosnie. Siedzacy na podwyzszeniu takze



zaczeli wstawac z migisc i nagle cata budowla zachwiata si¢ niebezpiecznie i w nastepne)
minucie zawalita.

Pippa lezata przygnieciona ciatem Asha. Ktos obok nich jeczat, jakis mezczyzna
klat. Nie mogla sie poruszy¢ i nie wiedziata, czy cos jg sie stato, poniewaz nie czuta bo-
lu. Ash miat zamknicte oczy i blada twarz.

- Ash - wyszeptata, przeczuwaj ac najgorsze, i nagle pomyslata, ze jesli on nie zyje,
onatakze umrze. - Ashley!

Poruszyt si¢, powoli otworzyt oczy | wyjeczat.

- Pippa...

- Dzieki Bogu - powiedziata tamiacym si¢ gtosem. Oddychata z trudem, bo ci¢zar
jego ciataprzygniatat jg piers. - Zyjesz! Jestes ranny?

- Chyba nie. W kazdym razie nie ci¢zko. - Plecy Asha przygniatal drewniany kloc,
tak ze nie mogt sie poruszy¢. - Przepraszam, ze nie jestem w stanie uwolni¢ cie od mo-
jego cigzaru. Czy tobietakze nic si¢ nie stato?

- Niewiem, ale raczg nie.

Zewszad nadbiegali ludzie, zeby pomoc. Po chwili

Ash poczut, ze ciezar z jego plecow zniknat. Obrociwszy sie, potozyt na trawie i
oddychat ciezko.

Philippa byta przekonana, ze jest cigzko ranny i ze uratowat ja, ostaniajac wiasnym
ciatem. Uklektai pochylita si¢ nad nim.

- Ash, och, Ash! Co moge dla ciebie zrobi¢? Jak ci pomoc? Uratowates mi zycie.

Usmiechnat sig, chociaz czut potworny bél w plecach.

- Nonsens.

- Nieprawda. Ta belka by mnie zabita. Nie wiem, jakim cudem nie zabita ciebie.

- Nie tak tatwo mnie wykonczy¢, moja droga. Bede zdrow jak rydz, kiedy tylko
odzyskam oddech...

Okazato sie to jednak poboznym zyczeniem. Nie mogt nawet usias¢ o wiasnych si-
tach. Jedyna osoba z ich grona, ktéra takze ucierpiata, byt kapitan Carstairs. On rowniez
probowat ochroni¢ damy i teraz z tytu gtowy mial guza wielkosci jgka i rozgladat sie
nieprzytomnie jakby nie wiedziat, gdzie jest.



Philippa zobaczylta, jak pani Thornley wstaje i poprawia peruke, a potem podbiega
do Asha. Padta obok niego na kolana, cata swoja osoba wyrazajac troske.

- Ash, kochanie, jak bardzo ucierpiates? Jestem tutgj, bede ci¢ pielegnowac. - Pod-
niosta wzrok na stojacych mezczyzn. - Zaniescie go do mojego domu!

- Prosze pani - zwrocit sie do nig James wladczym tonem, co rozsmieszytoby
Pippe, gdyby sytuacja nie byta tak powazna. Miat bowiem przekrzywiona peruke, krew i
zdzblatrawy natwarzy, do ktorych peten godnosci ton gtosu zupetnie nie pasowat. - Pro-
sz¢ zostawi¢ w spokoju tego dzentelmenai zgja¢ si¢ wiasnymi sprawami.

- To jest wiasnie moja sprawai nie zamierzam go zostawic.

Wywiazata si¢ gorszaca przepychanka, gdy James i Harry zaczeli ja odciaga¢ od
Asha. Pippa zastanawialasie, czy stanatby w obronie pani Thornley, gdyby mogt.

- Chodz, Pippo - powiedziata Eleonora. - Sprobujmy znalez¢ tych lokajow i wrde-
my do domu. Potrzebuje¢ czegos na wzmocnienie, abym mogta dojs¢ do siebie. Panowie
zaopiekuja Si¢ Ashem.

Szybko przyniesiono nosze, na ktorych potozono sir Ashleya.

- Z pewnoscia bedzie pani miata o czym pisa¢ - skomentowata Rosamunda, biorac
Philippe pod ramie. - Nie sposdb czegos takiego przewidzie¢, prawda?

- Nie... Ale powaznie martwi¢ Si¢ 0 Sir Ashleyal

- Oczywiscie. Wszyscy si¢ 0 niego martwimy. Kiedy panowie dotra do jego domu i
chirurg go obgjrzy, dowiemy si¢ czegos wiecg, bo z pewnoscia przyjda nam to przeka-
zac.

- Uratowal mi zycie. - | jak materaz uwaza¢ go zawroga?

- Mojadroga - Rosamunda scisneta jg ramie - by¢ moze to wiasnie pani go ratuje.

- Jak to?

- Nic wigcq nie powiem. Poczekamy, zobaczymy.

Ta enigmatyczna uwaga zakonczyta rozmowe, poniewaz panie dotarty do Tren-
tham House, gdzie przygotowano goraca wode do myciai opatrzono zadrapania. Po wy-
piciu kieliszka koniaku w celach leczniczych oczekiwano powrotu mezczyzn.

Panie roztrzasaly wydarzenia dnia, skrytykowaty budowniczych platformy i nie
omieszkaty oczywiscie wyrazi¢ si¢ pogardliwie o zachowaniu pani Thornley.



- Juz samo to, ze zawezwata go z migsca, aby z nia porozmawiat, byto niewtasci-
we powiedziata Eleonora. - A podbiec do niego, gdy lezal na ziemi, | zazada¢, aby zostat
przeniesiony do jg domu? To juz szczyt wszystkiego.

- Myslisz, ze rzeczywiscie zaproponowat jg matzenstwo? - spytata Louise.

- Nie, oczywiscie, ze nie - odparta Rosamunda. - Nie bylby tak nierozsadny.

- Ale nie zaprzeczyt temu!

- Zabardzo cierpiat, zeby w pelni zdawac sobie sprawe z tego, co Si¢ dzigje. A po-
zatym jest prawdziwym dzentelmenem.

Philippa nie chciata stucha¢, jak plotkuja o pani Thornley, | juz miata Si¢ wymowi¢
zmeczeniem, by pojs¢ do swojego pokoju, gdy wrocili mezczyzni. Poinformowali, ze
Ashaobgrzat lekarz i nie znalazt zadnych ztaman. Mimo to zalecit pozostanie w 16zku, a
przyngmnigj w domu, dopdki siniaki si¢ nie zmnigjsza.

- Plecy Asha wygladaja przerazgjaco - mowit James. - Poza tym lekarz nie byt w
stanie powiedzie¢, czy nie doszto do jakichs wewnetrznych obrazen. Czas pokaze, jak si¢
wyrazit.

Philippa przejeta si¢ tym ngbardzig ze wszystkich, ajg poczucie winy jeszcze si¢
pogtehbito. Mysl o tym, ze ten silny, przystojny, uwielbiany przez towarzystwo mezczy-
Zna, ktory stat sie jg taki bliski, nie bedzie mogt chodzi¢, nie pozwolitajg zasnaé i przez
cata noc ptakata w poduszke.



Rozdzial 6smy

Ashley lezat, bezskutecznie czekajac na sen. Nie pomogto nawet siine ziotowe le-
karstwo. Nie dos¢, ze bol nasilat sig, to jeszcze zdat sobie sprawe, ze kocha Philippe.
Owszem, juz dawno zauwazyl, ze mogtaby by¢ urocza, kochajaca zona, ale dopiero dzi-
Sig) zrozumial, czym jest mitos¢. To zupelnie nieporéwnywalne uczucie z zain-
teresowaniem, jakim obdarzat kochanki. Teraz znat juz roznice. Wiedziat, ze mogtby dla
Pippy umrze¢. Nagle, w jedng chwili, uswiadomit sobie, ze na jg szczesciu zalezy mu
tak bardzo, jak na swoim wiasnym.

Kiedy tylko stanie na nogi, powie jg, ze ja kocha, i udowodni, ze catkowicie po-
rzucit libertynskie zwyczaje; ze naprawdg chce si¢ ustatkowac, ozeni¢ | zatozy¢ rodzing.
Z nia.

Usmiechnat sic. Wyobrazit sobie, jak jego przyjaciele skomentuja wiadomosé o
slubie. Sir Ashley Saunders, zaprzysieglty kawaler, zeni si¢ z mitosci! Zapewni im to do-
bra zabawe nawiele dni. Szkoda, ze jednoczesnie nie rozwiaze problemu Nathaniela Ki-
ngslake'a. Teraz na tym mus Sie skoncentrowaé. Jak jednak mogt kontynuowaé $ledz-
two, kiedy lezat unieruchomiony w 16zku?

- Alez, Pippo, nie mozesz pdj$¢ do domu sir Ashleya - zaprotestowata Eleonora na-
stepnego dnia, gdy spotkaty si¢ na sniadaniu. - Damie po prostu nie wypada odwiedza¢
kawalera. Wybuchnie skandal. Nie chcesz przeciez by¢ mierzonata sama miara, o pani
Thornley?

- Nie. Oczywiscie, ze nie. - Pippa zgadzata si¢ z siostra, ale nie umiata cierpliwie
czeka¢. Chciata pozna¢ prawde o pani Thornley. Wciaz bowiem pamigtata pocatunki As-
ha, tak czute i delikatne... Nie mogta po prostu uwierzy¢, ze nic dla niego nie znaczyty. -
Ja tylko chciatabym sama przekona¢ si¢, jak sir Ashley si¢ czuje, i podzigkowa¢ mu za
to, co dlamnie zrobit. Czy to takie naganne?

- Moze mogtybysmy pojs¢ obie, z odpowiednia asysta - zaproponowata Eleonora. -
Zapytam meza.

William zgodzit si¢ i jeszcze tego samego dnia po potudniu towarzyszyt im obu w
drodze naPall Mall. Kamerdyner poprosit, aby poczekali w westybulu, | poszedt zapytac,



czy sir Ashley ich przyjmie. Philippa rozejrzata si¢ po wnetrzu. Dom byt skromny w po-
réwnaniu z innymi z sasiedztwa, ale elegancko umeblowany. Zaskoczyto ja, ze byt tak
zimny, bezosobowy i ze nie miat nic wspolnego z ciepta atmosfera Fairfields. Doszta do
whniosku, ze sir Ashley nie traktowat tego migscajak prawdziwy dom.

Lord Cadogan przyszedt odwiedzi¢ siostrzenca natychmiast, gdy doszty go wiesci
o wypadku. Ash przyjat go w matym saloniku, przylegajacym do sypialni, skad miat wi-
dok napark i spacerujacych tam ludzi.

- Niezly galimatias - powiedziat, patrzac na Asha nieprzychylnym wzrokiem. -
Mogtes si¢ zabi¢.

- Ale nic mi si¢ nie stalo - odparowat Ash i skrzywit sie. Ngdrobniejszy ruch wy-
woltywat fale bolu. - Jak wuj sie o tym dowiedziat?

- M¢j drogi, cate miasto huczy. Uratowates pania Thornley, a ona byta tak tym fak-
tem poruszona, ze padia przy tobie na kolana. Dlaczego si¢ z nig pokazates w migjscu
publicznym? Powiedziates mi, ze ja odprawiles.

- Powtarzasz nieprawdziwe plotki. Pani Thornley nie byto koto mnie, gdy podest
si¢ zawalil. Nie prositem jg, aby do mnie podchodzita ani tym bardzigj przy mnie kle-
czata. Gdybym tylko mogt, wstatbym i odszedt.

Lord Cadogan odchrzaknat z powatpiewaniem.

- Kiedy staniesz na nogi?

- Lekarz nie stwierdzit ztaman. Mam nadzig¢, ze niedtugo.

- Moze do tego czasu zamieszkasz w Fairfields i pozwolisz plotkom ucichnagé.

- Taki mam zamiar, kiedy tylko bede zdolny podrézowagé.

- Dobrze. Licze nato. Nie moge zostawi¢ majatku kaece. Potrzebuje silnego mez-
czyzny, darzonego szacunkiem. A co zrobites, by znalez¢ zong?

- Wuju, w tym stanie trudno mi mysle¢ o matzenstwie.

- Tak, widze - zgodzit si¢ lord Cadogan. - Ale mam nadzig¢, ze nie bedziesz szu-
kat wymowek, aby pozosta¢ kawalerem. Wiasciciel magjatku nie moze pozwoli¢ sobie na
taki luksus.

- Powaznie to rozwazam - powiedziat Ash, myslac o Pippie. Miat nadzige, ze nic
g Si¢ nie stato.



Tymczasem wuj wstal i podszedt do drzwi.

- Dobrze. Przyjde za dwa dni, sprawdzi¢, jak Sie czujesz. Moja podrozna kareta jest
do twojg dyspozycji.

- Dzickuje, ale skorzystam z wiasnego powozu.

Na schodach jego lordowska mos¢ spotkat kamerdynera, ktory szedt zaanonsowaé
nowych wizytujacych.

- Wyjde sam - poinformowat stuge, ale w holu rozpoznat lorda Trenthama. - Przy-
szedt pan odwiedzi¢ naszego nieszczesnika, milordzie?

Philippa odwrdcita sie, udajac ze oglada obraz na scianie, i modlita sie¢ w duchu,
aby wyszedt, nie zwracg ac nanig uwagi.

- W rzeczy same - odpart William. - Prosze poznaé moja zong, lady Trentham.

- Milady - wykonat przed nia ukton, a Eleonora dygneta w odpowiedzi.

- | kuzynke mojg zony, panneg Kingslake. Philippo lord Cadogan.

- Lord Cadogan i jajuz Si¢ spotkalismy - powiedziata, stargjac Si¢ zachowaé spo-
kdj, chociaz kolanasie pod nig ugiety.

Jego lordowska mos¢ patrzyt na nig przez moment ze zdumieniem, a potem wy-
buchnat gniewem:

- Jak to, czy nie makonca pani bezczelnosci?

Eleonorai William popatrzyli na Philippe, a potem na siebie, szczerze zdziwieni.

- Od kiedy bezczelnoscia jest odwiedzi¢ mezczyzne, ktory uratowat mi zycie? -
spytata. - Zwtaszcza ze mocno przy tym ucierpiat.

- To pania uratowat? - Lord Cadogan nawet nie probowat ukry¢ zdumienia.

- Tak, mnie.

- Jak rozumiem, wymienit pania Thornley na pania.

- Jak pan smie, Cadogan! - zareagowat gniewnie William, zanim Pippa zdazyla
sformutowa¢ odpowiedz. - Kuzynka mojej zony jest dama. Zadam, aby pan odwotat te
stowa.

- Odwoluje. - Ale w jego gtosie nie byto skruchy. - Tylko dlatego ze panna
Kingslake ma ambicj¢ zosta¢ kims wiecg niz kochanka. Chodzi jg o majatek Cadoga-

now.



- To kompletna bzdura - odpalita ze ztoscia, zbyt rozwscieczona, aby przefmowacé
Si¢ wymogami grzecznosci. Nie pozwoli si¢ ponownie zastraszyc¢. Jg mitos¢ do Edwarda
dawno juz wygasta, a kiedy poznata sir Ashleya, byta nawet zadowolona, ze si¢ rozstali.
- Ani mysle wyjs¢ za maz za panskiego syna. Wyswiadczyt mi pan przystuge, ktadac
kres temu zwiazkowi.

- M¢j syn, szanowna pani, nie zyje.

- Edward nie zyje? - Zszokowana zrobita krok do tytu, opadta bezwtadnie na krze-
sto i wyjakata. - Jak to si¢ stato?

- Niech pani nie udagje, ze pani o tym nie slyszata.

- Nie... Nie widziatam Edwarda odkad... - urwata. - Od szesciu lat.

- Szes¢ lat w morowym powietrzu Indii. Ten klimat go w koncu zabit.

Philippa ostatkiem sit opanowata si¢. Postanowita nie okazywac stabosci,

- Bardzo mi przykro, milordzie. Prosze przekazaé wyrazy wspotczucia lady Cado-
gan.

- Na pewno tego nie zrobie. Obwinia pania zajego smierc.

- Mnie? - spytata ze zdziwieniem. - Dlaczego? Nie prositam Edwarda, aby wyje-
chat do Indii.

- Nie wyjechatby, gdyby nie koniecznos¢ uchronienia go przed zwiazkiem z pania.

- Poniewaz panska zona uwazata, ze majac rude wiosy, zawartam pakt z diabtem.
W takie przesady przestano wierzy¢ juz sto lat temu.

- To nie miato nic wspolnego z barwa pani wiosow, tylko z pani pieniedzmi, ara
czg) ich brakiem i, co waznigsze, z kiepskim urodzeniem. Zagrozilismy mu wy-
dziedziczeniem i uznat, ze nie warto.

- O czym pan mowi, lordzie Cadogan? - spytata Eleonora.

- Bytam kiedys zareczona z synem lorda Cadogana - wyjasnita Pippa. - Szes¢ lat
temu, gdy spedzaliscie lato w Holandii. Zerwanie zareczyn wywotato skandal, ciotka
Augusta zabrata mnie z powrotem do Norfolku, a Edward wyjechat do Indii. Nie miatam
pojecia, ze umart.

- Zechce pani wybaczy¢, ze w to powatpiewam - powiedziat ironicznie Cadogan. -
Bo z jakiego innego powodu miataby pani narzuca¢ si¢ mojemu s ostrzencowi?



- Pana siostrzencowi? - Pippa byta zdumiona

- Ashleyowi. M¢zczyznie, ktory lezy nagorzei nie moze ruszy¢ reka ani noga. Nie
dos¢, ze pozbawita mnie pani syna, to uczynita pani kaleka mojego kolejnego spadko-
bierce.

- Och... - szepneta zaskoczona Pippa.

Sir Ashley byt siostrzencem lorda Cadoganai dziedziczyt po nim. Ledwie mogtaw
to uwierzy¢. Dlaczego jg o tym nie powiedziat?

- Cos pani powiem. - Jego lordowska mos¢ podszedt | zaczal machat jg palcem
przed nosem. - Jesli okaze si¢ tak glupi, zeby sie z pania zwigzac, pozegna Si¢ ze spad-
kiem,

- Lordzie Cadogan - wtracit William - nieznane mi s racje zadng ze stron, ae
ubolewam nad nieuprzegmym sposobem, w jaki zwraca sSi¢ pan do mojg krewng. Przy-
kro mi z powodu panskiego syna, niemnigj to pana nie usprawiedliwia. Panna Kingslake
jest wystarczajaco zdenerwowana tym, ze sir Ashley ucierpial, ratujac ja, niepotrzebne
g panskie utyskiwanial

Lord Cadogan prychnat gniewnie. Zanosito si¢ na to, ze obg zaczna na siebie
krzycze¢, gdyby tg wymianie zdan nie potozyto kresu dyskretne kaszlnigcie kamerdy-
nera.

- Lordzie Trentham, sir Ashley oczekuje panstwa. Philippa nie miata ochoty is¢ na
gore, ade jedno spojrzenie na wsciekta mineg lorda Cadogana wystarczyto, by odzyskata
wigor. Nie powstrzyma jg od odwiedzin, nawet jesli znikla wszelka nadzigla, ze Ash
mogtby ja pokochag, tak jak ona kochata jego. Wstata i nieco niepewnie weszta po scho-
dach za Eleonora i Williamem.

W glowie wciaz dzwigczata jg uwaga, ze zastapi pania Thornley. llu ludzi myslato
tak samo? Czy sam Ashley tez tak myslat? Jakiez to dlanig upokarzajace!

Przy drzwiach pokoju, do ktérego prowadzit ich kamerdyner, stato krzesto. Usiadta
nanim.

- Poczekam tutg - zwrdécita sie do Eleonory | podata jg niewielka paczke, ktdra
przygotowata dla chorego. Prosze cig, przekaz to sir Ashleyowi wraz z moimi ngj-
szczerszymi zyczeniami szybkiego powrotu do zdrowia



Eleonora, jak na dame przystato, nie okazata ani cienia zdziwienia. Wzicta w mil-
czeniu paczuszke i weszta wraz z mezem do pokojul.

Ash byt ogolony, wiosy miat uczesane i zwiazane schludnie z tytu, na ramiona na-
rzucit szal. Kolorowy pled przykrywat jego nogi.

- Prosze mi wybaczy¢, ze nie wstgje - powiedziat. - Nie jestem w stanie. - Przenidst
spojrzenie nadrzwi. - Ale gdzie jest panna Kingslake? Czy zZle si¢ czuje?

- Philippa ma kilka siniakdw, ale nie ma sie czym martwi¢ - odparta Eleonorai po-
data mu paczuszke. - Przysyta panu to w nadziei, ze czas uptynie szybcig.

Odwinat papier i zobaczyt ngjswiezsza ksiazke Philipa Kinga. ,,Bez wyjscia’, prze-
czytat tytut i skrzywit si¢ lekko. Co zaironial

- Przeczytam z przyjemnoscia, ale dlaczego panna Kingslake nie przyszia z pan-
stwem? Przeciez nie leze w sypialni i wygladam przyzwoicie.

- Przyszia, de jest troche zdenerwowana. Spotkalismy lorda Cadogana w westybu-
lu. Byt dlanig bardzo niegrzeczny.

- Przeklety cztowiek. Miatem nadzige, ze Si¢ nie spotkaja, przyngmnig do czasu,
az sam przekaze jg wiadomosc.

- Bytbym wdzieczny, gdyby mi pan to wyjasnit - zazadat William.

- Po $mierci mojego stryjecznego brata, Edwarda, zostatem spadkobierca lorda Ca-
dogana. Zupelnie si¢ tego nie spodziewatem. | zanic w swiecie nie chciatbym przyczynié
si¢ do ztego nastroju panny Kingslake. Czy ona wyszta?

- Siedzi na krzesle przy drzwiach.

- Tak blisko, a tak daleko - powiedziat do siebie potgtosem. - Panno Kingslake! -
podniost gtos. - Czy zechciataby pani wejs¢? Cheiatbym na wiasne oczy przekonat sie,
ze dobrze si¢ pani czujei nic powaznego Si¢ pani nie stato!

Philippa wstata i z ociagganiem weszta do pokoju. Ash lezat na kozetce, twarz miat
Szara ze zmeczeniai bolu, w niczym nie przypominat silnego, petnego zycia mezczyzny,
ktorym go poznata. A to wszystko przez nig! Gdyby nie przyjechata do Londynu szuka¢
Nata, nie czutby sie w obowiazku towarzyszy¢ jg w roznych migjscach i teraz nie lezat-

by ranny. Serce jg krwawilo z zalu, ze przez nig jest w takim stanie. Nie mogta robi¢ mu



wyrzutdw, ze nie powiedziat jg o Edwardzie, a juz ha pewno nie w obecnosci Eleonory i
Williama

Podeszta do t6zka natyle blisko, ze mogt ujac ja zareke.

- Jak si¢ pani miewa, Pippo? - spytat.

Eleonora zachnela sie lekko, styszac, ze nie tylko zwrdécit sie do Philippy po imie-
niu, ale uzyt zdrobnienia

- Czuje si¢ doskonale, dzickuje sir Ashleyu. - Wciaz nie uspokoita si¢ po spotkaniu
z lordem Cadoganem i nie byta to catkiem szczera odpowiedz. Ledwie zauwazylta, ze
zwrdcit sie do nig po imieniu. - O wiele bardzig istotne jest to, jak pan sie czuje. Gdyby
mnie pan nie ostonit, to ja miatabym potamany kregostup. Jestem panu szczerze
wdzi¢czna, postapit pan bardzo po rycersku.

- Nie mam ztamanego kregostupa - zaprzeczyt stanowczo. - W krotkim czasie wro-
ce w petni do formy. - Umilkt, cho¢ tak wiele cheiat jg powiedziec. Byto to jednak nie-
mozliwe w obecnosci lordai lady Trentham. - Dzickuj¢ za prezent. Przeczytam z zainte-
resowaniem. Czy to o piratach?

- Tak.

- A jak postepuje pracanad ksigzka o przemytnikach?

- Niestety, nie postepuje, odkad przyjechatam do Londynu. Zbyt wiele rzeczy zg-
muje moje mysli.

- Szkoda - powiedziat, przygladajac Sie¢ bacznie jg twarzy. - Gdybym mogt uspo-
koi¢ pani mysli, z pewnoscia bym to zrobit.

Mial namysli Natai Pippazrozumiata auzje¢.

- Tak, wiem.

Odniosta wrazenie, ze przepas¢, ktora ich dzielita, pogtebita si¢ bardzig po roz-
mowie z lordem Cadoganem. Cofneta reke.

- Nie powinnismy meczy¢ sir Ashleya - powiedziata Eleonora. - Chodzmy, Pippo,
dajmy mu odpoczaé.

Tak jest lepig, pomyslat Ashley, patrzac, jak wychodza. Dopoki nie odzyska w
petni zdrowia, i co waznigsze, nie wyjasni sytuacji Nata Kingslake'a, nie moze po-
wiedzie¢ Philippie o swoich uczuciach. Miata niewesota ming i gorzko zatowal, ze nie



powiedziat jg o Edwardzie od razu, gdy sam Si¢ dowiedziat. Gdyby byli sami, mogtby
jg to wyttumaczy¢, uspokoi¢ ja w bardzig sensowny sposob, niz tylko biorac za reke.
Mitos¢ nie byta tak prostym uczuciem, jak to sobie wyobrazat. Raczel wyboista sciezka,
petng zdradliwych zakretow i wybojow.

Kamerdyner przyniost na tacy niewielki kieliszek z brazowym ptynem, ktéry le-
karz przepisat mu dla usmierzenia bolu, ale po kilku dawkach miat wate w gtowie i zu-
petnie nie mogt mysle¢. Odmowit przyjecia lekarstwa, co Mortimer przyjat petnym dez-
aprobaty mruknieciem.

- Zaniesiesz wiadomos¢ do kapitana Carstairsa - polecit mu. - Poprosze go o wizyte
w mozliwie ngjkrétszym dogodnym dlaniego terminie.

Philippa wiedziata, ze ledwie powdz ruszy, nie uniknie pytan, wiec w czasie krot-
kig jazdy na Piccadilly, sama opowiedziata Eleonorze i Williamowi histori¢ zareczyn.

- Teraz nie moge liczy¢ napomoc sir Ashleyaw poszukiwaniu Nata - zakonczylta. -
Kiedy go odngde, wrécimy do Narbeach i sprobujemy zy¢ tak, jak przedtem, zanim

»aly Ann" si¢ pojawita. - Nic im nie powiedziata o szantazu sir Feliksa. Sama
musl sobie z tym poradzi¢.

- Mogtbym ci pomoc go szukaé - powiedziat William - ale tu chodzi o prawo. Je-
stem cztonkiem rzadu Jg Krolewskigy Mosci i musze trzymaé sie od tego z daleka.

- Wiem, Williamie, i dzigkuj¢ ci, ze mimo to goscisz mnie w swoim domu. Nie be-
de obarcza¢ ci¢ moja obecnoscia dtuze, niz to konieczne. Poprosze 0 pomoc Swojego
wydawce. - Powiedziala to, aby go uspokoi¢, a nie dlatego ze naprawde zamierzata to
zrohig¢,

Powdéz zgechat przed Trentham House i wszyscy udali sie do swoich pokoi odpo-
czac | przebrac si¢ do kolagji.

Na szczescie nie byto zadnych gosci i mogta wymowié¢ sie zmeczeniem krotko po
positku. Zamiast potozy¢ sie do 16zka, przebrata sie w ubranie Nata i wymkneta z domu
tylnymi drzwiami. Drzata ze zdenerwowania i zatowata, ze nie ma przy nig opanowane-
go, silnego sir Ashleya. Latwo bylo przywdziac meskie ubranie i udawaé niezalezna,
trudnig zapomnie¢ o tym, ze jest Si¢ bezbronna kobieta. Znalazta dorozke i kazata si¢



zawiez¢ do migsca, gdzie cumowata ,Sally Ann", ale statku nie byto. Czy Nat odptynat
wraz z nim?

Stata, rozgladajac sie wokot siebie. Noc byta pochmurna, ksiezyc pokazywat sie z
rzadka. Mogta dostrzec tylko zarysy gorujacych nad nabrzezem sktaddw i las masztow
cumujacych na rzece statkOw. Ustyszata popiskiwania i szmery, rozpoznata te odgtosy.
Wszedzie byty szczury. Przycisneta dton do ust, powstrzymujac okrzyk, i zrobita dwa
kroki w kierunku nagjblizszg tawerny, skad dobiegaly smiechy i §piewy. Szybko si¢ roz-
myslita, uznawszy, ze bedzie bezpiecznigsza wsrod zwierzat. Ktéredy Ash prowadzit ja
wtedy do dorozek?

W ciemnosciach pojawit sie mezczyzna, szedt prosto w jg kierunku. Wzi¢ta nogi
za pas, ale on zaczat ja goni¢. Nie miata pojecia, dokad biegnie, bata si¢, ze krazy w kot-
ko. Opadata z sit i nagle cigzka dton spoczetanajg barku i zatrzymata ja z szarpnicciem.

- Nie miatem pojecia, panno Kingslake, ze jest pani tak sprawna.

Odwrocita sie i uniosta gtowe. Kapitan Carstairs usmiechat sie¢ do nigj. Odetchneta
gtosno z ulga.

- Co pan tu robi? Skad pan wiedziat, zeto ja?

- Pani przebranie zostato mi bardzo doktadnie opisane. Mozemy opusci¢ port? Je-
stem pewien, ze nie chce pani tutg zostac. - Nie zdjat dtoni z jg barku, co wykluczato
dyskuge. - Kazatem czeka¢ dorozce w poblizu.

- Kto wiedzial, ze tu jestem i co bede miata na sobie? - spytata. - Lord Trentham?

- Z pewnoscia nie wiedziat, co pani zamierza. Nie wyobrazam sobie, aby nato po-
zwolit.

- Nie, nikt nie wiedziat... - urwata. - Chyba ze sir Ashley.

- Tak, panno Kingslake. Wystat mnie, abym pania sledzit.

- A gdyby mnie tu nie byto? Carstairs rozesmiat Sig.

- Wtedy wrocitbym, zameldowal o nigpowodzeniu migi, a on bytby zmuszony
przyznac, ze nie znapani tak dobrze, jak sadzit... i bytbym bogatszy o dziesi¢¢ gwinei.

Odeszli od rzeki i znalezli sie na niezwykle hatasliwg ulicy na tytach dokow. Ka-
pitan przystanat przy dorozce, otworzyt drzwiczki i dopiero gdy wsiadta, kazat woznicy
zawiez¢ ich naPall Mall. Sam usiadt obok nig).



- Pall Mall - powtorzytajak echo, gdy ruszyli.

- Tak. Ash chciatby z panig pomdwi¢. Jest ciemno, nosi pani meskie przebranie,
nikt nie zwréci hanas uwagi.

Nie protestowata. Wiedziata, ze gdyby ja ktokolwiek zobaczyt i rozpoznat, jg re-
putacjai tak juz nadwatlona, legtaby w gruzach. Jakie to miato zreszta znaczenie? - za-
data sobie pytanie w duchu. Wkrotce wréci do Narbeach, gdzie plotki ze stolicy rzadko
docierga.

Pojazd zatrzymal si¢ | Carstairs wysiadt, ale nie podat jg reki. Megzczyzni nie po-
magaja sobie przy takich okazjach, chyba ze jeden z nich jest pijany.

- Prosze udawac lekko podchmielong - powiedziat cicho.

Postusznie zachwiata si¢ na nogach, a on zlapat ja i oboje poszli chwignie do
drzwi. Tu powital ich Mortimer, starannie, cho¢ nie do konca udanie, skrywajacy dez-
aprobate, i zaprowadzit ich po schodach na gore. Nie zauwazyta nikogo innego ze stuz-
by. Mortimer otworzyt drzwi tego samego pokoju, w ktérym juz dzisig byla.

- Kapitan Carstairsi... - Odkaszlnat. - | jakis mtody dzentelmen...

- Dobrze - powiedziat Ash. - Mozesz odgjs¢. Nie bede ci¢ juz dzisig potrzebowat.

Odszedt z ociaganiem, a Pippa weszta do pokoju tuz za Carstairsem. Ash wciaz le-
zat nakozetce, w szlafroku, nogi miat przykryte pledem. Byt blady, ale usmiechat si¢.

- Jestes mi winien dziesi¢¢ gwine, Aleks.

Kapitan utozyt schludny stosik monet na stoliku przy kozetcei cofnat si¢.

- Zostawiam panstwa. Zawota) mnie, kiedy bede mogt odwiez¢é panne Kingslake
do domu - powiedzial i wyszedt.

- Zostawit nas samych? - Pippa spytata skonsternowana.

- Rzeczywiscie. - Ash wskazat na niski taboret stojacy przy 16zku. - Prosze usiasé,
potwornie mi niewygodnie, kiedy musze wyciagaé szyje jak zuraw, zeby na pania Spoj-
rzec.

- Ale...

- Zadne ale. Gdyby nie te przeklete plecy, otrzepatbym kurz z tych pani eleganc-
kich spodni. Prositem pania, zeby nie widczyla sie sama po miescie, a jednak zrobita to
pani.



- Przykro mi z powodu panskich plecow - powiedziata, siadgjac. Zaskoczyto ja, ze
znalazta sie obok niego tak blisko. Dostrzegta czajacy sie wokét oczu wyraz bolu. Zwal-
czyla pokusg, aby pochyli¢ Si¢ i przesuna¢ palcami po jego czole. Ash nie moze wie-
dzie¢, jak bardzo za nim tesknig, pomyslata. - Czy bardzo pan cierpi?

- Jakos to znosze, zwtaszcza gdy pani tak bliska obecnos¢ mnie rozprasza.

- Nie powinno tak by¢. To wysoce niewlasciwe.

Rozesmiat si¢ spontanicznie i natychmiast skrzywit z bolu.

- Raczg nie przyktada pani wielkigj wagi do tego, co wiasciwe. Inaczg nie wycho-
dzitaby pani tak ubrana. - Usmiechnat si¢ tagodnie. - Wcale nie wyglada pani jak mtody
chiopak.

Philippa zaczerwienita sie.

- W sukni tym bardzig nie wypadatoby mi wyjs¢ o tg porze, prawda?

- Nie powinna pani w ogole wychodzi¢ sama. Miata pani szczescie, ze nie zostata
okradzionalub napadnicta... albo zgwatcona.

Pippa westchneta.

- Skad pan wiedzial, ze dzisig wybiore si¢ do portu?

- Potrafi¢ doda¢ dwa do dwoch. Spodziewatem sig, ze nie poczeka pani na mnie i
pierwsze migjsce, ktore odwiedzi, to ,Sally Ann".

- Aha - odparta jakby znudzona. W jg gtowie wciaz kotatato si¢ pytanie i postano-
wita je wreszcie zadac: - Czy traktuje mnie pan jako ewentualne zast¢pstwo dla pani
Thornley, sir Ashleyu?

- Boze drogi, nie! Co pani przyszto do gtowy?

- Lord Cadogan to zasugerowat.

- Co za tgjdak! Gdybym nie lezat tutg, zmusitbym go, zeby cofnat te stowa. Nie
szukatem kochanek wsrod przyzwoitych niezameznych kobiet. Wystawitbym sobie ngj-
gorsze swiadectwo. - Umilkt na chwile, a potem dodat z dwuznacznym usmiechem: - Jest
pani catkowicie bezpieczna. Nie bede Si¢ pani harzucat z zarem swoich uczuc...

Z jedng strony nie ucieszyla si¢ z tg deklaracji. Z pewnoscia poddac si¢ zarowi je-
go uczu¢ mogtoby by¢ przyjemnym doswiadczeniem.

- Mus pan uwaza¢ mnie za naiwna I niedoswiadczona osobg.



- Akurat w tg dziedzinie nalezy uznac¢ to za zalete - powiedziat, odsuwajac od sie-
bie kosmate mysli. - Mam nadzigj¢, ze rozwiatem pani watpliwosci.

- Tak, dzickuje.

- W takim razie porozmawiajmy o poszukiwaniach pani brata. Wczorg w nocy, po
kolacji u lorda Trenthama, poszedtem na,, Sally Ann".

- Tak? - Nachylita si¢ nad nim, podekscytowana. - Dlaczego nic mi pan nie powie-
dziat?

- Czekalem, az zostaniemy sami, ale poniewaz to si¢ nie zdarzyto, kazatem pania
porwac | przywiez¢ tutg. - Usmiechnat sig. - Niegodziwie z mojg strony, wiem, ale je-
stem zadowolony, skoro to wyjasnito sytuacje miedzy nami.

- Prosze mi powiedzieg, co pan odkryt.

- Nie bedzie to dobra wiadomos¢. Powiedziano mi, ze pani brat istotnie znalazt si¢
na poktadzie ,Sally Ann", zatrudniony przez sir Feliksa, aby negocjowa¢ wartos¢ do-
staw. Dostat od sir Feliksa pieniagdze na zaptate dla zatogi...

- Chodzi o legalne dostawy - przerwata mu. - Jestem pewna, ze nie miat nic wspol-
nego z kontrabanda.

- Migmy nadzig¢, ze ma pani racj¢ - odpowiedziat szczerze.

- Czy pan wie, gdzie on teraz jest?

- Pewnie na poktadzie ,, Sally Ann". By¢ moze dowiemy sie, gdy wroce do Norfol-
ku.

- Przeciez niejest pan zdolny do podrézy.

- To prawda. Bardzo nieszczesliwie sie ztozyto. Mam jednak powody sadzi¢, ze
»aly Ann" poptyneta ngpierw do Amsterdamu, wigc mam mnig wigce tydzien nare-
konwal escencje.

- Dlaczego mi pan nie powiedzial, ze Edward jest panskim krewnym? - spytata
nieoczekiwanie.

- Czy byt jakis powdd, dla ktorego miatbym o tym méwi¢? Dopiero kilka dni temu
dowiedzialem si¢, co Si¢ stato. Nie spodziewalem si¢, ze zostane spadkobiercag Cadogana,
to oczywiste. - Zdecydowat, ze nie wspomni o0 rozmowach z jg ciotka i Benem, bo mo-
gtaby poczué¢ sie upokorzona. - Powiedziatbym pani, gdyby nadarzyt sic odpowiedni



moment, ale sytuacja rozwinegta si¢ bardzo dla mnie niespodziewanie. Nie miatem oka-
Zji... - urwat, a po chwili dodat: - Moj kamerdyner powtérzyt mi, co lord Cadogan mowit,
| jest mi szczerze wstyd za niego. Wiele bym dat, zeby to si¢ nie zdarzyto.

- Myslatam, ze to dawno zapomniane - powiedziata. - Jak moze mnie obwinia¢ za
smier¢ syna? To nie ja zerwatam zareczyny! Edward wyjechat za granice, bo byto mu
wstyd...

- Bardzo go pani kochata? - spytat tagodnie.

- Tak myslatam, ale chyba si¢ mylitam. To byto mtodziencze zauroczenie, nie po-
trwatoby dtugo. Niewiele nas taczyto, nie bytabym odpowiednia dla niego zona.

- Tak... Mnietez si¢ tak wydagje. - Poczut si¢ dziwnie podniesiony na duchu. - Wiec
nie rozpacza pani po stracong mitosci?

- Nie - oswiadczyta stanowczo. - Ani tez nie probowatam czyni¢ zakusdw na maja-
tek Cadogandw. Nie wiem, dlaczego cos takiego przyszto lordowi Cadoganowi do gto-
wy.

- Tego jatez nie wiem.

Czuli, ze taczy ich cos wyjatkowego, o czym bali sie¢ mowi¢. Ujat jg dton i przez
kilka minut siedzieli w milczeniu.

- Niedtugo zacznie swita¢ - powiedziat cicho. - Mus pani wroci¢ do Trentham Ho-
use, zanim ktokolwiek odkryje pani znikniecie. Kapitan Carstairs odwiezie pania bez-
piecznie pod same drzwi. Gdyby byta pani tak dobrai zawotata go...

Wstata i wyszta na podest schodow. Aleks siedziat w westybulu i zjawit sie na-
tychmiast, gdy go zawotata. Pozegnata Ashai ruszytaw droge powrotna do swiata plotek
I konwenansow.

Kiedy Philippa wspomniata o powrocie do Narbeach, Eleonora ozngmita, ze nie
chce nawet o tym slysze¢, zwlaszcza tak krotko po wypadku!

- Jestes posiniaczona i nie wierze, ze dosztas do siebie po tych wszystkich wyda-
rzeniach. Zostan jeszcze kilkadni. A pozatym - dodata - jak mozesz mysle¢ o wyjezdzie,
gdy sir Ashley tak cierpi? Nie mozesz go zostawi¢. Niebawem pojedziemy do niego
znowu i wezmiemy ze sobg jakies stodkosci.

- Myslatam, ze nie przepadasz za nim.



- Och! Troche zmienitam o nim zdanie. Zerwat z pania Thornley i uratowat cie.
Sadze, ze jest na ngjlepszg drodze, aby stac Sie¢ szanowanym dzentelmenem, zwiaszcza
teraz, gdy zostat spadkobierca lorda Cadogana. Wspomnisz moje stowa, niewiele czasu
uptynie, a zacznie szukac zony i ustatkuje sie.

- Pewnie tak.

- Lubi cie, samawiesz. Gdybys sie troche postarata, na pewno zwroécitby na ciebie
uwage.

- Juz zwrdcit na mnie uwage, Eleonoro, i to z catkiem niewtasciwych powodow.
Gdybys chciata bawi¢ si¢ w swatke, czekatoby cig¢ nigpowodzenie. Nie jestem atrakcyjna
partia.

- Jesli robisz aluzje do tg nieszczesng historii z Edwardem Cadoganem i jego oj-
cem, zapewniam cig, ze Sir Ashley z pewnoscia nie pozwoli soba rzadzic.

- Oczywiscie. Co do tego nie mam watpliwosci. Mylisz si¢ jednak, sadzac, ze oze-
nitby sie ze mna, aby dokuczy¢ wujowi. Na to jest za madry, ja zreszta takze. Ale masz
racje, nie byloby grzecznie wyjechac¢ z miasta, kiedy sir Ashley tak zle si¢ czuje.

Przez nastepny tydzien odwiedzaty sir Ashleya kazdego popotudniai z przyjemno-
$cig obserwowaly, jak wracga mu sity. Lekarz stwierdzil, ze ozdrowienie pacjenta nale-
zy zaliczy¢ do cudow, ae przestrzegat, aby nie prébowat zbyt wczesnie chodzi¢. Pippa
robita, co mogta, aby uatrakcyjni¢ Ashowi ten trudny okres, ale zawsze towarzyszytaim
Eleonora, a czasem dotaczali inni odwiedzaacy | wtedy przy jego kozetce odbywato si¢
wesole towarzyskie spotkanie. Rozmowy, jakie ze soba prowadzili, byty lekkie i pozba-
wione giebszego znaczenia.

Osmego dniasir Ashley oswiadczyt, ze lekarz zezwolit mu podrézowag.

- Zamierzam jechac do Fairfields, zeby w pelni dojs¢ do siebie. Mam dos¢ Londy-
nu. Zrobitaby mi pani przyjemnosé¢, gdyby wraz ze swoja pokojéwka zechciata mi towa-
rzyszy¢. Jestem pewien, ze stesknita sie¢ pani za ciotka i kuzynem. Z Fairfields pojecha-
taby pani do Narbeach i sprawdzita, czy pani brat juz nie wrdécit.

Philippa tylko czekata, kiedy Ash wstanie z t0zka i wreszcie bedzie mogta wyje-
chat. Bata si¢ jednak, ze w trakcie podrozy zdradzi swoje uczucia. Gdyby miata dos¢
rozsadku, odmaéwitaby...



- Jak pan zamierza podrozowac? - spytata. - Nie wyobrazam sobie pana w dylizan-
se.

- Ani ja pani! Postatem po moj powdz, podroz bedzie wygodna. Lady Trentham -
zwrdcit sie do Eleonory. - Co pani o tym sadzi?

Kuzynka usmiechneta si¢. Wiedziala, ze nie powinna tego pochwalac, ale sadzita,
zeoni Pippasa dlasiebie stworzeni i powinni wreszcie to dostrzec.

- Nie widz¢ w tym nic niestosownego - powiedziata po krétkim wahaniu, udgac,
ze si¢ namysla. - Pozatym, Pippo, nie jestes naiwna pensjonarka i wezmiesz ze soba Te-
rese. A ponad wszystko jednak sir Ashleyowi mozna ufag!

Philippa zatem zgodzita sie by¢ gotowa 0 6sme rano nastepnego poranka.

Tego samego dnia, pdznym wieczorem, Asha odwiedzit niespodziewany gos¢.

- Na dole jest jakis nedznie wygladajacy jegomosc - powiedzial Mortimer. - Pytao
Thomasa Smitha. Upierasie, ze nie wyjdzie, chociaz mowitem mu...

- Nalitos¢ boska, przyslij go tu natychmiast - Ash wpadt mu w stowo. - | dopilnuj,
aby nikt nam nie przeszkadzat.

Mortimer wyszedt, mruczac cos pod nosem, i wkrotce wrdcit z gosciem. Mezczy-
zna byt podobny do Pippy jak dwie krople wody, miat bujne, kr¢cone rude wiosy.

Wszedt do pokoju sprezystym krokiem i ztozyt przed Ashem ukton.

- Czy pan Thomas Smith?

- Tylko na potrzeby tg rozmowy. A pan, jak si¢ domyslam, to Nathaniel Kingsla-
ke. Nawypadek gdyby chciat pan zaprzeczy¢, znam panska siostre.

- Wiem o tym. Josh Stone powiedziat, ze moj brat mnie szukat i od razu wiedzia-
tem, zeto Pip. Kiedy opisat tego chtopca... wypisz, wymaluj Pip. Jak pan ja poznat?

- W Narbeach, kiedy goscitem u sir Feliksa.

- Wigc pan go zna. Czy to panski dobry zngomy?

- Powiedzmy, ze znam tego dzentelmena - odpowiedziat Ash wymijgaco.

- Podobno jest pan zareczony z moja siostra. Jesli to prawda, sir Feliks wpadnie w
ztos¢.

- Jasi¢ tym nie przejmuj¢, ale wyobrazam sobie, ze pan owszem.

- Nic anic. Zycze panu szczescial



- Gdzie si¢ pan podziewat?

Pippa nie posiadata si¢ ze zmartwienia.

- Przykro mi to styszec, ale nie miatem wyjscia. - Umilkt na chwilg. - Josh powie-
dzial, ze Bena aresztowano.

- Tak. Zostal zatrzymany na plazy, gdy nadjechali dragoni. Ben mysli, ze pomoze
mu pan udowodni¢ jego niewinnosé.

- Jak miatbym to zrobi¢, nie przyznajac si¢, ze sam jestem przemytnikiem?

- Fakt.

- Nie jestem natyle gtupi, aby to zrobi¢!

- W takim razie, po co pan tu przyszedt?

- Z ciekawosci, prosze pana, z ciekawosci. A kiedy zapukatem do panskich drzwi i
spytatem o Thomasa Smitha, zostatem poinformowany, ze to rezydencja sir Ashleya
Saundersa. Czy to pan?

- To nieistotne.

- Przeciwnie, bardzo istotne, jesli mamy si¢ rozsta¢c w zgodzie. Styszatem o panu.
Jest pan cztonkiem klubu dzentelmendw z Piccadilly.

Ash ukryt zaskoczenie.

- Czy rozstaniemy si¢ W zgodzie, czy nie, zalezy od tego, co ma mi pan do powie-
dzenia. Moge postac po straze | kaza¢ pana aresztowac.

- Nie spodobatoby si¢ to mojg siostrze.

- Jest pan nieznosnym, zarozumiatym chtystkiem - krzyknat Ash, wytracony z
rownowagi. - Dba pan o siostre tyle co 0 zeszioroczny $nieg. Gdyby byto inaczej, nie pa-
ratby si¢ pan przemytem. To nie romantyczni bohaterowie z jg powiesci, tylko odrazgja-
cy kryminalisci, niecofgacy si¢ przed szantazem i zbrodnia. Ryzykuje pan nie tylko swo-
jezyciei wolnos¢, ale reputacje siostry, bo zaciekle pana broni!

- Tak? Niech ja zatem BOg btogostawi. Zdaje sobie sprawe z ryzyka. Nie jestem
gtupcem. Dotaczytem do bandy z Narbeach, dlatego ze kocham siostre.

- Dziwny sposdb okazywania mitosci. Zechce mi pan to wyttumaczy¢?

- Pytapan jako przyjaciel Pippy czy jako dzentelmen z Piccadilly?



- Jedno jest nierozerwalnie zwiazane z drugim. F2Dura lex sed lexF1, twarde pra-
wo, ale przeciez prawo, jak mawiali, i jesli sadzi pan, ze zapewni jg w ten posob wy-
godnigjsze zycie, to grubo sie pan myli. Stato sie zupetnie na odwrot!

Nat rozesmiat sie w tudzaco podobny sposdb do Pippy

- Przystatem do nich tylko na pewien czas, ale widze, ze ma w panu powaznego
obroncg. Dzigkuje panu zato.

- Do rzeczy, prosze.

- Pip od zawsze o mnie dbata. Nie wyszta za maz, a to wielkie poswigcenie, bo
optywataby w dostatki, gdyby wyszta za Edwarda Cadogana... Niezaleznie od tego, ze
mnie zapewniata, jakoby do siebie nie pasowali. Wszystko jg zawdzigczam. Nie moge
pozwolié, zeby przyjeta oswiadczyny sir Feliksa Markhama. To zbrodzien!

- Copanonimwie?

- Wiecqg, nizby chciat, ale aby to odkry¢, musiatem z nim wspétpracowac. Kontra-
bandato tylko cze¢s¢ jego przestepczg dziatalnosci. On zabit swoje dwie pierwsze zony.

- To nie moze by¢ prawda - odpart Ash, chociaz styszat od Bena, ze sir Feliks po-
stepowat okrutnie ze swoimi zonami.

- To jest prawda. Zrobit to dla pieniedzy. Po ich smierci wszedt w posiadanie posa-
gul.

- Zdobyt pan jakies dowody?

- Niestety, nic, co mozna by wykorzysta¢c w sadzie. Musze wspétpracowaé z sir Fe-
liksem, dopoki ich nie zdobede.

- Philippie spadnie kamien z serca, kiedy si¢ dowie, ze nie tamie pan prawa.

- Nie powinien jg pan pisna¢ ani stowa. Moze si¢ jakos zdradzi¢ sir Feliksowi, a
wtedy statby sie ostroznigiszy i zaczatby weszy¢ wokoét siebie zdrajcdw. Lepig), zeby pan
takze trzymat si¢ od tego z daleka.

- Jesli sir Feliks jest rzeczywiscie tak bezwzgledny, moze pan znalez¢ Si¢ w nie-
bezpieczenstwie i potrzebowac pomocy.

- Nic mi nie grozi, dopoki uwaza, ze Pippa go poslubi. Dlatego btagam pana, zeby

nie rozgtaszat jeszcze wiesci 0 zareczynach. Musze znalez¢ jakis dowdd...



- Nie moge sta¢ z boku i biernie si¢ przyglada¢! To do mnie niepodobne, panie
Kingslake.

- Nie bedzie pan stat z boku. Powstrzyma pan moja siostre od robienia gtupstw.
Niech wi¢cg Si¢ zamnie nie przebieral

- To akurat postaratem sie juz ukroci¢. Co pan wiasciwie zamierza?

- Wracam na ,, Sally Ann". Wtasnie wrécilismy z Holandii, zatadowani alkoholem i
Z jutrzgiszym przyptywem wyruszamy do Norfolku. Szkoda, ze pan jeszcze nie doszedt
do siebie. Mialem nadzigj¢, ze bedzie pan namiegjscu, gdy przybijemy do brzegu.

- Bedg - zapowiedzial Ash pewnie. - Wyjezdzamy do Norfolku jutro.

- To dobrze. - Nat wstat, szykujac Si¢ do wyjscia. - Prosze pamigtac, ze si¢ nie spo-
tkalismy - przypomniat, a potem dodat ze usmiechem: - Wymarzony dla mnie z pana
szwagier!

Kiedy Ash zostat sam, pograzyt sic w myslach. Chtopak prowadzit niebezpieczna
gre, e mylit sie, sadzac, ze zaden z dzentelmendw z Piccadilly nie bedzie monitorowat
sytuacji. Postanowit jednak nie ujawnia¢ swoich zamierzen ani Pippie, ani Natowi.

Tom Davies przyprowadzit pow6z poprzedniego dnia po potudniu, aby konie wy-
poczety | byty gotowe do drogi rano. Ash z trudem zszedt po schodach i wsiadt do powo-
zu. Mortimer spictrzyt poduszki i pledy, tak by jego panu byto jak ngjwygodnig.

Kiedy Ash sie¢ umoscit, kamerdyner usiadt naprzeciwko niego i Tom ruszyt do
Trentham House. Panie pojawily sie¢ w towarzystwie Eleonory i dwdéch lokajow, nio-
sacych kufer, ktory umocowano na dachu. Reszta bagazu zostata umieszczona w koszu z
tylu powozu. Pozegnali sie¢ i wyruszyli. Jechali umiarkowanym tempem, aby Ash od-
czuwat jak nggmnig bolu. Nie byto Zle, poki jechali londynskimi ulicami, ale na wigj-
skich drogach, nadwerezonych cigzka zima i mokrym latem, trzesienie powozu sprawiato
Ashowi widoczny bol. Pippa az zaproponowata, aby sie zatrzymali i odpoczeli chwilg,
ale nie chcial o tym stysze¢. | tak musidli zmienia¢ konie co kilkanascie mil i wtedy wy-
chodzili z powozu rozprostowac kosci.

- Teraz pani wie, jak bede wygladat, kiedy stane si¢ stary i zniedotezniaty - powie-
dziat, gdy przechadzali si¢ powoli po dziedzincu gospody.



- Wszyscy si¢ zestarzgiemy, jesli bedziemy mieli tyle szczescia, aby tego dozy¢ -
odpartarefleksyjnie.

Podréz byta dla Pippy wyrafinowana tortura, ale niczego innego Sie nie spodziewa-
ta. Siedziata tak blisko niego, ze czuta jego ciepto. Rozmawiali o jakich$ niestotnych
rzeczach, co potegowato jg frustracja. Chciataby rozmawia¢ o Nacie, narzekac na nie-
sprzyjajacy los, ktory zblizyt ich do siebie, a potem znow rozdzielit! Miata ochote krzy-
czec!

- Musimy zatrzyma¢ sie nanoc - zwroécit sie Ash do Pippy po dziesieciu godzinach
podrozy, kiedy wszyscy byli juz lekko zesztywniali, a konwersacja umarta smiercig natu-
rana. - JesteSmy blisko Norwich, ale rozsadnig begdzie przenocowa¢ w Mad's Head i
rano kontynuowag.

PGt godziny poznig zaechali na podwoérze gospody, Mortimer zatatwit dla
wszystkich pokoje i wszyscy udali si¢ na spoczynek.

Wyruszyli wczesnym rankiem. Reszta podrozy uplyneta bez niespodzianek i tuz
przed potudniem zagjechali do Fairfields.

- Dobrze by¢ znowu w domu - powiedziat Ash. Drzwi frontowe otworzyty si¢ i
stangta w nich Augusta, aby ich powitac. Philippa podbiegta do nigj, a Mortimer pomaogt
Ashowi wysias¢ i wejsé po schodach.

- Och, stesknitam si¢ za toba - krzykneta Augusta i usciskata ja. - Biedny sir
Ashley. Stuga, ktorego przystat po powoz, poinformowat nas, co si¢ stato. Musisz nam o
tym doktadnie opowiedzie¢, ale najpierw potozymy sir Ashleya do tozka. Wyglada na
wyczerpanego.

Kiedy Ash znalazt si¢ w swojg sypialni, a bagaze rozniesiono po pokojach. Pippa
udata si¢ z ciotka do matego prywatnego saloniku, gdzie popijgac herbatg, mogty swo-
bodnie porozmawiac.

- Opowiedz mi doktadnie, dlaczego sir Ashley jest taki poturbowany - zazadata
Augusta.

Philippa opowiedziata jgf 0 wypadku, o poszukiwaniach Nata, o podgrzeniach, ja
kie sir Ashley zywit wobec sir Feliksa, atakze o spotkaniu z lordem Cadoganem.



- Edward zmart w Indiach i teraz sir Ashley dziedziczy po lordzie Cadoganie - za-
konczyta.

- Och, kochanie! - Augusta nakrytareka jg dton. - Tak mi przykro. Jakbys nie mia-
ta dos¢ ktopotow.

- To nie ma zadnego znaczenia, ciociu - odparta, probujac méwi¢ z petnym prze-
konaniem. - Im szybcig wrocimy do domu, tym lepig). Moze Nat tez sie niebawem zjawi
| wszystko to zostawimy za soba.

- Oby. Jestes na pewno bardzo zmeczona podroza. 1dz, odpocznij przed obiadem.

Jutro rano zobaczysz wszystko w jasnigjszych barwach.



Rozdzial dziewiaty

Nastepnego dnia rano Philippa spytata o zdrowie sir Ashleya i ze zdumieniem
ustyszata, ze juz wstat i wyszedt.

- Mowitem panu, ze to za wczesnie - zarzekat sie Mortimer - ale nie chciat mnie
stucha¢. Rownie dobrze mogtbym mowi¢ do siebie.

Pippa znalazta Ashaw stajni, rozmawigacego z Benem.

- Niestety, bez zeznan pana Kingslake'a nie uniewinnia cig.

- Rozumiem. - Ben usmiechnat si¢ szczerze. - Chetnie tu zostane. Lubi¢ pracowacé
dla pana.

- Mozesz u mnie zostac, jak diugo zechcesz, ale lepig dla ciebie, abys tu byt jako
wolny cztowiek. Mam nadzig¢, ze zastaniemy twojego kuzyna w Narbeach, kiedy tam
pojedziemy, | udzieli nam satysfakcjonujacych wyjasnien.

- My pojedziemy? - wtracita Pippa. - Zamierza pan jecha¢ do Narbeach?

Odwraocit sie¢ do nig z usmiechem.

- Oczywiscie. Potrzebuje pani eskorty, a nie watpie, ze chce pani jecha¢ najszyb-
cig, jak to mozliwe.

- Kiedy planuje pan wyjechac?

- Jeszcze dzisig). Kiedy tylko bedzie pani gotowa. Wydatem juz dyspozycje co do
powozu i swiezych koni.

Oznaczato to, ze zamierzat schwyta¢ Nata na goracym uczynku, gdy ,Sally Ann"
pojawi Sie w Narbeach. Jak mogt by¢ waobec nig tak peten zrozumieniai zyczliwosci, a
jednoczesnie tak zdeterminowany, by schwyta¢ przemytnikow wraz z jg nieszczesnym
bratem?

- Ale jeszcze pan nie doszedt w petni do sit.

- Czuj¢ Si¢ wystarczajaco dobrze i jestem przekonany, ze swieze powietrze i ruch
zdzialga cuda

Powatpiewata w to, ale Ash podjatl juz decyzje. Przyngmnig ta czes¢ podrozy be-
dzie trwata krétko, aw Narbeach postara si¢ trzyma¢ go z dala od plazy, gdy ,,Sally Ann*



przyptynie. Moze przy odrobinie szczgscia zobaczy sSi¢ z Natem i porozmawia z nim sam
na sam.

- Dobrze - odpowiedziata - ale w takim razie musze¢ nalegac, aby zatrzymat si¢ pan
w Windward House, anie w Narbeach Manor.

- Spodziewatem si¢, ze pani to powie - rozesmiat si¢. Pippa pozegnata kuzynka.
Poszta wyda¢ dyspozycje

Teresiei powiadomi¢ ciotke.

Wyruszyli wczesnym przedpotudniem tuz po positku, w towarzystwie Augusty,
Mortimerai Teresy. Philippa siedziatamigdzy Augusta i Teresa, mgac Ashai Mortimera
naprzeciwko. Zatrzymali si¢ na krétko w Fakenham, aby da¢ wytchna¢ koniom, i w cia-
gu dwoch godzin dotarli do Narbeach. Joe Sadler wyszedt ze stgni, gdy powoz Si¢ za
trzymat.

- Panna Kingslake - powiedzial, kiedy otworzyta drzwiczki i wysiadta - i pani Whi-
teside. Czy pan Nathaniel i panicz Ben takze przybyli?

- Nie, Joe. NiewidzielisSmy si¢ z moim bratem. Ben narazie zostg e tam, gdzie jest.

Odwrocitasie i zobaczyta, ze Mortimer pomaga wysiasé¢ Ashowi, ktory zndw wy-
gladat na bardzo zmeczonego.

- Sir Ashley... - Joe otworzyt usta ze zdziwienia

- Tak - potwierdzita Pippa. - Sir Ashley doznat urazu plecow i przyjechat wzmoc-
ni¢ si¢ morskim powietrzem.

Joe razem z Tomem wytadowali bagaze, wnie&sli je do domu, a potem odprowadzili
powdz. Philippa weszta do srodka jako pierwsza i zastata zdenerwowana pania Sadler.
Gospodyni nie spodziewata si¢ nikogo, wiec nie przygotowata 16zek ani odpowiednie)
Ilosci jedzenia. Pippa zaprowadzita wi¢c Asha do salonu, zeby odpoczat, a Teresai Mor-
timer poszli przygotowa¢ postania i napoje. Tymczasem pani Sedler pospieszyta do wsi
dopilnowa¢ zakupow.

- Przepraszam, ze nie jesteSmy przygotowani na pana przyjecie - powiedziata Pip-
pa, kiedy usiadt wygodnie na sofie - ale troche w tym pana winy, ze wyruszylismy tak
szybko. Moglismy posta¢ kogos przodem, zeby da¢ wszystkim czas na przygotowania.



- To nie ma znaczenia. JesteSmy na migjscu, to ngwazniejsze. Wystarczy mi co-
kolwiek.

Wiadomos¢ o tym, ze sir Ashley gosci w Windward House rozeszta sie¢ po wsi |o-
tem btyskawicy, zaraz potem, jak pani Sadler wyjasnita sklepikarzowi, dlaczego pilnie
potrzebuje dodatkoweg zywnosci. Dotarta oczywiscie rowniez do uszu sir Feliksa. Na-
stepnego ranka ztozyt im wizyte ubrany w bladozielony kaftan i dtuga z6tta kamizelke z
wielkimi guzikami z macicy pertowej. Biate ponczochy z zottymi wstazkami przy kola-
nach opinaty potezne tydki.

- Droga panno Kingslake - powiedziat, wpadagac do pokoju, zanim zdazyta zawe-
zwac ciotke jako przyzwoitke. Ztozyt ukton i ujat ja zareke. - Ciesze Sie, ze wrdcita pani
do domu. Wszyscy si¢ cieszymy. Brakowato nam pani.

Oswobodzita dion.

- Dziekuje. Jatez Si¢ ciesze, ze wrocitam. Zechce pan usiasc?

Sarah, pokojéwka zajmujaca Sie salonem, przyszta naje wezwanie i otrzymata po-
lecenie podania herbaty z ciasteczkami i odnalezienia pani Whiteside.

- Dobrze styszatem, ze sir Ashley Saunders z pania przyjechat? - spytat, rozsiada-
jac Sig¢ na sofie.

- Tak, doznat powaznego urazu i mamy nadzieje, ze morskie powietrze dobrze mu
zrobi.

- Dziwne, ze nie zatrzymat si¢ u mnie. Dzentelmen powinien wiedzie¢, ze nie nale-
ZYy gosci¢ u niezamezng damy.

- Sir Feliksie, nie dbam o to, co nalezy, a czego nie - oswiadczyta stanowczym to-
nem. - Moja ciotka jest tutgj. Nie ma zreszta w tym nic niewtasciwego. Sir Ashley ucier-
piat, ratujac mi zycie, i winhamu jestem opieke.

- Mojadroga, w takim razie ja tez jestem mu winien opieke, bo pani zycie jest dla
mnie bardzo cenne.

Serce w nig zamarto. Nie miata watpliwosci, ze ponowi te swoje dziwaczne
oswiadczyny poparte szantazem, ale dalg nie wiedziata, co odpowiedzie¢. Na szczgscie
akurat w tym momencie Ashley wszedt do salonu.

- Szybko pan si¢ zjawit, sir Feliksie - zaczat rzeczowo.



- Wraocilismy ledwie wczorg po potudniu.

- Przyszedtem ngjszybcig, jak to mozliwe, nie uchybigac wzgledom przyzwoitosci
- oswiadczyt sir Feliks.

- Jestem zdumiony, ze pana tu widze. Czy mdj dom nie okazat sie wystarczgjaco
goscinny?

Ash podszedt do okna i stanat do nich plecami, tak ze sir Feliks nie mogt widzie¢
jego twarzy.

- Panska goscinnos¢ jest godna nasladowania, ale dopoki ci nikczemnicy kreca sie
w poblizu, panna Kingslake potrzebuje ochrony.

- Alez ja mogtbym ja zapewni¢. Osmiele Si¢ powiedziec, ze nawet skutecznig od
pana, skoro nie cieszy Si¢ pan najlepszym zdrowiem.

- Wiec to jeszcze jeden powod, abym tu pozostat. Otoczono mnie wspaniata opie-
ka. Pozatym z oknamojg sypialni mam doskonaty widok na plaze!

- Mowi pan tak, jakby spodziewat sie kolejngj dostawy.

- Bo si¢ spodziewam. Pan nie?

Sir Feliks nie odpowiedziat, poniewaz Sarah wrdcita, niosac herbate.

- Nie moge znalez¢ pani Whiteside - zwrdcita sie do Philippy, stawiajac tace na
stoliku. - By¢ moze pani poszta odwiedzi¢ zong pastora

- Nie szkodzi, sir Ashley jest tutg) - odparta Pippai zg¢ta sie nalewaniem herbaty.

Byto oczywiste, ze mezczyzni nie przepadaga za soba. Obawiala Sig, ze bedzie
jeszcze gorzgj, kiedy zacznie udawac, ze rozwaza jego propozycje. Tylko jak tego doko-
nac?

- Musimy uczci¢ pani powroét - powiedziat sir Feliks, gdy podata mu filizanke her-
baty. - Wydam wieczorem bal. Bedzie pani honorowym gosciem.

- Z przyjemnoscia - odpowiedziala, patrzac ostrzegawczo na Asha, aby powstrzy-
ma¢ go od lekcewazacych komentarzy. - Kiedy?

- Za dwa dni. Zaczatem ten uroczysty wieczor planowaé jeszcze przed pani wyjaz-
dem, wigc wszystko w zasadzie gotowe. Mam nadzigg, ze to pani odpowiada... 1 pani
ciotce, oczywiscie.

- Mnietak. Zapytam ciocig, ale nie sadze, zeby miatainne plany.



- Czy jatez jestem zaproszony? - spytat Ash pogodnym, lekkim tonem.

- Jesli pan chce... - padta niechetna odpowiedz.

Sir Feliks wstal, a Pippa zadzwonita na Teresg, aby odprowadzita go do drzwi. Ujat
dion Philippy i z uktonem ztozyt na nig pocatunek, nastepnie skionit si¢ niedbale przed
Ashem i wyszedt.

- Zatoze Sig, ze ,Sally Ann" wiasnie wtedy przyptynie - stwierdzit Ash. - Chodzi o
to, abysmy wszyscy byli zajeci.

- Tez tak sadze, ale nie mozemy si¢ tam nie pojawi¢ oboje. Kiedy pan pytal, czy
jest zaproszony, zastanawiatam Si¢, czy nie jest pan jeszcze zbyt staby na towarzyskie
spotkania.

- Nie moge pozwoli¢, zeby pani sama poszta do jaskini lwa. On cos knuje.

- Podejrzewam, ze znGw mnie poprosi o reke. - Westchneta ciezko.

- Mam szczera nadzigj¢, ze nie rozwaza pani przyjeciajego oswiadczyn.

- W ogdle nie biore pod uwage zamazpojscia. Moje zycie toczy sie i bedzie Si¢ to-
czy¢ tutg, z Augusta, Natem i Benem, je&sli zdotaja ich oczysci¢ sie z zarzutdéw, 0 co Sie
modle¢.

Zabrzmiato to tak przejmujaco, ze podszedt do nigj i ujat jg reke.

- Wszystko si¢ jakos w koncu utozy. Prosze, niech pani nie rozpacza.

- Nic nato nie poradze - odpowiedziata, z trudem powstrzymujac 1zy.

Objat ja i przyciagnat do siebie, a ona oparta gtowe na jego ramieniu. Milczat, bo
obawiat sie, ze jesli zacznie mowié, powie jg wszystko, co wie o0 Nacie, sir Feliksie, a
przede wszystkim wyzna, co do nig czuje. Samotna tza sptyneta po jg policzku i Ash z
trudem przetknat sline.

Catawies nie rozprawiata o niczym innym, tylko o balu u sir Feliksa. Jego stuzacy
z upodobaniem opowiadali kazdemu, jakie to bedzie wspaniate przyjecie. Wszystko byto
podporzadkowane pannie Kingslake. Przygotowywano jg ulubione dania i kwiaty. Na-
wet przyjechat z Norwich zawezwany przez sir Feliksa jubiler i opuscit dom z bardzo za-
dowolong ming. Pono¢ wielu gosci miato przyby¢ z daleka. W Narbeach nigdy dotad nic
podobnego si¢ nie dziato | spodziewano si¢, ze sir Feliks tego wieczoru ogtos publicznie
zareczyny z panna Kingslake.



Philippa wybrata si¢ do ws nast¢pnego dnia po wizycie sir Feliksa, aby sprawdzi¢,
co si¢ zmienito podczas jg nieobecnosci | czy przypadkiem nie uda si¢ jg wydoby¢ z
ludzi jakichs wiesci o Nacie. Uslyszata tymczasem tylko o przygotowaniach do balu i o
plotkach co do celu jego wydania. Rozczarowato ja to i zdenerwowato, ale nie data ni-
Czego pozna¢ po sobie, przyjmowata te uwagi z lekkim usmiechem, nie komentujac ni-
czego.

- Miata panienka wiadomos¢ od pana Nata? - zawotal za niag John Bristow, gdy
przechodzita obok jego kuzni.

- Nie, apan?

- Nie. Jakby zapadt si¢ pod ziemic. Cosik mi si¢ zdge, ze nic panienka 0 nim nie
ustyszy, poki ten jegomos¢ u panienki gosci. - Umilkt, ale po chwili dodat: - Juzem my-
Slat, ze on wyjechat nadobre, atu patrze i jest z powrotem. Czego tutg szuka?

- Nie wiem, czy czegos w ogole szuka, panie Bristow. Dochodzi do siebie po wy-
padku.

- Nie zdradzi panienka Nata?

- Oczywiscie, ze nie. Gdybys czegos sie 0 nim dowiedziat, powiedz mi. Wiem, ze
wrocit na,, Saly Ann".

- To to wszyscy wiedza, panienko Kingslake. Pozegnata si¢, ale nie zdazyta daleko
odgjs¢, gdy zobaczytaidacego naprzeciwko o lasce Asha.

- Co pan tu robi? - spytata z dezaprobata. - Mial pan odpoczywac.

- Wyprobowuje moje konczyny - odpart z lekkim usmieszkiem. - Przeciez mam z
pania tanczy¢ jutro wieczorem.

Bal u sr Feliksa. Wszystkie jg obawy | nadzigje wiazaly si¢ z nadchodzacym wie-
czorem. Zastanawiata Si¢, czy Nat wroci do domu, a sir Ashley uzna, ze nie ma powodu,
aby postawi¢ go przed sadem. Szczerze wierzyta, ze nie bedzie musiata przyjac¢ zalotow
sir Feliksa

Przyjechali do dworu powozem Ashleya, gdyz byt znacznie wygodnigjszy niz jg
wiasny. Philippa nie miata do wyboru zbyt wielu sukien, wicc ubrata t¢ sama kremowa,
ktora podarowata jgj Eleonora. Teresa dotozyta wszelkich staran, aby ujarzmi¢ jg wiosy.
Upi¢ta je w ciasny wezet na czubku gltowy, pospinata bizuteryjnymi grzebieniami, ale



zostawita luzno sptywajace konce. Wiedziata, ze wyglada bardzo dobrze, pomijgac pto-
mienno rude wiosy. Zastanawiala Si¢ nawet, czy nie ufarbowac ich na czarno. Kiedy
wspomniata o tym Ashowi, byt szczerze zdumiony.

- Mam nadzige, ze pani tego nie zrobi. Nie bedzie pani soba bez tych przeslicz-
nych wiosow.

- Przeslicznych? - powtdrzyta pytajaco. - Dlaczego pan to powiedziat?

- Botak jest i kazdy, kto twierdzi inacze, bedzie miat ze mna do czynienial

Philippa rozesmiata sic.

- Nawet lord Cadogan?

- Zwlaszczalord Cadogan.

Gdy przyjechali, dobry humor opuscit ich na chwile, poniewaz zobaczyli wsrod
gosci pania Thornley. Philippa zawrdécitaby natychmiast do domu, gdyby Ash nie ujat jg
mocno za tokiec i nie przytrzymat.

- Zrobit to specjalnie, zeby wywota¢ zamieszanie - szepnat jg do ucha. - Nie po-
zwolmy mu zatriumfowagé.

Podat Pippie jedno ramig, drugie pani Whiteside i zaprowadzit je w przeciwlegty
koniec salonu, gdzie wielebny Fearson i jego zona rozmawiali z doktorem Wither-
spoonem i jego zona. WKkrotce cata ich grupka zaczeta prowadzi¢ przyjemna, lekka kon-
wersacje. Ash skupiat na nigl cata uwage tylko pozornie, w rzeczywistosci bacznie ob-
serwowal, co si¢ dzige wokot. Zanim wyszli, obejrzat morze przez lunete stojaca w jego
sypialni. Dostrzegt statek na horyzoncie, ale byt zbyt daleko, aby go zidentyfikowac. Po-
zatym co, do diabta, robitatutg Arabella? Nie miat pojecia, ze sir Feliks ja zna.

Orkiestra zaczeta gra¢ gawota i gospodarz balu podszedt do Philippy. Augusta i
zonha pastora pograzyly si¢ w rozmowie i zapomniaty o Ashu, co wykorzystata Arabella,
by do niego podgs¢.

- Dobry wieczér, Ash. Zadziwigaco szybko odzyskates sity po wypadku. Spo-
dziewam si¢, ze zawdzieczasz to nadzwyczaing pielegnacji, ktdra miates szczescie sie
cieszyc.

- Pani Thornley. - Sktonit si¢ przed nia lekko. - Co tutg) robisz? - spytat $ciszonym

gtosem przez zacisnicte zghy.



- Goszcze u mojego dobrego zngjomego, sir Feliksa.

- Nie wiedziatem, ze panstwo si¢ znaja.

- Nie mam zwyczaju rozmawiac o poprzednim kochanku z nowym, Ash, ale wiedz,
ze znam Sir Feliksawide lat. - Rozesmiatasic.

- Jak si¢ domyslam, niezgorze niz jego zony.

- Oczywiscie.

Miat silne przeczucie, ze zawarli pakt przeciwko niemu.

- To wciaz nie wyjasniatwojg obecnosci tutg.

- Zaprosit mnie. Chyba chcial, zebym byla swiadkiem jego zareczyn z panng
Kingslake. Bedzie jego trzecia zona.

- Jesli go zaakceptuje, a mam co do tego powazne watpliwosci.

- Och, zaakceptuje. Postarat si¢ o to.

Zaskoczyta go tak, ze nie powstrzymat si¢ od pytania.

- Ma w garsci jg brata. Jesli Si¢ nie zgodzi, ten mtody cziowiek zawisnie na szu-
bienicy.

Ashley rozejrzat si¢ za Pippa, ae nigdzie jg nie dostrzegt. Sir Feliksa takze. Na-
tychmiast poszedt ich poszuka¢, przeklingiac w duchu samego siebie, ze dat si¢ wywiesé
w pole Arabelli, ktéra skutecznie rozproszyta jego uwage, dotad skoncentrowang na Pip-
pie.

Sir Feliks zaciagnat Philippe do matego saloniku natytach domu, gdzie zastosowat
prosty srodek przymusu, aby nie przyszto jg do gtowy wyjsé¢. Ztapat ja za ramiona tak
Mocno, ze az Si¢ skrzywila.

- Nie wygtupig si¢, Pippo, nie ma sensu udawaé przede mna niesmiategj. Obiecatas
mi, ze podg miesz decyzj¢ do konca tygodnia, i zwyczanie uciektas. Myslatas, ze to co-
kolwiek zmieni? Zadam odpowiedzi, i to teraz. Jak myslisz, dlaczego zadatem sobie tyle
trudu, zeby zorganizowaé ten sped? Wszyscy spodziewga Si¢ ogtoszenia zargczyn.

- W takim razie czekaich rozczarowanie. Jeszcze Si¢ nie zdecydowatam.

- A co cig powstrzymuje? Sprawa jest prosta.

- Podegjme decyzje dopiero, kiedy zobacze brata catego i zdrowego. | wolnego.



- To nie ja zagrazam jego wolnosci, moja droga, tylko ten twgj... powiedzmy, gos¢.
Jest cztonkiem klubu z Piccadilly. Wiedziatas o tym? Wylapuja ztodzie, przysicegali tro-
pi¢ przestepcow i przekazywat ich wiadzom. Obawiam Sig, ze Sie rozczarujesz. Ta przy-
siega jest dla sir Ashleya waznigjsza niz jakiekolwiek uczucia, ktére mégtby do ciebie
zywi¢. Grubo si¢ mylisz, jesli sadzisz inacze.

- Skad pan si¢ o tym wszystkim dowiedziat?

- Od pani Thornley. Kt6z inny znatby tak dobrze jego sekrety?

Jesli myslat, ze sprowokuje ja do reakgji, rozczarowat si¢, bo trzymata emocje na
wodzy.

- Czy pan wie, gdzie jest Nat? Rozesmiat si¢.

- Niedokladnie. Moze by¢ na poktadzie statku oczekujacego na sygnat, zeby pod-
plynac.

- Czy i tym razem beda czekac przy plazy w pogotowiu dragoni, aby wyltapac¢ kilku
koziéw ofiarnych?

- Nie wiem. Nic mi do tego. Trzeba spyta¢ sir Ashleya, to on tapie ztodzidi, nieja.
Ale bez watpienia pojmanych przestepcow doprowadza do mnie, zebym zdecydowalt, co
z nimi zrobi¢. Moge ich odesta¢ do sadu wyzszeg instancji albo uwolni¢ od zarzutow. Za-
lezy od ciebie. Jestem pewien, ze rozumiesz, co chcg powiedziec.

Serce w nig zamarto, ale zanim zdazyta odpowiedziec, drzwi si¢ otworzyty i stanat
w nich Ash.

- Ach, tutg pani jest, panno Kingslake - powiedziat pogodnie. - Wszedzie pani
szukam. Obiecatami pani taniec.

- Niech pan odgjdzie, Saunders. - Sir Feliks byt wsciekty, ale puscit Philippg. - Nie
widzi pan, zejai panna Kingslake chcemy by¢ sami?

- Jesli to ustysze z ust panny Kingslake, odejde. - Ash spojrzat na Pippe. - Czy zy-
czy pani sobie, abym odszedt?

- Nie, pdjde z panem zatanczy¢. Dam panu odpowiedz - zwrécitasie do sir Feliksa
- kiedy spetni pan warunek, ktory postawitam.

- Jaki warunek? - spytat, kiedy wracali do sali balowej. Powiedziatamu i dodata:

- Mysle, ze to dami czas, zeby go ubiec i znalez¢ Nata



- | co potem?

- Bede go blagac, aby zgodzit si¢ zosta¢ swiadkiem. - Usmiechneta si¢ smutno. -
Jesli to zrobi, nie tylko uratuje siebie, ale i mnie przed niechcianym matzenstwem. Nie
rozumiem, dlaczego sir Feliks upart si¢ mnie poslubi¢, kiedy tak jawnie okazuje mu nie-
cheg.

- Coz, mysle, ze kazdy mezczyzna bytby zadowolony, majac pania za zone - odpart
Wymijajaco.

Weszli na sale balowa i zaczeli tanczy¢. Wykonali kilka figur menuetai Pippie za-
krecito si¢ w glowie.

- Nie czuj¢ Sic dobrze - powiedziata. - Obawiam si¢, ze zaraz zemdlge¢.

Nogi si¢ pod nig ugie¢ly i upaditaby, gdyby jg nie podtrzymat. Wziatl ja narecei ru-
szyt do wyjscia. Tanczacy obok nich zatrzymywali si¢ i gtosno komentowali:

- To z goraca.

- To z napigcia. W koncu w jg wieku musiata straci¢ nadzig¢ na znalezienie mezal

- | to jeszcze o takig pozycji jak sir Feliks...

- Nigdy bym nie powiedziat, ze ma sktonnos¢ do omdlen...

- Kazdy mogtby zemdle¢ w tg) duszng) atmosferze - powiedziat Ash. - Prosze zro-
bi¢ migsce. Musze ja wynies¢ na powietrze.

Zani6st ja do okna z niskim progiem, ktére prowadzito nataras, i wyszedt, atuz za
nim doktor Witherspoon.

- Prosze ja potozy¢ natawce, zbadam ja - zaproponowat.

Ash postuchat doktora, a potem sam usiadt i utozyt sobie gtowe Pippy na kolanach.

- Boje si¢, ze ostatnie wydarzenia okazaty si¢ zbyt duzym obcigzeniem - powie-
dzial. - Zostata poturbowana w czasie wypadku w Londynie i teraz emocje zwiazane z
balem i duchota zrobity swoje.

Lekarz dotknat gtowy i ramion Philippy.

- Nie wydaje si¢ mie¢ podwyzszong temperature.

- Na szczescie juz troche ochtongta.

- Co si¢ stato? Ktos mi powiedziat, ze panna Kingslake zemdlata. - Sir Feliks pod-
szedt do nich pospiesznie.



- Tak, rzeczywiscie - potwierdzit doktor Witherspoon. - Na szczgscie sir Ashley
zapobiegt upadkowi.

- Trzeba ja zanies¢ do srodka, kaze przygotowaé 10zko. Zapewnie jg najlepsza
opieke.

Philippa poruszytasic i jekneta cicho.

- Dom - wymamrotata niewyraznie. - Chce do domu.

- Oczywiscie - powiedziat Ash. - Jak tylko pani troche oprzytomnige. Sr Feliksie,
czy bytby pan taskaw kazac przyprowadzi¢ méj powoz?

- Bedziedlanig lepig), jak zostanie tutg)!

- Chce do domu! Chcee zasna¢ we wiasnym 16zku - odezwata sie Pippa stabym gto-
sem | uniosta lekko, wciaz opiergjac o Asha. Musiala zareagowac, nie mogta przeciez
zostac u sir Feliksa.

- To niewlasciwe, aby pojechata pani do Windward House z tym... tym... - Sir Fe-
liks spojrzat z odraza na Asha. - Mam wigksze prawo Si¢ panig opiekowac.

- Prosze - btagata stabym gtosem. - Niech pan posle po moja ciotke. Chee do do-
mul.

- Obawiam sie, ze panna Kingslake znéw zemdlgje, j&sli nie spetnimy jg zyczenia
- powiedzial doktor Witherspoon. - Konsekwencje moga by¢ powazne. Sir Feliksie, bar-
dzo pana prosze, zeby kazat pan sprowadzi¢ powoz sir Ashleya.

Philippa dosztaby do powozu o wiasnych sitach, ale Ash nie zamierzat pozbywaé
Si¢ swojego tak stodkiego ciezaru. Przenidst ja przez caty dom w asyscie zaniepokojone
ciotki i zzymajacego si¢ sir Feliksa, wscieklego, ze jego plan spalit na panewce i wieczér
konczy sie¢ rozczarowaniem. Ash usadowit Philippe troskliwie na siedzeniu, ciotka Au-
gusta zajeta migjsce obok nigj, a Ash zamknat drzwiczki, zanim sir Feliks zdazyt znow
zaprotestowac.

- Odwiedze pania jutro, zeby zobaczy¢, jak sie pani czuje - zawolat za nimi, gdy
powaOz ruszyt.

Ledwie odjechali kawatek od domu, Pippa usiadta wyprostowana i zaczeta si¢
smiac.

- Prosze, jak doskonale zagratam te sceng. Uwolnitam si¢ od niego.



- Philippo, udawatas omdlenie tylko po to, aby uciec od sir Feliksa? - spytata z nie-
dowierzaniem Augusta, a Ash rozesmiat sie.

- Tak. Wiedziatam, ze nie przyjmie odmowy, kiedy wiozyt tyle trudu w przygoto-
wanie balu i rozpuscit pogtoski 0 zareczynach. Nic innego nie potrafitam wymyslic.

- A pan, sir Ashleyu, sadzac po pana $miechu, rowniez brat udziat w tgf maskara-
dzie?

- Nie od poczatku - odpart. - Nie wiedziatem, co panna Kingslake zamierza. Zo-
rientowatem sie dopiero, gdy opadata w taki sposob, abym zdazyt ja ztapac.

- Zyskatas niewiele czasu - powiedziata ciotka, odwracajac Si¢ do nig. - Styszatas,
jak sir Feliks wolat, ze ztozy ci jutro wizyte.

- Wiele moze si¢ wydarzy¢ w ciagu tych kilku godzin - stwierdzita sentencjonanie
Philippa, a Ash spojrzat nania przenikliwie, zastanawigjac Sie, co knuije.

Ledwie zajechali do Windward House, Pippa oswiadczyta, ze zamierza zasiasé do
pisania ksigzki, zanim uda si¢ na spoczynex.

- Ostatnio utknetam, ale chyba mam pomyst, jak dalg poprowadzi¢ akcje. Musze
to zapisac, poki pamigtam.

- A jajednak si¢ potoze - zdecydowata Augusta.

- W takim razie jawroce z powrotem natance - powiedziat Ash.

Kiedy jechali nadbrzezna droga do domu, nie zaobserwowat zadnego ruchu na pla-
zy, co go zdumiato. Czyzby si¢ mylit, uwazajac, ze zanos Si¢ na dostawe?

- To uspi podgjrzliwosé sir Feliksa. Powiem, ze potozyta sie pani do tozkai dostata
silny srodek uspokajgacy, tak ze nie obudzi si¢ az do rana.

Nie miat zamiaru wraca¢ do dworu, ale nie mogt tez uda¢ sie¢ na plaze w wieczo-
rowym ubraniu. Kiedy wyjezdzali, na wszelki wypadek spakowat welniane brazowe
spodnie i prosta koszule do torby, ktora zostawit w kacie stgjni. Przebrat sie szybko, na-
stuchujac, czy nie pojawi si¢ Joe.

Sylwetka statku rysowata si¢ wyraznie blizel brzegu i kiedy Ash na niego patrzyt,
na plazy rozbtysto swiatetko latarni. Ktos zakotysat nia, a z ciemnigacego statku odpo-
wiedziano takim samym swietlnym sygnatem. Nagle zza wydm i kryjéwek na bagnach
zaczeli pojawiaé si¢ ludzie. Wozy podjezdzaty droga prowadzaca na wybrzeze, ze statku



spuszczono dwie todzie, ktore szybko ptynety do brzegu. Ash skryt sie w jednym z kana-
16w odwadnigjacych i obserwowat. Nie po to, aby kogokolwiek zatrzymaé - wypatrywat
Nathaniela Kingslake'a i przeczuwal, ze Pippa wiasnie zggmowata si¢ tym samym. Mu-
sial ja chroni¢!

Ustyszat jakies gtosy i zanurzyt si¢ gicbigl w wode.

- Musimy go dosta¢, nim on dostanie nas - odezwat si¢ meski gtos. - Chce nas
wszystkich widzie¢ na szubienicy, tak mnie powiedziat sir Feliks. Po to przyjechat do
Windward House.

- Nie mogie posktada¢ tego do kupy - stwierdzit drugi. Podeszli blisko kryjowki
Asha i ngwyraznig nie spieszyli si¢ do wyladunku, tak jak pozostali. - Jakby to byta
prawda, to po co panna Kingslake by go trzymata? Przecie by nas nie zdradzita.

- Kto wie. Powiem ci, ze to dlatego Nat zwiat. Nie wrdci, pokad ten gosciu zyje,
aeniemial tyleikry, zeby go sam zatatwic.

Ash nie byt pewien, ale wydawato mu si¢, ze to gtos kowala.

- Oszczedzitby nam roboty.

- Zrobites to juz komu?

- Nie. Alem widzial, jak si¢ to robi. Dlatego nie pal¢ Si¢ do tg roboty. Jakbym wie-
dzial, ze jesteSmy bezpieczni, ja, zona i dzieciaki, bym tego nie zrobit. Tak nie mam wy-
boru.

Ash, przemoczony, zaczatl drze¢ z zimna. Czekat, zeby sobie wreszcie poszli.
Uniemozliwiali mu obserwacje. Nie mogt wystawi¢ gtowy ponad brzeg rowu i bat sig, ze
przegapi moment, gdy Nat pojawi si¢ nabrzegu. Zaryzykowat jednak i wychylit si¢, zeby
rzuci¢ na nich okiem. Stali do niego tytem i patrzyli na roztadowujacych towary na pla-
zy. Jeden trzymat w dioni pistolet, drugi ciezka drewniana lache. Ash wycofat si¢ ostroz-
nie, liczac nato ze udamu si¢ niepostrzezenie przemiescic.

W tym samym momencie, gdy podciagnat si¢ i prawie wydostat z rowu, zobaczyt
nadchodzacego Nata. Znieruchomiat, nie wiedzac, czy z powrotem si¢ schowac, czy kon-
tynuowac. | nagle rozpoznat Pippe przebrana zabrata. Wstrzymat oddech.

- Masz ci, Nat. - Jeden z megzczyzn tez ja zauwazyt. - Nie widziatem, zeby wysiadt
z todzi.



- A pewnie. - RozeSmiat si¢ drugi. - Bo to nie Nat, tylko jego siostra. Panno
Kingslake! - zawolat. - Pani idzie do domu. To nie migsce dla pani.

Podeszta blizg | Ash zesliznat sie z powrotem do rowu. Lekki plusk wody roz-
brzmiat w jego uszach jak wystrzat.

- Chodzg tam, gdzie mi si¢ podoba. Przeciez pan to wie, Johnie Bristow. Przysztam
zobaczy¢ si¢ z bratem. Nie powinien wraca¢ teraz do domu, to dla niego niebezpieczne.

- Mysli pani o0 tym gosciu, co teraz jest u pani.

- Tak. Musze znalez¢ Natai ostrzec go.

- Sie pani nie martwi, panienko - powiedzial drugi megzczyzna. - Zgimiemy si¢ nim.

- Natem? Widzieliscie go? Gdzie jest?

- Nie Natem. Potrafi sam zadba¢ o siebie. Tym drugim. - Uniost dton z pistoletem.
- Nie trzymam tego dla parady, nie?

Philippa wciagneta gtosno powietrze i podbiegta do nich.

- Nie, nie! Josephie Fletcher, jak pan mogt nawet o czyms takim pomyslec. To nie-
godziwe. Za cos$ takiego mogtby pan zawisnaé na szubienicy.

- Tak czy owak szubienica. Jak nas przytapia na szmuglowaniu, tez. Przeciez pani
wie.

- Jesli zostaniecie swiadkami i bedziecie zeznawaé przeciwko szefom, daruja wam.

- A pani wie, kto nami rzadzi? - spytat John Bristow i rozesmiat sic.

- Mysle, ze sir Feliks.

- A niewychodzi pani zaniego zamaz?

- Nig, jesli przedtem wyplacze z tego Natai was wszystkich.

- A niby jak pani zamiaruje to zrobi¢?

- ldzie panienka do domu - wtracit John Fletcher, zanim zdazyta odpowiedziec. -
Mamy, co mamy do zrobienia.

- Nie pozwole nato. Zrobita krok w jego stroneg i zlapata go za reke, usitujac mu
wyrwac bron.

Ash nie miat wyjscia. Wydostat si¢ z rowu i rzucit si¢ na nich z tytu. Przemoczony
I drzacy z zimna, wciaz nie w pelni sit, wiele ryzykowat. Na szczescie w czasie wyla-
dunku obowiazywato zachowanie catkowitg ciszy, wiec walczyli o bron w milczeniu, a



Philippa zostata silnym pchnieciem postana na piasek. Trojgraniasty kapelusz spadt jg z
glowy, wiosy rozsypaty si¢ ruda fala naramiona

- Uzyjcie tylko broni, a za minute bedziecie mieli na karku pluton dragondw - po-
wiedziat Ash, zalujac, ze nie moze podgs¢ do Pippy, ktora szlochata, kleczac na piasku.

- Dragoni to s3 po drugig stronie zatoki. - John Bristow popart swoje stwierdzenie
ciosem w piers, od ktorego Ashowi zabrakto na moment tchu. - Juz ci sir Feliks zadbat o
to.

- Watpi¢. - Ash z trudem ztapat oddech. - Zostali ostrzezeni, ze usitowano skiero-
waé ich nafatszywy trop.

- Zdrgjcal - Fletcher wycelowat bron w Asha. - Zastuzytes se nasmier¢!

Philippa nie mogta pozwoli¢, aby to si¢ wydarzyto. Zerwata si¢ na rowne nogi |
podbita lufe pistoletu. Wytracita go Fletcherowi z reki i na szczegscie dlanig wystrzelit w
powietrze. Mezczyzni na plazy odebrali to jako umowiony sygnat ostrzegawczy i na-
tychmiast zaczeli znika¢ i ukrywac towary. John Bristow i jego towarzysz wskoczyli do
kanatu, w ktorym jeszcze przed chwila ukrywat sie Ash, i oddalili sie, brodzac w wodzie
najszybcig, jak mogli. Ash podbiegt do Pippy, ktora osuneta sie na piasek.

- Nic pani niejest? - spytat, klckajac obok nig.

- Nic. - Trzesta si¢ namysl o tym, co mogto si¢ wydarzy¢, i ze strachu napadta na
niego ze ztoscia: - Po co pan przyszedt na plaze? Nie mogt pan chociaz raz zostawic
mnie w spokoju? Znowu wszyscy znikli, jak poprzednio, a ja dalg nie wiem, gdzie jest
Nat. Jutro przyjdzie sir Feliksi zatriumfuje... Och, Boze! Jak ja pana nienawidze!

- Jak? - spytat z tobuzerskim usmieszkiem.

W odpowiedzi ukicktai zabegbnita z catg) sity pigsciami 0 jego piersi. Nie zareago-
wat, jakby w ogole go to nie zabolato.

-Ty... ty...

- Chodz, kochanie - powiedziat spokojnie, podnoszac si¢ i wyciagajac do nig reke.
- Zabiore ci¢ do domu, zanim przyjada dragoni i aresztuja cie, biorac za twojego brata.

Nie przyjeta jego reki, wstata o wiasnych sitach. Wiedziata, ze jesli uymie jego

dton, natychmiast wyparuje z nig wszelka ztos¢ i gorycz.



- Wie pani co? - odezwat si¢ po chwili, idac u jg boku. - Nie byto to madre chwy-
ta¢ bron trzymana przez zdesperowanego mezczyzng. Mogta pani zginaé.

- Tak jak | pan. Mieli zamiar pana zabi¢.

- Wiedziatem o tym. Ukrytem si¢ w kanale i slyszatlem jak planuja mnie zamordo-
waé. - Usmiechnatl si¢ do siebie w ciemnosciach. - Sir Feliks musi wyjatkowo goraco
pragna¢ mojeg zguby.

- Nic dziwnego, skoro wie, ze nalezy pan do klubu i zamierza potozy¢ kres jego
nielegalnym interesom.

- Skad si¢ tego dowiedzial? Przeciez nie od pani, prawda?

- Od pani Thornley. Sam mi to powiedziat. Podgrzewam, ze chciat na mnie wy-
wrze¢ tg wiadomoscig wrazenie. Dodat tez, ze ma pan jeden, jasno sprecyzowany cel i
jest nim aresztowanie Nata. W przeciwienstwie do niego, bo on starasi¢ temu zapobiec.

- Do diabta z ta kobieta! Przepraszam pania - dodat pospiesznie. - Nic dziwnego, ze
wystat tych ludzi, zeby mnie zabili. Uratowata mi pani zycie.

- Wigc jesteSmy kwita - oswiadczyta oschtym tonem.

- Och, cata sprawanie ograniczasi¢ tylko do tego.

- Prawda, nie tylko o panskie zycie chodzi. Gdyby zobaczyt pan Nata, kazatby go
aresztowac?

- Nie. Zreszta, jak mégtbym? Przeciez na plazy byta co nggmnigj setka mezczyzn, i
wszyscy wystapiliby przeciwko mnie.

- Wig¢c dlaczego...?

- Kiedy pani zemdlata, od razu wiedzialem, ze cos pani knuje. Latwo byto zgadnaé
co. Nie mogtem pozwoli¢, zeby znalazta si¢ pani na plazy sama.

Dochodzili juz do domu, gdy ustyszeli tetent konskich kopyt na drodze.

- Oto i dragoni - powiedziata Philippa. - Jak zwykle zobacza pusta plaze i ani $ladu
kontrabandy.

- Czy nieto wiasnie pani odpowiada? - spytat, otwiergjac przed nia drzwi. Kiedy je
zamknat, znalezli si¢ w ciemnosciach, rozswietlanych tylko niewielka lampka oliwna.

- Samajuz nie wiem, co mi odpowiada, a co nie. Mam metlik w gtowie.



Weszli razem po schodach. Ash przystanat przy drzwiach jg sypiani i potozyt
dtonie najg ramionach.

- Czy juz mi pani przebaczyta? - spytat fagodnie.

- Co?

- 7e zepsutem pani eskapade.

- Coz, tak. Nie watpie, ze miat pan dobre intencje, niestety, Nat wciagz Sie nie odna-
lazt.

- Tak. Prosze si¢ potozy¢, Pippo, i sprobowaé zasna¢. Porozmawiamy o tym jutro.

- Jutro to przyjdzie sir Feliksi zazada, abym udzielita mu odpowiedzi.

Ujat jg twarz w obie dtonie, przechylit jg gtowe | wpatrzyt si¢ w jg oczy.

- A pani... aty, moja kochana, bedziesz zbyt chora, aby go przyjaé.

Pochylit gtowe do pocatunku. Nie bronita si¢. Czuta ciepto jego warg, ktére powali
ogarniato cate jg cialo. Nie umiata si¢ broni¢ przed tak delikatna zaborczoscia. Gdyby
teraz wziat ja narece i zaniést do 16zka, poddataby sie. Niewazne, kim byt ani kim byta
ona, nic nie liczyto si¢ poza nimi i ich mitoscia - znalazta si¢ pod jego urokiem, bezrad-
na, pozbawiona wiasngj woli.

Jekneta cichutko 1 Ash uswiadomit sobie, co robi. Unidst gtowe, pocatowat ja w
czoto i lekko popchnat w strone drzwi.

- |dz spa¢, moja rudowtosa czarodzig ko, inaczg nie odpowiadam zasiebie.

Bez stowa weszla do sypialni i zamkneta za soba drzwi. Usiadta ciezko na 1ozku,
mysli | emocje kichity sic. Nie wiedziata, co ma o tym wszystkim sadzi¢. Kochat ja? Czy
to tylko rude wiosy wydawaty mu si¢ bardzig pociagajace, niz sadzita, i nieSwiadomie
go urzekta? Co za bzdura! Dobrze wiedziat, co robi, upomniata si¢. Byt wprawnym uwo-
dzicielem, zwyczajnie probowat uspi¢ jg czujnos¢, aby mu zaufata. Problem jednak po-
legat na tym, ze mu si¢ udato. Ufata mu bezgranicznie, tak diugo jak byt przy nig. Do-
piero gdy odchodzit, jg umyst zaczynat pracowac, analizowata jego motywy. Przypomi-
nata sobie, ze sciga przestepcow, ma opinie libertyna i ogarniaty ja watpliwosci. A ona
nie chciatamie¢ co do niego watpliwosci. Jaki galimatias...

Mimo nieprzespang nocy, dokuczliwego bélu plecdw i zeber, nie tylko z powodu
wypadku, ale i ciosow, ktére zebrat na plazy, Ash wstalt wczesnie i poszedt do wsl.



Chciat si¢ przekonac, czy ktokolwiek zostal aresztowany ubieglg nocy | ku swojemu za-
skoczeniu dowiedziat sig, ze John Bristow i Joseph Fletcher zostali doprowadzeni do
urzedu celnego, skad maja trafi¢ do wigzienia. W urzedzie petnili obowiazki ci sami dwg
celnicy, z ktérymi rozmawiat poprzednio, i obg skwapliwie odpowiadali najego pytania.

- Dostalismy cynk od woznicy sir Feliksa - wyjasnit jeden z nich. - Poszlismy do
ich domow i znalezlismy ukryte w szopach towary z przemytu. Beczutke dzinu i ¢wierc
funtatytoniu u kazdego. Zarzekali si¢, ze nie wiedza, skad Si¢ to u nich wzig¢to.

- Wcale mnie to nie dziwi. Bylem z nimi ostatniel nocy i na pewno nie maczali pal-
cow w zadneg kontrabandzie. Ktos chce ich wrobié.

- Nie mozemy ich wypusci¢, maac tylko panskie stowo. Zaprowadzili go do cia-
snego pomieszczenia, do ktérego swiatto i powietrze docieraty przez krate umieszczona
wysoko w scianie. Fletcher lezal na pryczy stojaceg przy scianie, Bristow siedziat na stot-
ku, z rekoma bezradnie zwieszonymi migdzy kolanami.

- Przyszedt pan popatrzec? - spytat ponuro Bristow, kiedy go zobaczyt.

- Nie. Wiem, ze nie zabraliscie wczorg alkoholu ani tytoniu z plazy. Nie mieliscie
nato czasu.

- No. To pan kazates komus nam je podrzuci¢.

- Moze nalezalo si¢ wam zato, ze zasadziliscie Si¢ na mnie, zeby mnie zabi¢, adeto
nieja. Ktos inny chce si¢ was pozbye¢.

- A kto niby? Panna Kingslake? - spytat Fletcher.

- Na litos¢ boska, nie! Nigdy by czegos takiego nie zrobita. - Przeniést wzrok z
jednego na drugiego. Obg byli nasrozeni. - Zostato wam obu wyznaczone zadanie i nie
wykonaliscie go. Spotkata was za to kara.

- Sir Feliks?

- Dlaczego by nie. Bo w to, ze rozzioszczony nie zawahatby si¢ aresztowa¢ was i
posta¢ pod sad wyzsze instancji, chyba nie watpicie. - Wciaz podgrzliwi, nadstawili
uszu. - Jestescie jedynymi swiadkami. Nikt nie bedzie przeciwko niemu zeznawat, w
kazdym razie tak sadzi.

- Chce pan, zebysmy zeznawali przeciwko naszym, tak? - zaatakowat go Bristow. -
Mozei tamuj, skad pan pochodzi, tak si¢ robi, ale tutg nie.



- Nie przeciwko ludziom z wioski. Poza tym, w nocy wszystkie koty sa czarne. Po-
traficie powiedzie¢, kto byt wczorg) naplazy?

- A pewnie. Przecie znam ich.

- | przysiagtby pan?

- Zakogo pan nas bierzesz? - wtracit Fletcher.

- Aha, kapuje, do czego pan prowadzi - stwierdzit Bristow. - Masz pan uraze do sir
Feliksa. To osobiste, nie?

- To sir Feliks nastat was namnie. - Ash usmiechnat si¢ cierpko i zabegbnit w drzwi,
aby celnik przyszedt go wypusci¢. - Zastanowcie Sie.

Wrdcit do Windward House droga biegnaca przy plazy i nie dostrzegt zadnych sla-
déw swiadczacych o przemycie poprzednigl nocy, ale wiedzial, ze ukryte towary zostana
przeniesione w ciagu dwaoch dni. Gdyby tylko Nathaniel Kingslake przyszedt do niego,
tak jak obiecat, mogtby sciagna¢ oddziaty i przechwyci¢ je. Gdzie on si¢ podziewat? Sir
Feliks nie zagrazat mu, poki wciaz miat nadzige, ze Pippa zgodzi si¢ go poslubic.

Och, tak bardzo ja kocha, uparta, przekorna, lojana... | tak bardzo chciatby wresz-
cie g to powiedziec - pomyslat.

- Nacie Kingslake, nawet jesli nie pojawisz si¢ do wieczora, powiem jg 0 WSzyst-
kim - rzekt do siebie. - Dtuzg tak nie moge!

Dotart do Windward House w tym samym momencie, gdy zgechat powozem sir
Feliks w towarzystwie pani Thornley. Wypowiedziat niechetnie powitalne formutki i
wszyscy razem weszli do domu.

- Och, sir Feliks! Dzien dobry. - Ciotka Augusta pospiesznie wyszia im na spotka-
nie.

- Pani Whiteside. - Sir Feliks ztozyt przed nia wyszukany ukton. - Dzien dobry.
Nie zaszczycita pani nas zbyt diugo swoja obecnoscia WCczorgszego wWieczoru, wigc nie
sadze, aby poznata pania Thornley.

- Rzeczywiscie, nie. Mito mi pania pozna¢. Zechcecie panstwo przegs¢ do salonu? -
Dygnetai poprowadzitaich za soba, a Ash poszedt za nimi.



- Jak si¢ miewa panna Kingslake? - spytat sir Feliks. - Jg nagta niedyspozycja za-
smucita nas wszystkich i niemal potozyta kres wieczorowi. Mam nadzig¢, ze doszta do
siebie.

- Niestety, wciaz nie - odparta Augusta. - Poradzitam jg, zeby zostata dzisig w
t6zku.

- Przykro mi to slyszec - powiedziat sir Feliks. - Miatem nadzieje, ze zabierzemy ja
na przegazdzke.

- Moze innego dnia

- Nie wrdcit pan do sir Feliksa, sir Ashleyu - odezwata sie Arabella. - Liczytam na
to, ze pojawi Si¢ pan naczas, aby dotaczy¢ do nas na koncowe tance folkowe.

- Nie miatem ochoty natance - odpowiedziat szorstko.

- Poszedtem na spacer.

- Niebezpieczna rozrywka noca - skomentowat sedzia

- Nigdy nie wiadomo, kogo mozna spotkag.

- To prawda. Naplazy az roito si¢ od ludzi, ale sam nic nie mogtem zrobi¢.

Sir Feliks rozesmiat sie.

- Co si¢ odwlecze, i tak dalg. Moze nastepnym razem.

- Ash, prosze, uwazg na siebie - powiedziata Arabella, porzucgac oficjalny ton. -
Nie zniostabym, gdyby ci si¢ cos stato.

- Dzi¢kuj¢ za pani nadzwyczajna troske - Ash odpart ironicznie.

- Lepig dla pana, gdyby kontynuowat pan leczenie we wiasnym domu - dodat sir
Feliks. - Boje sig, ze tutgsi ludzie nie przepadaja za panem.

- Och tak, Ash - poparta go Arabella. - Mozesz mnie zabra¢ ze soba. Powinnam
wreszcie zobaczy¢ Fairfields. Tyle mi o nim opowiadates...

- Tutg czuj¢ Si¢ znakomicie.

- Jak pan wie, panna Kingslake ma zamiar mnie poslubi¢ - oswiadczyt sir Feliks. -
Wiele nas 1aczy, apozatym to zyczenie jg brata.

- Rozmawiat pan z nim? - Auguscie zabrakto tchu z wrazenia.

- Oczywiscie. Jest przeciez gtowa domu.

- Gdzieon teraz jest?



- Na szczescie, nie wiem. Mam nadzige, ze nie bede musial spetni¢ obowiazku se-
dziego i nakaza¢ jego aresztowanie.

- Z pewnoscia nie zjawi Se tutg), dopoki ty tu goscisz, Ash - wiracita si¢ Arabella
- Panna Kingslake to wie, ale jest zbyt grzeczna, zeby ci¢ poprosi¢, abys wyjechat. Moze
0szczedzisz jg tego klopotu?

- Jesli takie bedzie zyczenie panny Kingslake, wyjade - powiedzial Ash powoli.

- W takim razie moze ja zapytamy. Pani Whiteside - zwrocit si¢ sir Feliks do Au-
gusty. - Czy pani bratanica mogtaby ze$¢ do nas chociaz nachwilg?

Augusta zawahata si¢, wyraznie obawigac Si¢ sprzeciwic¢ sir Feliksowi, a Ash po-
stat jg znaczace spojrzenie. Zrozumiataje wiasciwie i powiedziata:

- Obawiam si¢, ze to niemozliwe. Doktor Witherspoon wyraznie zakazat jg wsta-
wac, dopoki catkiem nie dojdzie do siebie.

Powstrzymani w swoich zapedach, wyszli niechetnie, zapowiadgjac, ze ztoza po-
nownie wizyte, gdy tylko panna Kingslake bedzie mogtaich przyjac.

- Nie wiem, jak dtugo jeszcze bedziemy mogli trzymac tego cztowieka z dala od
siebie - powiedziata Augusta, kiedy zostali sami. - Czy ostatnigl nocy dowiedziat si¢ pan
czegos o Nathanielu?

- Niestety, nie. Myslatem... - urwat.

Jak miat jg wyjasni¢, dlaczego poktadat tak wielkie nadzige w osobie jg bratanka.

- Och, bytabym zapomniata. Kiedy pan wyszedt, przyniesiono list. - Wyciagneta
go zza zegara, stojacego na kominku.

Ash ztamat pieczec | przebiegt list oczami, a potem przeczytat raz jeszcze, z coraz
bardzig ponura twarza.

- Zle wiesci? - spytata Augusta, ktora go obserwowata.

- Niestety. M¢j wuj, lord Cadogan zmart. Musze¢ natychmiast wraca¢ do Londynu.

- Och... proszg przyja¢ moje kondolengje.

- Boje¢ si¢ o Pippe.

- Upilnuje ja, sir Ashleyu. Nie wychyli nosa z domu beze mnie.

- Naprawde lezy w t6zku?

- Nie, odpoczywa ubrana.



- Musze z nig pomowic¢.

Wszedt po schodach, zapukat do drzwi pokoju Pippy i wszedt, nie czekgac na od-
powiedz. Siedziata przy biurku, ale odtozyta piéro i odwrocitasie do niego.

- Poszli sobie?

- Tak. Pani Whiteside powiedziata im, ze doktor Witherspoon zalecit pani odpo-
czynek i zabronit przyjmowaé gosci. - Przykleknal na jedno kolano przy jg biurku i ujat
g diton. - Mam zia wiadomos¢. Lord Cadogan umart.

- Umart? - powtérzyta.

- Tak. Atak apoplekgi. Otrzymatem list od pana Davisona, prawnika rodziny. Mu-
sz¢ natychmiast jecha¢ do Londynu.

Z trudem ukryla rozczarowanie. Ash byt teraz lordem kims jeszcze bardzig niedo-
stepnym. Ostatniaiskierkanadziei zgasta.

- Oczywiscie. Wspotczuje straty.

- Martwig Sig, ze pania zostawiam. Sir Feliks nie zrezygnuje, a o pani bracie nic nie
wiadomo. Obawiam si¢, ze jesli miat zamiar zgj$¢ na lad ostatnigl nocy, powstrzymat go
od tego wystrzat pistoletu i ucieczka pozostatych.

- Tak, jestem pewna, ze tak wiasnie bylo - potwierdzita bez przekonania. - Na
pewno zngdzie jaki$ inny sposdb aby sie pojawi¢. Prosze sie 0 nas nie martwié. -
Usmiechneta si¢ wymuszenie. - W koncu jakos sobie radzitysmy przed pana przybyciem,
wigc | teraz sobie poradzimy.

- Moja dzielna, pickna damo, tak niechetnie pania zostawiam! Sir Feliks cos knuje
| naprawdg si¢ 0 panig boj¢. Czy rozwazytaby pani pozostanie w Fairfields wraz z ciotka
I kuzynem, dopoki nie utoze swoich spraw w Londynie? Mogtbym panie tam zawiez¢.

- Alejest pan teraz lordem Cadogan.

- Jaka to czyni roznice? Sir Ashley Saunders, lord Cadogan i Ash to wcigz ta sama
osoba. Nie zabiegatem o te godnos¢ ani tez nie pragnatem jg szczegolnie, zwlaszcza ze
budzi to w pani nieprzyjemne wspomnienia. Musze jednak wypetni¢ obowiazek, jaki na
mnie natozono, i jecha¢ do Londynu.

- Rozumiem.



- Zatem pojedzie pani do Fairfields? Bardzo mnie to uspokoi. Zostawilibysmy wia-
domos¢ pani Sadler i Joemu, tak by brat wiedziat, gdzie pani szuka¢, gdyby si¢ zjawit.
Nikt inny jednak nie powinien o tym wiedziec.

Pomyslata o zyciu w Narbeach bez niego, o sir Feliksie, zdecydowanym dostac ja
wszelkimi sposobami, 0 swoim nieodpowiedzialnym bracie i wszystkich mezczyznach z
wioski, dla ktorych nie mogtanic zrobié... | zgodzita sie.

- Jesli ciotkato pochwali...

Pani Whiteside byta oczywiscie zachwycona i natychmiast poszta wydaé instrukcje
co do przygotowania wczesnigszego positku, pakowaniai zachowania catkowitego mil-
czenianatemat migscaich pobytu. Wyjechali wczesnym popotudniem.

Podroz uptyneta im w niemal catkowitym milczeniu i zgechali do Fairfields na
wczesna kolacje, ktora pospiesznie dla nich przygotowano. Ledwie skonczyli jes¢,
Ashley wyruszyt w dalsza podroz.

- Wroce najszybcig, jak bede mogt - powiedziat Pippie. - A wtedy odbedziemy
diuga rozmowe. Musze pani wyjasni¢ kilka spraw. - Ujat jg dton i ztozyt na nig po-
calunek, a potem odwrocit i ucatowat jg wnetrze, co wprawito Philippe w drzenie. - Pro-
sz¢ Sie rozchmurzy¢. Wymyslimy oboje szczesliwe zakonczenie tg) intrygi, obiecuje.

Polecit przystroi¢ zatobnie dom i wyjechat, ajego stuzacy natychmiast zaczeli spe-
kulowat, co si¢ z nimi stanie. Jako lord Cadogan dziedziczyt duza posiadtosé, o wiele
wspanialsza niz Fairfields.

Philippai Augusta siedziaty dtugo w nocy, rozmawigjac. Roztrzasaty drobiazgowo,
jak zmienito si¢ ich zycie, odkad wkroczyt w nie Ashi co to dla nich obu znaczyto. Pippa
w koncu wyznata, poptakujac, jakie uczucia wobec niego zywi, co oczywiscie nie stano-
wito dla ciotki zadng niespodzianki. Przeciwnie, byta przekonana, ze sir Ashley odwza-
jemnia uczucia Philippy. To jednak dla Pippy nie stanowito zadnego pocieszenia.

- Jest lordem, awig¢c kims dla mnie niedostepnym. Pokrewienstwo z Edwardem nie
matu nic do rzeczy.

Co6z za okrutna ironialosu, pomyslata. Stary lord Cadogan umart, ale jego zona zy-
ta i z pewnoscia dopilnuje, aby Philippa juz nigdy nie zobaczyta Asha. Nie bedzie juz



delikatnych pocatunkow, ryzykownych wypraw, nigdy nie zwrdci sie do nig tagodnym
»Pip". Jest teraz dzentelmenem o wysokig pozycji.

- Jezeli tak, to po co zawracat sobie toba gltowe i przywiodzi cie tutg)? - spytata ciot-
ka.

- Zebym nie wpadta w szpony sir Feliksa. Nie ufa mu, tak mi powiedziat, i dodat,
ze wszystko wyjasni, gdy wroci.

- No wreszcie! - oswiadczyta ciotkatriumfalnie. - Wystarczy tylko poczekac.

Na to Philippa nie znalazta juz odpowiedzi i obie, zme¢czone fizycznie i psychicz-
nie, udaty si¢ na spoczynex.

Ash, z czarna wstazka na rekawie i wokoét kapelusza, zajechat przed dom Cadoga-
now przy Hanover Sguare natychmiast po przyjezdzie do miasta. Przy kotatce powiewaty
czarne wstazki, okna zastaniaty czarne zastony. Otworzyt mu loka o podtuzng twarzy i
zaprowadzit do ciotki. W czerni wydawata si¢ jeszcze mnigjszai drobnigszaniz zwykle.
Wyciagneta do niego reke, ujat ja i sktonit sie.

- Ciociu Gertrudo, tak mi przykro. To niegpowetowana strata.

- To si¢ stato tak nieoczekiwanie! Nie miatam pojecia, ze cos ztego Si¢ z nim dzie-
je. Pojechat rano do 1zby Lordow na debate, po potudniu rozmawiat ze mna o tym i nagle
upadt. - Zaszlochata krotko i osuszyta tzy koronkowsg chusteczka. - Wciaz nie moge w to
uwierzy¢. Jestem tak roztrzesiona, ze nie moge myslec, ajest tyle do zrobienia. Powinni-
smy wezwa¢ pana Davisona... Niech wszystko zatatwi.

- Pojade do niego. Czy jest cos, co jeszcze dla ciebie moge zrobic¢?

- Upewnij si¢, czy stuzba zgimuje Si¢ tym, czym powinna. Mga przygotowac po-
czestunek nakonsolacje. Nie potrafie Si¢ zmusi¢ do tego, zeby sie tym zgaé. - Odprawita
go machni¢ciem koronkowe chusteczki.

Poszedt porozmawiaé ze stuzacymi, ktorzy chodzili po domu bez butéw i rozma-
wiali szeptem, a potem pojechal do biura pana Davisona. Jak si¢ nalezatlo spodziewac,
nie byto zadnych nieprzyjemnych niespodzianek. Interesy lorda Cadogana byty w jak
nglepszym porzadku, testament zostat sporzadzony jeszcze przed smiercia Edwarda i

niezmieniony.



- Radzitem jego lordowskig mosci, aby sporzadzit nowy testament, ale uwazat, ze
manato duzo czasu.

- Czy to cos zmienia?

- W kwestii panskiego dziedziczenia? Nie, milordzie. To, ze jest pan nastgpny w
sukcegi, nie podlega dyskusji. A warunek, ze jego syn nie poslubi panny Philippy King-
slake, nie odnos si¢ do pana.

Zabardzo to ciekawito Asha, aby powstrzymat si¢ od zapytania:

- Co by si¢ stato, gdyby Edward sprzeciwit si¢ woli mojego wuja?

- Dziedziczytby tytut lorda Cadogan, ale stracitby Holbeach i caty z niego dochéd.
Majatek miat zosta¢ sprzedany, a uzyskane pieniadze, po zaspokojeniu potrzeb wdowy,
w tym utrzymania domu przy Hanover Square, ktory statby sie jg wylaczna wlasnoscia,
miaty by¢ rozdzielone migdzy krewnych, nawet bardzo odlegle spowinowaconych. -
Prawnik usmiechnat si¢ blado. - Panski udziat wyniostby ledwie kilkatysiecy.

Mimo powagi sytuacji, Ash nie powstrzymat szczerego, szerokiego usmiechu.

- Poniewaz mam zamiar poslubi¢ panng Kingslake, ten zapis w catg) rozciagtosci
dotyczy rowniez mnie. Skoro moj wuj nie sporzadzit nowego testamentu, powinien pan
trzymac si¢ starego.

- Alez, milordzie, traci pan fortune, a nie ma zadnych prawnych przestanek, aby tak
Sie stato.

- To nieistotne. Prosze wypetni¢ ostatnia wole wuja. Nie ma jednak potrzeby mo-
wi¢ o tym lady Cadogan przed pogrzebem.

- Dobrze - zgodzit si¢ w koncu prawnik z niechetnym westchnieniem. - Powiado-
mie wszystkich, ktdrzy moga sobie rosci¢ prawo do spadku.

Na pogrzeb lorda Cadogana stawili si¢ wszyscy krewni - ciotki, wujowie, kuzyni o
rozmaitym stopniu pokrewienstwai ich dzieci. Wszyscy snuli goraczkowe domysty, jaka
fortune zostawit do podziatu.

- Nie rozumiem, po co si¢ wszyscy zjawili - utyskiwata lady Cadogan, kiedy poda-
no herbate i przekaski. - Nic ich nie obchodzit, dopoki zyt.

Wkrotce zrozumiata dlaczego i wscieklos¢ kazata jg zapomnie¢ o zatobie. Zwy-
myslata Asha ng gorszymi obelgami, wytykajac mu niewdzi¢cznosé, na co z usmiechem



powiedzial, ze jest zadowolony, mogac pomoc innym, ktdrzy potrzebuja pieniedzy bar-
dzig niz on. Nastepnie zostawit zatobnikdw, pograzonych w ozywiong rozmowie, i po-
jechat do siebie na obiad.

Jeszcze tego samego dnia udat si¢ do domu Trenthamow na spotkanie.

- Nie spodziewalismy si¢ ciebie - powitat go James. - Przyjmij kondolencje z po-
wodu straty, ktora cie spotkata, i gratulacje z powodu nabycia godnosci.

- Dzickuje.

- A jak sie miewa przesliczna rudowtosa? - spytat Aleks z usmiechem. - Wplatata
Si¢ w jakies kolgne tarapaty?

- Prawde mowiac, sytuacjaw Narbeach zrobita sie powazna. Obawiam Sie, ze bede
potrzebowal pomocy, jesli mam rzecz doprowadzi¢ do satysfakcjonujacego konca.

- A nie bardzig bylbys$ zainteresowany zobaczeniem twojg nowe posiadiosci? -
spytat Jonathan. - Podobno lord Cadogan nie odwiedzat jgj od lat i jest nieco zaniedbana.

- Zostanie sprzedana, a caty dochdd podzielony miedzy rodzine - wyjasnit Ash. -
Nie odziedziczytem wiele wigcg) niz tytut.

- Przykro mi to slysze¢ - powiedzial Harry. - Zawsze zal, gdy wielki majatek ulega
rozproszeniul.

- Takie byto moje zyczenie - odpart mu Ash. - Ale, prosze, nie rozmawigmy o tym
diuzgj. Mamy waznigsze sprawy do omowienia

- Mow - polecit spokojnie James. - Stuchamy.

Tym razem postanowit im wszystko wyzna¢. Powiedzial, jak zaangazowat Si¢ w
sprawy Philippy Kingslake; wspomniat o dziwnym zachowaniu sir Feliksa; o zniknigciu
Nathaniela Kingslake'a, jego wizycie w londynskim domu Asha i oskarzeniach, jakie
sformutowat wobec sir Feliksa.

- Niestety, nie manato dowodow, chociaz twierdzit, ze je zdobedzie. Zastanawiam
Sig, czy nie zginat, usitujac je zdoby¢. Nie wiem, w jaki inny sposob moglibysmy je zdo-
by¢ - zakonczyt.

- Sir Feliks Markham jest szanowanym sgdzia - powiedziat James. - Jestes pewien,

7€ mozesz wierzy¢ swojemu informatorowi?



- Tak sadze. Sir Feliksa mocno denerwowata moja obecnos¢ w Narbeach. Ktos po-
informowat go, ze naleze do klubu dzentelmendw z Piccadilly, i wystat dwoch mez-
czyzn, zeby mnie zamordowali. Na wtasne uszy styszatem, jak o tym rozmawiali.

- To wystarczajacy dowod, aby go oskarzyc.

- Nie, bo zbyt si¢ go obawiga, zeby zeznawac, a moje stowo nie wystarczy.

Milczenie, ktére zapadto po tym stwierdzeniu, przerwato nadegjscie lorda Trentha-
ma.

- Panowie, przyprowadzitem ze soba goscia - ozngimit. - To moj mtody krewny.
Sadze, ze powinniscie wystucha¢, co ma do powiedzenia. - Odwrocit sie | dat znak ko-
mus czekgacemu w korytarzu.

W drzwiach pojawit si¢ Nathaniel Kingslake. Sktonit si¢ przed wszystkimi.

- Panowie, wasz unizony stuga.

- Kingslake! - wykrzyknat Ash. - Gdzie, u diabta, pan si¢ podziewat?

- Unikatem stuzb celnych - odpart z szerokim usmiechem. - Nie mogtem wysias¢ w
Narbeach i 10dz zawiozta mnie z powrotem na ,,Sally Ann". Zacumowalismy w Londy-
nie dzisig] rano, a poniewaz myslatem, ze wciaz jest pan w Narbeach, zdecydowatem si¢
pojs¢ do lorda Trenthama. Jestem przez mariaz mojg krewne) spokrewniony z jego lor-
dowska moscia i uznatem to za ngjrozsadni€gjsze, co moge W teg sytuacji zrobic.

- Co pan ma nam do powiedzenia? - spytat James.

- Co panowie juz wiedza?

- Wiasnie wszystko im wyjasnitem - powiedziat Ash.

- A wspomniat pan tez o morderstwach?

- Tak, tylko czy jest pan pewien, ze to nie panski wymyst? - spytat James, wciaz
sceptycznie nastawiony.

- Nie, nie mgj wymyst. Mam dowody, a raczg moge miec, jesli zdotacie panowie
przekona¢ Josepha Fletchera, aby wyznat, co wie.

- Hetcher jest w areszcie - poinformowat go Ash. - Sir Feliks polecit aresztowac
jego i Johna Bristowa za przemyt. Celnicy znalezli u nich kontrabande w budynkach go-
spodarczych. Jestem przekonany, ze zostali wrobieni za kare. Sir Feliks zlecit im zamor-

dowanie mnie i nie wywiazali si¢ z tego zadania. - Urwat nagle, bo przypomniat sobie



podstuchang rozmowe, ktorag tamci dwaj prowadzili. - Styszatem, co méwili. Bristow
spytat Fletchera, czy juz kiedys kogos zabit, a ten odpowiedzial, ze nie, de widzial, jak
ktos inny tego dokonat.

- Bo rzeczywiscie widziat - potwierdzit Nat. - Sir Feliks zabit swoja pierwsza zonge,
walac ja w paroksyzmie wsciektosci mtotkiem, a potem upozorowat, ze zrobit to jakis
wlamywacz. Nie wiedziat, ze Fletcher go widzial, a dowiedziat si¢ od samego Fletchera,
gdy aresztowano go za przemyt. Wtedy sir Feliks oddalit sprawe. Druga zona znikla, aj€
ciato odnaleziono po dwaoch latach, gdy niemozliwe byto ustalenie, jak zmarta. Fletcher
jednak to wie, bo sir Feliks polecit mu pozby¢ sic ciata

- Nieprawdopodobne - powiedziat James.

- Ale to prawda. Wiem od samego Fletchera, byt kompletnie pijany, gdy mi to wy-
znat, i potem wszystkiemu zaprzeczyt. Boi si¢ oskarzenia o wspotudziat, bo wtedy jego
zonai dzieci umartyby z gtodu. No i jest jeszcze osobista pokojowka drugig lady Mar-
kham, Jane Patterson. Zostata wywieziona do hrabstwa Lincolnshire, ale ja wysledzitem.
Powiedziata mi, ze sir Feliks czesto bit zong | widywata ja dotkliwie posiniaczona. Bata
sSie, ze ktdregos dnia posunie si¢ zadaleko i zabije ja. Bylatez przekonana, ze tak wiasnie
zgineta pierwsza lady Markham. Kiedy jg pani rzekomo zagingta, Jenny zostata natych-
miast odestana z domu. Sir Feliks obawial Sie, ze zacznie méwic.

- A teraz jest sktonna mowic¢? - spytat Harry.

- Tylko wtedy, gdy zyska pewnosc, ze sir Feliks nie wywinie si¢ i nie zemsci Sig.
Tak samo jak Fletcher.

- A teraz chce, aby Pippa zostata trzecig lady Markham - odezwal si¢ Ash. - Bogu
dzieki, jest bezpiecznaw Fairfields.

- Cos$ z tym musimy zrobi¢ - stwierdzit James.

- Trzeba dziata¢ szybko - powiedziat Nat. - Jesli sir Feliks zorientuje si¢, bedzie po
Fletcherze.

- Rzeczywiscie. Aleks i Harry, jedzcie do Narbeach i zatrzymajcie sie¢ w lokalng
gospodzie - polecit James. - Rozpusccie pogtoski, ze styszeliscie, jakoby mozna byto tam

zaopatrzy¢ sie w dobra brandy. Migjcie na oku naszego podejrzanego, tak zeby nam nie



zniknat ani nie pozbyt sie $wiadkow. Jonathan, jedz do Lincolnshire i skton panne Patter-
son, aby zgodzita si¢ zeznawaé. Przywiez ja do Londynu. Przyjmiesz ja u siebie, dobrze?

- Tak. Louise przyjmie ja zyczliwie.

- Czy pan rowniez moze jecha¢, panie Kingslake? Juz pana poznata.

- Oczywiscie, chetnie, skoro wiem, ze moja siostra jest bezpieczna.

- A co ze mng? - spytat Ash. - Nie sadzicie chyba, ze uda si¢ wam odsuna¢ mnie od
Sprawy?

- No wiasnie bytoby najlepigj, gdybys trzymat si¢ z daleka, moj drogi - powiedziat
James. - Sir Feliks zna ci¢ | wie, ze jestes cztonkiem klubu. Nie wiadomo, do czego si¢
posunie, jesli wyczuje zagrozenie. Poza tym, czy nie jestes zaabsorbowany sprawami
zmartego lorda Cadogana?

- Nie, prowadzi je prawnik i nie mam z tym nic wspoélnego. Ciotka jest na mnie
wscieklai zakazata mi wstepu do swojego domu.

- W takim razie proponuje, abys pojechat do Thetford, poinformowat sedziow, ze
moga Si¢ spodziewac Josepha Fletchera, i uprzedzit ich, zeby mieli na niego baczenie,
zanim stanie w sadzie jako swiadek koronny. - Usmiechnat si¢, wiedzac, jak Ash niecier-
pliwi si¢. - Potem jedz do Fairfieldsi czeka). Jestem pewien, ze jakos uprzyjemnisz sobie
Czas...

- Powiadomi¢ lorda sedziego ngjwyzszego - odezwat si¢ William. - Ta sprawa z
pewnosciag wywola wielkie poruszenie.

Na tym spotkanie zakonczyto si¢ | wszyscy przystapili do realizacji wyznaczonych
zadan. Ash wrocit pospiesznie naPall Mall i kazat Mortimerowi pakowac sie.

- Wracamy do Fairfields - wyjasnit.

- Jeszcze dzisig), milordzie?

- Tak. Zdazymy przejecha¢ co ngmnig kilkanascie mil, zanim si¢ sciemni, prze-
Spimy Si¢ gdzies i rano ruszymy do Thetford, a potem do domu.

Mortimer odszedt, utyskujac pod nosem, ze nigdy nie wie, czego moze spodziewat
Si¢ po Swoim panu, a czas najwyzszy, aby zaprzesta¢ nieoczekiwanych wypraw i zaczaé
si¢ zachowywa¢ jak nalorda przystato. Ash byt w zbyt dobrym humorze, aby go zbesz-
ta¢, i po godzinie wyruszyli w drogg.



Philippie bardzo podobato si¢ w Fairfields. Dom byt wygodny, stuzba uprzedzaa-
co grzeczna i troskliwa. Chodzity obie z ciotka na dtugie spacery po okolicy, zachodzity
do wioski i wkrétce przekonaty sig, ze o sir Ashleyu mowiono jedynie dobrze. Ludzie
zyczliwie komentowali ostatnie wydarzenia, wyrazali jednak nadzigje, ze nie zamieni Fa-
irfields na Holbeach Hall. Czasami rysowaty rosnace w ogrodzie niepospolite rosliny,
czasem siadywaty z robotkami na tarasie. Philippa wiedziata, ze ta idylla niebawem sie
skonczy.

Pewnego dnia szta samotnie droga prowadzaca do wsl, niosac koszyk peten jgek,
ktore chciata zanies¢ proboszczowi. Dzien byt naprawde ciepty, wiec ubrata sie w lekka,
nierozcigta na przodzie sukni¢ z kraciaste) bawelny, na ramiona zarzucita przejrzysty szal
z gazy. Nie nosita kapelusza, ale wzicta parasolke, aby ochroni¢ cer¢ przed stoncem.
Wspaniata pogoda poprawita jg nastrgj, chociaz nie zatarta catkowicie troski o Nata i
rozczarowania rozwojem zngomosci z Ashem.

Ustyszata turkot nadjezdzajacego powozu i zeszta na bok, aby go przepusci¢. Tym-
Czasem powO0z zatrzymat si¢ tuz obok nigj i nadroge wyskoczyt sir Feliks.

- Moja droga, nie powinna pani spacerowa¢ W stoncu - powiedziat, biorac ja zara-
mig. - Goraco pania znuzy.

Prosze pozwoli¢, abym zawidzt ja z powrotem moim powozem.

- Cieszy mnie ten spacer, sir Feliksie - powiedziata, probujac odsuna¢ sie od niego.
- Co pan tu robi?

- Przyjechatem po swoja narzeczona. Prosze wsias¢ do powozu.

- Nie jestem panska narzeczona, Sir Feliksie, i nigdy nie bede.

- W takim razie nie mam wyboru.

Opierata sie z catych sit, co przyptacita bolem, bo sir Feliks nie okazat si¢ delikat-
ny. Koszyk poleciat na droge, jgika si¢ rozsypaty. Razem z pania Thornley i woznica
szybko ja pokonali i wkrotce zostata bezceremonianie rzucona na siedzenie. Sir Feliks |
pani Thornley wsiedli z powrotem, woznica wgramolit si¢ na koziot i konie ruszyty ste-
pem.

- Dokad mnie zabieracie?



- Tam, gdzie bede miat ci¢ jedynie dla siebie - porzucit oficjalny ton. - Lepig si¢
nie opierg, jesli chcesz zobaczy¢ brata zywego. Myslatas, ze si¢ przechwalam, kiedy
mowitem, ze jego zycie jest w moich rekach?

Drzata jak osika, ale bardzig ze ztosci niz ze strachu. A przyngmnig tak sobie
wmawiata. Nie damu tg satysfakcji!

- Nie jest pan tak potezny, jak si¢ panu wydgje. Kiedy sir Ashley.

- Lord Cadogan - przerwat jg. - Poktadanie w nim wiary nie jest zbyt madre. Ma
teraz waznigjsze sprawy na gtowie. Wiem z dobrego zrédta, ze prébuje ugtaskac wdowe
PO WUjU.

- Nalegam, aby odwiozt mnie pan z powrotem do Fairfields - powiedziata Pippa,
stargac si¢ skoncentrowa¢ na wyjsciu z sytuagji. - Wszyscy beda Si¢ zastanawiac, co Si¢
ze mna stalo, | zaczna mnie szukad.

- | nie zngda - obwie&scit triumfalnie sir Feliks. - Az pojawisz si¢ jako lady Mar-
Kham.

- Zupetnie nie rozumiem, dlaczego pan chce mnie poslubi¢. Nie mam nic do zaofe-
rowania. Tak twierdzit zmarty lord Cadogan i miat racje.

- Alez jestes wspaniatym nabytkiem, moja droga. Nathaniel zrobi, cokolwiek mu
powiem, dopoki cie mam, a ty bedziesz mi postuszna, skoro to ja decyduje 0 zyciu i
sSmierci twojego brata. - Nieoczekiwanie rozesmiat sig.

- | bardzo mi si¢ podoba, ze zostane wiascicielem Windward House. Ngjlepszym
sposobem nato jest poslubienie ciebie.

- Po co panu Windward House? - spytata ze zdziwieniem. - Nie jest ani w potowie
tak duzy i elegancki jak Narbeach Manor. A ciotka zawsze uskarza Si¢ na zimno i prze-
ciagi.

- Nie zamierzam w nim mieszka¢, moja droga, ale bede miat z niego niezréwnany
widok na wybrzeze i morze. Idealny punkt na wysytanie i odbieranie sygnatow. No i te
giebokie piwnice. Powiedziano mi tez, ze prowadzi z niego naplazg tunel.

- Zostal pan wprowadzony w biad!

- Widocznie zostat odcigty. Szybko go odkryjemy.



Miata nadzige, ze niebawem zdota zawota¢ 0 pomoc albo sprobuje wyskoczy¢ z
powozu, gdy beda przejezdzaé przez Fakenham. Woznica jednak ominat miasto, wybie-
rajac okrezna wigska droge, przy ktorg stato ledwie kilka doméw. W pewnym momen-
cie potozyta dton na klamce, a on natychmiast oderwat ja brutalnie.

- ZrOb to jeszcze raz, a zwiaze Cie.

Oparta si¢ na siedzeniu i przytozyta do ust posiniaczona dton. Sytuacja wydawata

Si¢ beznadzigna.



Rozdzial dziesiaty

Ash nie zabawit dlugo u sgdziego w Thetford i wieczorem zajechat przed Fair-
fields, gdzie przerazona Augusta powiedziata mu, ze Pippa znikla.

- Jak to? Kiedy? - spytal.

- Poszta na spacer na plebanie, biorac przy okazji koszyk jajek, i nie wrocita. Po-
szlismy jg poszukat | znalezlismy jedynie rozbite jagka. W zywoptocie tkwita jg para-
solka. Cos okropnego jg Si¢ przydarzyto, wiem... - Zaczela ptakaé tak gtosno, ze Ash
poprosit ja, by przestatai data mu pomyslec.

- To sprawka sir Feliksa - powiedziat rozwscieczony. - Do diabta z tym cziowie-
kiem! Czyzby odkryt, co planujemy?

- Co pan chce zrobi¢? - spytata Augusta.

- Pojecha¢ za nimi, oczywiscie. - Nie watpit, ze sir Feliks porwat Pippe ani tez nie
miat watpliwosci, co Si¢ z nig stanie, gdy zngdzie Si¢ z nig sam nasam. To jg zrujnuje
zyciei nato ten tgjdak liczyt. - Pokazcie mi to migsce, gdzie znalezliscie jgka. - Zawo-
tat na Toma, ktory odprowadzat konie i pow0z. - Osiodtg mi najszybszego konia.

Dziesi¢¢ minut poznig przygladat si¢ drodze, na ktéreg znaleziono jajka.

- S $lady kot powozu - stwierdzit - i slady kopyt czterech koni. - Kota powozu
rozjechaly jajkai odcisnety wyrazny $lad w drodze, dziecki czemu mogt ustali¢, w jakim
kierunku sie skierowali. - Prosze wréci¢ do Fairfields, pani Whiteside, wysledze ich, bez
obawy.

Dosiadt ogiera i dojechat do skrzyzowania drdg, a potem pogalopowat przez pola
w kierunku wybrzeza. Kon przeskakiwat rowy i zywoptoty, czasem rozpraszali zwierzegta
nafarmach, ale Ash zbyt si¢ spieszyl, zeby si¢ tym prze mowac.

Kiedy Pippa zapytata, dlaczego sir Feliks tak nalega na slub, odpowiedzial jg
komplementem, ale sam tez zadawat sobie to pytanie. Czy Nathaniel znat prawdeg? Za
pozno, aby go o to spytac.

Skierowat si¢ do Narbeach. Tam nalezy zacza¢ poszukiwania.

Na skrgju ws zostawit chiopcu z gospodarstwa konia, zeby go wytart i napoit, a
sam dalg poszedt pieszo. Ostroznie zblizyt si¢ do dworu i skierowat do stajni. Jacys



mezczyzni i niedorostki krecili sie po podworzu, ani $ladu powozu sir Feliksa. Przyjechat
przed nimi, czy pojechali gdzie indzig? Wrdécit do wioski akurat w momencie, gdy zaje-
chat powoz i wysiedli z niego Harry i Aleks, zasmiewajac sie z jakiegos zartu. Harry jak
zwykle byt wystrojony, a Aleks ubrany skromnie niczym w mundurze. Jesli zdziwili sig,
widzac go stojacego na drodze, nie dali tego po sobie pozna¢. Weszli do gospody, a po
chwili Ash do nich dotaczyt.

- Kwaterke ale i kropelke twojego nagjlepszego koniaku dla mnie i mojego znajo-
mego - zwrdcit sie Aleks do oberzysty.

- Podobno s3 tu jakies nocne atrakcje - powiedziat Harry.

- Nocne atrakcje? - powtdrzyt pytajaco oberzysta. - Nie wiem, co pan ma na mysli.
Czy pan wie, sir Ashleyu? Bo janie wywiaduje si¢ natg londynskie gadce.

- Ani ja - odpart, posylgac im ostrzegawcze spojrzenie, aby nie zdradzili si¢, ze go
znga. - Chyba ze chodzi im o wedkowanie.

- No wiasnie - potwierdzit Harry skwapliwie.

- Musza panowie wynaja¢ 16dz i wyposazenie. - Ash mowit spokojnie, stargjac sie
nie zdradzi¢ przed oberzysta, jak bardzo chciatby juz wyjs¢. - Widziatem 10dz z osprze-
tem w Windward House. Moge panow tam zabrac, jesli cheecie.

Dopili adei wyszli zanim na zewnatrz.

- O co ci chodzi z tym wedkowaniem? - spytat Harry, kiedy si¢ nieco oddalili. -
Nie jestem stosownie ubrany, zeby jecha¢ na ryby. | co tu robisz? James wyslat ci¢ do
Fairfields.

- Sir Feliks ma Pippe. Musimy go znalez¢, zanim... - umilkt, nie chcac wypowiadac
ng gorszych obaw.

- | myslisz, ze wedkowanie go powstrzyma? - Harry rozesmiat sie.

Ashley puscit zart mimo uszu.

- Musiatem was jakos stamtad wyciagna¢. Potrzebuje waszej pomocy.

- Mow.

- Pojmat ja w Fairfields i zaciaggnat do powozu, ale nie wiem, dokad zawiozt. Jak
Si¢ zdazytem zorientowac, nie wrécit do Narbeach Manor, ale nie musze miec racji. Har-
ry, czy nie ztozytbys mu wizyty, zeby si¢ przekonac, czy jest u siebie, ajesli nie, wyba-



da¢, gdzie moze by¢? Ja nie moge i1$¢, bo stuzba mnie zna, az pewnoscia otrzymali zakaz
wpuszczania mnie do domu. Aleks! - zwrdcit sie do przyjaciela. - Czy mogtbys pdjs¢ do
urzedu celnego i udajac przedstawiciela wiadzy, wypytaé Fletchera? Spyta go, czy wie,
gdzie sir Feliks mogt sie zaszy¢. Obieca) mu utaskawienie, jesli zacznie mowic.

- Nie mamy takich uprawnien - powiedziat Aleks.

- Mimo to powiedz mu to. Nie czas ha skruputy!

- A coty zamierzasz? - spytat Harry.

- Sprobuje dosta¢ sie do dworu tylnym wejsciem. Moze mi Sie uda, jesli zajmiesz
czyms stuzbe. Jestem pewien, ze znajdziesz nato sposob.

- Gdzie si¢ potem spotkamy? W gospodzie?

- Nie. W Windward House. - Pokazat na cypel. - To tam.

Rozeszli sie. Ash poszedt droga biegnaca wzdiuz muru odgradzajacego dwor, za-
stanawigjac Sie, ktdredy uda mu sie na niego wspia¢. Jeknat w duchu, zobaczywszy wie-
lebnego Fearsona, zmierzajacego w jego kierunku dwukotka. Pastor przystanat, oczywi-
scie, kiedy si¢ z nim zréwnat.

- Ciesze Si¢, ze pana zndw widze, sir Ashleyu. Ufam, ze w petni odzyskat pan sity.

- Tak, dzickuje.

- A panna Kingslake? Jakze sie miewa? Podobno zagineta, ale juz si¢ odnalazia.

- Odnalazta? - powt6rzyt Ash. - Czy pastor ja widziat? Rozmawiat z nig?

- No nie, ale widziatem powoz sir Feliksa przed jg domem mnig wiccg godzing
temu. Wracatem od jednego z parafian, ktérego dni sa policzone. Zaktadam, ze ja przy-
widzt.

Ash wskoczyt do dwukotki i1 wyjat zaskoczonemu kaptanowi lejce z rak

- Przepraszam, pastorze, ale istnigje naprawde powazna przyczyna, abym dotart do
Windward House najszybcig, jak to mozliwe. Obawiam si¢, ze panna Kingslake jest w
niebezpieczenstwie.

Ash popedzat kucyka bezustannie, dwukoétka trzesta sie¢ niebezpiecznie. Wieleb-
nemu Fearsonowi nie pozostato nic innego, jak koleba¢ si¢ na boki i modli¢. Przejechali
przez wigjskie ulice, straszac dzieci i kurczeta.

Gdy zajechali, powdz sir Feliksawciaz stat przed domem.



Ash sciagnat lgjce i wetknat je pastorowi w dtonie, a sam zeskoczyl, zanim powo-
zik si¢ zatrzymat. Nie zadal sobie trudu, aby zapuka¢ do drzwi, po prostu wpadt do srod-
ka.

Zobaczyt Arabelle, sir Feliksai jego woznicg.

- Gdzieonajest? Co jg zrobiliscie?

- Zrobilismy? - spytat sir Feliks, a spokojny ton gtosu przeczyt petnym furii oczom
I napietym barkom. - Komu?

- Wydaje mi si¢, ze chodzi mu o panng Kingslake - powiedziata Arabella, podcho-
dzac do Ashai ujmujac go zaramie. - Uspokdj sie, Ash, i powiedz nam, co cie niepokoi.

- Uprowadziliscie sita panne Kingslake, a byta pod moja opieka. Domagam Si¢,
abyscie natychmiast ja uwolnili.

- Skoro tak, to ta panska opieka okazata si¢ nader nieskuteczna - szydzit sir Feliks.

- Ash, kochanie, nikt nie uprowadzit tgf mitg damy - powiedziata stodkim gtosem
Arabdlla. - Jesli opuscitatwd] dom, uczynitato z wiasng woli.

- W takim razie chcg to uslysze¢ od nig. Gdzie ona jest? - Biegal od pokoju do po-
koju. Ogien w kuchni wygaszono, w domu panowata dziwna atmosfera, jakby w nim nie
zamieszkiwano. - Gdzie ona jest? - spytal ponownie, wracgjac do holu, gdzie sir Feliks
postukiwat niecierpliwie laska o buty.

- M¢j drogi panie, a ktdz moze wiedzie, jakie sa zamiary kobiety...

- Wigc co pan tu robi? | gdzie si¢ podziata stuzba?

- Jestem tu, bo wkrétce wejde w posiadanie tego domu. Stuzba zostata odprawiona.

- Co tutg) Sie dzige? - przerwat im pastor, ktory wiasnie stanat we frontowych
drzwiach i z ciekawoscia przenosit wzrok z jedng osoby na druga. - Nie moge trzymac
kucyka na dworze...

- To niech go pan zabiera do domu - powiedziat sir Feliks opryskliwie, nie dgac
mu dokonczy¢. - Nikt tu pana nie potrzebuje.

Wielebny Fearson doznat szoku. Takiego sir Feliksa nie znat. Wyszedt, wyraznie
zmieszany. Ash pomyslat, ze nie ma go co zatrzymywac, nie nawiele by si¢ przydat. Za-
stanawiat si¢, gdzie moze natrafi¢ najakis trop. Bez sensu byto wciaz pytac ,,gdzie ona
jest”", boi tak nie uzyska sensowne odpowiedzi.



Wszedt ponownie do kuchni i zobaczyt maty strzepek szala z gazy przy klamce do
drzwi prowadzacych do piwnicy.

- Pippo! - zawotat. - Pippo!

- Nie mapo co tak wrzeszczec - powiedziat sir Feliks, ktory podazat zanim.

Ash szybko schowal dowdd rzeczowy do kieszeni. Pippa byla w piwnicy, to pew-
ne. Wrocit do holu i udal, ze zbierasie do wyjscia

- Zngde ja - oswiadczyt.

- Nie bedzie pan musiat dtugo szukac. - Sir Feliks rozeSmiat si¢ nieprzyjemnie. -
Zjawi Si¢ w niedziele w kosciele, postuchaé, jak odczytuja zapowiedzi. Doradzatbym
zawrze¢ rozem z pania Thornley i jak najszybcig ogtosi¢ wiasne zapowiedzi.

Wyszli oboje razem z nim na zewnatrz. Harry i Aleks podchodzili do domu. Obgj
wygladali na pijanych. Sir Feliks popatrzyt na nich ze zdziwieniem.

- A panowie kim jestescie?

- Tomoi przyjaciele - poinformowat go Ash. - Aleks, co mozesz mi powiedzie¢?

- Rzeczona osoba jest w drodze do Thetford.

- Zgodzit si¢?

- Tak.

- Dobrze. W takim razie badz tak dobry i aresztyj sir Feliksa

Aleks i Harry tym razem nie wysungli argumentu, ze nie magja prawa. Stancli obgj
przy sir Feliksie, uj¢li go pod ramionai zaczeli ciagnaé¢ do powozu.

- Jak macie czelnos¢! - wybuchnat ztoscia. - Jestem sedzia i dziedzicem w tg) wsi!
Nie wolno mna poniewierac!

- Nawet sedzia nie stoi ponad prawem - powiedziat Harry pogodnie i obg we-
pchneli go do jego wiasnego powozu na oczach ostupiatego woznicy.

- Wlaz nakoziot i wiez nas do aresztu - zakomenderowat Aleks.

- Ja tez - powiedzial Ash. Ztapat pania Thornley zarami¢ i zaciagnat do powozu. -
Jest wspotwinna. - Nie czekat, zeby sprawdzi¢, czy go postuchaja, odwrdcit sie | pobiegt
do domu, przez hol do kuchni. - Pippo! - krzyczat. - 1de do ciebie!

Troche czasu zaeto mu wylamanie zamka, a potem zbiegt po kamiennych scho-
dach.



- Pippo!

Cisza. Zamart ze strachu. Czy jest nigprzytomna? Odurzona? A moze nie zyje?
Bliski paniki przystanat, aby si¢ uspokoi¢ i obszedt piwnicg ponownie, macajac sciany.
Nikogo tu nie byto. Czy sir Feliks wystrychnat go na dudka? Moze cata ta maskarada
miata go skierowa¢ nafatszywy trop?

Juz mial si¢ podda¢, kiedy jego oczy przystosowaty sie do ciemnosci i w nedznym
Swietle, saczacym si¢ od drzwi i schodow, dostrzegt zarys niewielkich drzwi. Wyczut
pod dtonig przytwierdzona do sciany zelazng obrecz. Pociagnat zania | drzwi si¢ otwo-
rzyty. Cokolwiek tam si¢ zngjdowato, spowijaty to nieprzeniknione ciemnosci. Wsunat w
otwor gtowe | wykrzyknat z catych sit:

- Pippo!

Jg imi¢ rozlegto si¢ echem w kamiennym korytarzu, ale nikt nie odpowiedziat.

Popedzit po schodach z powrotem do kuchni, znalazt lampke oliwna i krzemien.
Szedt znowu ciemna i wilgotna piwnica, ale nikogo nie znalazt. Mimo niepokoju, zrozu-
miat nareszcie, dlaczego sir Feliksowi tak zalezato na Windward House: jest to doskona-
te migsce na ukrywanie kontrabandy.

Ash obgrzat sciany piwnicy i natrafit na kolejne drzwi. Czyzby trzecia piwnica?

Wszedt i omal nie przewrocit Sie 0 cos lezacego na podiodze.

- Pippal Och, moje kochanie. - Uklakt obok nigj, wyjat jg knebel z ust, rozwiazat
Krepujace ja sznury, a potem wziat w ramiona. - Myslatem, ze ci¢ stracitem... - Plakata,
drzac na calym ciele. Przytulit ja mocnigj i zaczat rozciera¢ nadgarstki. - Kochanie, ko-
chanie, jestes juz bezpieczna, juz po wszystkim, po wszystkim - powtarzat.

Waziat ja narece, zanidst do salonu i utozyt na sofie. Wciaz miata lodowate dtoniei
byto jg zimno. Whiegt po schodach na gore do jg pokoju, $ciagnat koce z 16zka, znibst
jenaddt i Opatulit ja, apotem usiadt obok nigj i potozyt sobiejg gtowe na kolanach.

- Jestes bezpieczna, moja mitosci - uspokajat ja tagodnym gtosem. - Sir Feliks zo-
stal aresztowany. Nie bedzie ci¢ wigcg nekat.

- Och, Ash. Modlitam si¢, zebys przyszedt.

- No i jestem - Usmiechnat si¢ do nig. - Ale mnie wystraszytas. Znalaztem si¢ na
skrgju rozpaczy. Gdyby cos ci si¢ stato... Jestes mitoscia mojego zycial



Jg serce, tak znekane, rozgrzato radoscia. Czutasi¢ jak we snie.

- Jak mnie znalaztes?

- Dlugo by o tym opowiada¢ i musze wyznaé, ze cos przed toba ukrywatem. Me-
czylo mnieto, ae Nat kazal mi przysiac, ze dochowam tagemnicy.

- Nie rozumiem... Rozmawiates z moim bratem? Gdzie on jest?

Opowiedziat wszystko, wyjawigjac kazdy szczegot. Jak Nat pojawit sie w Londy-
nie, oskarzylt sir Feliksai obiecat zdoby¢ dowody; jak mieli si¢ spotka¢c w Narbeach i po-
krzyzowal to wystrzat z pistoletu.

- ...musiat odptyna¢ z powrotem, aja bez dowodow nie mogtem ujawnié, co wiem
o Sir Feliksie. A potem przyszta smier¢ wujai wezwano mnie do Londynu.

Usmiechneta si¢ blado.

- Nic nato przeciez nie mogt biedak poradzi¢. Zawioztes mnie do Fairfields i wy-
jechates do Londynu. Myslatam, ze nigdy wiccgj ci¢ nie zobacze.

- Kochanie, przeciez obiecatem, ze wroce.

- Tak, ale wszystko si¢ zmienito.

- Nic si¢ nie zmienito. Kocham ci¢ tak samo mocno albo jeszcze bardzig, jesli to
mozliwe.

- Kochasz mnie?- Jg oczy rozjarzyty si¢ nadzigja.

- Oczywiscie. Myslatem, ze to odgadias juz dawno. Nie staratem sie ukrywaé
uczug.

- Czasem miatam taka nadzieje, a czasem wydawato mi Si¢, ze to tylko gra wpraw-
nego uwodziciela. Sam kiedys powiedziates, ze zakochujesz Si¢ raz namiesiac.

- Blagowatem. Dotad nigdy w zyciu nie kochatem. Moja libertynska przesztosc to
naprawdg przesztos¢. Zostawiam tamto zycie za soba.

- Poniewaz zostates lordem Cadogan.

- Nie, nie z tego powodu. Poza tym jestem lordem, owszem, ale zrzeklem si¢ praw
do majatku.

- Dlaczego? To chyba nie ngjmadrzejsze posunigcie?

- Przeciwnie. Bardzo madre. Po raz pierwszy i, jak sadze, ostatni w zyciu kocham
naprawde. Najpicknigsza i ngjbardzigl uparta kobiete o najpicknigszych ognistorudych



wiosach w catg) Anglii. Pippo, czy zrobisz mi ten zaszczyt | zostaniesz moja zona? Pro-
sze, powiedz, ze tez mnie kochasz!

- Alejak...? Przeciez Nat...

- Tw@j brat przystat do przemytnikow, aby zdoby¢ dowody przeciwko sir Felikso-
wi. Udowodnit, ze ten niegodziwiec zamordowat swoje poprzednie zony. Kontrabanda to
nie wszystko.

- Wiekieniebal A pani Thornley?

- Zostata aresztowana jako wspotwinna porwania. W nglepszym razie moze sie
spodziewac deportacji do kolonii.

- Och, Ash, jak to si¢ wszystko poplatato?

- Ale wszystko szczesliwie sie skonczyto. Kazda opowies¢ powinna mie¢ dobre
zakonczenie. Wigc... czy odpowiesz na moje pytanie i uczynisz mnie najszczesliwszym
cztowiekiem naswiecie? Wyjdziesz zamnie?

- O, tak... Tak, Ash, tak.

Pocatowat ja, a potem obsypat pocatunkami czoto, nos, uszy, policzki, szyje, rece,
ramiona, wszystkiemu poswiecgjac jednakowa uwage. Zarzucita mu ramiona na szyje |
catowali si¢, az obojgu zabrakto tchu.

Nagle pojawili si¢ Aleksi Harry. Zastali par¢ zakochanych w objeciach.

- No to kolgny dzentelmen z klubu polegt - powiedziat Harry z usmiechem. -
Chodz, Aleks, zostawmy ich. Poznig przyjdzie czas nawyjasnienia.
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